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OD WYDAWCY.

Kiedy nam zabrakto kréléw i wodzom orez wypadt z dioni,
gdy nad ziemig ojczystg zawista otowiana chmura niewoli
a dyplomaci z niechecig, ledwie ze nie z pogarda wspominali
Polske — na te czasy dal nam Boég wieszcza, nieSmiertelnej
pamieci Adama Mickiewicza, aby nardd sie dzwignat jego
wielkoscia.

Wstawit on imie Polski w latach jej najglebszego ponize-
nia szerzej, anizeli wielkie czyny wielkich kréléw naszych
i hetmandéw, bo dziela jego znajg i uwielbiajag i zachwycaja
sie niemi narody cywilizowane catego $wiata. Okryt narod
stawg i podniést wysoce jego godnos¢, bo genjalny polot jego
natchnienia wysunat cywilizacje nasza na szczyty, gdzie kroé-
luja duchy najwyzsze.

Qd jego stonca za$ zaptonely Swiatta inne. Byt on ozyw-
czym duchem nowoczesnej poezji naszej i prozy artystycznej,
ktore sa i pozostang na wieki istotng chlubg nasza.

Byt tez ostojg i dzwignig ducha narodowego. Zrddiem
jego tworczosci bowiem i sprezyna jego dziatania wszelakiego
byta przepastna i ptomienna mito$¢, o ktérej w natchnionej
Improwizacji tak méwi bez przesady:

Ja kocham caty nardd! objgtem w ramiona
Wszystkie przeszie i przyszie jego pokolenia.
Przycisnatem tu do tona.

Jak przyjaciel, kochanek, matzonek, jak ojciec.

lg mitoscig gleboka, ozywczg tchng wszystkie jego co
wazniejsze utwory. Uczag one kochaé przesztos¢ dziejowa, po-
mimo jej win, bo z niej ptynie nieztomna wiara w nieSmier-
telno$¢ narodu. Meczenstwo jego jest mu nieomylnym za-
datkiem chwalebnego zmartwychwstania ojczyzny: stad ply-
nie ozywcza pociecha i wymowne: W gore serca! Mitos¢
ojczyzny, bezinteresowna, ofiarna, skupiajgca wszystkie pra-
gnienia w jednem przewodniem dazeniu, zeby te ojczyzne uj-
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rze¢ wolna, wielkg i szczesliwg, jest podiug jego przekonania
jedynym ale tez niewatpliwym $rodkiem do przyspiesze-
nia tej chwili. Ze naréd nie zwatpit o lepszej przysztosci, ze
nie skarlat na duchu, fecz zachowat te cnoty, ktére go obro-
nity od ostatecznego upadku, ze odzyskat wreszcie swojg nie-
podlegtos¢ polityczng — to jest w wysokim, bodaj czy nie naj-
wyzszym stopniu jego zastuga.

Ogromem zastugi jego narodowej mierzy sie¢ dtug wdziecz-
nosci naszej wzgledem niego. A jak go sptaci¢, wskazat nam
piszac:

O gdybym kiedy$ dozyt tej pociechy.
Zeby te ksiegi zbtgdzity pod strzechy.
Oby je wziety wiesniaczki do reki.
Te ksiegi proste jako ich piosenki.

Nie ziscito sie to zyczenie za zycia wieszcza w petnej mie-
rze ani w pozniejszych latach niewoli narodowej, przewaznie
z winy panstw zaborczych. Dzi$ naréd wolny nie omieszka
sobie uswiadomi¢, co winien najwiekszemu wodzowi swemu
w wiekowej walce o zdobycie tej wolnosci.

Nasza Spotka Wydawnicza, ktéra juz tyle najrézniejszych
wydan poezyj Mickiewicza w obieg puscita pod jarzmem ob-
cem, uwaza za swoj pierwszorzedny obowigzek przyczynic sie,
o ile to w jej sitach, do tego, aby nie zabrakio ksigzek z dzie-
tami wieszcza dla zadnej rodziny polskiej.

Wydajemy tym razem wszystkie utwory poetyczne Mic-
kiewicza i powiesciowe, o ile to zgodne z jego wolg. Dajemy
nadto co znamienniejsze i aktualniejsze rozprawy jego lite-
rackie i artykuty polityczne. Wreszcie uwazalismy za wska-
zane da¢ z Listéw jego to wszystko, co oswietla poglady i cha
rakter tego meza opatrznosciowego, ktéry byt zarazem wzo-
rem cnoét rodzinnych, towarzyskich i obywatelskich.

PodjeliSmy sie tego naktadu w btogiem przeswiadczeniu
ze przyczyni sie on choé w czastce do ziszczenia innego zy
czenia wieszcza:

Ja kocham caty nardd
""Chce go dzwigna¢, uszczesliwié.
Chce nim caty $wiat zadziwié.
Spdtka Wydawnicza K Miarki.
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Urodzit sie w samg wigilje Bozego Narodzenia jako drugi
z kolei syni) Mikotaja Mickiewicza i Barbary z Majewskich,
ktérzy oboje pochodzili z drobnej szlachty i oprécz kamienicy
w Nowogrodku posiadali zascianek Zaosie. Kronikarz Stryj-
kowski wywodzi Mickiewicz6w wprawdzie z starozytnego rodu
ksigzecego, herbu ,,Poraj*“ a przydomku ,,Rymwid*, wszelako
od kiedy ta rodzina jest znana z dokumentéw, nalezy ona
stale do szlachty zasciankowej. Swietniejszg byla przesztos¢
Nowogrodka, gdzie ojciec Adama piastowat urzad adwokata
sgdownego i sedzi ziemskiego. Potozony malowniczo nad Niem-
nem, byt on niegdys$ stolicg ksiazat litew™skich a nastepnie wo-
jewodztwa nov70grédzkiego i posiadat liczne pamiatki histo
ryczne, w szczego6lnosci tez ruiny dawnego zamku, uwiecznio-
nego przez poete w ,,Grazynie®. Po rozbiorach Polski upadt
ten grod stawny do rzedu miescin powiatowych i byt do wsi
raczej niz do miasta podobny. Tu i w Zaosiu spedzit Adam
lata dzieciece i chiopiece.

Wspomina o nich z lubo$cig w wieku dojrzatym nazywa-
jac ten okres zycia swojego ,,sielskim i anielskim”2). Ale to
tez wszystko, co 0 jego wczesnej miodosci wiemy z wyjatkiem
cudownego uzdrowienia, o ktore potrgca w wstepnych wier-
szach ,,Pana Tadeusza“3). Nie bylo zresztg nic szczeg6lnego
do zapisania. Nie okazywat on bowiem w swojej mtodosci nad-
zwyczajnych przebtyskow talentu ani wyjgtkowych cech cha-

Najstarszy, Franciszek, byt urzednikiem, potem oficerem w powstaniu
listopadowem. po ktérem, nie mogac wréci¢ na Litwe, pozostat w Wielkopolsce;
miodszy, Aleksander, byt profesorem prawa na uniwersytecie w Kijowie i Char-
kowie; Jerzy zginagt jako lekarz wojskowy w kampanji tureckiej; najmtodszy
Antoni umart w miodym wieku.

‘Y W wierszu: ,Polaly sie tzy me“. Poréwnaj tez wiersz: ,Ach juz
i w rodzicielskim domu* (patrz tom IV).
*) Podobno wypadt on przez okno na ulice.
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rakteru. Nie byl dzieckiem cudownem. Umyst jego rozwijat
sie stopniowo, podiug tych samych prawidet, jak u innych
dzieci, a zycie ptynelo réwnym trybem, bez Znaczniejszych
zaburzen zewnetrznych i bez silniejszych wstrzasnien we-
wnetrznych, zwiaszcza ze rodzice i stuzba domowa byli ludz-
mi umiarkowanymi, wolnymi od gwattownych namigetnosci.
To go uchronito od przesadnej wrazliwosci i od nadmiernego
przedelikacenia nerwOw i zapewnito mu réwnowage umy-
stowa, jaka rzadko ktory z wielkich poetdw sie cieszyt. Matka
jego, odznaczajgca sie gleboka wiarg i poboznoscig”™) prze-
szczepita te cnoty w dusze syna, czego dowodem poOzniejsze
czyny jego i dzieta. Ojciec zas, ktéry wygtaszat z pamieci cate
ustepy Jerozolimy Wyzwolonej w tlumaczeniu Piotra
Kochanowskiego i podobno sam wiersze pisywat, przekazat
synowi zamitowanie do poezji. 3tuzba wreszcie karmita jego
umyst dzieciecy, zadny ,,bajek*, klechdami i basniami, ktore
mu dostarczyly materjatu do jego pierwszych ,Ballad i Ro-
mansow”’.

Majac lat dziewigé zaczal uczeszcza¢ do nowogrodzkiej
szkoty ksiezy dominikanéw. Ale obowigzkowa nauka nie przy-
padata mu do smaku; wolat ptata¢ figle a przedewszystkiem
czytywat namietnie ksigzki. Chociaz wiec posiadat znakomita
pamiec, przesiedziat w dwoch klasach po dwa lata. Kiedy jed-
nak w maju 1812 r. stracit ojca, spowazniat; przyktadat sie
pilnie do nauki i przejmowat sie zywo troskami domowemi
matki. Dzieki tej przemianie powierzono mu dozér domowy
uczni, i obowigzek ten spetniat ku zupetnemu zadowoleniu.

W péttora miesigca po Smierci jego ojca przechodzity
wojska Napoleoniskie pod dowédztwem brata cesarza, Hiero-
nima Bonaparte, przez Nowogrodek, a krdl Hieronim zamiesz-
kat chwilowo w domu Mickiewiczéw, ktory byt najlepszy
w miescie. Te pochody wywarty na Adamie niezatarte wra-
zenie, ktére miato kiedy$ odzy¢é w ,,Panu Tadeuszu” i w me-
sjanistycznej idei Napoleoniskiej, podczas kiedy odwrot wojsk
Napoleoniskich z Moskwy postuzyt mu do wspaniatego w swej
grozie opisu ucieczki wojska krzyzackiego w ,,Konradzie Wal-
lenrodzie”. Na razie jednak szty nauki spokojnie dalej, do-
poki nie ukoriczyt szkoty nowogrodzkiej. Opuscit ja w lipcu

Swiadczy o tem poeta w wstgpnych wierszach ,,Pana Tadensza“, gdzie
mowi o swoiem cudcwnem uleczeniu, i w Prologu do 111 czesci ,,Dziadéw™.
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1815 r. z Swiadectwem, w ktdrem zapisano: ,,zdatno$¢ do na-
uki dobra, postepek dobry, obyczaje dobre”.

Z tem Swiadectwem udat sie Mickiewicz jeszcze tego sa-
mego roku na studja uniwersyteckie do Wilna, gdzie zostat
przyjety jako kandydat stanu nauczycielskiego. Zapewniato
mu to przyzwoite utrzymanie, ale na odwro6t nakladato obo-
wigzek urzedowania nauczycielskiego przez kilka lat w jakim
zaktadzie wychowawczym. Zapisawszy sie poczgtkowo na wy-
dziat matematyczno-fizyczny, przeszedt po pét roku na Kkurs
literatury i historji, idac za wrodzonym popedem i pociggniety
nadto wzietoscig, jaka sie u miodziezy akademickiej cieszyli
profesorowie wyktadajgcy na tym wydziele.

Uniw’ersytet wilenski, wéwczas jedyny, gdzie wyktadano
po polsku, stat dzieki zabiegom swego kuratora, ksiecia Ada-
ma Czartoryskiego, pod wzgledem naukowym na takim po-
ziomie, ze mogt sie rownac¢ z powazanemi uniwersytetami za-
granicznemi. Posiadat bowiem profesoréw naogdt znakomi-
tych, a pomiedzy nimi Jana i Jedrzeja Sniadeckich, mezéw
europejskiej stawy. Ulubiencami miodziezy byli atoli: 1. Er-
nest Grodek, znakomity znawca jezykdw starozytnych i pi-
Smiennictwa klasycznego, 2. Leon Borowski, nauczyciel wy-
mowy i poezji, obeznany doktadnie z literaturg polska, fran-
cuska, wioska, hiszpanska, niemieckg i angielska, 3. wreszcie
Joachim Lelewel, historyk posiadajacy juz wtenczas, choc
jeszcze miody, rozlegty wiedze i bystry zmyst krytyczny. Od
innych nauczycieli skorzystat Mickiewicz ogromnie duzo dla
swojego ogoOlnego wyksztatcenia; ci trzej potozyli podwaliny
pod jego twoérczos¢ poetycka. Pierwszemu zawdziecza on
obok nadzwyczajnej biegtosci w jezyku taciniskim  dokladna
znajomos¢ pismiennictwa klasycznego; drugiemu szerokie wia-
domosci z literatury polskiej i z literatur obcych oraz gtebsze
wnikniecie w istote i formy piekna i umiegjetni $¢ jasnego,
Scistego wypowiadania mysli; trzeci dat mu jasny, szeroki
poglad na dzieje Swiata i nauczyt go oceniaé poszczeg6lne zja-
wiska rzeczowo, niezaleznie od osobistych upodoban czy uprze-
dzen. a co za tem idzie przedstawia¢ ludzi i wypadki bez-
stronnie. przedmiotowo.

W innym kierunku za$ wptynely nan bardzo dodatnio
stosunki kolezenskie. Zycie umystowe w miescie doszto wtedy

® Mogt on po latach obja¢ profesure literatury facinskiej w akademii
w Lausanne i uktada¢ wiersze, godne Horaciusza, najwiekszego poety tacinskiego.
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do niebywalego rozwoju. Wychodzito tam Kkilka pism,®)
istnialty rézne towarzystwa, w teatrze gospodarzyt Wojciech
Bogustawski, zastuzony twdrca teatru narodowego. Oddziaty-
walo to oczywiscie podniecajgco na miodziez akademicka, bu-
dzac w niej ducha narodowego i popychajac ja do wspétpracy
na niwie narodowej. Zeby te zabiegi skupi¢ i pokierowac
niemi celowo, zalozono 1 paZdziernika 1817 r. towarzystwo
filomatow, czyli przyjaciét nauki, ktérego organizatorem byt
Tomasz Zan, przewodniczacym Joézef Jezowski a duszg Mic-
kiewicz. Postawili oni sobie jako cel; przez krzewienie o$wia-
ty hodowaé cnoty obywatelskie, w szczeg6lnosci przenoszenie
dobra spotecznego ponad interes prywatny, osobisty, a przyj-
mowalti do swego grona tylko najidealniejszych kolegéw o wy-
prébowanym charakterze, ¥) do ktérych nalezeli m. i.; Jan Cze-
czot i Franciszek Malewski, Onufry Pietraszkiewicz i Teodor
tozinski. Kiedy za$ okazata si¢ potrzeba rozszerzenia dziatal-
nosci filomackiej, zatozyli w kwietniu 1919 r. towarzystwo
filaretow, czyli mitosnikéw cnoty i objeli nad niem kierow-
nictwo. Ustawy zwigzkowe, przewidujace nadto niesienie Kko-
legom pomocy materjalnej i naukowej, zostaly zatwierdzone
przez rektora uniwersytetu; pomimo to nie wystepowano jaw-
nie, zeby nie wywol¥wa¢ podejrzern rzadu rosyjskiego. Do-
piero pézniej zatozono towarzystwo promienistych, niby dla
urzadzania wspélnych godziwych zabaw, z ktérem si¢ nie ta-
jono. Niestety rzad rosyjski nie pozwolit mu dtugo istnieé.

Te stosunki towarzyskie zadzierzgnety sie w wezly naj-
serdeczniejszej przyjazni, ktora umilata Mickiewiczowi lata
uniwersyteckie, a w zyciu po6zniejszem najprzyjemniejszych
dostarczata mu wspomnien i niejedng ciezkg ostadzata chwitle.
W tej szlachetnej pracy zwiazkowej uzacniat sie tez jego cha-
rakter, wzmagat sie duch poswiecenia, rozwijaty sie dgzenia
spoteczne i uczucia narodowe potezniaty. W otoczeniu przy-
jaciot wreszcie, a poniekad i pod ich wptywem, rozbudzit sie

® Dziennik Wilenski, organ profesorow. Tygodnik Wilen-
ski, organ miodziezy. Pamietnik Magnetyczny, zaznajamiajacy pu-
bliczno$¢ ze skutkami magnetyzmu. Wiadomos$ci Brukowe, organ T o-
warzystwa Szubrawcdéw, ktorego celem bylo uzdrowienie spoteczen-
stwa przez o$mieszanie ujemnych przejawéw zyciowych. Towarzystwo to, do
ktérego nalezaty najpowazansze osobistosci, zostato rozwigzane ukazem rza-
dowym roku 1822,

’) Powody tego Scistego wyboru podaje poeta w wierszu: ,,Juz sie z po-
godnych niebios™.
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jego duch poetycki. Powiewem za$, ktoéry go rozdmuchat na
dobre, byta mitos¢ do panny Maryli Wereszczakéwnej, ktorg
poznat w r. 1818 podczas wakacyj w Tuhanowiczach, gdzie
mieszkata z owdowiata juz matkag i braémi. Nie odznaczata
sie ona nadzwyczajng uroda, ale, nalezac do rodziny do$¢
zamoznej, posiadata wyksztalcenie i ogltade towarzyska, ktore
ja wyrodznialy od znanych mu dotychczas panien, przede-
wszystkiem za$ wywieraty jej piekna dusza i marzycielskie
poetyckie usposobienie niepokonany urok na miodego filo-
mate. | ona polubita go nawzajem. Nie doszio coprawda
narazie do wyznan, a moze ani nawet do glebszych uczué mi-
tosnych, wszelako, jak Mickiewicz zwierzyt sie¢ do swego przy-
jaciela, Aleksandra Chodzki, wywarta Maryla na jego twor-
czo$¢ poetycka wptyw bardzo powazny.

Nastrojom poetycznym, w ktore go szlachetne uczucia
przyjazni i mitosci wprawiaty, dawat on wyraz tem skwapli-
wiej, ze jedynie na tej drodze mégt zdoby¢ znaczenie i stawe,
ktoi*aby wyrownata przedziat towarzyski miedzy nim, ubogim
studentem, a Maryla. Tej roznicy i wyptywajacych z niej dla
ich mitosci przeszkod byt sobie Mickiewicz $wiadom. Do-
wodzi tego choéby ogtoszona przezen w roku 1819 powiastka
0 ksiezniczce Zywili, w ktorej sie kocha rycerz Poraj; jest
to niedwuznaczne przeciwstawienie stosunku Maryli do Mic-
kiewicza, herbu ,,Poraj”. Takze nastepna powiastka jego
Karylla przedstawia smutne dzieje mitosci panny bogatej
1 ubogiego pasterza.

Utwory jego z czaséw uniwersyteckich trzymajg sie jesz-
cze utartych wzoréw poezji, zwanej klasyczna. Nie dopusz-
czata ona do gtosu ani zywszych uczu¢ ani $mielszych polo-
téw wyobrazni, lecz jedynie to, co dostrzegaja zmysty i rozum
dyktuje. Nie bylo w niej miejsca dla wierzen i podan ludo-
wych, natomiast uchodzity wzmianki z mitologji jako ozdoba
odnos$nych utworéw. Nie dozwalata na wyrazenia gminne,
lecz zadata* stylu wykwintnego i domagata sie wderszowania
podiug pewnych ciasnych przepisbw, na wzoér poezji staro-
zytnej! Otéz tych prawidet przestrzega Mickiewicz w swo-
ich utworach éwczesnych i takie poglady na poezje rozwija

® Dnia pewnego, powiada Mickiewicz, Maria, zastuchawszy si¢ w ciekawe]
powiesci rybaka, zwrécita sie do mnie i rzekta: ,,Oto mi prawdziwa poezja,
napisz pan co$ podobnego!" Te stowa przeniknely mie do glebi, i od tego
czasu datuje poetyczny moéj kierunek.
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w swoich ,,Uwagach nad Jagiellonidg”®. Tymczasem byt wte-
dy juz i u nas znany nowy kierunek poetycki, zwany roman-
tycznym, zapoczatkowany w Niemczech, gdzie byt juz wydat
plon nader bogaty. Wnosit pn do poezji orzezwiajace prady,
otwierajac do niej naosciez drzwi dla uczucia i wyobrazni,
pozwalajac czerpa¢ pomysty z wierzen i piesni gminnych, da-
jac szerokg swobpde w wierszowaniu i doborze wyrazen.
Na poezje romantyczng zwracal uwage studentéw profesor
Borowski w Wilnie; szersze warstwy inteligencji zaznajomity
sie z nia przez francuska ksiazke o Niemczech pani de Stael,
znanej pod pseudonimem ,,George Sand”. W Warszawie ogto-
sit Brodzinski 1818 r. rozprawe o klasycznosci i romantycz-
nosci, a czasopisma nasze przynosity polskie ttumaczenia nie-
mieckich utworéw romantycznych. Prawda, ze profesor Jan
Sniadecki zwalczat te nowe prady w literaturze z krancowa
bezwzglednoscig, wszelako nie byt on zawodowym literatem,
i zdanie jego nie byto zdolne przyttumi¢ powiewu romantycz-
nego, ktoremu ulegaty coraz liczniejsze zastepy miodziezy.
Mickiewicz sktonit sie ku romantyzmowi wyraZnie dopiero
po opuszczeniu Wilna.

Ukonczywszy w r. 1819 swoje studja zostat on powotany
na profesora szkoty powiatowej w uroczo, nad ujsciem Wilji
do Niemna, potozonem Kownie. Niestety, pieknosci przyrody
byty w jego nowem potozeniu jedynym dodatnim czynnikiem.®
Uczniowie tepi i przyciSnieni ubostwem; nauczyciele gnusni,
wypetniajacy swoje obowigzki ospale, n|by przymusowg pan-
szczyzne; brak programowego rozktadu nauk i odpowiednich
podrecznikéw — oto warunki, w jakich mu przyszto wykony-
waé swoj zawdd. Udato mu sie wprawdzie z czasem rozbudzi¢
zagwozdzone umysty uczni i zdoby¢ uznanie przelozonej wia-
dzy szkolnej; wszelako te skutki trzeba byto zbyt drogo oku-
pywa¢ nadmierna pracg ze szkoda zdrowia, na ktérem za-
padat coraz powazniej. Nic dziwnego, ze nie mogt sie przy-
wigza¢ do tej szkoty, ze sie owszem do niej zniechecat.

Z nowymi kolegami nie tgczyly go zadne wezly ideowe
ani serdeczne, a poza nimi nie bylo dlan w miescie towa-
rzystwa oprécz domu lekarza miejscowego, ktdrego zona da-
rzyta go zyczliwg przyjaznia i przejsciowo nawet pewien urok

*) Jagiellonida Tomaszewskiego wyszta drukiem 1818 roku. Z uwag Mickie-
wicza o tym utworze wynika, ze znat on wtedy juz nieomal wszystkie arcy-
dzieta enickie Swiata.
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nan wywierata. Ale i tu nie znalazt on zrozumienia ani na-
lezytego oddzwieku dla swoich filomackich ideatéw. Czut sie
samotnym. Zyt w Kownie, ale duch jego obcowat w gronie
dawnych przyjaciét wilenskich, z ktérymi wymieniat czeste
listy i jak najczesciej starat sie widywaé. Wracat myslg do
Tuhanowicz, do Maryli, i mito$¢ ich, zawsze idealna i nie-
winna, stawala sie coraz gtebsza i plomienniejsza. W tych
warunkach wzmaga sie jego wrazliwos¢ uczuciowa a roz-
czytywanie sie¢ w poetach niemieckich podsyca jego wyobraz-
nie. Na dobitke spadajg nan w krotkich przerwach ciosy, je-
den bolesniejszy od drugiego.

We wrze$niu 1820 r. zachorowal w Wilnie podczas wa-
kacyj i nie mogt stangé¢ na termin oznaczony w szkole, za
co otrzymat od przetozonej wiadzy niestusznie surowe upom-
nienie. Odczut je tem wiecej, ze on wilasnie poswiecat sie
szkole nad miare a na odwrét doznawal od zwierzchnosci
réznych utrudnien. W miesiac pézniej odumiera go matka.
Jak gteboka zatobg ten zgon go okryt, Swiadczy wymownie
list pisany po pieciu miesigcach do jednego z przyjaciét:"\®)
,,Matka, bylo to i moje udreczenie najwieksze i najwieksza
pociecha. Nie mogtem jej nic pomdc, alem sie nadziejg cieszyt,
ze kiedy$S moze pomysiny los méj i jej bedzie ulga, bedzie
szczeSciem. Sny te ulecialy z dymem! Zostalem jeden. Nic
mnie juz tak bardzo nie wigze. Braciom cokolwiek pomocy —
zresztg sam jeden”. A kiedy te stowa pisat, krwawita juz
Swieza rana serdeczna, najdotkliwsza ze wszystkich. Dnia
2 lutego 1821 r. wyszta Maryla, ulegajac woli rodziny, za bo-
gatego obywatela Wawrzynca Puttkamera, pomimo ze Kko-
chata Mickiewicza catg swoja piekng dusza a on ja nawzajem.
Bol serdeczny targnat silnie | nim i nig i trawit ich dusze
przez dtugie lata, a choC sie z czasem za troskliwera staraniem
przyjaciét wilenskich zabliznit, mitos¢ ich pozostata zywa
w swej anielskiej pieknosci, nie zamacajac spokojnego pozycia
pp. Puttkameréw, w ktérych domu, tak samo jak w rodzi-
nie Wereszczakow, zawsze wysoki szacunek chowano dla
Mickiewicza.

Pod wplywem tych doswiadczeri osobistych dojrzewat
charakter poety, subtelniata przenikliwo$¢ jego w odgadywa-
niu tajnikow psychicznych i w rozwigzywaniu zawiktan zy-
ciowych. Duch jego, nieSciggany powodzeniem S$wiatowem

“) List do Pietraszkiewicza z dnia 9 lutego 1821 roku.
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do tego co poziome i znikome, nabierat coraz to swobodniej-
szego polotu nad poziomy i obejmowat sprawy ludzkie z co-
raz to goérniejszego stanowiska. Zyjac za$ samotnie znajdo-
wat w Kownie poza zajeciami szkolnemi jeszcze duzo czasu
na ksztatcenie siebie i korzystat zen skwapliwie. Studjowat
wiec pilnie dziela odnoszace sie do historji i literatury, Sle-
dzit uwaznie wszelkie przejawy na polu literackiem, nauczyt
sie po niemiecku i angielsku, aby moc pozna¢ utwory lite-
rackie tych dwoch narodéw w ich wiasnym jezyku, i unosit
sie szczegblnie nad Byronem a jeszcze wiecej nad Schille-
rem. | pidro jego nie préznow™ato; ow'szem, pisat w Kownie
nawet bardzo duzo. Pracow'at mianowicie w dalszym ciagu
nad utworami podjetemi jeszcze w Wilnie, jak np. nad Wol-
tera Joanng d’Arc, zwang przezeh zartoblinde ,Dar-
czankg”, nad Demostenem i nad innemi dramatami; do-
konat ttumaczen wielu utworéw”™ zaréwno klasycznych jak ro-
mantycznych. Pisywat w*reszcie rzeczy oryginalne. Wieksza
cze$¢ tych jego prac nie ukazata sie nigdy drukiem, jedne
dlatego, ze obrazalyby uczucia katolikéw, jak np. utwor he-
roiczno-komiczny pod tytutem Mieszko, Ksigze Nowo-
grodka, pisany jeszcze za czasow studenckich a niezawod-
nie tez ,,Darczanka”; inne dlatego, ze poeta upatrywat w nich
zanadto wielkie niedoskonatosci artystyczne, jak np. ticzne
préby dramatyczne. Inne wreszcie doczekaty sie wykon-
czenia dopiero w latach pdézniejszych. W czasie swojej ko-
wienskiej profesury wydat Mickiewdcz tylko dwa tomiki
poezyj.

Pierwszy ukazat sie¢ w Wilnie r. 1822,12) j zawierat siedm-
nascie niewielkich poemacikéw, a mianowicie dziesie¢ bal-
lad, trzy romanse czyli raczej romance i czworo wier-
szy roznej tresci. Miaty do niego wej$¢ jeszcze Oda do

“) Dnia 28 kwietnia 1828 pisze Adam do Odynca: Gdyby$ jeszcze dziesie¢
dramatéw spalit, bedziesz miat czas dwadziescie dobrych napisa¢. Ja kilka ich
catych w ogien rzucitem, kilka w potowie dokonanych . ..

“) Ten tom miat takie przypisanie: Janowi Czeczottowi, Tomaszowi Za-
nowi, Joézefowi Jezowskiemu i Franciszkowi Malewskiemu, przyjaciotom moim.
na pamiatke szczesliwych chwil miodosci, ktéra z nimi przezylem — poswiecam.

Romantycznos¢, Switez, Switezianka, Rybka, Powrét taty. To lubie.
Pani Twardowska, Tukaj, Lilje oraz Rekawiczka (ttumaczenie z niemieckiego).

") Pierwiosnek, Kurhanek Maryli, Dudarz.

“) Hymn na dzien Zwiastowania N. M. P., Zeglarz, Warcaby, Przypomnie-
nie (sonet).
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miodosci i wiersz Do malarz a; i® ten trzeba bylo wy-
cofa¢ jako zanadto jawnie odstaniajgcy mitos¢ poety do Ma-
ryli, tamten przez wzglad na cenzure. Zjawienie sie tego
tomika bylo w naszej literaturze zdarzeniem przetomowem.

Poezja romantyczna miata u nas coprawda licznych mi-
fosnikow, ale nie posiadata dotychczas znamienitszych przed-
stawicieli poetow. Oto wystepuje Mickiewicz i zapowiada
$mialo z przekonywujaca wiarg zwycieski pochdéd roman-
tyzmu. Uzasadnia w Przemowie i® prawa obywatelskie
romantyzmu w nowoczesnej literaturze, stwierdza w wysu-
nietej na czoto tego zbiorku romancy, i® ze na poezje roman-
tyczng u nas wprawdzie jeszcze za weczesnie, bo jeszcze dma
mrozy bezdusznego klasycyzmu i plesh przestarzatych prze-
sqdow jeszcze nie znikta, ale wie, ze te pierwiosnki roman-
tyczne sg zapowiedzig triumfu wiosny nad zimg. W naste-
pujacej balladzie Romantyczno$¢ rzuca juz wrecz reka-
wice klasykom przedstawionym w osobie Starca?20) oburza-
jacego sie na ,,durzenie ludzi i pokazywanie duchéw”, wypo-
wiadajac swe przekonanie, ze duch na pot obtgkanej z bélu
Karusi — przedstawicielki romantyzmu — dostrzega to, czego
zmysty nie dostrzegajg; o$wiadcza, ze czucie i wiara przema-
wiajg don silniej, niz medrca szkietko i oko. | chcac tego nie-
jako dowies¢, czerpie tres¢ do baltad swoich, w tym tomie
umieszczonych, z klechd i piesni ludowych przenoszacych nas
w fantastyczny $wiat czarow i duchdw, 21) co nie jest ani ko-
nieczng ani dodatnig cechg ballad i czego w pdzniejszych
tego rodzaju utworach zaniechat.

I co do formy oznaczat ten wystep Mickiewicza niesty-
chany przewr6t. Jezyk jego jest, w przeciwiehstwie do wy-
muszonego stylu éwczesnych klasykow, prosty, szczery, ro-
dzimy. Poeta daje dowody, ze umie pisa¢ poprawnie, wy-
twornie, niegorzej od koryfeuszéw klasycyzmu, ale nie wstydzi
sie tez zwrotdéw swobodniejszych i wyrazeh prowincjonalnych,

“) Do Krzysztofa von Damel, ktéry zrobit dla poety miniaturg Maryli.
Oda dc mtodos$ci obiegata w licznych odpisach, byla znana szer-
szej publicznosci juz przed wydrukowaniem.
O poezji romantycznej — patrz tom V.

”) Pierwiosnek — majacy przedstawiac poezjg romantyczna.

“) W osobie starca ma poeta na mysli Jana Sniadeckiego, ktéory w Dzien-
niku WileAskim w kwietniu 1919 r. wystapit gwattownie przeciw ro-
mantykom.

Z wyjatkiem ballad; Powro6t taty i Rekawiczka.
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owszem wsuwa je niekiedy z rozmystem dla lepszego
uwydatnienia zamierzonego efektu. Nie krepuje on sie tez
matodusznemi prawidtami metrycznemi. Tworzy najrozniej-
sze odmiany wiersz6w i zmienia je nawet w jednym poema-
cie, nieraz kilkakrotnie. Tak np., zeby uwydatni¢ w Liljach
rozterke sumienia, wprowadza rozmyslnie rozdzwigk rytmicz-
ny, zastepujgc wiersz siedmiozgtoskowy przejsciowo o$mio-
a nawet dziewieciozgtoskowym.”2) WHymnienaZwia-
stowanie N. M P. mamy catg odmiang wierszy od 13-zgto-
skowego do 3-zgloskowego, co wysoce podnosi pieknosci mu-
zyczne Hymnu. Wogéle stuzy Mickiewiczowi forma — wier-
szowanie i stowa — jedynie na to, zeby wiernie odda¢ uczu-
cie czy mysl poety i zeby uwypukli¢ ich momenta charakte-
rystyczne. Nie zaniedbuje formy, owszem zalezy mu na jej
doskonatosdci, ale nagina ja podtug swojej woli artystycznej
do chwilowego pedu natchnienia, do jego sity i nastroju.

A jaka réznorodnosé pomystow poetyckich w tych utwo-
rach! W niezréwnanym w swojej prostocie i naiwnosci Po-
wrocie taty zywa, dziecieca wiara w skuteczno$¢ modli-
twy —w Hymnie na Zwiastowanie N. M. P. prawie
ze zachwycenie duszy chrzescijanskiej i artystycznej; w T u-
kaju, na tle wiernie z okolic Zaosia przeniesionego kraj-
obrazu studjum na temat przyjazni —w Odzie do miodo-
§ci niejako jasnowidzenie cudu odrodzenia sie ludzkosci, kto-
rego dokona miodos¢ ozywiona wszechludzkg mitoscig;
w tchnacych groza L i 1j ach zbrodnicza zona $cigana wyrzu-
tami sumienia — w humorem zaprawionej Pani Twar-
dowskiej zona jedza postrachem djabta. To lubie, Swi-
tez, Switezianka, Rybka: w kazdej z tych ballad wy-
suniety inny moment etyczny i odmienny koloryt Krajobrazu;
w Pierwiosnku a szczeglnie w Romantycznoé$ci
artystyczne przedstawienie zagadnien literackich — w Kur-
hanku Maryli, w ktorym poeta najdoskonalej oddat ton
ludowy, rozlany tagodny smutek — w uscenizowanym dra-
matycznie D udarzu odtworzony pod ostong ,,mysli z piesni
gminnej” rzewny smutek poety — w Zeglarzu harde bo-
rykanie sie jego z miotajgcemi nim sprzecznemi uczuciami
po doznanym zawodzie mitosnym, ktére go przywodzg prawie
do rozpaczy i mysli samobojczych, ale ostatecznie ustepujg
Swiadomosci swoich waloréw duchowych. Ostatnie wiersze

*¥ Na stronie 42 od stéw ,,Meza zabdiczyni, zona“ az do ,,.Zmrok zapada'.
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tego poematu $wiadcza, ze poeta doszedt do przekonania
0 swojem wyjgtkowem wyposazeniu duchowem.

Rzecz oczywista, ze ob6z klasykéw, ktéry miat za soba
przewaznie starsze pokolenie inteligencji, wychowancow
szkotly Stanistawowskiej, byt do zywa oburzony tym wyste-
pem miodego nowatora. W$rdéd miodziezy natomiast znalazt
on licznych wielbicieli i nasladowcéw. Zaostrza sie wiec wal-
ka miedzy klasykami i romantykami, zwlaszcza w uczelniach
1 czasopismach warszawskich, gdyz w Warszawie byla sie-
dziba najpowazanszych przedstawicieli dawnej szkoty. Byli
miedzy nimi mezowie rozwazniejsi, ktdrzy, dostrzegajgc nie-
doskonatosci niektorych pierwocin poetyckich Mickiewicza, po-
znali sie jednak na jego niezwyktym talencie i czekali cierpli-
wie jego dalszego rozwoju. Inni zwalczali go w obtednem za-
cietrzewieniu nie tyle rzeczowo jak ztoSliwie. On za$ nie od-
zywa sie na owe zaczepki, przyjmuje je prawie ze z usmie-
chem do wiadomosci, bo wie, ze ten nowy kierunek zdobe-
dzie z czasem pelne prawa obywatelskie w literaturze
narodowej.

W rzeczy samej odnidést on juz tem swojem wydaniem
skutek niebywalty. Rozeszto sie ono w krétkim czasie tak, ze
trzeba byto drukowac drugi naktad bez wiedzy cenzury, ktd-
rejby to niezwykie powodzenie byto podejrzanem. A ,,naj-
wiecej kupowali stuzacy i pokojowe”, opowiadat Mickiewicz
po latach Aleksandrowi Chodzce.

Otéz poezja jego przemdwita do przekonania ogétu. | to
jest jej najwiekszg zaletg, to jej zwyciestwem nad poezjg kla-
syczng. Ta byla dla najwyzszej klasy spotecznej — on pisat
dla wszystkich i byt od wszystkich zrozumiany.

W r. 1823 wyszedt w Wilnie drugi tomik jego poezyj, za-
wierajacy Grazyne oraz Dziadow cze$¢ 11 i IV.

Kto Grazyne czyta w tem samem tempie, jak np. bal-
lady, nie jest nig zachwycony. Z osnowy tego poematu wy-
nikta bowiem konieczno$¢ zatatwienia wszystkiego w naj-
wiekszym pospiechu, zanimby sie Litawor nie zbudzit. Skut-
kiem tego mamy tu niezwyktg zwarto$¢ akcji, nadmierng tre-
sciwos¢ w uktadzie tego utworu, co jest jego wada. To sku-
pienie tresci, za czem idzie i zwarto$¢ wiersza ,,sprawia, ze
uwaga czytelnika z wytezeniem dazy do konca nie majac
czasu zatrzymywac si¢ na przeslicznych ustepach”, jak stusz-
nie podnosi prof. Kallenbach. Trzeba jg czyta¢ po kilkakro¢
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powoli i uwaznie, a za kazdym razem beda sie przed nami
odstaniaty coraz to nowe pieknosci jej stylu, petnego staro-
polskiej jedmosci i sity, przebogatego w S$miate przenosnie
i Swietne obrazy. ,,Twardy jest styl tej powiesci, jak zelazna
zbroja, chropowaty jak chrzest tej zbroi, kiedy nig silnie po-
trzgsajg ramiona, ostry jak na starych obrazach fizjonomje
rycerzy, a tak dziki i malarski, jak byty dzikie i leSne serca
mez6w poganskiej jeszcze Litwy i pancernych mnichéw, co ja
chrzcili i mordowali”. 23) Romantyczny nastr6j tego utworu
podnosi sie jeszcze przez tajenmiczy urok nocy, utrzymany
po mistrzowsku przez catg powies¢ i utrzymujacy wszystko
w tajemniczym potmroku. Poza tem panuje tu epicki spokoj
i powaga epicka a przewodzi cel patrjotyczny — zacheta do
poswiecenia sie za ojczyzne.

Dziady byly jako dramat fantastyczny zjawiskiem zu-
petnie nowem w naszej literaturze. Tytulu i oprawy dla
tego utworu dostarczyt starolitewski obrzed obchodzony na
cze$¢ zmartych przodkéw; trescig zas$ sg dzieje nieszczeSliwej
mitosci poety. 24) Xen dramat byt projektowany w czterech
czedciach, z ktoérych wtedy wydano tylko drugg i czwarta,
podczas kiedy pierwszg znaleziono po $mierci poety w reko-
pisie a po trzeciej niema $ladu. Tak zwana Ill cze$¢ Dzia-
dow wydana po dziewieciu latach w Paryzu nie wchodzita
w pierwotny plan Dziadéw wilenskich i zostata pézniej
dopiero przez autora do nich przyczepiona.

Oto w | czesci mamy szereg obrazkéw niespojonych z so-
ba w organiczng cato$¢, ktére miaty stanowic¢ ekspozycje dra-
matu. Cze$¢ Il przedstawia obchdd ,,Dziadéw” — wywotywa-
nie duchéw. Jako ostatni z nich zjawia sie duch Zosi, ktora
»2yta na Swiecie ale nie dla Swiata” nie przywiezujac sie do
nikogo sercem, a po niej wystepuje widmo miodzierica z czer-
wong prega, ktére milczy uporczywie, nie znika na zaklecie
guslarza, tylko odchodzi za pasterka. W IV czesci zjawia sie
to samo widmo w wieczor ,,Dziadéw” u ksiedza, opiekuna

“) Maurycy Mochnacki.

“) Dziady facza w sobie dwa pierwiastki: sentymentalng mitos¢, ktorg
nalezy odnies¢ do Goethego Wertera i J Rousseau’a Nowej Heloi-
zy oraz forme dramatu fantastycznego, ktérg byt nadat Goethe Faustowi
a Byron Manfredowi. Ale te dzieta obce nie stuzyly jako wzory w two-
rzeniu Dziad6w, lecz byly tylko pobudka do ich napisania.
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sier6t, swojego bylego nauczyciela, ktéremu opowiada dzieje
swojej nieszczesliwej mitosci.

Dziady sa, jak rzeczono, tylko fragmentami, wykazuja
niedomagania w budowie i inne niedoskonatosci; najlepiej byt
ich sobie $wiadom sam ich tworca, ktéry siebie najsurowiej
krytykowat, i gdyby nie naglita umowa z naktadcg, nie bytby
ich wydat ku wielkiej szkodzie literatury naszej. Tu bowiem
,,odkad poezja nasza istnieje, po raz pierwszy prawdziwe, gle-
bokie, namietne uczucie mitosci, zawiedzione w swych pra-
gnieniach przyoblekio sie w wspanialg szate stowa, po raz
pierwszy przemoéwito gtosno, poteznie”. A w tej mitosci niema
tu ani zmystowosci ani sztucznej galanterji ani mdiej senty-
mentalnosci, lecz jest wysoki idealizm, poslubiajacy tylko du-
sze kochanki, ale zarazem jest tez prawdziwe uczucie ludzkie,
ktore nie pozwala rozptywaé sie w marzeniach, lecz budzi pra-
gnienia 25). Mitos¢ ta jest tu przedstawiona we wszystkich od-
cieniach, od najsubtelniejszych drgnien serca az do najgwat-
towniejszych wybuchéw namietnosci. A potega bélu z powodu
doznanego zawtodu jest tu tak ogromna i tak bezlitosnie tra-
wigca, ze strawit on w nim idealy ojczyzny, nauki, stawy,
a zycie stato sie niezno$nym ciezarem. Wszystkie poruszenia
serca za$, od najdelikatniejszych az do najgwattowniejeizych
sg oddane z niedoscigniong wyrazistoscig. Zaiste jest to poe-
mat krwig serdeczng wyspiewany, ktory sie, dzieki ujawnionej
w nim potedze uczucia i mistrzowskiej formie, wysungt na
szczyt Owczesnej literatury, pozostawiajac daleko poza sobag
Wertera Goethego i Ro[usseau’a Heloize.

Oto isg najgtowniejsze przejawy tworczosci Mickiewicza
w Kraju.

Rok szkolny 1821—1822 spedzit on w Wilnie, aby uzyskaé
dyplom magistra i zeby sie zajag¢ wydaniem swoich poezyj. Po
uptywie tego czasu musiat jednak wrdci¢ do Kowna i wszel-
kie zabiegi 0 zmiane posady lub o pozwolenie na wyjazd za
granice zostaty bez skutku, cho¢ dalszy pobyt w Kownie byt
dlan zabéjczy. Oto co pisze o nim Czeczot: ,,Uczy¢ dalej
zadng miarg nie moze, do ostatka straci zdrowie; méwi ze go
lekcje na caty dzien paralizuja. Lubo zdaje sie by¢ teraz spo-
kojniejszym i jest nawet w istocie, jednak zawsze nudny, cze-
sto bezseimy, ciagle tylko fajkg i kawa zyje. Kazdy widzi.

“) Poréwnaj wstep Piotra Climidowskiego do wydania warszawskiego
z roku 1888.
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sam pragnie, doktorowie radzg, ze potrzebny mu Kkoniecznie
woajaz, ale jakiz ma by¢ jego woaj az? jakiegoz on pragnie? Czy
sie nie uczy¢? bron Boze, chodzi¢ a chodzi¢. Dziwna to jego
bedzie pielgrzymka! Ni to jemu razem pieniedzy da¢ mozna,
ni pewnym by¢, ze gdzie$ nie okradna, albo sam od razu straci
a potem zostanie w ciezkiej potrzebie... On zdaje sie potrze-
bowaé ciggle nad nim czuwajgcego aniota stroza..2®). Co
sie z nim dzieje? Zawsze w stanie nienaturalnym; zdrowie
najgorzej mu stuzy; fajka, niespaniem i trudami ciezkiemi
obowistzkéw dobija siebie, a nie stara si¢ wyj$¢ z letargu, ima-
ginacji nie ostudzi, bo z tem mu dobrze; ale za moment bo*
skiego uniesienia, tego to wykradzenia si¢ na chwilke za ziem-
ska granice, odbiera potem ciezkie na ziemi meki. Perswazje
na nic si¢ nie zdadza.. Co bedzie, czas rozwiaze”...2/)
I w rzeczy samej czas niedaleki przynidst rozwigzanie — ja-
kiego nikt nie przypuszczat.

Niedtugo po tym liscie rozpoczely sie Sledztwa w sprawie
zwigzkéw akademickich, a w pazdzierniku nastgpity pierwsze
aresztowania. Mickiewicza uwieziono w Kownie 23 pazdzier-
nika i osadzono wraz® z kilkunastu innymi zwigzkowcami
w Kklasztorze bazyljandéw, pod Ostrg Bramg w WUlnie. Pod
koniec grudnia pozwalata przekupiona straz schodzi¢ sie wie-
zniom w celi Mickiewicza, co tenze upamietnit w swoich
Dziadach drezdenskich. Tam tez obchodzono Boze Naro-
dzenie i stamtgd wyszedt wiersz jego Rok nowy, jedyny na-
pisany w wiezieniu i przestany w odpowiedzi Maryli na jej
serdeczne pozegnanie. Tam dowiedzieli sie nasi filomaci
0 strasznych cierpieniach Zana i Suzina, wiezionych w in-
nych zaktadach i o wywiezieniu na Sybir matych studentéw.
Po czterech miesigcach wiezienia Sledczego wypuszczono
wszystkich précz Zana, Czeczota i Suzina, ktorzy wzieli calg
odpowiedzialno$¢ na siebie z aresztu, nakazujgc czeka
w Wilnie na ostateczny wyrok.

R. 1824 pozwolit zarzad uniwersytecki Adamowi wyjechac
do Kowna i Pofggi dla uregulowania niezatatwionych wskutek
nagtego uwiezienia spraw i dla poratowania zdrowia. W sier-
pniu zapadt wyrok skazujgcy Zana na rok twierdzy i wysia-
nie w dalekie od Polski gubemje, Czeczota i Suzina na pot
roku fortecy i takiez wystanie w gtgb Rosji, Mickiewicza za$

"1 Czeczot do Franciszka Malewskiego dnia 21 stycznia 1823 roku.
") Czeczot do Malewskiego dnia 30 maja 1823 roku.
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i szesnastu innych zwigzkowcoéw na wywiezienie do Rosji i do
rozporzadzenia ministra o$wiaty, ktory miat ich uzyC jako
nauczycieli. Mickiewicz otrzymat od Nowosilcowa poswiad-
czenie, ze mogiby wyktadac literature starozytng i estetyke
po niemiecku, francusku, rosyjsku i po tacinie.

Dnia 24 pazd2|ern|ka miat nastapi¢ wyjazd. Noc poprze-
dnia zostata przeznaczona na pozegnanie kolegow. Jeden
z nich, Domeyko tak jg opisuje2®): ,,Nocy tej nigdy nie za-
pomne. Zebrali sie prawie wszyscy filomaci i wielu filaretow,
nawet niektérzy z nowych uczniéw uniwersytetu 29). Tej nocy
wszyscy byli raczej weseli, niz smutni; nie pozwalano sobie
nawet ubolewa¢ ani przypominaé, co sie ucierpiato. OdSpie-
walismy wszystkie nasze plesni, smutne i wesote, filareckie
i majowe, poczawszy od Hej uzyjmy zywota a konczac
na Cichem skupieniu. Dzwonek wzywajgcy na pierwszg msze
w ,,Ostrej Bramie” potozyt koniec biesiadzie. Adam stuchat
mszy $w. na galerji, kleczac z twarzg ukrytg w dioniach.
Twarz potem byta blada, ale najzupetniej spokojna. Wraca-
jac méwit do nais idgcych razem o obowigzku poddania sie
wyrokowi Opatrznosci, ktoéra nigdy nie opuszcza nikogo, kto
w niej z wiarg ufnos¢ potozy”.

Opuszczajac Wilno i Litwe nie przypuszczaj] nasz poeta,
ze tam juz nigdy nie wrdci.

Droga wiodta najprzéd do Petersburga, dokad przybyt
z Jezowskim i Malewskim na poczatku listopada, wiasnie na
czas straszliwej powodzi. Dzieki wptywowej protekcji zostali
wszyscy trzej na swoje zyczenie przeznaczeni do Odesy i wy-
ruszyli tamze na poczatku lutego. Po drodze zatrzymali sie
cokolwiek diuzej w Kijowie, gdzie Mickiewicz poznat dekabry-
stow Bestuzewa i Rylejewa®®), w Steblewie u pp. Hotowin-
skich i staneli w Odesie w marcu 1825 r. Zaledwie jednak
dotarli do celu, otrzymali rozkaz, aby sobie obrali inng miej-
scowo$¢ poza obrebem gubernij potudniowych. Zdecydowali
sie tedy na Moskwe, ale na odpowiedZz przychylng przyszto
im czeka¢ osSm miesiecy. Mickiewicz skorzystat z tego czasu,
wolnego od wszelkich zaje¢ obowiazkowych, zeby sie nauczy¢
po wiosku, poza tem oddat sie zyciu Swiatowemu. Podwdjna
aureola, poety i wygnanca-patrjoty sprawita, ze tamtejsze to-

“) Wspomnienia z przesziosci.

“) Byt miedzy nimi tez Odyniec.

*?) Dekabrysci — spiskowcy rosyjscy, ktdrzy w grudniu 1825 r. chcieli
przeprowadzi¢ zmiang ustroju rzadowego.
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warzystwo, szczegéhne szlachta z wojewodztw kresowych, kto-
rej tam wowczas duzo bawito, cisneli sie do niego i wyrywali
go sobie nawzajem. Byly i panie, ktore sie ubiegaty o pano-
wanie nad sercem Gustawa z IV cze$ci Dziaddw, mianowi-
cie p. Karolina Sobanska i Joanna Zaleska. W towarzystwie
pierwszej i jej brata Henryka Rzewuskiego, péZniejszego au-
tora Swietnych powiesci, podjat on dwumiesieczng wycieczke
do Akiermanu i na Krym, lecz ostatecznie zerwat z nig sto-
sunki, a wyrazem tego rozdzwieku sg wiersze Pozegnanie
i Danaidy. Dtuzsze i glebsze byly uczucia, ktére go tgczyty
z panig Zaleska. Kiedy jednak w potowie listopada otrzymat
pozwolenie na wyjazd do Moskwy, pozegnat Odese bez zalu,
owszem owo czcze i bezcelowe trawienie czasu na zabawach
wywdlaJo w nim niesmak i postanowit sobie ,,nie znizaé lo-
tu” uczu¢ i natchnien do poziomu namietnosci i osobiste-
go uzycia, czego tez wiernie dotrzymat.

Wybrat sie tez natychmiast w droge i pod koniec listo-
pada byt juz w Moskwie. Tu chciano go poczatkowo wystaé
do jednej z najodleglejszych stzkdt tego okregu, ale ksiezna
Zeneida Wotkonska, niewiajsta niepospolitych zdolnosci i sze-
rokiego serca, oraz ksigze Wiaziemski, znakomity poeta, wpty-
neli na miarodajne czynniki, ze rozkaz ten cofnieto. Dano
mu tedy zajecie w kancelarji general-gubematora, ksiecia
Galicyna. Nie odpowiadato ono wprawdzie jego zdolnosciom,
ale za to miat w ksieciu nader zacnego i zyczliwego przeto-
zonego. Podczas kiedy w Odesie zyt ,jak basza”, zyt tu
przez pierwsze dziesie¢ miesiecy ,jak ostatni janczar’®p),
Prawda, ze zajecia kancelaryjne nie byty uciazliwe i wyczer-
pywaty sie, jak sie zdaje, na udoskonaleniu charakteru jego
pisma 3™ ktore bylo zawsze wielce nieczytelne; ale po po-
tudniowem cieple byly tu mrozy tem przykrzejsze i S$rodki
utrzymania byly ograniczone, a co najgorsza szedt wtedy po
catym Kkraju dreszcz zgrozy po krwawem sttumieniu grudnio-
wej petersburskiej rewolucji 1825 r. Uczucia swe dla szla-
chetnych ofiar tej rewiolucji trzeba bylo na razie sttumi¢
w sobie, ale kiedy$ wybuchng one rzewng skargg w wierszu
Do Przyjaci6t Moskali. Pociechg jedyng w tym cza-
sie byto to, ze znalazto sie tu kolo niego az pieciu przyjaciot

*y W wierszu: W dzien wyjazdu.
“) List do Odynca z dnia 22 sierpnia 1826.
“) List do HoJowinskiego z dnia 23 czerwca 1826.
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filomatow i filaretéw; ostodag za$ tych dni ciezkich byta praca
nad Sonetami, ktére wydat pod koniec 1826 r.

Sonety erotyczne pochodzg z réznych lat Niektore
z nich, jak Przypomnienie i Do Niemna siegajg jesz-
cze czas6w uniwersyteckich, inne powstaty pdzniej, ostatnie
w Odesie pod wptywem Petrarki, wtoskiego mistrza w sone-
tach. Nie sa one zatem jednolite ani co do wartosci literac-
kiej ani co do nastrojow mitosnych; podczas kiedy jedne opie-
wajg idealne uczucia poety dla Maryli, sg inne przepojone
salonowg galanterig albo tchng zarem namigtnosci. So-
nety Krymskie natomiast sa pierwsizorzednem arcy-
dzietem. Powiadamy arcydzietem, bo chociaz kazdy z nich
jest utworem samoistnym, stanowig one jednak, wszystkie
razem wziete, jednolita cato$é. Szczegdlniejsza ich zaletg jest
zlanie opiséw przyrody z wylewami uczucia. Kazdy opis za$
jest jakoby cudnym obrazeczkiem; a co sonet, to mys$l inna,
to inne uczucie, to nowe os$wietlenie stanu duszy poety. Nie
mowi on o mitosci, nie wspomina ojczyzny, a jednak wy-
czuwa sie rzewne i teskne usposobienie jego i tal za ojczyzna,
Jezyk tu wreszcie tak wspaniaty, ze te stowa i zdania dZwieczg
jak czarowna muzyka.

Przyjecie Sonetow w kraju bylo niejednolite. Jedni
sie niemi zachwycali, a zachwyty byly tem goretsze, ze ten
rodzaj poezji uwazano za zupetng nowo$¢ w naszej litera-
turze, nie wiedzgc, ze pisywali sonety i Kochanowski i Sza-
rzynski, Morsztyn i inni juz w XVI wieku. Klasycy nato-
miast gorszyli sie niemi twierdzac m. i., ze trzebaby je prze-
Humaczy¢ na polskie; tak dziwnym zdawat sie im jezyk so-
netdbw. W Rosji, a zwtaszcza w Moskwie zjednaty one poecie
uwielbienie najwiekszych powag literackich z Puszkinem na
czele i otworzyty mu salony najznakomitszych rodzin rosyj-
skich. Zaczat wiec znéw bywa¢ w wielkim S$wiecie towarzy-
skim i literackim, co mu wymawiat Czeczot z Ufy®"). Nie-
stusznie. Stosunki, ktére poeta tu nawigzat, nie ublizaly jego
godnosci osobistej ani narodowej i nie czynity wylomu w jego
ideatach filomatycznych. Owszem, w tym Swiecie znakomi-
tosci literackich i towarzyskich wyrost on z zasciankowosci
litewskiej na meza pokroju europejskiego; znajomosci te po-
stuzyly bardzo powaznie do uzyskania zno$niejszych warun-
kéw bytu dla niego i kolegbw oraz do uzyskania pasz-

“) PatrX listy Mickiewicza z dnia 5 stycznia 1827 r.

n'mA
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portu na wyjazd za granice; szerzyty w wybranych kotach
rosyjskich uszanowanie nieszcze$liwego narodu polskiego
i jego niedoli. Zreszitg, jezeli zwiedzat teatra i koncerta
i Swietne salony, czynit to poniekad, zeby sie broni¢ od tra-
wigcej tesknoty za krajem i pochmurnych mysli. ,,Rzekibys,
ze w catym tym okresie (pobytu w Rosji) jest on jak wygai’y
wulkan, ktéry masg lodu przywalony z wierzchu, 2zywi
W swem wnetrzu do czasu zarzewie, a na zewnatrz przy ni-
zinach stroi sie w gaje i murawe, dopoki nie wybije godzina,
ze rozedrze gore i wyzionie lawe®®).

Tym zarem, ktéry wnetrze jego trawit, byt ognom uczué
patrjotycznych majacych wybuchnag¢é w Konradzie Wal-
lenrodzie, a nie widziat sposobu wypowiedzie¢ je tak, aby
naréd caly je zrozumiat a cenzura rosyjska sie na jego za-
miarze nie poznata. Ostatecznie znalazt sposéb: ,,Wiasne bole
i cierpienia patrjotyczne zamknat w zbroi krzyzackiej. Cata
glebie liryzmu swego, wszystko, czem od wyjazdu z ukocha-
nej Litwy nasigkto serce jego na ziemi ucisku i obludy, wy-
lat w przepiekng czare, ktorej artystycznie rzezbiona powioka
nosita pozorne znamiona historyczno$ci”®8). Na zamierzchtg
przesztos¢ przedmiotu swojej powieSci zwraca tez uwage
w Przemowie majacej uspokoi¢ cenzora. | osiegnat celu,
uzyskat pozwolenie na drukowanie tego utworu. Prawda,
trzeba bylo dla pewniejszego uspienia czujnosci cenzury
zmieni¢ pierwotny plan poematu ze szkoda jego przejrzysto-
§ci, wszelako ,.czar nieSmiertelny Wallenroda tkwi
w glebokim liryzmie, w niezréwnanych strofach nabrzmia-
tych mitoscig ziemi rodzinnej, w onej przecudnej ,,Piesni
Wajdeloty, ktorg dzi$ juz caty nar6d ma na ustach”®
a ten czar nie doznat przez zmiane ukfadu uszczerbku.

Zarzucano temu dzietu, prawda nie tyle z rzecsowych po-
wodow, jak raczej ze wzgledéw osobistych i politycznych, ze
usprawiedliwia zdrade i otacza jg pewng aureolg. W rze-
czy samej idzie Wallenrod do Krzyzakéw z ta myslg, zeby
zdobywszy u nich zaufanie i wiladze, dopusci¢ sie chocby
zdrady, gdyby to dla dobra jego ojczystej Litwy miato byé
koniecznem; ale nie czyni tego z upodobania w zdradzie, lecz

“) Ignacy Domeyko w liscie do ks. Jana Siemienskiego z 26 pazdziernika
1380 roku.

“) Prof. Jozef Kallenbach w wstepie do tomu Il Pism A. Mickiewicza,
wydania Westa.
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przeciwnie wzdryga sie przed tym czynem, bo powiada:
....... stokro¢ przekleta godzina,

W ktorej, od wrogow zmuszony, chwyce sig¢ tego sposobu.
Mamy tu wiec raczej tragedje zdrady niz jej apoteoze; mamy
w Konradzie raczej meczennika idei niz nikczemnika. Jeszcze
zaden Polak nie stat sie zdrajcg-Wallenrodystg, ale miljony,
ktére ten poemat przeczytaty, przejely sie tg mitoscig ziemi
ojczystej i mowy ojczystej, ktéra go wySpiewata i zrozu-
miaty moze dopiero dzieki Piesni Wajdeloty ogromng
doniosto$¢ poezji narodowej; ta piesh jest jej najwspanial-
szym hymnem triumfalnym na jej cze$¢ w naszej litera-
turze. Tak pojmowali wspotczesni ten poemat, przyjety
w Kraju z niestychanym zapatem. Nawet krytycy warszawscy
nie mogli mu odméwi¢ podziwu, a jeden z obozu klasykéw,
Andrzej KoZmian powiedziat, ze ten poemat nosi w swem
fonie pioruny. Elektryzowat on uczucia patrjotyczne od stu
lat i bedzie je elektryzowat w najdalsze pokolenia nie tracac
nigdy na sile zapalnej.

W grudniu 1827 r. przybyt Mickiewicz z ksieciem Galicy-
nem do Petersburga, gdzie mu ziomkowie zgotowali na imie-
niny ,,wspaniatg kucje”®"), podczas ktdrej wygtoisdt jeszcze
wspanialszg improwizacje w formie dramatu o Samuelu Zbo-
rowskim, zachwycajac obecnych $wietng charakterystyka od-
nosnych czaséw i ludzi w przepieknych wierszach. Wro6-
ciwszy po dluzszej niebytnosci do Moskwy zastat jg dla sie-
bie opustoszatg po wyjezdzie pp. Zaleskich i po $mierci nie-
znanej z nazwiska serdecznej przyjaciotki. Przenidst sie wiec
na dobre do Petersburga, gdzie za wplywem ksiecia Gali-
cyna otrzymat stanowisko w kolegjum spraw zagranicznych.
Zastat on tu znang mu juz z Moskwy stawng pjanistke Marje
Szymanowska, ktdrej cérka Celina miata zosta¢ po siedmiu
latach jego zona; zastat Puszkina, z ktérym wszedt w sto-
sunek zazylej przyjazni, i zaznajomit sie blizej z malarzem
Oleszkiewiczem, ktéry rzucit w jego dusze pierwszy posiew
mistycyzmu. W tym czasie czytywat duzo dziennikow i zaj-
mowat sie zywo polityka a owocem tych zaje¢ byla wielka
Historja przysztos$ci, pisana po francusku, ktorej

Kucia oznacza w pierwszym rzedzie jedne z potraw podawanych na

Litwie na wieczerze w wigilje Bozego Narodzenia, w dalszym za$ tez wie-
czerze wigilijna.
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przeszto 30 arkuszy wykonczionych widziat Odyniec, ktéra
jednak zagineta.

Dorobek jego poetycki z czaséw wygnania rosyjskiego jest
poza Sonetami i Konradem Wallenrodem, nie-
znaczny. Bylo w tych latach wiecej, niz kiedykolwiek, wier-
szy okolicznosciowych, albumowych, ktére, aczkolwiek podaja
niepospolite mysli i uczucia w pieknej szacie, nie odzwier-
ciedlajg tegn, co w duszy poety bylo wyzszego natchnienia.
W rzeczy samej nie mégt on mu dawa¢ swobodnego polotu
z powodu cenzury. Musiat je ttumié, jak to pieknie wyraza
sonet wydany dopiero jlg Smierci jego: Poezjo, gdzie
cudny pedzel twojej reki. Niemniej przeto przyniosto
poklosie, dokonane przezern w dmkowanym r. 1829 wiasnym
naktadem wydaniu swoich poezyj, ziarna baj*dzio wartosciowe.
Znalazty sie tam oprocz Kilku mistrzowiskich ttumaczen m. i.
Popas w Upicie, ujety w tonie gawedy szlacheckiej, za-
chwyconym z opowiadan Henryka Rzewuskiego a zapowiada-
jacym z daleka nastr6j Pana Tadeusza; sa trzy ballady,
a z nich dwie (Czaty i Trzech Budrys6w) bardzo
Sliczne, jest wreszcie Fary s, wspaniata kasyda na cze$¢ Wa-
ctawa Rzewuskiego 88), opiewajaca szalong jazde przez pu-
stynie, w ktérej pod tchnieniem czarujacej wyobrazni poety
wszystko sie ozywia — piasek, kamienie, drzewa, wiatry. Aten
jezdziec pustynny, biorgcy $miato wszelkie przeszkody, jest
zarazem uzmystowieniem dotychczasowej tworczosci poety,
ktéry moze o sobie powiedzie¢ bez przesady:

My$l moja ostrzem leci w otchtanie biekitu, "
Wyzej, wyzej i wyzej — az do niebios szczytu!

O poczuciu wiamej sity swiadczy tez przemowa O kryty-
kach i recenzentach warszawskich®®) dana na
wstepie tego wydania. Wywotana publicznemi drwinami z po-
etéw romantycznych, byta ona surowa, nawet pogardliwg od-
prawg wyzwania pseudoklasykéw i miata skutek o tyle do-
datni, ze zniewolita do glebszego zastanawiania sie nad
kwustjami literackiemi i nad duchem narodowej poezji, co
przy$pieszyto ostateczne, zupetne zwyciestwo kierunku ro-
mantycznego.

“) Wactaw Rzewuski byt synem Seweryna, targowiczanina; zyt przez
dtuzszy czas w Arabii, gdzie uzyskal godno$¢ niezaleznego wiadcy (emira);
wréciwszy na Podo'le zyt z kozakami jako ich wodz,

“) Patrz V tom tego wydania.
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Ogromny rozwdj duchowy Mickiewicza w Rosji stwier-
dzit poeta rosyjski Koztow i zaswiadczyt w tych stowach;
»Przybyt on do nas silnym — a wyjedzie od nas poteznym”.

Dnia 15 maja 1829 r. opuscit poeta na statku angielskim
Rosje a wylgdowawszy w Lubece udat sie przez Hamburg do
Berlina, gdzie mu liczni na studjach bawiacy Polacy zgo-
towali owacyjne przyjecie. Nie podzielat on jednak ich za-
chwytéw dla wykladoéw 6wczesnego bozyszcza miodziezy aka-
demickiej, Hegla, a wyni6st wiecej uznania dla profesora
historji Gansa, z ktérym sie tez zapoznat osobiscie. Z Ber-
lina wiodta droga do Drezna, w Saskg Szwajcarje i do Pragi,
gdzie sie poznat z patrjotg czeskim Wactawem Hankiem,
ktéry go zaznajomit z odrodzeniem literatury czeskiej. W Kar-
towych Warach przytaczyt sie dori Odyniec i obaj wyruszyli
do Weimaru na 80-letnig rocznice urodzenia Goethego przy-
padajaca na 28 sierpnia. Zabawili tu dwa tygodnie, przyj-
mowani przez znudzonego hotdami liczrde z kraju i zagra-
nicy przybytych wielbicieli, Goethego, grzecznie ale chtodno.
Opusciwszy Weimar odbyli nasi wedrowcy wycieczke po Re-
nie i wybrali sie przez Szwajcarje do Wioch. Na pograniczu
tych obu krajow, w wiosce Spluegen wraca Mickiewicz
wspomnieniem do Maryli i tworzy $liczny wiersz, nabrzmiaty
rzewng tesknotg za nig i za Litwa. Zwiedziwszy po drodze
przelotnie co stawniejsze pamiatki i zabytki sztuki przybyli
na diuzszy pobyt do Rzymu.

Przyjechali na pore zimowa, dzdzysta i chtodna i przez
kilka miesiecy nie uzyli potudnia bynajmniej, przykuci do
mieszkan, na dobitke licho ogrzewanych. Mickiewicz korzy-
stat z wolnego czasu, zeby poznac lepiej starozytnych dziejo-
piséw, przedewszystkiem Liwjusza. Zresztg pochlaniaty go
w znacznej mierze stosunki towarzyskie, zwilaszcza ze byt
wszedzie pozgdanym gosciem jako stawny poeta i jako czio-
wiek z wielko$wiatowg ogtada. Z dawnych znajomych zastat
tu ks. Wotkonska, ktéra z czasem miata przejs¢ na fono
Kosciota rzymsko-katolickiego, Henryka Rzewuskiego z ro-
dzina, mtodego poete Stefana Garczynskiego, ktorego poznat
i pokochat w Berlinie i innych. Najmilszym byt mu jednak
dom hr. Ankwiczéw, gdzie panowat serdeczny nastr6j i do-
kad go pociggat uroczy wdziek siedmnastoletniej cdrki,
Henryki Ewy. Serce jego, spragnione cieplejszych uczug,
przywigzato sie do tej panienki, a z czasem zbudzita si¢ u oboj-
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ga wzajemna mitos¢, cicha, tagodna, zazdros$nie tajona przed
Swiatem anawet bodaj czy nie przed samym soba. Niestety i ta
mito$¢ miata zgotowaé poecie bolesny zawdd. Kiedy bowiem
potracit o nig z daleka w wierszu Do mego Cicerona”®)
dumny pan Ankwicz przyjat to z widocznem niezadowoleniem
odbierajgc zakochanej parze tem samem nadzieje uwiericze-
nia swoich uczu¢ dézgonnemi $lubami. Tymczasem jednak
uptywaty mu dni uroczo na stodkich marzeniach, na mitych
wieczorkach i, o ile pogoda pozwalata, na zwiedzaniu miasta
i okolicy. W kwietniu za$ 1830 r. podjat wycieczke do potud-
niowych Wioch i na Sycylje a nastepnie do Szwajcarji, gdzie
poznat miodego Zygmunta Krasinskiego. Tu w Genewie po-
zegnat sie z nim Odyniec wracajac do kraju, on za$ zawitat
10 pazdziernika ponownie do Rzymu. Przez caly ten czns le-
zala praca twodrcza prawie zupetnie odtogiem, a gtéwng tego
przyczyng byta dokonywujgca sie w nim powazna zmiana
duchowa.

Glebokie uczucia retigijne, ktére Mickiemcz byt wyniost
z domu rodzicielskiego, ostygly do pewnego stopnia podczas
studjow a jeszcze wiecej w zyciu wielkoSwiatowem. Pozostat
on wprawdzie zawsze wierzacym, ale przestat spetnia¢ prze-
pisy koscielne. Takim poznat go Oleszkiewicz w Petersburgu,
a chociaz poeta zbywat zartem jego mistyczne poglady,
utkwity mu jednak gteboko w duszy stowa, ktéremi go ma-
larz-mistyk zegnat, mianowicie Zze bedzie on kiedys$ ,,na-
czyniem wybranem”, ze ,taska go napeini i przez niego spty-
nie na drugich”. | oto juz podczas podrézy po Niemczech
toczyta sie w duszy jego walka rozumu z uczuciem, pychy z po-
kora, i doszedt do przekonania, ze rozum nie obejmie i nie
przeniknie wszechs$wiata ducha, ze trzeba przez pokore zdo-
bywa¢ wiare w prawdy objawione a z tej wiary plynie prze-
Swiadczenie o prawdzie. Pobyt w Rzymie utwierdzit go w tych
przekonaniach, ktérych wyrazem sg wiersze: Rozmowa
wieczorna. Rozum i wiara, Arcymistrz i Medr-
cy. Wszelako odrodzenie jego religijne miato sie dokona¢
w zupetnosci dopiero po powrocie z Szwajcarji do Wiecznego
miasta Czytal teraz przewaznie dzieta odnoszgce sie do za-
gadnienr religijnych, szukat towarzystwa oséb wyrézniaja-

®® Cicerone oznacza po wiosku przewodnika. P. Henryka przewodniczyta
podczas zwiedzania starozytnych pamiagtek Rzymu i objasniata takowe, posia-
dajac szczegbétowa znajomos¢ archeologii.
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cych sie cnotg i nauka teologiczng a w szczegdlnosci ka Stan.
Chotoniewskiego, ktéry, jak przyznaje poeta, otworzyt przed
nim ,,nowe widoki na $wiat i ludzi i nauke”. Wreszcie po-
szedt do spowiedzi. | stato sie, ze tej samej nocy, w ktdrej
sie przygotowywat do Komunji $w., miata p. Ankwiozéwna
sen, w ktdrym go widziata w powloczystej biatej sizacie, ba-
wigcego sie z barankiem, co nan wywartlo ogromne
wrazenie

Niedtugo potem nadeszta do Rzymu wiadomo$¢ o powsta-
niu listopadowem. Gorgca, zywiotowa mitosc ojczyzny pchata
go w szeregi powstanicow, inne wzgledy natomiast powstrzy-
mywaly go od tego kroku. Genjalna jego natura wzdrygata
sie przed nowozytng walkg oreznag; byt tez Swiadom do-
niostosci swoich zasobéw duchowych dla rozwoju umysto-
wego w narodzie, podczas kiedy na polu walki bylby nie-
znaczng jednostka; wreszcie nie wierzyt on od samego po-
czgtku w powodzenie powstania, majgc w zorwej pamieci ko-
losalnos¢ potegi rosyjskiej. Wszak jeszcze w lipcu tego roku
podyktowato mu wieszcze przeczucie beznadziejnym bdlem
przepojone wiersze Do matki-Polki. Czyz miat tedy gi-
ng¢ w powstaniu jako ofiara bezcelowa, bezpozyteczna, mo-
gac odda¢ narodowi swemu “owem i piérem nieocenione
ustugi? | tak zmagat sie z sobg w ciezkiej walce wewnetrz-
nej — i$¢ czy nie i$€? Ostatecznie wyjechat w kwietniu z Rzy-
mu do Paryza, a zniecheciwszy si¢ niebawem do stosunkéw
politycznych, ktére we Francji panowaty, wybrat sie do Wiel-
kopolski, aby sie dosta¢ na teren powstanczy. W Wielko-
polisce stangt — za falszywym paszportem — w sierpniu, ale
granice Krdlestwa byly wtedy juz tak pilnie strzezone przez
kordony pruskie, ze nie bylo podobna sie przez nie przedrzeé.
Zreszta we wrzeSniu przeptywaly juz pierwsze fale rozbro-
jonych powstancoéw na zachdd.

Zrozumiawszy teraz doniostos¢ powstania i nieszczesne
skutki jego upadku, robit sobie ciezkie wyrzuty, ze nie wziat
w niem czynnego udziatu i te swoja rzekomg wine uzmysto-
wit mala rang na czole Konrada w 111 czesci Dziadéw. Zro-
dzito sie w nim gorace pragnienie zmycia tej winy czynami
oreznemi i zyt tylko nadziejg, ze bezczynnie reki na pier-
siach w trumnie nie zlozy, jak pisat w r. 1832 do Lelewela.

~9 Opowiadat o tem po roku z niebywalem u niego wzruszeniem i dodat;
,,Qdyby jasny piorun spadt u nég moich, nie przerazitby mnie tyle*.
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Tem sie tlumaczg w znacznej mierze pdZniejsze jego dzia-
tania koto tworzenia legjonéw we Whioszech i w Turgji.

AO o$miomiesiecznym pobycie w goscinnej Wielkopolsce "2
gdzie sie tez widziat z starszym bratem swoim Franciszkiem,
byltym oficerem powstariczym, udat sie Mickiewicz do Drezna,
gdzie sie z nim ztaczyli Odyniec, Garczjriski i Domeyko, kt6-
rzy go zastali w nader smutnym stanie bolesci i drazliwosci
wewnetrznej. Pod ich kojgcym wplywem odzyskat z czasem
réwnowage umystowg a nawet przyszio natchnienie poetyczne
w takiej sile, ze sam sie dziwit tej zywiotowej potedze twor-
czodci, ktdra mu nie pozwalata puszcza¢ piora z reki. Pisze
wiec na podstawie opowiadann swoich przyjaciot S$liczne
wiersze potrjotycme: Reduta Ordona, Nocleg,
Smier¢ putkownika. Pie$n zotnierska; tu po-
wstajag za serce chwytajacy Sen w Dreznie i Piesnh
pielgrzyma; tu powstaly nowe Dziady, ktére poeta
w odniesieniu do wydanych w Wilnie dwdch czesci (11 i 1V)
nazwat Trzecig czedcig Dziaddow.

Przedstawiajg one, jak autor ich w Przemowie zapo-
wiada, cierpienia narodu polskiego w niewoli rosyjskiej,
w szczego6lnosci tortury duchowe miodziezy filareckiej, ktorych
byt uczestnikiem. Zabliznione juz, odzyly w pamieci dzieki
wydanej w r. 1831 broszurce Lelewela pod tytfulem Now o-
silcowwWilniei wskutek rozméw z Domeyka, w ktérych
do onych zdarzen wilenskich codziennie wracano. Byly one
niejako wstepem dtugoletniego martyrologjum narodowego,
ktére doprowadzito do powstania i do srozszych jeszcze po
jego sttumieniu okrucienstw. Te dalsize dzieje meczenstwa,
Polski miaty stanowi¢ dalsze akty tego dramatu. Tragizm
za$ tamtych katuszy jest oddany z taka sitg i groza, ze li-
teratka tej miary co George Sand powiedziata o nich na pod-
stawie francuskiego ttumaczenia te stowa: ,,Obrazy te sg ta-
kie, jakich ani Byron, ani Goethe ani Dante nie byliby mogli
namalowac. Moze i sam Mickiewicz miat w zyciu swem jedna
tylko chwile tego nadnaturalnego natchnienia... Od czaséw
prorokéw Syonu, od czasu ich tez i jekéw, zaden glos nie
wznidst sie z taka sitg, aby opiewa¢ przedmiot tak ogromny,
jakim jest upadek narodu”.

** wielkopolska jest jedyng dzielnicg Polski, ktorg poeta pozna! osobiscie.

Ten pobyt postuzy! mu pézniej do scharakteryzowania ..Bachmana™ w Panu
Tadeuszu.
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I oto nasuwa sie pytanie, dlaczego Bog dopuszcza tyle
udreki na nieszcze$liwy nardd? Rozwigzaniu tego zagadnie-
nia sg poswiecone dwie sceny, najznamienniejsze w catym
dramacie: Improwizacja Konrada i Widzenie
ks. Piotra.

Wiemy, ze od wyjazdu Mickiewicza z Rosji, a moze juz
i dawniej,toczyta sie w duszy jego walka miedzy pychg a po-
korg, miedzy rozumem a wiarg; wiemy tez, ze pod koniec
1829 r. zamierzat napisa¢ dramat przedstawiajgcy zapasy du-
cha ludzkiego, opetanego obtudng pycha, z potegami wyzsze-
mi, a wiec co$ w rodzaju chrzescijanskiego Prometeusza. Nie-
pomyslne dla tworczosci warunki nie pozwolity mu tego za-
miaru urzeczywistni¢, ale nie przestat sie tym przedmiotem
zajmowac¢, a Odyniec twierdzi stanowczo, ze Improwiza-
cja Konrada jest tylko zabytkiem i odbiciem gtdwnej tre-
Sci tego dramatu (nienapisanego), ktéry gieboko tkwit w jego
duszy”. Twierdzenie to ma za sobg duzo prawdopodobien-
stwa i ttumaczy najprosciej stosunek odnosnej sceny (Il) do
catosci Dziad 6w drezdenskich. Robi ona bowiem wrazenie
samoistnej, zamknietej w sobie, wykonczonej catosci, wyod-
rebniajacej sie niedwuznacznie swojg treScig i zawrotnym
polotem mysli od ogo6lnego nastroju. Po dlugiej posusze na-
tchnienia poetyckiego spadio ono nan w Dreznie wprost ulew-
nie, temsamem przyszta pora na artystyczny odlew onych ty-
tanicznych pradéw prometeuszowych. A poniewaz w tym
wiasnie czasie dusza poety byta miotana nadmiarem boélow
patrjotycznych, weszlty one jako przymieszka powazna cze-
§ci sktadowych onego waru, ktéry kottowat w jego umysle.
Tak powstata Improwizacja, ktéra jest i skargg Polaka i bun-
tem mysli ludzkiej przeciw wyrokom Bozym. Mickiewicz opo-
wiadat, ze napisat Improwizacje w jednej nocy, moze
w nocy po owym pamietnym dniu, kiedy to modlac sie w ko-
Sciele drezdenskim poczut ,,jakoby sie nad nim bania z poezjg
rozbita”. | nazwat jg ,,zwrotnikowym punktem Byronowskie-
go kierunku”, w ktorym ,,szat pychy rozumu dosiega ostatecz-
nych granic”. Mozemy jg uwaza¢ za rodzaj spowiedzi,
strasznej ,,jako szczere, namietne wyznanie stanu duszy, wie-
rzacej, zbolatej, spragnionej sprawiedliwosci, a pojonej octem
bezprawia. Wyznanie to wyrasta z przerazajgcg, zawrotng
szybkoscig na wyzwanie rzucone Bogu, wyzwanie, jakiemu
rownego w sile natchnienia i mocy niema zadna dotychczas
literatura”.
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Odpowiedzig na to dunme wyzwanie Konrada jest Wi-
dzenie ks. Piotra, pokornego braciszka zakonnego. Tam-
tego szturmy donieba pozostajg beiz skutku, temu ono objawia
postannictwo i przyszie losy ojczyzny, i to w postaci teorji
mesjanizmu, poréwnujacego meczenstwo Polski z meka Zba-
wiciela i przewidujgcego zmartwychwstanie narodu ku zyciu
chwalebnemu i ku uszcze$liwieniu ludéw. Zarodki mesja-
nizmu znajdujemy juz u Woronicza, w pieSniach powstan-
czych z r. 1830 i 1831, w Mowie o narodowos$ci pol-
skie]j Brodzinskiego a szczeg6lnie u Stefana Garczyrskiego—
ale tu mamy te teorje po raz pierwszy jasno sformutowana,
jakkolwiek co do niektérych szczegoétow zamagcona mistycz-
ng tajemniczoscig "3).

Mickiewicz chciat z tego utworu zrobi¢ ,,jedyne dzieto
godne czytania”. W rzeczy samej jest ono nietylko niespozy-
tym pomnikiem niebotycznej sity poetyckiej ale zarazem tez
zywiotowego patrjotyzmu i zywej wiary w Opatrzno$¢ Boga.
Nie mniej przeto nalezy stwierdzi¢, ze wykazuje tez pewne
niedoskonatosci. Poszczegblne sceny wigzg sie z sobg zbyt
luzno a spdjnia, ktéra je taczy, jest wiara w obcowanie du-
chéw z Swiatem zmystowym, ktora stanowi tez wiasciwy tacz-
nik Dziaddw drezdenskich z wilefiskiemi. Podczas jednak
kiedy duchy tam wystepujace sg tworami wyobrazni ludowej,
sg one tu jestestwami rzeczywistemi w pojeciu teologicznem.

W dalszych aktach tego dramatu, ktérych plan w mysli
utozony a po czesci nawet spisany zaginat, chcial poeta przed-
stawi¢ Konrada w walce z systemem rosyjskim podczas po-
bytu przymusowego w Rosji. Obrazy dodane jako Ustep
do tego utworu miaty przygotowac przejscie do tychze ak-
téw dalszych. Sa to mate co do rozmiaréw arcydzieta poezji
epicznej, odznaczajgce sie niedoscigla w swej doskonatosci
charakterystyka odnosnych oséb i stosunkow.

Napisawszy Dziady udat sie Mickiewicz w korcu czerw-
ca 1832 r. do Paryza, gdzie je wydat drukiem. Zastat tu licz-
nych ziomkdéw emigrantéw, podzielonych na partje i stron-
nictwa, zwalczajace sie nawzajem, obrzucajac sie podejrze-
niami i oszczerstwami, niby ,,piekielna, stujezyczna zmije,
pocieta na pierscienie i buchajgcg jadem na siebie”. Chcac

*) Znaczenia cyfry 44 oznaczajacej przysztego wskrzesiciela Polski nie
umiat Mickiewicz sam wyjasni¢. Podlug francuskich mistykéw oznacza 4 po-
tezng tajemnicza posta¢; Mickiewicz podwaja te cyfre.
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przeciwdziata¢ ostatecznemu rozbiciu emigracji napisat Ksie-
gi narodu polskiego i Ksiegi pielgrzymstwa
polskiego, dwie niewielkie broszury w stylu prostym,
biblijnym, przystepnym dla kazdego. W pierwszej przedsta-
wia nardd polski jako nardéd wybrany, zestawiajgc jego dzieje
z zyciem Chrystusa zgodnie z Widzeniem Kks. Piotra —
nie zeby rozdmuchiwac pyche narodowa, lecz zeby krzepi¢ ducha
i zeby zbolatym sercom dodaé¢ otuchy. W drugiej wytuszcza
obowigzki synéw narodu wybranego, ktérzy powinni zanie-
chaé sporéw a wzig¢ sie do rzetelnej pracy, szczegdlnie nad
swojem wiasnem udoskonaleniem, bo powiada: ,,0 ile po-
wiekszycie i polepszycie dusze waszg, o tyle polepszycie prawa
wasze i powiekszycie granice”. Broszury te wydane wiasnym
naktadem i po czesci bezptatnie rozdane, znane pod nazwa
Ewangelji Mickiewicza, nie pozostaly wprawdzie bez
dodatniego wptywu na og6t emigracji, nie zdotaty jednak za-
zegna¢ zupetnie walk partyjnych w jej tonia Tem mniej do-
kazaty tego artykuty pisywane do Pielgrzyma Polskie-
go, gazety zatozonej za jego wpltywem pod koniec r. 1832
Usunat sie tedy od gwaru debat politycznych i zamknat sie
w szczuptem gronie przyjaciét, zeby sie w spokoju odda¢ pracy
nad Panem Tadeuszem.

Wydumat go, jak twierdzi Zaleski Bohdan, w Wielko-
polsce, na wsi i zaczat od opisu dworu szlacheckiego. Kiedy
jednak przybyt do Paryza, zostata ta praca przez inne zaje-
cia zepchnietg na dalszy plan i zalit sie na nie czesto, ze mu
dtawig w pieluchach Tadeuszka, ktorym sie piescit jako naj-
mtodszem i najukochanszem dzieckiem. W pogodniejszych
godzinach jednak dorzucat dorywczo po kilkadziesigt wierszy
do swej ,,ulubionej powiesci”, jak jg sam nazywat.

Na nieszczescie trzeba sie bytlo od niej oderwaé na caly
miesiac, zeby znowa tlumaczyé Giaura, ktorego pierwszy prze-
ktad, przywieziony z Drezna, zagingt bez $ladu. Uporawszy
sie z tg pracg wrdcit do Tadeusza a ,,natchnienie ptyneto stru-
mieniécie”. Wtedy to pisat po 100 i 150 wierszy na dzien za
jednym zamachem, ktore czytywat przyjaciolom wieczorami
Jeszcze niezaschte na papierze, zachecajac tych, ktérzy pisywali
wiersze, aby przynosili luzne rapsody szlacheckie, ktoére on
weieli do swej powiesci. Tymto sposobem zostato kilkadzie-
sigt wierszy Witwickiego po dwukrotnem starannem opraco-
waniu wplecionych w opis matecznika. Pomimo skwaréw
letnich praca nie ustawata, cho¢ wieszcz wiedniat i socht, tak
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ze przyjaciele zyczyli kohca calemu poematowi. Wtem pod
koniec czerwca otrzymat on list z Drezna, ze Stefan Gorczyn-
ski ciezko zaniemogt i wyruszyt powoli do Szwajcarji na ku-
racje. Nazajutrz byt juz w drodze do chorego przyjaciela
i pielegnowat go z najwiekszem poswdeceniem az do jego zgo-
nu, ktory nastgpit 20 wrzesnia w Awinjonie. Oddawszy mu
ostatnig_przystuge podjat dla wytchnienia podréz po potud-
niowej Francji. Tu w Lionie spotkat sie z nim Bohdan Za-
leski. Przechodzac koto jakiegos$ hotelu ujrzat go z papierem
w reku dostownie zacietrzewionego nad Panem Tadeu-
szem. Worociwszy na poczatku listopada do Paryza, zdgzat
juz bez przerw pospiesznie ku koncowi. W potowie lutego,
kiedy przyjaciele, przybywszy do niego jak zwykle w szarej
godzinie, gwarzyli po cichu, widzac go w drugim pokoju przy
kominku szparko machajgcego piérem po papierze, powstat
Adam z rozpromieniong twarzg i zawotat ,,Chwata Bogu!
Oto w tej chwili podpisatem pod Panem Tadeuszem
wielkie finis”. ,,Nazajutrz, pisze Zaleski, staropolskim oby-
czajem wystuchalismy najprzéd mszy $w. a po mszy zapro-
silismy go na obiad emigrancki, niewykwintny ale dostatni
z gestemi toastami na cze$¢ Adama i jego nowonarodzonego
infanta. Godowalismy jeszcze i w dniu nastepnym réwnie
skromnie i po emigrancku”.

,.P0 tych ucztach zazgdat Adam, abySmy wczesniej do nie-
go przychodzili, ,,odbedzie sie bowiem jeszcze jedna ceremonja,
t j. imieniny i chrzciny Pana Tadeusza“ Tak nazywat
autor niezbedne poprawki w poemacie... Adam z pidrem
w reku sam czytat Pana Tadeusza, ksiege po ksiedze,
a kiedy uczuwat zmeczenie odsuwat rekopis ku Witwickiemu
albo ku mnie do czytania. Z poczatku branie inicjatywy tej
cenzorskiej szto twardo; ten lub dw bakat jednak uwagi, ktére
Adam po krétkim namysle uznawat za niestuszne lub stuszne
i natychmiast wihasnorecznie mazat lub podkreslat do po-
prawki: a czynit to z nieoceniong skromnoscig i nawet po-
kora. Nieraz w czasie czytania wyrywat mi rekopis™ i prze-
kreslat pielcne wiersze bezlitosnie. WypraszaliSmy je jak naj-
wymowniej od $mierci. Adam zbywat nas dowcipnem lub gle-
bokiem stowdiiem: ,,wiersz umorzony jak ziarno pszenicy roz-
rodzi sie tem bujniej...” Jeden z nas czynit przy mowach
Buchmana i przy swarach szlachty zasciankowej uwage, ze
znizajg nieco nastréj powaznej epopei. Adam podkreslit na-
Znaczone przez niego wuersze, ale dodat: ,,He! wiem ja, mdj
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drogi, czego ty chcesz, ale nie tylko w tych tu miejscach co
wskazates$, lecz i w catym poemacie potrzebaby podnie$¢ na-
stroj o jakie pot tonu. To na predce nie da sie zrobi¢, klamka
juz zapadta... Poprawde sie da B6g w innej powiesci, bodaj
w synie Pana Tadeusza a najprawdopodobniej w dal-
szych czeSciach Dziadow 7MW

Pierwotny plan Pana Tadeusza przedstawiat sie pod
wzgledem tresci i objetosci o wiele skromniej niz jego wyko-
nanie. W grudniu 1832 r. donosit Mickiewicz Odyncowi, ze pi-
sze poema szlacheckie w rodzaju Goethego Hermana Doroty.
Miata to wiec by¢ sielanka o 4—5 rozdziatach, ktéra miata
otrzymac¢ nazwe ,,Zegota” czy tez poprostu ,,Szlachcic”. Ale
napisawszy trzecig piesn donosi poeta Garczynskiemu (6 maja
1833 r.), ze sie zanosi na dtugg chryje. Wszelako jeszcze w li-
stopadzie, kiedy juz pie¢ piesni byto gotowych, sadzit on, ze
mu juz tylko trzy piesni pozostaje napisaé. W rzeczy samej
napisat ich jeszcze siedm, w™szystkich razem dwanascie. Stalo
sie to dlatego, ze opisujacemu Lowy przyszta mys$l wciagnie-
cia do poematu pierwiastku politycznego i stworzyt przepysz-
ny obraz agitujagcego wsrod szlachty ks. Robaka. Z tego mo-
tywu wyrasta motyw nowy zajazdu, a stagd wynikia koniecz-
no$¢ dokladniejszego nakre$lenia typéw szlachty uczestnicza-
cej w zajezdzie. Tak oto rozrastat sie ten poemat w wielkyg
epopeje narodowa, przedstawiajaca na $wietnie zarysowanem
tle wmjen Napoleonskich dokonywujacy sie u nas przetom spo-
feczny — schodzacy z widowni politycznej ustr6j szlachecki
i zaranek odrodzenia narodowego.

Jest ona epopejg catkiem nowozytng, opartg wytgcznie na
motywach czysto ludzkich, bez wszelkich przymieszek cudo-
wnosci i mistycyzmu. O tyle jest ona utworem na wskro$
samotwdrczym, oryginalnym. ,,Nigdzie niema nasladownictwa.
Nawet epickie przybory, zwroty, epiteta... nie majg zadnego
wzoru, sa zupetnie odrebne i samodzielne”. Jest mistrzowska
w ukladzie; ekspozycja czyli wprowadzenie w rzecz (ksiega I)
doskonata, wymiar umiejetny, przejrzysty; budowa jasna,
wspaniata w prostocie swych zaryséw gtdwnych pomimo mno-
stwa epizodéw. Sg one wszystkie wykonane artystycznie,
kazdy jest skonczonem arcydzielem, a jednak zaden z nich
nie wiezi uwngi nadmiernie, nie odrywa od mysli przewodniej.

") List Bohd. Zaleskiego do syna Adama, z ostatnich dni pazdziernika 1874 r.
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od toku powiesci, nie przeszkadza obejmowac catoksztattu tej
struktury — niby genjalnem dlutem rzezbione czesci skia-
dowe, kolumny i kapitele wspaniatego tumu gotyckiego. 1 for-
ma jest w catym poemacie od poczatku do korica doskonata,
wykonczona, ,,Wiersz trzynastozgtoskowy przyjety w Polsce
od wiekow w epickich opowiadaniach, tak odpowiadajacy po-
waznemu ich spokojowi, zbudowany bez skazy, ptynie lekko,
potoczyscie, a zawsze pelen jest naturalnej powagi! Mysl
zawsze w odpowiednig ubrana szate, raz strojnag i $wietng, to
znowu skromng i prosta. Nigdzie rozbratu miedzy forma
a trescia. Jezyk jedrny, silny, pelen barwy i bogactwa tu-
dziez poréwnan znamienitej pieknosci, najczystszy, na wskro$
polski” 45).

Genjalnym jest obraz spofeczeristwa naszego w poczatku
XIX wieku, ktéry poeta nam tu daje, w szczegélnosci stanu
szlacheckiego we wszystkich jego warstwach i we wszelakich
stosunkach, prywatnych i towarzyskich, politycznych i reli-
gijnych, w jego drobnych i wielkich sprawach, z jego cierpie-
niami i nadziejami, z jego bytem codziennym i z chwilami
podniostego nastroju. Przesuwajg sie tu przed czytelnikiem
najroznorodniejsze typy, a kazdy z nich ma jaki$ rys zna-
mienny wyrézniajacy go od innych i kazdy wiernie z zycia
wziety. Sg to ludzie prawdziwi, rzeczywisci, z swemi dosko-
nato$ciami i utomnosciami, zaletami i wadami; niema tu ani
idealnych doskonatosci ani zupetnie ztych, bo ich niema na
Swiecie. Jest to jeden z dowodbéw mistrzowskiego uczucia
prawdy poety i zupetnej jego przedmiotowosci epickiej. Jeden,
ale nie jedyny. Bo oto przedstawiajgc rozne warstwy naro-
du, maluje kazdg z nich bez uprzedzenia i predylekcji, od-
staniajac znamienne kazdej iz nich wkasciwosci. | nie przenosi
do czasdw opisywanych w poemacie swojego 6wczesnego uspo-
sobienia religijnego — ani mistycyzmu ani rygoryzmu asce-
tycznego, owszem nad drobnemi wadami i utomnosciami na-
tury ludzkiej unosi sie z lekka, tagodng ironja, z delikatnym
wyrozumiatym usmiechem meza dojrzatego. Nawet kiedy po-
tragca o swoje osobiste przezycia — bo¢ stosunek Jacka Sopli-
cy do Ewy i jej ojca jest odzwierciedleniem jego stosunku do
p. Ankwiczéwnej wzgl. Wereszczakéwnej — czyni to panujac
w zupetnosci nad soba i swemi uczuciami. Stowem, w calej

") Hugo Zathey, Uwagi nad Panem Tadeuszem.
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epopei rozlany jest pewien stoicki spokdj i pogoda umystu.
Widzimy tylko dzieto mistrza, a nigdy i nigdzie jego tworcy.

W malowaniu przyrody ta sama przedmiotowo$¢, co
w przedstawianiu ludzi. Nie wmawia poeta w zjawiska przy*-
rody wiasciwosci ludzkich, uczué ani psychicznych nastrojow.
Przyroda wystepuje tu sama dla siebie, a ludzie dopiero’ od-
czuwajg jej powab lub groze. Dlatego to sg obrazy przyrody
w tym poemacie tak oryginalne, ze chocby nigdzie nie byio
zadnej wzmianki, ze to obrazy polskiej ziemi, kazdy, kto na
niej zyt i jg kochat, pozna od razu, jaki kraj poeta maluje.
I nie znajdziesz w calej naszej poezji, a bodaj czy w jakiej
obcej, tej barwnosci i dZwiecznosci i grozy i blogiej, kojacej
ciszy w opisach przyrody, co w Panu Tadeuszu. Ale
bo tez poeta patrzy na nig z radoscig dziecka, z uczuciem czy-
stej duszy, z mitoscig, z ktorej Polak miedzy narodami styn-
ny, ze bardziej, nizli zycie, kocha kraj rodzinny "®).

Ignacy Domeyko, jeden z najblizszych sercu wieszcza pi-
sze 0 nim synowi jego; ,,Nic, jak mi sie zdaje, nie pisat on
z taka przyjemnoscig, jak to wielkie poema. Lubit mi czy-
tywaé w glos obrazy i sceny, ktére, rzekibys, zywcem wyry-
wat z lat swoich najranszych i méwit: ,,Zegoto, jezeli za cp,
to za Pana Tadeusza muszg mi kiedyS postawi¢ Nowo-
grodzianie pomnik na placu w Nowogrodku”. W rzeczy Sa-
mej dostarczaly to miasto i okolica jego w przewaznej mierze
wzoréw na typy i sceny tego poematu. Oto jakie tam pano-
waty stosunki za lat chiopiecych Adama wedle opiisu tegpz
Domeyki: ,,Stare miasto litewskich ksigzat, baszt na wyzy-
nie ich zamku — a w opuszczonych murach $wieze tradycje
hucznych, zacietych sejmikow... Cudna przyroda okolic mig-
sta i calego powiatu, najpiekniejszych moze na ziemi litew-
skiej ... Grunt zyzny, chlop zamozny; zasciankowa szlachta
butna jeszcze i swobodna; po obywatelskich domach szczera,
wesota goscinno$¢; zjazdy, polowania, gwarne zapusty; po
parafjach pobozne odpusty i liczne kiermasze; w sgdach pie-
niactwo, przy stotach ,,kochajmy sie!” Nie brakio tam
oryginalnych typéw szlacheckich. Wspomina o nich poeta
piszac podczas wakacyj 1819 r. do Jezowskiego: ,,Nie wie-
rzysz, ile mnie bawi Nowogrédek. Mnoéstwo oryginatow
z szczegOlniejszymi a zawsze coraz innymi charakterami

** Poréwnaj Zathey, Uwagi.
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daje obfitg materje do uwag filozoficznych, ktdre pospolicie
koncza sie Smiechem”.

Oczywiscie, ze weszty do poematu takze osoby z innych
okolic. Tak poznat poeta kapitana Rykowa osobiscie w Ode-
sie; Buchmana podpatrzyt w Wielkopolsce; niejeden epizod
zawdziecza niezawodnie. Henrykowi Rzewusikiemu, niejeden
postowi Trzcinskiemu, bylemu adjutantowi generata Dabrow-
skiego, ktory towarzyszac Mickiewiczowi z Drezna do Stras-
burga, opowiadat pocieszne sceny ze zjazdéw, sejmikdw i hu-
lanek szlacheckich. Przewazng cze$¢ materjatu dostarczyty
atoli okolice Nowogrdédka tak, ze kiedy po ukorczeniu poe-
matu przyszto do zastgpienia umieszczonych w pierwotnym
tekscie imion wiasnych rodowych, osobowych i miejscowych
nazwami zmys$lonemi, wedle wspomnianego $wiadectwa Za-
leskiego, najpozyteczniej stuzyt w tej rzeczy Domeyko, ,ktorj™
jako Litwin i spotpowietnik Pana Tadeusza do-
skonale znat ojczyste jego strony”.

Rzecz naturalna, ze zabarwienie litewskie jest widoczne
w calej epopei. Ale to nie ujmuje bynajmniej jej charakteru
narodowo polskiego. Wszak istotne cechy szlachty dwczesnej
bity we wszystkich dzielnicach bytej Rzeczypospolitej te sa-
me, jakie tu widzimy. Wszedzie wysuwano zasade, ze ,,szlach-
cic na zagrodzie réwny wujewodzie”, zadajac jej ktam w prak-
tyce; wszedzie napotykano zalezno$¢ drobnej szlachty od ma-
gnatow, posuwajacg sie az do stuzalstwa obok dumy osobi-
stej, ktorej obraza pociggata za sobg nieobliczalne skutki;
wszedzie pieniactwo w stosunkach sasiedzkich i rodowych
obok wspdlnej niecheci do obcego ciemiezyciela kraju. Bracia
szlachta czuli sie na Litwie tak samo Polakami jak w Koro-
nie i mianowali sie Polakami“~7) j posiadali patrjetycznego
ducha polskiego. Widzimy go u Jacka, ktory sie poczuwa do
obowigzku takze narodowej ekspiacji zbrodni dokonanej na
Horeszce poniekad w biernym sojuszu z Moskalami 4S)] wi-

*9 Mowiac o szlachcie litewskiej powiada Podkomorzy: ,a co Francuz
wymysli, to Polak polubi™ i na innem miejscu: .e.,a nam starym serca
rosna, ze znowu' o Polakach na $wiecie tak glosno™. — Podobnie Wojski
zagniewany na matoindwno$¢ gosci ,,nazywat te wieczerze nie polska, lecz
wilczg"™ i mawiat ,,Polske oniemi¢ jest to Polske zniemczy¢". — Taksarao
Robak: ,,Wojna o Polske, bracie, bedziem Polakami. — Nawet Rykéw mowi:
»Wy Polaki, ja Ruski .

Ze nie odrzucit débr darowanych mu po Horeszkach, uczynit to zeby je
ocali¢ dla Zosi i uwaza je za jej wasnosc.
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dzimy w Soplicowie, gdzie nas zaraz na wstepie witajg
obrazy bohateréw narodowych i zegar wygrywajacy
Marsz Dabrowskiego, gdzie sie tak sumiennie prze-
strzega zwyczajéw ojczystych, a gdzie gospodarz na wiado-
mos¢ o bliskiem oswobodzeniu kraju dla dobra ojczyzny pusz-
cza w niepamig¢ obelzywg burde wywmiang przez Hrabiego
i Gerwazego; widzimy u gosci w domu jego zebranych, pote-
piajacych cudzoziemszczyzne i nastuchujgcych tak skwapli-
wie nawet podczas uczty na wiadomosci o Napoleonie; widzi-
my u szlachty zasciankowej, ktora sie usuneta od Jacka po
jego zbrodni na Horeszce dokonanej "®), ktéra gotowa zaraz
oczyszczaé kraj ze $miecia moskiewskiego i zaciaga sie ttumnie
do wojska polskiego; wida¢ u Jankla a nawet u hrabiego,
ktory jako ,,poczciwy, dobry Polak” wystawia oddziat woj-
ska narodowego swoim kosztem. A w dwoich ostatnich ksie-
gach jest pierwiastek patrjotyczny juz na pierwszy plan wy-
suniety.

Jednemu tylko czynowi — zamordowaniu majora Pluta —
»musimy odméwié jako czynowa epickiemu prawdy i pod-
stawy dziejow'ej, poniewaz w Polsce skrytobojstwo nalezato
do w'ypadkéw wyjatkowych i obcych duchowi narodowe-
mu”®8). Natomiast ttumaczy sie Ow'czesnym ustrojem spo-
fecznym to, Zze w galerji typéw epickich niema przedstawi-
cieli stanu mieszczanskiego i wioscianskiego ani matek Po-
lek, ktore w dziejach naszych porozbiorowych tak zaszczytnie
zajasniaty, jako kaptanki cnot chrzescijanskich i apostotki
uczué patrjotycznych 51). Ostatecznie mozemy te braki poczy-
ta¢ jako niedoskonatosci poematu, pomimo to pozostanie on
najwspanialszem arcydzietem literackiem polskiem i stowian-
skiem, a jednem z najwiekszych catego $wiata.

W koncu czerwca czy na poczatku lipca odbijat sie w dru-
karni ostatni arkusz Pana Tadeusza a jednoczesnie zja-
wita sie w Paryzu panna Celina Szymanowska, z ktdrg sie
Mickiewicz przekomarzatl w Petersburgu. Dnia 22 lipca 1834
roku odbyt sie $lub jego z p. Celina, i nastgpita doba szczescia

") ze brata Jacka wybrala sedzig, dowodzi to jej zdrowego zmystu, ze
nic nalezy kara¢ brata za winy brata.
“% Zathey, Uwagi nad Panem Tadeuszem.
I to nie powinno dziwi¢, ze jedynym przedstawicielem zydéw jest tu
idealny Jankiel; v/spétwyznawcy jego dopiero z czasem przejmowali daznosci
wrogie narodowosci polskiej.
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domowego ®2). Wszelako niebawem popadt poeta znowu w
rozmyslania religijno-moralne, ktore juz od lat opanowywaty
jego umyst coraz wiecej. Zaleski opowiada, ze juz w zimie
r. 1832—1833 odbywaty sie u Adama wspdlne modlitwy, ktdre
wygtaszat najstarszy wiekiem Antoni Gorecki z wielkiem na-
maszczeniem. A skoniczywszy Pana Tadeusza pisat
wieszcz do Odynca: ,,Przekonywam sie, ze sie nadto zylo
i pracowato dla $wiata tylko, dla pustych pochwat i celéw
drobnych. Zdaje mi sig, ze nigdy juz pidra na fraszki nie
uzyje. To tylko dzieto warte czegos$, z ktérego cztowiek moze
poprawi¢ sie i madrosci nauczy¢. Mozebym i Tadeusza
zaniechat, ale juz byt bliski konca” Oto idgc za wrodzong
sktonnoscig zatapiat sie w mistycyzmie, w zglebianiu stosun-
ku cztowieka do Boga, nie tyle rozumem wiarg o$wieconym,
jak raczej uczuciem. Wczytywat sie w dzieta mistykow: To-
masza z Kempis, Jakdba Boehmego, Aniota Slgzaka i Saint-
Martina, z ktorych wybrat ,,Zdania i uwagi” i ogtosit w roku
1836. W grudniu 1834 r. przystapit do ,,Braci Zjednoczonych”,
ktorych celem byto éwiczyé sie w doskonatosci i zacheca¢ do
niej innych, a z ktorych wyrosto Zgromadzenie 00
Zmartwychwstancow. Jednem z szczegblniejszych za-
dan Braci Zjednoczonych bylo ttumaczenie dziet mi-
stycznych, ktore nasz wieszcz podsuwat wspottowarzyszom.
On sam chciat przetozy¢ dzieta Dionizego, zwanego Areopa-
gita. Zamiaru swego atoli nie wykonat, poniewaz trzeba byto
pamieta¢ przedewszystkiem o takich pracach, ktéreby dostar-
czyly Chleba dla niego i dla zony

W tym celu podjat sie napisania historji Polski i praco-
wat nad tem dosy¢ dtugo, zachecany przez Edwarda Paczyn-
skiego, magnata i wielce zastuzonego naktadcy dziet polskich
w  Wielkopolsce, oraz fundatora Bibljoteki Raczyn-
skich w Poznaniu. Praca ta jednak byla zmudna i posu-
wata sie powoli naprzéd. Prdébowat tedy pisywa¢ po fran-
cusku, spodziewajac sie stad korzysci materjalnych wystar-
czajgcych na opedzenie potrzeb domowych, zwiekszajacycti
sie w miare jak jego rodzina sie pomnazata. Przesylat wiec
krétkie artykuly do czasopisma Revue des Etats du
Nord, ktére umiescito tez jego powiastke: Tydzieh mio-
dowy sierzanta; w r. 1837 podat do dziennika Le Globe
wspomnienie poSmiertne o Puszkinie, wreszcie napisat po

Patrz Listy z tego czasu
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francusku dramat Konfederaci Barscy w pieciu ak-
tach, oceniony przez literatow francuskich nader pochlebnie.
To go zachecito do tworzenia drugiego dramatu: Jakéb Ja-
sinski, czyli dwie Polski. Niestety dyrekcja teatru,
ktérej oddat Konfederatow uznala sztuke za nieprzy-
datng na sceng. Moze wzgledy polityczne kazaly jg odrzucié,
moze przedstawiata za mato interesu dla 6wczesnej publicz-
nosci francuskiej, a moze tez niedostawato jej zalet scenicz-
nych. Jakiekolwiek tej odmowy byly przyczyny, stata sie
wielka szkoda. Gdyby sztuki te zostaty wystawione, jednaty-
by sprawie polskiej sympatje szerokich warstw publicznosci
francuskiej; dla autora byloby to wielkg wygrana, zabezpie-
czajaca byt rodziny i pozwalajaca tworzy¢ swobodnie podiug
natchnienia. Co gorsza, troszczyt on sie mato o dzieto od-
rzucone, wskutek czego trzy akty Konfederatéw zagi-
nely, dalsza praca nad Jasinskim za$ zostala zaniechang;
a musiato to by¢ dzietlo wyjatkowo wartosciowe, jezeli je pod-
jat na nowo jeszcze u schytku zycia swego®®).

Doraznie jednak byt ten zawod najdotkliwszym dla poety.
Miat juz coreczke Marje, w potowie wrzesnia urodzit mu sie
syn, Wiadystaw. Potrzeby domowe rosty, a $rodki na ich
zaspokojenie zasychaly. Przygniataly go troski, a musiaty
by¢ bardzo dotkliwe, kiedy on, niedajacy sie im tatwo opano-
waé, pisat do Domeyki: ,Ja zdaje si¢ by¢ zdrowy, wszakze
niedobrze sie mam na umysle. Czuje sie ciggle rozstrojony
i drazliwy. RoOzne smutki, o ktorych bytoby dtugo pisac, gte-
biej mi wyrdzawity dusze, niz sie sam spodziewatem...*
Niepowodzenia jednak nie ztamaly go na duchu, owszem
energja jego w przeciwnosciach rosta. Dowiedziawszy sig, ze
w Szwajcarji, w mieScie Lausanne, w ktérem byt juz Kkilka-
krotnie w przejezdzie, jest wolng posada profesora literatury
facinskiej, postanowit sie o nig ubiegaé. W tym celu wybrat
sie tamze w pazdzierniku 1838 r. i dzieki zyczliwosci kilku
wptywowych osobistosci byta rzecz juz pomysinie zatatwiona
pomimo trudnosci, jakie wyptywaty stad, ze Mickiewicz byt
emigrantem nie posiadajgcym praw obywatelskich w Szwaj-
carji i ze byt katolikiem, podczas kiedy akademja lozanska
byla protestanckg. Wtem dochodzi go nagle wiadomo$é z Pa-
ryza, ze zona powaznie zachorowata i znajduje sie w zakia-
dzie dla umystowo chorych. Cios to byt straszny dla prze-

§1 Patrz Uwagi Wydawcy w tomie V strona 251.



XL A. MICKIEWICZA

Sladowanego losem czutego meza i ojca, pozbawionego nadto
statych $rodkéw utrzymywania rodziny. Pospieszyt oczywi-
$cie niezwtocznie do Paryza i doczekat sie — w potowie maja
1839 roku wyleczenia zony.

Zabrat tedy jg i dzieci i wyruszyt do Lausanne, gdzie
1 pazdziernika otrzymat nominacje na profesora tymczasowe-
go z pensja 2700 frankéw i obowiazkiem wyktadania po 4 go-
dziny tygodniowo w gimnazjuma po dwie w akademji.
,,Bakatarstwo®, jak mowit, nie odpowiadato jego uzdolnieniu
i wielkosci, wymagato tez duzo pracy przygotowawczej —
a jednak byto ono poniekad odetchnieniem dla niego i rodziny.
Wyktady jego ,,Sciagaja coraz wiecej stuchaczéw i zachwy-
cajg coraz bardziej tych, co moga najlepiej o nich sgdzi¢”.
W uznaniu tych zalet profesorskich zarzad akademji dawat
mu wszelkie mozliwe utatwienia i korzysci i wprost rzewnie
btagat, aby zechciat pozosta¢ na swojem stanowisku. | pod
wzgledem towarzyskim miat tu, czego pragnat, serdeczng
uprzejmos¢ w rodzinie pp. Jundzittéw i kilku rodzinach szwaj-
carslcich oraz btogi spokdj, niezamgcony gwarem paryskich
zaciektosci politycznych. Przyznaje tez sam, ze wspominatby
swdj pobyt w Lozannie ,,jak raj”, gdyby nie parokrotna cho-
roba zony i dzieci — i gdyby nie tesknota za ojczyzna. | ma-
my z tego czasu Kilka piesni 79" przepojonych wprawdzie
rzewng melancholjg, ale Slicznych i stwierdzajgcych juz tem
samem ze sa, iz czut sie tu swobodniejszym i szczeSliwszym,
niz w ostatnich latach przedtem — i potem.

Porzucit Lozanne, aby obja¢ katedre literatur stowian-
skich w Kolegjum Francuskiem w Paryzu, $wiezo za stara-
niem Kksiecia Czartoryskiego ustanowiong. Skionity go do
togo kroku dwoje powodow, obawa, aby dzieci jego nie do-
stalty w Lozannie grasujgcego tamze nagminnie wola i aby
na wazny posterunek w Paryzu nie wysunieto jakiego wroga
polskosci. Dnia 22 grudnia 1840 r. odbyta sie pierwsza lekcja
przy ogromnym naptywie stuchaczéw, pomiedzy ktérymi znaj-
dowali sie najznakomitsi przedstawiciele literatury francu-
skiej. Wyktad, wygtoszony po francusku wywotat ogdlne za-
dowolenie i wielkie pochwaty w dziennikach francuskich. Po-

~) Poczatkowo miat miewa¢ w gimnazjum po 8 godzin tygodniowo, ale
na jego wniosek znizono nm je na potowe.

“) Wiersze: Nad woda wielkg i czysta — Ody tu mdj trup — Polaly sie
tzy — Ach juz w rodzicielskim domu.
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niewaz w dwa dni_pozniej, w Wigilje przypadaty imieniny
Mickiewicza, wydali rodacy na czes¢ jego wieczerze wigilijng
a nazajutrz urzadzit Eustachy Janusizkiewicz, ksiegarz-wy-
dawca w tym samym celu objad skiadkowy, pamietny dla
oceny stosunku Juljusza Stowackiego do naszego wieszcza.

Stowacki, syn zastuzonego profesora literatury polskiej
w Krzemiencu, urodzony 4 wrzeSnia 1809 r., czut sie przez
Mickiewicza o tyle pokrzywdzonym, ze on chciat by¢ najwiek-
szym poeta w narodzie, aby tg swojg stawag uczci¢ matke
swojg, ktdrg ubodstwiat. Miat do Adama i z tego powodu zal,
ze tenze przedstawit w Il czeSci Dziaddédw ojczyma jego,
dr. Becu, w niepochlebnem $wietle jako zausznika Nowosil-
cowa, jakkolwiek poeta przez delikatno$¢ nie wymienit na-
zwiska jego. Otéz bedac w Paryzu wziat Stowacki udziat w
owym obiedzie. ,,Bawiono sie wybornie. Chopin grat na for-
tepjanie, Edmund Lariss, pézniejszy szwagier Eustachego
$piewat tym glosem, ktéry za dusze chwytal. Nastgpita bie-
siada. Nasamprzod ,,z wieku i z urzedu”, zeby méwié¢ z P a-
nem Tadeuszem, zabrat glos pan marszatek nowogrodz-
ki@®). Naraz powstat Stowacki, aby improwizowanym wier-
szem odda¢ hotd ,,pierwszemu ze wszystkich wieszczow sto-
wianskich”. Zaczat od stawienia i btogostawienia, a skonczyt
na zalach, na skargach namietnych, wymawial wieszczowi
lekcewazenie wspotzawodnikéw, i ,laur jego obmyt w stéw
ognistych deszczu”®). Na to wyzwanie odpowiedziatl Mickie-
wicz improwizacjg peing upomnienia ale zarazem wielkiej
czutosci dla Juljusza; przypomnial, ze jego matce jeszcze na
litwie przepowiedzial przysztg stawe syna i zakonczyt sto-
wami:

Wiedzcie, ze dla poety jedna tylko droga.
W sercu szuka¢ natchnienia i dgzy¢ doi Boga.

Zdato sie, ze jaka$ dziwna Swiattos¢ otoczyta skronie mistrza.
,Cate zgromadzenie ostabiato, zbladto, oczy wytrzeszczyto
i po chwili wszyscy w placz, w usciskania — pisze Stefan
Zan do Domeyki. — Co to bylo za wrazenie, co za entuzjazm,
daremnie z tego zdawa¢ sprawe. On w tym dniu stowem

“) Kaszyc, na ktérego Mickiewicz dzieckiem spogladat ,,jak na potentata™,
nieco podejrzliwy, wielce ostrozny, wybredny smakosz, znany w emigracji
jako ,,Talleyrand w tapciach™.

Niestusznie, gdyz Mickiewicz byt dla wszystkich swoich kolegéw po
piérze zyczliwie usposobiony, upatrujac w nich nie wspétzawodnikéw, lecz
wspotpracownikéw na niwie narodowej.
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swojem, raczej czynem wszystkich niewiernych podbit pod
swe nogi i w okamgnieniu nadzwyczajne zdziatat nawrdce-
nie. Jeszcze Polska nie zgineta, kiedy takiego ducha silnego
ma choé jedno jej dziecko” Jeszcze w 20 i w 30 lat po tym
pamietnym wieczorze najspokojniejsi, najzimniejsi z jego
uczestnikow mowili o tej.improwizacji z jakim$ mistycznym
zachwytem. Jedno tylko smetne serce Juljusza wyniosto z tej
chw/ili gorycz bezmierng” @g).

W Nowy Rok, po drugiej lekcji odbyta sie druga uczta,
podczas ktorej wreczono Mickiewiczowi srebrny puhar pa-
migtkowy. Improwizowat on znowu, ale poniewaz w tej im-
prowizacji padty stowa odnoszace sie do ewentualnych przy-
sztych form rzadu w Polsce, na ktére sie wszyscy nie zga-
dzali, prysto uczucie zgody i mitosci. Co gorsza, zaczeto prze-
nosi¢ niezadowolenie z rzekomych przekonan politycznych
Mickiewicza na jego wyktady. Podczas wiec kiedy Francuzi
zachwycali sie ich trescig i forma, Polacy szukali w nich
kamienia obrazy w rozprawach prywatnych i partyjnych oraz
w gazetach emigracyjnych i wielkopolskich. W rzeczy samej
nie odznaczaly sie te wyklady profesorskg erudycjg i syste-
matycznoscig, ale za to dawatly genjalne poglady na wiasci-
wosci odnosnych narodéw stowianskich w ich zyciu polity-
cznem i spofecznem oraz w ich twdrczosci poetyckiej.

SzczeSciem byt Mickiewicz wyzszym ponad partyjne za-
czepki podjazdowe; przechodzit koto nich z istotnie stoickim
spokojem. Tem zywiej przejmuje sie on smutkami domowe-
mi, ktérych mu Opatrznos¢ nie szczedzita. Szczeg6lnie na-
wiedzaty rodzine jego choroby, a zone trzeba byto znéw odda¢
do domu obtgkanych. W tym czasie najciezszego przygnebie-
nia przychodzi do niego rodak z Litwy, Andrzej Towianski,
wyjawia mu pewne szczegoly jemu samemu tylko, jak sa-
dzit, wiadome i zapowiada, ze wyleczy jego zone. W rzeczy
samej uchwyciwszy ja za reke i szepnawszy jej kilka stow
do ucha, przywrécit jej rownowage umystowg. Od tej chwili
pozostaje Mickiewicz przez kilka lat catkowicie pod jego
wplywem.

“) Wylat ja poczesci w Beniowskim a do Krasinskiego napisat: ,,Po-
dajmy sobie rece i wysadZzmy z Parnasu pijanego barda litewskiego™, nie prze-
widujac, ze i z Krasinskim wkrétce doprowadzi do réwnie gwattownego zerwania.
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Towianski byt réwnocze$nie z Mickiewiczem na uniwer-
sytecie wileriskim, nie utrzymywat jednak z filomatami sto-
sunkow towarzyskich ani kolezenskich, przeciwnie nalezat do
Antyszubrawcéw, wzglednie do Towarzystwa li-
terackiego, zwalczanego przez filomatéw. Nie ukonczyw-
szy studjow przeszedt do sgdownictwa wilenskiego, gdzie pozo-
stat az do powstania listopadowego. Nie brat w niem udziatu,
przeciwny uprzedzaniu wyrokéw Bozych, ale dawat powstan-
com potajemnie pomoc. Po upadku powstania porzuca urzad
i wyjezdza do Petersburga w celach dzi$ blizej nieznanych
a odziedziczywszy po $mierci ojca majatek rodzinny, Anto-
szwince, rozwija gorliwg akcje w kierunku spotecznym i reli-
gijno-moralnym. Poza tem zatapia on sie w mistycznem do-
ciekaniu stosunku stworzenia do Stworcy i tworzy swoistg
teorje, nie we wszystkiem zgodng z naukg Kosciota. Wycho-
dzi on z zalozenia, ze Bég oddziatywa ustawicznie bezposre-
dnio na dzieje ludzkosci, ze Swiat sie stale udoskonala a mia-
nowicie duchy, ktére sg jego trescig istotng, wcielajac sie nie-
tylko w ludzi, lecz takze w zwierzeta a nawet w kamienie.
Duchy moga sie udoskonala¢ tylko w ciele, wyszedtszy z ciata
otaczajg ziemie az do chwili ponownego wcielenia sie, tgczac
sie z duchami odnosnego stopnia w osobne wspdlnoty, w tak
zwane kolumny. Kolumny duchéw grzesznych jako ciezsze
sq blizej ziemi i odcinajg jg od stonca taski, niby ciemno
chmury. Otaczajace ziemie duchy starajg sie oddziatywac¢ na
cztowieka, ktory ulega ich wptywom. Ale w dziejach bywaja
chwile, ze og6t ludzkosci uswiadamia sobie obrzydliwos¢ zta
i wybucha tesknotg za wielkg przemiang; wtedy uktada sie
kolumna $wiatla ,ze Swietych Panskich ziozona, na ktdrej
czele jest sam BOg”, po ktérej sptywa na ziemie zalew taski.
Taki zlew taski sprowadzit Chrystus, ktory wyznaczyt siedm
epok na przebiezenie dzieta udoskonalenia ludzkosci. Pierw-
szym z siedmiu naznaczonych przez Chrystusa postancow jest
Towianski. Praktycznym wynikiem tej doktryny jest dgzno$¢
do bezwzglednego chrzescijanstwa, do wprowadzenia w zycie
wskazan Ewangelji bez kompromisow.

Otrzymawszy rzekomo objawienie z Nieba, zeby szerzyé
Krolestwo Boze opuscit nieletnie dzieci i dobrze zagospodaro-
wany ma'jatek i udat sie wrdézkiem, sam popedzajac konie na
zachod. W Poznaniu oznajmit swoje postannictwo ks. arcy-
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biskupowi Duninowi, ale nie znalazt u niego wiary. Przybyt
tedy w potowie grudnia 1840 r. do Paryza, wilasnie na dni
pogrzebu Napoleona, ktérego duchowi przypisywat powazne
znaczenie w dziejach przysztego doskonalenia sie Swiata. Nie
zatrzymujac sie tu jednak dtugo zwrécit sie do Belgji, do ge-
nerata Skrzyneckiego, na ktérym sitg swojego uduchownienia
taki wywart urok, ze tenze chciat przed nim kleka¢ w btocie
na ulicy; zwiedzit z nim pole bitwy pod Waterloo, ktérg uwa-
zat za Wielki Pigtek Francji, narodu-Chrystusa — ale
starania, zeby pozyska¢ generata dla swojej sprawy
spetzly ostatecznie na niczem, owszem tenze przestrzegt na-
wet Mickiewicza przed samozwarczym postannikiem Bozym.
Niestety, ostrzezenie przyszio za pdézno. Od sierpnia 1841 r.
byt wieszcz juz catkowicie pod wpltywem ,,mistrza Andrzeja”.
Nie trudno to wyttumaczyc. Wszak prady mistyczne nurto-
waty w umystowosci Mickiewicza juz z dawna; i wiara w ob-
cowanie duchdéw z Swiatem zmystowym i w ich oddziatywa-
nie na cztowieka bylty mu, jak wykazujg dzieta jego, wspolne
z Towianskim taksamo jak wysuwanie obowigzku odrodze-
nia wewnetrznego narodu jako nieodzownego warunku jego
odrodzenia politycznego. A poniewaz zywa, subtelna wyobra-
Znia wieszcza przedstawiata mu nieraz obrazy tak plastyczne,
ze mogly uchodzi¢ za objawienia waznych zdarzen przysztych,
wierzyt w natchnienia i wizje. Jezeli nadto uwzglednimy bez-
wzgledng pewnosé, z jakg ,,mistrz” wystepowat, wyjawienie
tajemnic osobistych Adama i uleczenie jego zony a nadto
stanowczg zapowiedz rychtego korica niewoli narodowej; fa-
two zrozumie¢ o$wiadczenie poety, ze wiara jego w stowa mi-
strza byla wynikiem calego jego zycia, wszystkich usposobien
i prac duchowych. Uwierzywszy za$ w to poistannictwo, stat
sie Mickiewicz najgorliwszym apostotem mistrza, ku wielkiej
szkodzie wiasnej i narodowej.

Pomingwszy nadmierne wysitki fizyczne i umystowe, z ja-
kiemi to zarliwe apostolstwo bylo potgczone, pociggneto ono
za sobg bardzo bolesne dla poety oziebienie stosunkéw z do-
tychczasowymi przyjaciotmi, sciaggneto nan jako na towiansz-
czyka podejrzenia o dgznosci moskalofilskie 59); wywotato roz-
terke z przedstawicielami Kosciota, o ile ze posuwano coraz

“) Towianski nie byt moze moskalofilem, ale ulega! pradom slowianofil-
skim; uczucia narodowo-polskie nie znajdowaly w duszy jego dostatecznego
oddzwieku, owszem chciat przeprowadzi¢ swoj.i ,,sprawe z Rosja" wzglednie
2 jej monarchami.
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dalej nowatorstwa dogmatyczne i liturgiczne®®). Ostatecznie
wystgpit Mickiewicz 19 mai*ca 1844 r. publicznie na lekcji
z ostrg krytyka kosciota urzedowego i polityki urzedowej,
ogtaszajac sie apostotem Towianskiego, ktérego rzad francu-
sM przed dwoma laty wydalit®i); dnia 28 maja za$ wniost
na lekcji toast na cze$¢ Napoleona, co bylo prawie ze prowo-
kacja owczesnego rzadu. W odpowiedzi na to wyzwanie za-
wiesit rzad jego wykiady mianujgc w jego miejsce innego
profesora a Towarzystwo historyczno-literackie, ktérego byl
prezesem, zniewolito go do zlozenia tego urzedu.

Nastaty dla poety czasy bardzo ciezkie: rodzina bez do-
statecznych $rodkéw utrzymania, w kole roztam, z mistrzem
rozdzwiek, ktory sie konczy zupetnem zerwaniem stosunkow
— ale duch pomimo wszystko zawsze sprezysty i zadny czy-
néw. W styczniu 1848 r. widzimy go w Rzymie, gdzie na dwu-
krotnej audjencji wzywa Piusa IX, aby wziatl inicjatywe w
odrodzeniu stosunkéw politycznych i w szerzeniu idei mitosci.
Papiez udzielit mu blogostawienstwa, ale nie dat sie oczywi-
Scie wciggna¢ w fantastyczne plany mistyka marzyciela. Za-
brat sie tedy energicznie do tworzenia legjonu polskiego, kt6-
ry miat pod sztandarem narodowym walczy¢ o niepodlegtosé
wioskg przeciw Austrjakom. Odprowadziwszy jego zawigzki
do Medjolanu, wrdcit do Francji, skad wystal do Witoch jesz-
cze cztery oddzialy liczace po stokilkadziesigt oséb. Ostate-
cznie zabrakio pieniedzy na utrzymanie legjonu i na wpro-
v/adzenie go do Galicji.

Nadzieje Mickiewicza ozywity sie, kiedy w grudniu 1848
roku Ludwik Napoleon zostat prezydentem Francji. Sadzit
on, ze nadeszta pora odrodzenia Europy, a chcgc w tym Kkie-
runku wspotdziata¢, zatozyt w marcu 1849 r. dziennik poli-
tyczny La tribune des peuples (Trybuna Ludéw), po-
$wiecony sprawie wolnosci narodéw, w szczeg6lnosci tych,
co swojg samodzielnos¢ utracity. Artykuly jego propagowaty
pewnego rodzaju mistyczny socjalizm, majac na widoku prze-
dewszystkiem wewnetrzng poprawe cziowieka a usuwajac
kwestje materjalne na dalszy plan; wzywat jednak, aby lud.

®) Jeszcze w Antoszwincach uprawia} Towianski z chlopami osobne nabo-

zenstwa z odrebnemi ceremoniami; teraz wystapity w gronie jego wyznawcow
dazenia do wprowadzenia wihasnych sakramentéw.

Wydalony roku 1843 z Francji udat sie Towianski do papieza Grzego-

rza XVI. a gdy i tenze go z granic swojego panstwa wydalit, osiadt w Szwaicarji.
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nie ogladajac si¢ na arystokracje i wyzsza hierarchje, wybie-
rat swoich przedstawicieli z posréd siebie. Ta agitacja nie
byta na reke rzadowi i trzeba byto zaprzesta¢ wspotpracy w
dzienniku, aby nie zosta¢ wydalonym z Francji. W r. 1852
zostat on stanowczo usuniety z profesury i zostawiono mu po-
sade bibljotekarza arsenatu z mieszkaniem i 2000 frankow
rocznej pensji.

W marcu 1855 r. utracit zone; w po6t roku pdzniej wystat
go rzad francuski do Carogrodu, zeby zbada¢ stosunki panu-
jace w putkach kozackich, formowanych przez Michata Czaj-
kowskiego i kwestje ich zuzytkowania w wojnie krymskiej.
Tu zachorowat $miertelnie. Dnia 26 listopada po cierpieniach
nocy poprzedniej czut sie lepiej i byt dos¢ wesoty i opowia-
dat, ze sie zaczat uczy¢ po turecku dodajac: ,,Lekam sie tyl-
ko, by sie ze mng tak samo nie stato, jak z jednym z kré-
I6w naszych, o ktorym kronika méwi, ze juz niezle sylabo-
wat, kiedy go $mier¢ zaskoczyta”. Potem moéwit wiele o woj-
nie biezacej i uwazal, iz kazdy z polskich emigrantéw powi-
nien w niej braé¢ udziat, oswiadczajac dostownie: ,Ja w tem
przekonaniu opuszczatem Francje, powiedziatlem ja sobie: gdy-
bym wiedzial nawet, ze w Turcji mam gdzie§ umrze¢ na cho-
lere, jade jednak, bo tam dzi§ jest moja powinnos$¢, wole bo-
wiem by¢ pisarzem w jakim$ putku kozakéw polskich, niz
kanclerzem instytutu francuskiego” Wreszcie moéwit wiele
0 swoich dzieciach i zakonczyt o najmiodszem, w ktérem
wiele widziat rzeczy uderzajagcych na wiek jego dziecinny.
Okoto po6t 12 uczut mdiosci i lekkie rozwolnienie i potozyt sie
na tézku, ale ani on sam ani jego przyjaciele nie byli zatiw™o-
zeni. Pod wieczOr stwierdzono cholere. Mickiewicz dowie-
dziawszy sie o swoim groznym stanie kazat przywolaé¢ ks.
tawrynowicza, Litwina i dat zlecenie towarzyszowi: ,,Po-
wiedz moim dzieciom, niech sie zawsze kochajg miedzy sobg”.
Przybyto jeszcze trzech lekarzy i zrobiono mocne nacierania.
Mickiewicz zawotat: ..Oni mine zedrg skore, jak biednemu
putkownikowi ldzikowskiemu, a ona mi nazad nie porosnie”.
O 9 dokonczyt zycia z zupetng przytomnoscig umystu, z smut-
nem wejrzeniem nic nie méwiac. Ksigdz w ostatnim momen-
cie namazat go olejem Swietym. , Zostawit po sobie w spu-
ciznie szescioro dzieci i dwie korony, jedna laurowa, druga
cierniowg”.
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Zwloki zabalsamowano i przewieziono 30 grudnia z ho-
norami wojskowemi przy licznym zbiegu ludnosci na wo-
jenny okret francuski a 21 stycznia 1856 ztozono je w Paryzu
na cmentarzu w Montmorency, obok zwtok zony. W roku 1891
sprowadzono je uroczyscie do kraju i pochowano przy gro-
bach krélewskich na Wawelu.

Zgast, ale imie jego zy¢ bedzie po wszystkie czasy we
wszystkich narodach cywilizowanych, bo wszystkie one przy-
swolity sobie dzieta jego ttumaczac je na jezyk swoj. A w na-
rodzie polskim zy¢ bedzie wiecznie duch jego, zaklety w pi-
smach jego i bedzie ozywiat wszelkie te uczucia szlachetne
szczytnego zamitowania cnoty roznorakiej i najwznioslejszego
patrjotyzmu, ktére sie ztozyly na jego istote duchowg. *

Mikotow, Av 66-tg rocznice zgonu wieszcza.



OMYtLKA DRUKARSKA.

Na str, 106 wiersz dziewigty od dotu ma by¢:
Gdyz bedzie strach z Szerokim spotka¢ sie w ogrodzie.



BALLADY | ROMANSE



PIERWIOSNEK.

7 niebieskich najransza piosnek
Ledwie zadzwonit skowronek,

Najranszy kwiatek, pierwiosnek.
Btysnat ze ziotych obstonek.

JA.
Zawczesnie, kwiatku, zawczesnie!
Jeszcze pétnoc mrozem dmucha,
Z gor biate nie zeszty plesnie.
Dabrowa jeszcze nie sucha.

Przymruz zitociste Swiatetka,
Ukryj sie pod matki rabek.

Nim cie zgubi Sronu zgbek.
Lub chiodnej rosy peretka!

KWIATEK.

Dni_nasze, jak dni motylka:
Zyciem wschéd, $miercig potudnie;
Lepsza w kwietniu jedna chwilka.
Niz w jesieni cate grudnie.

Czy dla bogow szukasz datku.
Czy dla druha lub kochanki —

Uple¢ wianek z mego kwiatku!
Wianek to bedzie nad wianki.

JA.
W podiej trawce, w dzikim lasku
Uroste$, o kwiatku luby;
Mato wzrostu, mato blasku —
Céz ci daje tyle chluby?

1*
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Ni to kolory jutrzenki,
Ni zawoje tulipana.
Ni lilijowe sukienki,
Ni rézy piers malowana.;

Uplatam ciebie do ‘'wianka.
Lecz skadze ufnosci tyle?
Przyjaciele i kochanka
Czy cie powitajg mile?

KWIATEK.
Powitajg przyjaciele

Mnie, wiosny miodej aniotka;
Przyjazn ma blasku niewiele

I cien lubi, jak me ziotka.

Czym kochanki godzien raczek,
Powiedz, niebieska Marylko!

Za pierwszy miodosci paczek
Zyskam pierwsza... ach, tze tylko.

ROMANTYCZNOSC.

Me thinks, | see ... Where?

— In my mind‘s eyes.
Shakespeare.

Zdaje ml sig, ze widze ... Gdzie?

Przed oczyma duszy mojej.

»Stuchaj, dzieweczkol”
— Ona nie stucha. —
,» 10 dzien bialy, to miasteczko.
Przy tobie niema zywego ducha!
Go tam wkoto siebie chwytasz?
Kogo wotasz, z kim sie witasz?”
— Ona nie stucha. —

To, jak martwa opoka.

Nie zwrdci w strone oka.

To strzela wkoto oczyma,

To sie fzami zaleje —

Co$ niby chwyta, co$ niby kziyma,
Rozptacze sie i zasmiejg



BALLADY | ROMANSE

»1yze$ to, w nocy? To ty, Jasienkul
Ach, i po $mierci kocha!

Tutaj, tutaj! Pomalenku!

Czasem ustyszy macocha...

Niech sobie styszy! Juz niema ciebiel
Juz po twoim pogrzebie!

Ty juz umartes? Ach, ja sie boje!
Czego sie boje mego Jasienka?

Ach, to on! Lica twoje, oczki twoje.
Twoja biata sukienka,

| sam ty bialy, jak chusta.
Zimny... Jakie zimne dionie!
Tutaj potdz, tu, na toniel...
Przyci$nij mnie, do ust usta!

Ach, jak tam zimno musi byé w grobie!
Umartes!... Tak... dwa latal

WeZ mige — ja umre przy tobiel,..

Nie lubie $wiata.

Zle mnie w zlych ludzi thumie!
?tacze — a oni szydzg;

Mowie — nikt nie rozumie;
Widze — oni nie widzg!

Sréd dnia przyjdz kiedy!... To moze we $nie?
Nie, nie... trzymam ciebie w reku ...

Gdzie znikasz, gdzie, mdj Jasienku!

Jeszcze wczednie, jeszcze wczesnie!

Moj Boze! Kur sie odzywa.

Zorza bityska w okienku...

Gdzie znikte$? Ach, st6j, Jasieriku!
Ja nieszczedliwa!...”

Tak sie dziewczyna z kochankiem piesci.
Biezy za nim, krzyczy, pada...

Na ten upadek, na krzyk bolesci,
Skupia sie ludzi gromada.

»Mowcie pacierze! — krzyczy prostota —
Tu jego dusza byé musi.

Jasio by¢ musi przy swej Karusi,

On jg kochat za zywota”.
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I ja to stysze, i ja tak wierze;
Ptacze i mowie pacierze.

»Stuchaj, dzieweczko! — krzyknie $réd zgietku
Starzec i na lud zawola;

Ufajcie memu oku i szkietku.

Nic tu nie widze dokota!

Duchy karczemnej tworem gawiedzi,
W glupstwa wywarzone kuzni.
Dziewczyna duby smalone bredzi,

A gmin rozumowi bluzni”.

»Dziewczyna czuje — odpowiadam skromnie —
A gawiedZz wierzy gteboko;

Czucie i wiara silniej méwi do mnie,

Niz medrca szkietko i oko.

Martwe znasz prawdy, nieznane dla ludu;

Widzisz $wiat w proszku, w kazdej gwiazd iskierce
Nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudu...
Miej serce i patrzaj w serce!”

SWITEZ.
BALLADA DO MICHALA WERESZCZAKI.

Ktokolwiek bedziesz w nowogrddzkiej stronie,
Do Ptuzyn ciemnego boru

Wijechawszy, pomnij zatrzymaé twe konie.
By$ sie przypatrzyt jezioru.

Switez tam jasne rozprzestrzenia fona
W wielkiego ksztatcie obwodu.
Gesta po bokach puszczg oczerniona,

A gladka, jak szyba lodu.

Jezeli nocng przyblizysz sie doba
I zwrécisz ku wodom lice.

Gwiazdy nad tobg, i gwiazdy pod tobg,
I dwa obaczysz ksiezyce.

Niepewny, czyli szklanna z pod twej stopy
Pod niebo idzie réwnina.

Czyli tez niebo swoje szklanne stropy
Az do nég twoich ugina —
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Gdy oko brzegéw przeciwnych nie siega,
Dna nie odréznia od szczytu,

Zdajesz sie wisie¢ w $rodku niebokrega.
W jakiej$ otchtani biekitu.

Tak w noc, pogodna jesli stuzy pora.
Wozrok sie przyjemnie utudzi;

Lecz, zeby w nocy jecha¢ do jeziora.
Trzeba by¢ najSmielszym z ludzi.

Bo jakie szatan wj~prawia tam harce.
Jakie sie larwy szamocg!

Drze caly, kiedy bajg o tem starce,
I strach wspomina¢ przed noca...

Nieraz $réd wody gwar, jakoby w miescie.
QOgienn i dym bucha gesty,

I zgietk walczacych, i wrzaski niewiescie,
I dzwondw gwalt, i zbroj chrzesty.

Nagle dym spada, hatas sie usmierza.
Na brzegach tylko szum jodty,

W wodach gadanie cichego pacierza
I dziewic zatosne modty.

Co to ma znaczy¢? ROzni réznie plota;
Cdz, kiedy nie byt nikt na dnie.
Biegaja wiesci pomiedzy prostota.
Lecz ktéz z nich prawde odgadnie?

Pan na Ptuzynach, ktérego pradziady
Bjdy Switezi dziedzice,

Z dawna przemyslat i zasiegatl rady.
Jak te zbada¢ tajemnice.

Kazat przybory w bliskiem robi¢ miescie
I wielkie sypat wydatki;

Zwigzano niewod, gleboki stop dwiescie.
Budujg czétny i statki.

Ja ostrzegatem, ze w tak wielkiem dziele.
Dobrze, kto z Bogiem poczyna.

Dano wiec na msze w niejednym koSciele
I ksigdz przyjechat z Cyryna,



Stanagt na brzegu, ubrat sie w ornaty,
Przezegnat, prace pokropit.

Pan daje hasto — odbijajg baty,
Niewod sie z szumem zatopit.

Topi sie, ptawki na dét z sobag spycha,
(Tak przepas¢ wody gleboka)

Preza sie liny, niewdd idzie z cicha;
Pewnie nie zlowig ni oka.

Na brzeg oboje wyjeto juz skrzydio.
Ciagna ostatek wiecierzy...

Powiem-ze, jakie ztowiono straszydito?
Cho¢ powiem, nikt nie uwierzy.

Powiem jednakze: nie straszydio wcale.
Zywa Kkobieta w niewodzie!

Twarz miata jasng, usta jak korale.
Wios biaty skgpany w wodzie.

Do brzegu dazy, a gdy jedni z trwogi
Na miejscu staneli gtazem.

Drudzy zwracajg ku ucieczce nogi.
tagodnym rzecze wyrazem:

»Miodziency, wiecie, ze tutaj bezkarnie
Dotad nikt statku nie spusci;
Kazdego $miatka jezioro zagarnie
Do nieprzebmionych czelusci.

| ty, zuchwaly, i twoja gromada
Wrazbyscie poszli w giebinie.

Lecz, ze to kraj byt twojego pradziada,
Ze w tobie nasza krew plynie —

Cho¢ godna kary jest ciekawo$¢ pusta.
Lecz, zescie z Bogiem poczeli.

Bog wam przez moje opowiada usta
Dzieje tej cudnej topieli.

A. MICKIEWICZ

Na miejscach, ktére dzi§ piaskiem zaniosto,

Gdzie car i trzcina zarasta.
Po ktérych teraz wasze biega wiosto,
Stat okrag pieknego miasta.
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Switez, i w stawne orezem ramiona,
I w krasne twarze bogata,

Niegdy$ od ksigzat Tuhanéw rzadzona,
Kwitneta przez dilugie lata.

Nie émit widoku ten ostep ponury;
Przez zyzne wskro$ okolice

Wida¢ stad bylo nowogrddzkie mury,
Litwy nadwczas stolice.

Raz niespodzianie obiegt tam Mendoga
Poteznem wojskiem car z Rusi;

Na catg Litwe wielka padta trwoga.
Ze Mendog poddac sie musi.

Nim $ciggnat wojsko z odlegtej granicy,
Do ojca mego napisze:

»Tuhaniel W tobie obrona stolicy —
Spiesz, zwotaj twe towarzysze!”

Skoro przeczytat Tuhan list Kksigzecy
I wydat rozkaz do wojny,
Staneto zaraz mezow pie¢ tysiecy,
A kazdy konny i zbrojny.

Uderza w traby, rusza mtdédz, juz w bramie
Btyska Tuhana proporzec —

Lecz Tuhan stanie, i rece zatamie,
I znowu jedzie na dworzec.

I moéwi do mnie: ,Jaz wiasnych mieszkancéw
Dla obcej zgubie odsieczy?

Wszak wiesz, ze Switez niema innych szancow,
Procz naszych piersi i mieczy.

Jesli rozdziele szczupte wojsko moje.
Krewnemu nie dam obrony;

A, jesli wszyscy pociagniem na boje.
Jak bedg céry i zony?”

,»0jcze — odpowiem — lekasz sie niewczesnie.
Idz, kedy stawa cie wota!

Bdég nas obroni: dzi§ nad miastem we $nie
Widziatam jego aniofa.
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Okrazyt Switez miecza btyskawica
I nakryt ztotemi piéry

I rzekt mi: POki meze za granica,
Ja bronie zony i cOry*“.

Ustuchat Tuhan i za wojskiem goni.
Lecz, gdy noc spadfa ponura,

Stycha¢ gwar zdata, szczek i tentent koni
I zewszad straszny wrzask: ,,Ural“

Zagrzmig tarany, padty bram ostatki.
Zewszad pociskdéw grad leci,

Biegg na dworzec starce, nedzne matki.
Dziewice i drobne dzieci.

»Gwahtu! — wolajg — zamykajcie brame!
Tuz, tuz za nami Ru$ wali!

Ach!  Zgitmy lepiej, zabijmy sie same!
Smier¢ nas od hanby ocali”.

Natychmiast wsciekto$¢ bierze miejsce strachu;
Mieca bogactwa na stosy,

Przynoszg zagwie i ptomien do gmachu
| krzycza strasznemi gtosy:

»Przeklety bedzie, kto sie nie dobije!”
Bronitam, lecz prézny opor...

Klecza, na progach wyciagajg szyje,
A drugie przynosza topor.

Gotowa zbrodnia... Czyli wezwaé hordy
| podte przyja¢ kajdany.

Czy bezboznemi wytepi¢ sie mordy?
,,Panie — zawotam — nad pany.

Jesli nie mozem ujs¢ nieprzyjaciela,
O S$mier¢ btagamy u Ciebie!

Niechaj nas lepiej Twodj piorun wystrzela.
Lub zywych ziemia pogrzebie!”

Wtem jaka$ biatos¢ nagle mie otoczy.
Dzien zda sie spedzaé noc ciemna...

Spuszczam ku ziemi przerazone oczy —
Juz ziemi niema pode mna.
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Takesmy uszty zhanbienia i rzezi...
Widzisz to ziele dokota?

To sa matzonki i corki Switezi,
Ktore Bog przemienit w ziota.

Biatawem kwieciem, jak biate motylki,
Unoszg sie nad topielg;

List ich zielony, jak jodtowe szpilki,
Kiedy je $niegi pobiela.

Za zycia cnoty niewinnej obrazy.
Jej barwe majg po zgonie;

W ukryciu zyja i nie cierpia skazy.
Smiertelne nie tkng ich dionie.

Doswiadczyt tego car i ruska zgraja.
Gdy, piekne ujrzawszy kwiecie.

Ten rwie i szyszak stalony umaja.
Ten wianki na skronie plecie —

Kto tylko Sciggnat do giebini ramie,

~ Tak straszna jest kwiatow wiadza.

Ze go natychmiast choroba wytamie
I $mier¢ gwattowna ugadza.

Cho¢ czas te dzieje wymazat z pamieci.
Pozostal sam odgtos Kary;

Dotgd w swych basniach prostota go S$wieci
I kwiaty nazywa carif\

To moéwigc, pani zwolna sie oddala;
Topig sie statki i sieci.

Szum stychaé w puszczy, poburzona fala
Z toskotem na brzegi leci.

Jezioro do dna pekio naksztatt rowu,
Lecz prézno za nig wzrok goni:
Wopadta i falg nakryfa sie znowu,
| wiecej nie stycha¢ o niej.
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SWITEZIANKA.
BALLADA.

Jakiz-to chilopiec, piekny i miody,
Jaka-to obok dziewica

Brzegami sinej Switezi wody
Idg przy Swietle ksiezyca?

Ona mu z kosza daje maliny,
A on jej kwiatki do wianka;

Pewnie kochankiem jest tej dziewczyny,
Pewnie to jego kochanka.

Kazdg noc prawie, o jednej porze.
Pod tym sie widzg modrzewiem.

Miody jest strzelcem w tutejszym borze —
Kto jest dziewczyna? Ja nie wiem.

Skad przyszta? — darmo $ledzi¢ kto pragnie.
Gdzie uszta? — nikt jej nie zbada.

Jak mokry jaskier, wschodzi na bagnie.
Jak ognik nocny, przepada.

~Powiedz mi piekna, luba dziewczyno,
Naco nam te tajemnice?

Jakg przybiegtas do mnie drozyng?
Gdzie dom twoj, gdzie sa rodzice?

Mineto lato, zzétkniaty liscia
| dzdzysta nadchodzi pora;

Zawsze mam czekaé twojego przyjscia
Na dzikich brzegach jeziora?

Zawszez po kniejach, jak sarna ptocha.
Jak upiér, bladzisz w noc ciemng?
Zostan sie lepiej z tym, kto cie kocha.

Zostan sie, o luba, ze mng!

Chateczka moja stagd niedaleka,
Posrodku gestej leszczyny;

Jest tam dostatkiem owocéw, mleka,
Jest tam dostatkiem zwierzyny”.

»St0j, stéj — odpowie — hardy miokosie!
Pomne, co ojciec rzekt stary:

»Stowicze wdzieki w mezczyzny gtlosie,
A w sercu lisie zamiary”.
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Wiecej sie waszej obtudy boje,
Niz w zmienne ufam zapaty...
Mozebym prosby przyjeta twoje,
Ale — czy bedziesz mnie staty?”

Chtopiec przykleknat, chwycit w dton piasku,
Piekielne wzywat potegi.

Klat sie przy sSwietnym ksiezyca blasku...
Lecz czy dochowa przysiegi?

»Dochowaj, strzelcze, to moja rada;
Bo, kto przysiege naruszy.

Ach, biada jemu, za zycia biadal
I biada jego zlej duszy!”

To mowigc, dziewka wiecej nie czeka;
Wieniec wiozyta na skronie

I, pozegnawszy Strzelca z daleka.
Na zwykte uchodzi bfonie.

Prézno sie za nig strzelec pomyka;
Raczym wybiegom nie sprostat:
Znikta, jak lekki powiew wietrzyka,

A on sam jeden pozostat.

Sam zostat, dzika powraca droga.
Ziemia uchyla sie grzazka.

Cisza wokoto, tylko pod nogg
Zwiedta szeleszcze gatgzka.

ldzie nad wodg, bledny krok niesie,
Blednemi strzela oczyma.

Wtem wiatr zaszumiat po gestym lesie.
Woda sie burzy i wzdyma.

Burzy sie, wzdyma, pekajg tonie...
O niestychane zjawiska!

Ponad srebrzyste Switezi blonie
Dziewicza piekno$¢ wytryska!

Jej twarz, jak rdzy bladej zawoje.
Skropione jutrzenki tezka;

Jako mgta lekka, tak lekkie stroje
Obwiaty postaé¢ niebieska.
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,»Chiopcze méj piekny, chlopcze méj miodyl
— Zanuci czule dziewica —

Poco wokoto Switezi wody
Btadzisz przy Swietle ksiezyca?

Poco zatujesz dzikiej wietrznicy.
Ktéra cie zwabia w te knieje.
Zawraca gltowe, rzuca w tesknicy,

I moze jeszcze sie $mieje?

Daj sie namoéwié¢ czutym wyrazem.
Porzu¢ wzdychania i zale!

Do mnie tu, do mnie! Tu bedziem razem
Po wodnym plgsa¢ krysztale.

Czy zechcesz, niby jaskétka chybka.
Oblicze tylko wod muskac.

Czy, zdréw jak rybka, wesot jak rybka,
Caly dzien ze mng sie pluskac.

A na noc w tozu srebrnej topieli
Pod namiotami zwierciadet.
Na miekkiej wodnych lilijek bieli

Sréd boskich usna¢ widziadet”.

Wtem z zaston blysng piersi tabedzie...
Strzelec w ziemie patrzy skromnie —
Dziewica w lekkim zbliza sie pedzie,
I: ,,Do mnie — wota — pojdz do mnie!”

I, na wiatr lotne rzuciwszy stopy.
Jak tecza, Smiga w krag wielki.

To znowu siekac wodne zatopy,
Srebrnemi pryska kropelki.

Podbiega strzelec — i staje w biegu —
I chciatby skoczy¢ — i nie chce.
Wtem modra fala, prysnawszy z brzegu,

Z lekka mu w stopy zatechce.

| tak go fechce, i tak go zneca.
Tak sie w nim serce rozptywa.

Jak gdy tajemnie reke miodzierica
Sci$nie kochanka wstydliwa.
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Zapomniat strzelec o swej dziewczynie,
Przysiega pogardzit Swietg —

Na zgube oslep biezy w giebinie,
Nowag zwabiony poneta.

Biezy i patrzy, patrzy i biezy —
Niesie go wodne przestworze...

Juz zdata suchych odbiegt wybrzezy.
Na $redniem igra jeziorze.

I juz dlon Sniezng w swej cisnie dioni,
W pieknych licach topi oczy.

Ustami usta rézane goni
I skoczne okregi toczy.

Wtem wietrzyk Swisnatl, obtoczek pryska.
Co ja w tudzacym kryt blasku...

Poznaje strzelec dziewczyne z bliska!
Ach, to dziewczyng z pod lasku!

»A gdzie przysiega? Gdzie moja rada?
Wszak, kto przysiege naruszy.

Ach, biada jemu, za zycia biada
| biada jego zlej duszy!

Nie tobie igra¢ przez srebrne tonie.
Lub nurkiem pluska¢ w gtgb jasng!
Surowa ziemia ciato pochionie.
Oczy twe zwirem zagasna,

A dusza przy tem Swiadomem drzewie
Niech lat doczeka tysigca.

Wiecznie piekielne cierpigc zarzewie
Nie ma czem zgasi¢ gorgca”.

Styszy to strzelec, btedny krok niesie,
Btednemi rzuca oczyma,

A wicher szumi po gestym lesie.
Woda sie burzy i wzdyma.

Burzy sie, wzdyma i wre az do dna.
Kreconym nurtem pochwyca,

Roztwiera paszcze otchtan podwodna —
Ginie z miodzieicem dziewica.
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Woda sie dotad burzy i pieni,
Dotad przy Swietle ksiezyca

Snuje sie para znikomych cieni;
Jest to z miodziericem dziewica.

Ona po srebrnem plgsa jeziorze,
On pod tym jeczy modrzewiem.

Kt6z jest miodzieniec? Strzelcem byt w borze.
A kto dziewczyna? Ja nie wiem.

RYBKA.
BAIILADA.

Od dworu, z pod tasa, z wioski,
Smutna wybiega dziewica.
Rozpuscita na wiatr wioski
I fzami skropita lica.

Przybiega na koniec tgczki.
Gdzie w jezioro wpada rzeka;
Zatamuje biate raczki
I tak zalo$nie narzeka:

»O wy, co mieszkacie w wodzie.
Siostry moje, Switezianki,
Stuchajcie w ciezkiej przygodzie
Glosu zdradzonej kochanki!

Kochatam pana tak szczerze —
On mie przysiegat zaslubic...

Dzi$§ ksiezne za zone bierze,
Krysie ubogg chce zgubic.

Niechze sobie zyja miodzi.
Niech sie z nig obtudnik piesci -
Niech tylko tu nie przychodzi
Uraga¢ sie z mych bolesci!

Dla opuszczonej kochanki

Céz pozostato na Swiecie?
Przyjmijcie mie. Switezianki!

Lecz moje dziecie... ach, dziecigX
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To mowiac, rzewnie zapfacze.
Raczkami oczy zastoni

I z brzegu do wody skacze
I w bystrej nurza sie toni.

Wtem z lasu, gdzie sie dwdr bieli,
Tysigczne $wiecg kagance,
Zjezdzaja goscie weseli.
Muzyka, hatas i tance.

Lecz mimo tego hatasu

Ptacz dzieciecia stycha¢ w lesie;
Wierny stuga wyszedt z lasu

| dziecie na reku niesie.

Ku wodzie obraca kroki.
Gdzie toza, gesto spleciona.

Wzdtuz wykreconej zatoki
Okryta rzeki ramiona.

Tam staje w ciemnym zakatku,
Ptacze i wota: , Niestety!
Ach, ktéz da piersi dziecigtku?
Ach, gdzie ty, Krysiu? Ach, gdzie ty?”

»TU jestem, w rzece, u spodu,

— Cichy mu gtos odpowiada —
Tutaj drze cata od chtodu,

A zwir mnie oczki wyjada.

Przez zwir, przez ostre kamuszki
Fale mnie gwaltownie niosg;

Pokarm moj: koralki, muszki —
A zapijam zimna rosa”.

Lecz stuga, jak na poczatku.
Tak wszystko wota: ,,Niestety!
Ach, kt6z da piersi dziecigtku?
Ach, gdzie ty, Krysiu? Ach, gdzie ty?”

Wtem sie co$ z lekka potraci

Sréd krysztatowej przezroczy — /
Woda sie z lekka zamaci.

Rybka nad wode podskoczy.

Mickiewicz. T. I.
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I, jak skatka ptaskim bokiem,

Gdy z lekkich rak chiopca pierzchnie.
Tak nasza rybka podskokiem

Mokre catuje powierzchnie.

Ztotemi plamki nadobna.
Krasne ma po bokach pidrka.
Gléwka, jak naparstek, drobna,
Oczko drobne, jak paciérka.

Wtem rybig tuske odwinie,
Spdjrzy dziewicy oczyma,

Z glowy jasny wios wyptynie.
Szyjka cieniuchna sie wzdyma.

Na licach rézana krasa.

Piersi, jak jabtuszka mleczne,
Rybig ma pletwe do pasa.

Piynie pod chrosty nadrzeczne,

I dziecie bierze do reki,
U tona biatego tuli:

»Luli — wola — moj malenki!
Luli, méj malenki, luli!™

Gdy dziecie ptakac przestato.
Zawiesza kosz na galezi,
I znowu $ciska swe ciato,
| gtowke nadobng zwezi.

Znowu ja tuski powleka.
Od bokoéw wyskoczg skrzelki,
Plusta — i tylko nad rzekg
Kipigce pekly babelki.

Tak co wieczora, co ranka.
Gdy stuga stanie w zakatku.

Wraz wyptywa Switezianka,
Zeby da¢ piersi dziecigtku.

Zac6z jednego wieczora

Nikt nie przychodzi na smugi?
Juz zwykta przemija pora

Nie wida¢ z dziecieciem stugi.
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Nie moze on przyjs¢ tg strona,
Musi zaczekal troszeczke,

Bo wtasnie teraz pan z zong
Poszli przechadzka nad rzeczke.

Wrécit sie, czekat z daleka.

Za gestym usiadiszy krzakiem;
Lecz prozno czeka i czeka.

Nikt nie powracal tym szlakiem.

Wstaje i dion w trgbke zwinat,

| patrzyt przez palcow szpare;
Ale i dzien juz przeminat

I mroki padajg szare.

Czekat dtugo po zachodzie,
A gdy noc gwiazdy zapala.
Zbliza sie z lekka ku wodzie
I $ledzi oczyma zdata.

Przeb6g! Cudy, czy moc piekta?
Uderza go widok nowy:

Gdzie pierwej rzeczutka ciekta.
Tam suchy piasek i rowy.

Na brzegach porozrzucana
Wala sie odziez bez tadu,
Ani pani ani pana
Nie wida¢ nigdzie ni $ladu.

Tylko z zatoki potowg
Sterczat wielki gtazu kawat,

I dziwng ksztattu budowg
Dwa ludzkie ciata udawat.

Zdumiewa sie wierny stuga,
Rozpierzchtych mysli nie ziowit;
Przeszta godzina i druga.
Nim wreszcie stowko przemowit.

»Krysiu, o Krysiu!” zawola;
Echo mu ,,Krysiu” odpowie.
Lecz prozno patrzy dokota:
Nikt nie pokazat sie w rowie.
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Patrzyt na réw i na glazy,
Otrze pot na licu zbladiem,
I Kiwnie glowg trzy razy.
Jakby chciak. mowi¢: ,,Juz zgadiem”.

Dziecigtko na rece bierze,

Smieje sie dzikim u$miechem
I, odmawiajac pacierze.

Wraca do domu z pospiechem.

POWROT TATY.
BALLADA.

,»P0jdzcie, o dziatki, pdéjdzcie wszystkie razem
Za miasto, pod stup, na wzgorek,

Tam przed cudownym Kleknijcie obrazem,
Poboznie zméwcie paciorek!

Tato nie wraca; ranki i wieczory
We {zach go czekam i trwodze...
Rozlaly rzeki, petne zwierza bory
| petno zbdjcow na drodze™.

Styszac to, dziatki biegg wszystkie razem
Za miasto, pod stup, na wzgorek.
Tam przed cudownym Kklekajg obrazem

| zaczynaja paciorek.

Caluja ziemie, potem. ,,W imie Ojca,
Syna i Ducha S$wietego.

Badz pochwalona, przenajswietsza Trdjca,
Teraz i czasu wszelkiego!”

Potem ,,0jcze nasz” i ,,Zdrowa$” i ,,Wierze”,
,»Dziesiecioro” i koronki,

A kiedy cate zmowili pacierze.
Wyjma ksigzeczke z kieszonki.

I litanjg do Najswietszej Matki
Starszy brat Spiewa, a z bratem;
»Najswietsza Matko — przy$piewujg dziatki -
Zmituj sie, zmituj nad tateml”
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Wtem stychaé turkot; — wozy jadg droga
I wéz znajomy na przedzie.

Skoczyty dzieci i krzycza, jak moga:
,Tato, ach, tato nasz jedzie!”

Obaczyt kupiec, tzy radosne leje,
Z wozu na ziemie wylata:

»Ha, jak sie macie? Co sie u was dzieje?
Czyscie tesknity do tata?

Mama czy zdrowa? ciotunia? domowi?
A ot, rozynki w koszyku ...”

Ten sobie moéwi, a ten sobie mowi,
Petno radosci i krzyku.

»Ruszajcie! — kupiec na stugi zawota —
Ja z dzie¢mi po6jde ku miastu”.
Idzie... az zbdjcy obskocza dokota,
A zbbjcéw byto dwunastu.

Brody ich dlugie, krecone wasiska.
Wozrok dziki, suknia plugawa.
Noze za pasem, miecz u boku btyska,

W reku ogromna butawa.

Krzyknety dziatki, do ojca przypadly,
Tulg sie pod ptaszcz na tonie;

Truchlejg stugi, struchlat pan wybladty.
Drzgce ku zbdjcom wznidst dionie.

»Ach bierzcie wozy, ach, bierzcie dostate’;
Tylko puszczajcie nas zdrowo!

Nie rébcie matych sierotami dziatek
I miodej matzonki wdowg!”

Nie stucha zgraja. Ten juz wéz wyprzega,
Zabiera konie, a drugi:

»Pieniedzy” — Krzyczy 1 butawg siega,
Ow z mieczem wpada na stugi.

Wtem; ,,Stojcie, stdjcie!” krzyknie starszy zbojca
I spedza bande precz z drogi,

A wypusciwszy i dzieci i ojca:
»ldZzcie — rzekt — dalej bez trwogil!”
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Kupiec dziekuje, a zbdjca odpowie:
»Nie dziekuj! Wyznam ci szczerze,
Pierwszybym patke strzaskat na twej gtowie.
Gdyby nie dziatek pacierze.

Dziatki sprawity, ze uchodzisz cato.
Darzg cie zyciem i zdrowiem —
Im wiec podziekuj za to, co sie stalo,

A jak sie stato, opowiem.

Z dawna juz styszac o przejezdzie kupca,
I ja i moje kamraty.

Tutaj, za miastem, przy wzgérzu, u Stupca
ZasiadalisSmy na czaty.

Dzisiaj nadchodze, patrze miedzy chrosty:
Modlg sie dziatki do Boga...

Stucham — z poczatku porwat mie $miech pusty,
A potem litos¢ i trwoga.

Stucham — ojczyste przyszty na mysl strony,
Butawa upadita z reki...

Ach, ja mam Zone, i u mojej zony
Jest synek taki malenkil...

Kupcze, jedz w miasto, ja do lasu musze...
Wy, dziatki, na ten pagdrek

Biegajcie sobie i za moje dusze
Zmoéwcie tez czasem pacidrek!”

KURHANEK MARYLI
ROMANS
(ze $piewu litewskiego).
CUDZY CZLOWIEK. DZIEWCZYNA, JAS, MATKA, PRZYJACIOLKA.

CUDZY CZtOWIEK.
Tam, u Niemnowej odnogi.

Tam, u zielonej roziogi

Co to za piekny kurhanek?
Spodem uwienczon, jak w wianek,
W maliny, ciernie i glogi.

Boki ma strojne murawa.

Glowe ukwiecong w kwiaty.
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A na niej czeremchy drzewo,
A od niej idg trzy drogi:
Jedna droga na prawo,
Druga droga do chaty,
Trzecia droga na lewo.

Ja tedy ptyne z widng...
Pytam sie ciebie, dziewczyno.
Co to za piekny kurhanek?

DZIEWCZYNA.
W calej wsi pytaj sie, bracie,
A cata wie$ powie tobie:
Maryla zyta w tej chacie,
A teraz lezy w tym grobie.
Na prawej stronie te S$ladki
Ubite noga pastuszka;
To jest drozyna jej matki;
A stad przychodzi jej druzka.
Lecz oto biysnat poranek —
Przyjda oni na kurhanek.
UKryj sie tu, za stos tomul
Sam ich postuchasz niedoli,
Wiasne twe oczy zobacza.

Patrz w prawo: — idzie kochanek..«
Patrz: — matka idzie z domu..,
Patrz w lewo: — przyjaciotka!
Wszyscy idg powoli
I niosg zidtka
| ptacza.

JAS.

Marylo! O tej porze

JeszczeSmy sie nie widzieli,

JeszczeSmy sie nie Scisnelil..j

Marylo! Zaszio zorze! ,

Tu czeka twoj kochanek...

Czy ty przespata$ ranek?

Czy na mnie zagniewana?

Ach, Marylo kochana,

Gdziez sie ty dotad kryjesz?
Nie, nie przespata$ ranka.
Nie gniewasz sie na Janka,



74

A. MICKIEWICZ

,Lecz nie zyjesz, nie zyjesz!
Wiezi cie ten kurhanek..,;
Nie ujrzysz juz kochanka,
Nie ujrzy cie kochanek!
Dawniej, kiedy spa¢ szedtem, tem stodzitem chwile,
Ze, skoro sie obudze, obacze Maryle —
I dawniej spatem mife!
Teraz tutaj spa¢ bede, od ludzi daleki...
Moze jg we $nie ujrze, gdy zamkne powieki...
Moze zamkne na wieki!
Bylem ja gospodarny, gdy bytem szczeslivly;
Chwalili mie sasiedzi.
Chwalit mie ojciec siwy...
Teraz sie ojciec biedzi,
A ja ni ludziom, ni Bogu!
Niech ziarno w polu przepadnie.
Niech ginie siano ze stogu.
Niech sgsiad kopy rozkradnie.
Niech trzode wyduszg wilki!
Niemasz, niemasz Marylki!

Daje mi ojciec chaty.

Daje mi sprzet bogaty...

Bym wzigt w dom gospodynie.

Namawiali mie swaty...
Niemasz, niemasz Maryli!

Swaty nie namowili...

Nie moge — nie — nie moge!

Wiem, ojcze, co uczynie:

Pojde w dalekg droge...

Wiecej mnie nie znajdziecie.

Chocbyscie i szukali...

Nie bede juz na Swiecie:

Przystane do Moskali,

Zeby mie wraz zabili...
Niemasz, niemasz Maryli!

' MATKA.
Czemuz nie wstatam z rana?
Juz w polu petno ludzi.
Niemasz cig, niemasz, kochana
Marylo! Ktéz mie obudzi?
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Ptakatam przez noc calg,
Zasnetam, Kkiedy dniato...

M6j Szymon gdzie$ juz w polu...
Wyprzedzit on Switania —

Nie budzit mie, mojego litujac sie bdlu,

Poszedt z kosg bez $niadania...
Ko$ ty dzien caly, ko$ sobie,
Ja tu leze na grobie!

Czeg6z mam i$¢ do domu?

Kto nas na obiad zawota?

Kto z nami siadzie u stola?
Niemasz, ach, niemasz komu!

PékisSmy mieli ciebie,
W domu bylo, jak w niebie.
U nas i wieczorynki,
Z catej wsi chiopcy, dziewki.
Najweselsze zazynki.
Najhuczniejsze dosiewKi...
Niemasz cie! W domu pustynie!
Kazdy, kto idzie, minie...
Zawiasy rdzewiejg w sieni.
Mchem sie dziedziniec zieleni —

Bog nas opuscit, ludzie opuscili...

Niemasz, niemasz Maryli!

PRZYJACIOLKA.

Tutaj bywato, z ranku
Nad wodg sobie stoim;
Ja o twoim kochanku,
Ty mnie mowisz o moim.
Juz wiecej z sobg nie bedziem
Niemasz, niemasz Maryli!
Ktdz mi zwierzy sie szczerze?
Komuz sie ja powierze?
Ach, gdy z tobg, kochanie.
Smutku i szczedcia nie dziele,
Smutek smutkiem zostanie,
Weselem nie jest wesele.

mowili.,.
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CuDzZY CZLOWIEK.
Styszj* to cudzy cziowiek,
Wozdycha, i {zy mu piyna ...
Westchnat, otart tzy z powiek
I dalej poszedt z wicina.

DO PRZYJACIOL
POSYLAJAC IM BALLADE ,TO LUBIE™.

Bije raz, dwa, trzy... Juz pétnocna pora...
Gtuche wokoto zacisze.

Wiatr tylko szumi po murach klasztora,
| pséw szczekanie gdzie$ shysze.

Swieca w lichtarzu dopala sie na dnie,
Raz w glebi ttumi ogniska.

Znowu sie wzmoze i znowu opadnie,
Blyska, zagasa i blyska.

Straszno! — Nie byla straszng ta godzina.
Gdy byly nieba faskawsze...

llez mi stodkich chwilek przypominal...
Precz!... To juz zniklo na zawsze.

Teraz ja szczeScia szukam, ot, w tej ksiedze,
Ksiega znudzita, porzucam;

Znowu ku lubym przedmiotom mys$l pedze,
To marze, to sie ocucam.

Czasem, gdy stodkie ztudzi zachwycenie.
Kochanke widze lub braci;

Zrywam sie, patrze — az tylko po $cienie
Biega cien wikasnej postaci.

Ot, lepiej pioro wezme i $rod ciszy.
Gdy sie bez fadu mysl placze.

Zaczne cos pisa¢ dla mych towarzyszy —
Zaczne, bo nie wiem, czy skoncze.

Moze tez pamie¢ o minionej wiosnie
Zimowy wierszyk umili...

Chce co$ okropnie, co$ pisa¢ mitosnie
O strachach i o Maryli.
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Kto pragnie pedzlem swe rozstawi¢ imig,
Niech jej maluje portrety.

Wieszcz w nieSmiertelnym niech opiewa rymie
Serca, rozumu zalety.

Mnie cho¢ to wszystko w umysle przytomne,
Pociechy szukam, nie stawy;

Lepiej wam powiem, jezeli przypomne.
Jakie z nig mialem zabawy.

Maryla stodkie mitosci wyrazy
Dzielita skapo w rachubie.

Cho¢ jej kto kocham mowit po sto razy.
Nie rzekta nawet i lubie.

Za to wiec w Rucie pod p6éinocng chwile,
Kiedy sie wszyscy spa¢ klada.

Ja na dobranoc, zegnajgc Maryle,
Takg straszylem ballada:

Kowno, dnia 27 grudnia.

TO LUBIE.
BALLADA.

Spojrzyj, Marylo, gdzie sie koricza gaje:
W prawo 6z gesty zarostek,

W lewo sie piekna dolina podaje.
Przodem rzeczutka i mostek;

Tuz stara cerkiew, w niej puszczyk i sowy.
Obok — dzwonnicy zrgb zgnity,

A za dzwonnica chrosniak malinowy,
A w tym chré$niaku mogity.

Czy tam bies siedziat, czy dusza zakleta,
Ze o poinocnej godzinie

Nikt, jak najstarszy cziowiek zapamieta.
Miejsc tych bez trwogi nie minie.

Bo, skoro po6inoc nawlecze zastony.
Cerkiew sie z trzaskiem odmyka,

W pustej zrgbnicy dzwonig same dzwony,
W chrostach co$ huczy i ksyka.

27
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Czasami ptomyk okaze sie blady,
Czasem grom trzaska po gromie,

Same sie z mogit ruszajg pokiady
I larwy stajg widomie.

Raz trup po drodze bez glowy sie toczy.
To znowu glowa bez ciala;

Roztwiera gebe i wytrzyszcza oczy,
W gebie | w oczach zar pata.

Albo wilk biezy: pragniesz go odegnad.
Az ortem skrzydiem wilk macha;

Dos¢ ,,Zgin, przepadnij!” wyrzec i przezegnac,
Wilk zniknie, wrzeszczac: ,,Cha, cha, chal”

Kazdy podrozny ogladat te zgrozy
I kazdy musiat klgé droge:

Ten ztamat dyszel, ten wywrocit wozy.
Innemu zwichnat kon noge.

Ja — chociaz, pomne, nieraz Andrzej stary

_ Zaklinat, nieraz przestrzegal —

Smiatem sie z djabtéw, nie wierzylem w czary,
Tamtedym jezdzit i biegat.

Raz, gdy do Ruty jade w czas noclegu,
Na moscie z konmi wdz staje;

Prézno woznica przynagla do biegu,
,»Hej!” krzyczy, biczem zadaje.

Stojg, a potem skoczg z calej mocy —
Dyszel przy samej pekt szrubiel...

Zosta¢ na polu samemu i w nocy —
.10 lubig — rzeklem — to lubig!"

Ledwiem dokonczyt, az straszna martwica
Wyptywa z bliskich wéd toni;

Biate Jej szaty, jak $nieg biate lica.
Ognisty wieniec na skroni.

Chciatem uciekaé, padtem zalekniony.
Wios debem stangt na glowie;

Krzykne: ,,Niech bedzie Chrystus pochwalony!”
»Na wieki wiekdw” — odpowie. —
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.Ktokolwiek jeste$, poczciwy cztowieku,
Co$ mie zachowat od meki.

Dozyj ty szczeScia i pdznego wieku!
I pokdj tobie i dzieki!

Widzisz przed sobg obraz grzesznej duszy,
WKkrétce sie niebem pochlubie.

Bo$ ty czyScowej zbawit mie katuszy
Tem jednem stowkiem: To lubia.

Dopoki gwiazdy zejdg i dopoki
We wsi kur pierwszy zapieje.

Opowiem tobie, a ty dla nauki
Opowiedz innym me dzieje!

Onego czasu zytam ja na Swiecie,
Marylg zwana przed laty.

Ojciec moj, pierwszy urzednik w powiecie.
Mozny, poczciwy, bogaty.

Za zycia pragnat sprawi¢ mi wesele,
A zem dostatnia i mioda.

Zbiegto sie zewszad zalotnikow wiele —
Posag wabit i uroda.

Mnostwo ich — marnej pochlebiato dumie,

_ | to mi bylo do smaku,

Ze, kiedy w licznym kianiano sie ttumie.
THumem gardzitam bez braku.

Przybyt i Jozio; dwudziesta miat wiosne.
Mtody, cnotliwy, nieSmiaty;

Obce dla niego wyrazy mitosne.
Cho¢ czut mitosne zapaly.

Lecz prozno, nedzny, w oczach prawie znika,
Prozno i dzien i *noc placze;

W bolesciach jego dla mnie rados¢ dzika.
Smiech obudzaty rozpacze.

»Ja pojde!” — moéwit ze tzami. — ,,IdZ sobie!”
Poszedt i umart z mitosci.

Tu, nad rzeczutkg, w tym zielonym grobie
Ztozone jego sa kosci.

29
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Odtad mi zycie stato sie nie lube,
P6zne uczutam wyrzuty;

Lecz ani sposéb wynagrodzi¢ zgube,
Ani czas zostat pokuty.

Raz, gdy sie w péinoc z rodzicami bawie.
Wzmaga si¢ hatas, szum, S$wisty.

Przyleciat Jozio w straszliwej postawie.
Jak potepieniec ognisty.

Porwal, udusit geszcza dymnych kiebdw,
W czyscowe rzucit potoki.

Gdzie pos$rdd jeku i zgrzytania zebdéw
Takie styszatam wyroki:

»Wiedziata$, ze sie spodobato Panu
Z meza rdéd tworzy¢ niewiesci.

Na ostodzenie mezom ziego stanu.
Na rozkosz — nie na bolesci.

Ty jakbys w piersiach miata serce z gtazu.
Ani cie jeki ubodty.

Nikt nie uprosit stodkiego wyrazu
Przez {zy, cierpienia i modty.

Za takg srogo$¢ — dtugie, diugie lata
Drecz sie w czyScowej zagubie.

Péki maz jaki z tamecznego $wiata,
Nie powie na cie cho¢: lubie.

Prosit i Jozio niegdy$ o to stowo.
Gorzkie tzy lat nieszczesliwy;

Pros$ze ty teraz nie tza, nie namowa,
Ale przez strachy i dziwy!”

Rzekt — mnie natychmiast porwaty zie duchy.
Odtad juz setny rok minie,

W dzien mecza, na noc zdejmujg tancuchy.
Rzucam ogniste giebinie

I w cerkwi, atbo na Jbézia mogile.
Niebu i ziemi obrzydia.

Musze podréznych trwozy¢ w nocne chwile.
Rézne udajac straszydta.
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Idgcych — w biota zawiode lub w gaje,
Jadacym — konia uskubie,

A kazdy naklnie, nafuka, nalaje;
Ty$ pierwszy wyrzekt: to lubig.

Za to cl spadnie wyrokdw zastona,
Przysztos¢ z pod ciemnych wskaze chmur:
Ach, i ty poznasz Maryle, lecz ona..
Wtem na nieszczescie zapiat kur.

Skineta tylko, wida¢ rado$¢ z oczek.
Mieni sie w pare cieniuchna.
Ginie, jak ginie bladawy obtoczek,

Kiedy zefiry nan dmuchna.

Patrze, az caly woéz stoi na tace;
Siadam, powoli strach mija.
Prosze za dusze, w czyscu bolejace,
Zmowié trzy ,,Zdrowa$ Marja”.

PANI TWARDOWSKA
BALLADA.

Jedza, pija, lulki pala.
Tance, hulanka, swawola;
Ledwie karczmy nie rozwalg
Cha, cha! Chi, chi! Hejza! Holal

Twardowski siadt w koricu stota.
Podpart sie w boki, jak basza:

»Hulaj, dusza, hulaj!” — wota.
Smieszy, tumani, przestrasza.

Zotnierzowi, co grat zucha.
_ Wszystkich taje i potraca.
Swisnagt szablg koto ucha:

Juz z zotnierza masz zajgca.

Na patrona z trybunatu.

Co milczkiem wyprézniat rondel.
Zadzwonit kieska pomatu:

Z patrona robi sie kondel.
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Szew'cu W nos wyciat trzy szczutki,
Do tba przymknat trzy rureczki,
Cmoknat: ,,Cmok!*“ i gdanskiej wodki

Wytoczyt ze tba pét beczki.

Wtem, gdy wodke pit z kielicha,
Kielich zaswistat, zazgrzytat;

Patrzy na dno... ,Co u licha?
Poco$ tu, kumie, zawitat?”

Djablik to byt w wddce na dnie!
Istny Niemiec, sztuczka kusa;

Skionit sie gosciom uktadnie.
Zdjat kapelusz i dat susa

Z Kkielicha az na podioge.

Pada, rosnie na dwa tokcie.. ,
Nos, jak haczyk, kurza noge

I krogulcze ma paznogcie.

»A, Twardowskil... Witam, bracie!”
To moéwigc, biezy obcesem:

,,C0z to, czyliz mie nie znacie?
.Testem Mefistofelesem.

Wszak ze mng-§ na kysej Gorze
Robit o dusze zapisy!

Cyrograf na byczej skorze
Podpisates ty — i bisy

Mialy stuchaé twego rymu;

Ty, jak dwa lata przebiega.
Miate$ pojecha¢ do Rzymu,

By cie tam porwa¢, jak swego.

Juz i siedem lat uciekio,
Cyrograf nadal nie stuzy;

Ty, czarami dreczac piekio,
Ani myslisz o podrézy!

Ale zemsta, cho¢ leniwa,
Nagnata cie w nasze sieci:
Ta karczma ,,Rzym” sie nazywat.
Klade areszt na waszecil”
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Twardowski ku drzwiom sie kwapit
Na takie dictum acerbum;
Djabet za kontusz utapit:
A gdzie jest nobile rerbum?"

Co tu poczg¢? Kusa rada —
Przyjdzie juz natozy¢ gtowa!...
Twardowski na koncept wpada
| zadaje trudno$¢ nowa:

»Patrz w kontrakt, Mefistofilul
Tam warunki takie stoja:
Po latach tylu a tylu.
Gdy przyjdziesz bra¢ dusze moja,

Bede miat prawo trzy razy
Zaprzac ciebie do roboty,

A ty najtwardsze rozkazy
Musisz spetni¢ co do joty.

Patrz, oto jest karczmy godto,
Konri, malowany na ptotnie!
Ja chce mu wskoczy¢ na siodto,
A kon niech z kopyta utnie!

Skre¢ mi przytem biczyk z piasku.
Zebym miat czem konia chtostac,

I wymuruj gmach w tym lasku.
Bym miat gdzie na popas zostac!

Gmach bedzie z ziarnek orzecha.
Wysoki pod szczyt Krepaku;

Z brod zydowskich ma by¢ strzecha.
Pobita nasieniem z maku.

Patrz, oto na miare ¢éwieczek.
Cal gruby, dtugi trzy cale;

W kazde z makowych ziareczek
Whbij mnie takie trzy bratnale!”

Mefistofil duchem skoczy.
Konia czysci, karmi, poi.
Potem bicz z piasku utoczy —
I juz w gotowosci stoi.
Mickiewicz. T. I
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Twardowski dosiadt biegusa,
Prébuje podskokoéw, zwrotéw,
Stepa, galopuje, klusa —
Patrzy, az i gmach juz gotow..

»,No, wygrate$, panie bisiel
Lecz druga rzecz nieskoriczona:
Trzeba skgpac sie w tej misie —
A to jest woda Swiecona!”

Djabet kurczy sie i krztusi.
Az zimny pot na nim bije;

Lecz pan kaze, stuga musi:
Skapat sie, biedak, po szyje.

Wyleciat potem, jak z procy,

Otrzast sie: ,.Dbrum! — parsknat raZznie
Teraz juze$ w naszej mocy,

Najgoretsza-m odbyt taznie”,

,,Jeszcze jedno, bedzie kwita!

(Zaraz peknie moc czartowska!) —
Patrzaj, oto jest kobieta,

Moja zoneczka, Twardowska.

Ja na rok u Belzebuba

Przyjme za ciebie mieszkanie —
Niech przez ten rok moja luba

Z toba, jak z mezem, zostanie!

Przysigz jej mito$¢, szacunek
I postuszeristwo bez granic!

Ztamiesz cho¢ jeden warunek.
Juz cata ugoda za nic!”

Djabet do niego p6t ucha.
P&t oka zwr6cit do samki,
Niby patrzy, niby stucha,
Tymczasem juz blisko klamki.

Gdy mu Twardowski dokucza.
Od drzwi, od okien odpj~cha —
Czmychngwszy dziurkg od Kklucza.
Dotad, jak czmycha, tak czmycha.
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TUKAJ

i albo .
PROBY PRZYJAZNI
BALLADA (w czterech czesciach).

»Ja umieram. — Ja nie ptacze,

I wy chciejcie ulzy¢ sobie;
Predzej, pozniej legniem w grobie —
Nie wrocg na Swiat rozpacze.
Bylem panem mnogich witosci,
Stawny potega i zbiorem;

Zamki me staty otworem

Dla przyjaciét i dla gosci.

O potego! O cziowieku!

Wielkie zamki, wielkie imie,
Wielkie nic! Wielko$é!... Czczy dymie!
Ja umieram w kwiecie wieku!
Gdy, za madrosci widziadtem
Gonigc, zbiegam kraje cudze.
Gdy wzrok nad ksiegami trudze.
Skarbnice nauk posiadtem:

O nauki! O cztowieku!

Wielka madros¢, wielkie imie.
Wielkie nic! Rozum!... Czczy dymie!
Ja umieram w Kkwiecie wieku!
Strzegtem ustaw Swietej wiary
W duchu i serca prostocie.
Hojnie nagradzatem cnocie,
Kosciotom niostem ofiary...

0 poboznosci! Cztowieku!

Swieta wiaro, Swiete imie.
Swiete nic! Cnoto, czczy dymie!
Ja umieram w kwiecie wieku!
Tworco, jakze igrasz srodze!
Kiedy mi dasz wiek niedtugi.
Céz, ze mi dasz wierne stugi?
Czemze za wierno$¢ nagrodze?
Dasz kochanke kochankowi —
Smieré truje Slubéw stodycze.

1 tylu przyjaciét licze!

Badzcie zdrowi, badzcie zdrowi!”
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Tak na domownikéw reku
Tukaj, posrod skarg i jeku
Pozegnawszy Swiat na wieki,
Gasnace zamknat powieki.

Wtem grom tamie szczyty dachu.
Zadrzaty zamkowe $ciany,
Jakowys 'starzec nieznany
Wiatuje na $rodek gmachu.

Siwy wios okryt mu skronie,
Twarz marszczkami rozorana,
Broda dtuga za kolana.

Na kosturze wsparte dionie.
»Tukaju!” Porwat z poscieli

I wraz za sobg i$¢ kaze.

Juz wierzchne sale mingli.

Mineli waty i straze.

Idg... ciemno, deszczyk kropi,
A srebrzysta twarz miesigca

To grubawe mgly roztraca.

To sie znowu we mgle topi.

Idg ponad trzeskie kepy,

Mijajg bagna, gtebinie,

Hnilicy ciemnej ostepy,
Kotdyczewa nurty sinie.

Gdzie puszcza zarosta wkoto,
Spodem czarna, z wierzchu plowa,
Zwirami nasute czoto

Wynosi gora Zarnowa,

Tam szli; starzec klgkt na grobie,
Rozwart usta, okiem blysnat,
Podnidst w goére rece obie.
Trzykro¢ krzyknat, trzykro¢ Swisnat.
— ,,Tukaju, patrz: oto Sciezka!
Za Sciezkg chatka na bagnie,

W chatce medrzec Polel mieszka;
Medrzec medrca wspomdc pragnie.
Znana twa nauka, cnota.

Znam, ze Bog, wezty lubemi
Przywigzawszy cie do ziemi.
Dtugiego nie da zywota.
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Ale ruszaj przestrach_ ptony,

Mych sposobow uznaj dzielnoscl
Zyj dla stug, przyjaciot, zony
Lata, wieki, nieSmiertelnos¢.

Ja pierwszy ziemskiemu oku
Smiem do niej pokaza¢ droge.

Lecz podiug ustaw wyroku

Dwom tylko pokaza¢ moge.
Wybierz drugiego cziowieka.
Cziowieka doznanej wiary,
Ktoremuby$ w kazdej probie

Tak zaufat, jak sam sobie.

Trafisz — nieSmiertelno$¢ czeka;
Chybisz — $mier¢ i wieczne kary!”
— ,,Starcze! Twe zjawienia wieszcze
Ciemna zastona powleka.
Powiedz...” — ,,Powiadam ci jeszcze:
Wybierz drugiego cztowiekal

RadZ sie twej gtowy i sercal

Idzie o ciato i dusze...

Wiemy — albo przeniewierca.
Niesmiertelno$¢ — lub katusze!...
Czy mogtbys zwierzy¢ sie studze?..**

Tukaj nic nie odpowiada.
Bo ktdz zgadnie mysli cudze?
Bo zbyt czesta w stugach zdrada.
— ,,Moze kochance lub Zonie?”
— ,,Tak...” Wtem ucigt, patrzy smutnie.
»Tak...” rzecze i znowu utnie.
Mysli, sam sie z sobg biedzi.
~Tak jest, kochance..,, tak, zonie!”
| wierzy, i strach nan pada,
I watpi, i wstydem ptonie;
Mysli, sam sie z sobg biedzi.
Umyslit, juz w odpowiedzi.
Juz... i nic nie odpowiada.
— ,Umrzej wiec! Ty $miate$ zadac?
Daj pokéj zadaniom dzikim!
Ty nie masz ufnosci w nikim!
Wartoz diuzej Swiat ogladac?”
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On mysli. — ,,Nikogoz z wiela?
TShugi, zony, przyjaciela?” —
On mysli. Tu w mgnieniu oka
Czerni sie niebios sklepienie.
Stycha¢ grzmienie, ziemi drzenie,
Kipig bagna, lasy gora.

Niknie w ptomieniach opoka

| doliny i jezioro.

Sréd gromoéw, Swistu i szczeku.
Czy to zly duch, czy moc boza,
Tukaj znalazt sie $rdd toza.

Na swych domownikdw reku.
Glos tylko zagrzmiat z daleka:
»Niemasz drugiego czlowieka,
Ktéremubys w kazdej probie
Tak zaufat, jak sam sobie”.

1.

»Ja mam, ja mam przyjaciela!™
Konajacy Tukaj wola.
Wraz uchodzi blado$¢ z czofa.
Iskrg zdrowia oko strzela...
Tukaj, wydarty mogile, i
Wstaje — dziwig sie doktorzy —
Wstaje, chodzi o swej sile.
Jakby nigdy nie byt chory.
A wtem, na poduszce z boku.
Ujrzy z wolej skory karty.
Gdzie tajemnice wyroku
Przeklete spisaly czarty.
Tukaj z ciekawoscig chwyta.
Siada, podpart sie i czyta:

,,Kiedy miesiac na miodziku.
IdZ za gore do gaiku;
Znajdziesz kamien — z pod kamienia
Biatego urwij korzenia!
Kiedy bedziesz bliski $mierci.
Kaz ciato posiec na ¢éwderci.
W wodzie zgotowaé korzonki.
Pociete namasci¢ czionlu!
Znowu sie duch z ciatem zros$nie,
W miodocianej wstaniesz wiosnie
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I mozesz, skutkiem tych lekdow,

Umieraé, wstawaé — wiek wiekow”.
Dalej tam byty przestrogi.

Jak sieka¢ glowe, jak nogi,

W jakiej wodzie smazy¢ trunek,

Po jakiej bra¢ ziota szczypcie,

Ale na koncu, w post-skrypcie, '

Taki dodano warunek:

»Jesli uzyty kto$ drugi
Do namaszczalnej postugi,
Zwiedzion przez nasze fortele.
Innemu pokaze ziele.
Lub w oznaczonej godzinie
Twego ciata nie namasci —
Witenczas skutek ziota zginie.
Wtenczas pieklo czeka w™asci.
Jedli na to sie o$mielisz.
Dla znaku, ze zaszta zgoda.
Nasz posel, Mefistofelisz,
Do wymiany traktat poda.
OstrzegliSmy o fortelach —
Strzez sie, potem prozny kweres!
Dan w Erebie, w szabas rano.
Wiasng reka podpisano:
Tak ma staC sie: Lucyferes.
A za zgodno$¢: Hadramelach”.

Tukaj troche sie zagniewat:
Warunku sie nie spodziewat...
Brode na reku podpiera.

Potart czoto, skrzywit nosa.

Na kontrakt spojrzat z ukosa.
Tabaczki dwa razy zazyt

To na ziemige spuszcza oczy.

To po stotowaniu toczy.

Wozigt pargamin, w reku zwazyt;
Znowu nan zezem poziera.
Znowu czytat i odczytat.

Znowu zwazyt, znowu zmierzyt.
Kutakiem o st6t uderzyt.
Westchnagt, mruczal, zebem zgrzytat,
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Rece nad czoto zaktada...

Skoczyt raptem i w zapedzie
Machnat reka: ,Niech tak bedzie!”
Znowu umilkl, znowu siada;
Znowu mysli, znowu wstaje;
Znowu chodzi, znowu siada.

Niech go za to nikt nie taje.

Bo z djabtami rzecz nie lada!

Mysli: ,,Albo wieczne zycie.
Albo wiecznie djabtu dusza”.
Nic nie moéwi, mysli skrycie,
Tylko troche wargg rusza.

Nadszedt juz czas odpowiedzi.
Tukaj oddala sie z tlumu
I, do pracowni rozumu
Zamknawszy sie, jeden siedzi
I tam swdj traktat raz jeszcze.
Nim stempel przyjecia zyska,
W surowej uwagi kleszcze
Bierze i porzadnie Sciska.
Tam mysl rozmaita S$cieka
W jedne podobienstwa tygle.
Tam jedne mysl niedoscigle
Ro6znicy nozykiem sieka,
Sieka, topi, naksztait wosku,
Az wycisngt ekstrakt wniosku.
Obejrzawszy wniosek Scisle.
Tak rzekt po dtugim namysle:
»Jakiezkolwiek te fortele,
O ktérych styszatem z gory,
Czy ich nie wiele, czy wiele.
Trojakiej bedag natury:
Chcac kogo przywies¢ do zdrady.
Trzeba sity, albo rady —
Albo podarunkiem skusic.
Albo stworzy¢, albo zmusié.
Toz samo krotszemi stowy.
Bedzie syllogizm takowy:
Trojaka do zguby droga —
Ciekawos$¢, takomstwo, trwoga.



BALLADY | ROMANSE 41

Wiec kto w tym trojakim wzgledzie
Twardej nie ulegnie probie,
Takiemu juz mozna bedzie

Ufa¢, jak samemu sobie™.

Tukaj, kontent z wynalazku.
Szuka atramentu, piasku,
Idzie kresli¢ pismo grzechu,
Ale idzie bez pospiechu.
Juz ciemno, pisa¢ nie wczeSnie —
W atramencie jakie$ plesnie...
Dwie $wiece musiat zapalaé
I dwa katamarze nalac.
Co$ mu zabolato w tokciu;
Wozigt pidro, na pidrze whosek
I bardzo spisany nosek;
Otrzast, przycigt na paznogciu.
Po dlugim wzgledzie, rozgledzie
Wreszcie pisze: NIECH TAK BEDZIE.
Chciat dotozy¢ i nazwisko.
Lecz nim pierwsze T napisat.
Myslat po6t godziny blisko.
Glowg i piérem kotysat
I nic wiecej nie napisat,
Tylko do pierwszej litery
Dodat mate kropki.... cztery.

Gdy juz napisano widzi.
Jeszcze patrzy, jeszcze bada...
Niechaj z tego nikt nie szydzi.
Bo z djabtami rzecz nie lada!

Lecz jakze sie musiat zdumieg.
Gdy gtoska B w stowie BEDZIE
Zaczeta brzecze¢ i szumied
I wzdymaé wszystkie krawedzie.
Kreci sie, beczy, podrasta.

Jak na drozdzach kawat ciasta.
Dolna litery potowa

Wykurcza sie w brzuch i zebra,
U zwierzchniej wypukta glowa,
Naksztalt ogromnego cebra —
Szyjka, jak u osy, waska.
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Nosik orta, brodka kozta,

A z jednej go strony konska,

Z drugiej kurza tapka wiozia.

Pogtagda okiem wotowem.

Skrzydta naksztatt miyniskich wioset —
Byt to djabet jednem stowem.

Byt to Mefistofet, poset.

Jeszcze Tukaj nie mogt wiedzied.
Czy zegna¢, czy prosi¢ siedziec,
Kiedy przyskoczyt zuchwalec.

Porwat za malenki palec,
Zasadzit nozyk pod skorka
I umoczyt we krwi piorko;
Piorko wscibit, scisnat w reku.
Reka wodzi pomalenku.
Gdy juz U, K A J, minat
Zrobito sie catkiem TUKAJ.
Djabet $wisnagt, czmychnat, zginat —
Terazze z nim fadu szukaj!
Czes¢ 111 1 1V w koncu tomu.

LILJE.
BALLADA.
Zbrodnia to niestychana;
Pani zabija pana.
Zabiwszy, grzebie w gaju,
Na taczce przy ruczaju,
Grob liiijg zasiewa,
Zasiewajac, tak Spiewka:
,.Ro$nij, kwiecie, wysoko.
Jak pan lezy gleboko!
Jak pan lezy gteboko.
Tak ty ros$nij wysoko!"
Potem, cala skrwawiona.
Meza zbojczyni, zona.
Biezy przez tgki, przez knieje,
I gorg i dotem i gora.
Zmrok pada, wietrzyk wieje.
Ciemno, wietrzno, ponuro;
Wrona gdzieniegdzie kracze
I puhajg puhacze.
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Biezy w d6ét do strumyka,
Gdzie stary rosnie huk,
Do chatki pustelnika
Stuk, stuk, stuk, stuk!

,»Kto tam?” Spadta zapora.
Wychodzi starzec, $wieci;
Pani naksztaltt upiora
Z krzykiem do chatki leci,
»Hal hal” Zsiniate usta.
Oczy przewraca w stup,
Drzaca, zbladta, jak chusta:
~Hal maz!... Ha! trup!” —

»Niewiasto, Pan B6g z tobal
Co ciebie tutaj niesie?
Wieczorng, stotng dobg
Co robisz sama w lesie?” -

»TU, za lasem, za stawem.
Blyszczg mych zamkoéw Sciany.
Maz z krolem Bolestawem
Poszedt na Kijowiany.

Lato za latem biezy,
Niemasz go z bojowiska;
Ja, mtoda, $rod miodziezy,
A droga cnoty Stiska!

Nie dochowatam wiary...
Ach, biada mojej glowie!
Krdl srogie gtosi kary ...
Powrdcili mezowie ,..

Ha! ha! Maz sie nie dowie!
Oto krew, oto noz!
Po nim juz, po nim juz!
Starcze, wyznatam szczerze —
Ty gto$ Swietemi usty.
Jakie moéwic pacierze
Gdzie mam i$¢ na odpusty!
Ach, pojde az do piekia.
Zniose bicze, pochodnie
Byleby moje zbrodnie
Wieczysta noc powlekta!l...”
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»Niewiasto — rzecze stary —
Wiec ci nie zal rozboju,
Ale tylko strach kary?
Idzze sobie w pokoju!
Rzu¢ bojazn, rozjaso lica:
Wieczna twa tajemnica.
Bo takie sady Boze,
1z, co ty zrobisz skrycie,
Maz tylko wyda¢ moze —
A maz twdj stracit zycie”.

Pani, z wyroku rada.
Jak wpadita, tak wypada;
Biezy nocg do domu.
Nic nie moéwiac nikomu.
Stojq dzieci przed brama:
»-Mamo — wotaja — mamol!
A gdzie zostal nasz tato?” —
»Nieboszczyk? Co? Wasz tato?”
Nie wie, co méwi¢ na to.
»Zostal w lesie za dworem..,
Powréci dzi§ wieczorem”.

Czekajg wieczOr dzieci,
Czekajg drugi, trzeci,
Czekajg tydzien caly;
Nareszcie zapomniaty.

Pani zapomnie¢ trudno —
*Nie wygna¢ z mysli grzechu.
Zawsze na sercu nudno,
Nigdy na ustach $miechu.
Nigdy snu na Zrenicy...

Bo czesto w nocnej porze
Cos$ stuka sie na dwmrze.
Cos$ chodzi po Swietlicy,
»Dzieci — wota — to ja to.
To ja, dzieci, wasz tato!”

Noc przeszta, zasngé trudno —
Nie wygna¢ z mysli grzechu.
Zawsze na sercu nudno.

Nigdy na ustach $miechu ...
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,»1dZ, Hanko, przez dziedziniecl
Stysze tetent na moscie,
I kurzy sie gosciniec.
Czy nie jada tu goscie?
Idz na gosciniec i w las,
Czy kto nie jedzie do nas?” —

»Jada, jada w te strone...
Tuman na drodze wielki —
Rza, rza koniki wrone.

Ostre btyszcza szabelki...
Jada, jadg panowie.
Nieboszczyka bratowie!” —

A witajze! Czy zdrowa?
Witajze nam, bratowa!

Gdzie brat?” — ,Nieboszczyk brat
Juz pozegnat ten Swiat”.
— ,,Kiedy?” — ,,Dawno, rok minat.

Umart... na wojnie zgingj”.

— ,,To klamstwo, badZ? spokojna!
Juz skonczyta sie wojna;

Brat zdrowy i ochoczy 2
Ujrzysz go na twe oczy”.

Pani ze strachu zbladta.
Zemdlata i upadta.
Oczy przewraca w stup,
Z trwogg dokota rzuca.
,»,Gdzie on? Gdzie maz? Gdzie trup?”
Powoli sie ocuca;
Mdlata niby z radosci...
| pytata u gosci:
,»Gdzie mgz, gdzie me kochanie?
Kiedy przede mna stanie?” —

»Powracal razem z nami.
Lecz przodem chciat pospieszy¢,
Nas przyja¢ z rycerzami
I twoje tzy pocieszyé.

Dzi$, jutro, pewnie bedzie...
Pewnie kedy$ w obtedzie
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Ubite minai szlaki...
Zaczekajmy dzien jaki,

Poszlemy szukaé wszedzie ...

Dzi$, jutro pewnie bedzie”.

Postali wszedzie stugi,
Czekali dzien 1 drugi.
Gdy nic nie doczekali,

Z ptaczem chcg jechaé dalej.

Zachodzi droge pani:
»Bracia moi kochani.
Jesien zta do podrézy —
Wiatry, stoty i deszcze...
Wszak czekaliscie dtuzej.
Czekajcie troche jeszcze!”

Czekaja. Przyszia zima,
Brata niema i niema.
Czekaja... mysta sobie.
Moze powrdci z wiosng?
A on juz lezy w grobie,

A nad nim kwiatki rosna,
A rosng tak wysoko.

Jak on lezy gieboko ...

I wiosne przeczekali,

| juz nie jadg dalej.

Do smaku im gospoda.
Bo gospodyni mioda.
Ze chcg jechac, udaja,
A tymczasem czekaja.
Czekajg az do lata,
Zapominajg brata.

Do smaku im gospoda
I gospodyni mioda:
Jak dwaj u niej goscili.
Tak jg dwaj polubili.
Obu nadzieja fechce,
Obadwaj zjeci trwoga;
Zy¢ bez niej zaden nie chce.
Zy¢ z nig obaj nie moga.

A. MICKIEWICZ
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Wreszcie, na jedno zdani,
Ida razem do pani.

»Stuchaj, pani bratowo,
Przyjm dobrze nasze stowo!
My tu prézno siedzimy,
Brata nie zobaczymy.

Ty jeszcze jeste$ mioda —
Mtodosci twojej szkoda.

Nie wigz dla siebie $wiata:
Wybierz brata za brata!”

To rzekli i staneli.
Gniew ich i zazdros¢ piecze;
Ten, to 6w okiem strzeli.
Ten, to 6w stéwko rzecze;
Usta sine przycieli,

W reku $ciskaja miecze.

Pani ich widzi w gniewie.
Co méwié, sama nie wie.
Prosi o chwilke czasu,

Biezy zaraz do lasu.
Biezy w dot do strumyka.
Gdzie stary rosnie buk,
Do chatki pustelnika
Stuk stuk, stuk stuk!
Calg mu rzecz wyktada
Pyta sie, co za rada?

»Ach, jak pogodzi¢ braci?
Chcg mojej reki oba...
Ten — i ten sie podoba ...
Lecz kto wezmie? Kto straci?
Ja mam malenkie dziatki
I wioski i dostatki —
Dostatek sie zmitreza,
Gdy zostatam bez meza.
Lecz, ach, nie dla mnie szczescie!
Nie dla mnie juz zamescie!
Boza nade mna kara!
Sciga mnie nocns mara:
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Zaledwie przjunkne oczy,

Traf, traf! klamka odskoczy ~
Budze sie, widze, stysze.

Jak idzie i jak dysze.

Jak dysze i jak tupa.

Ach, widze, stysze trupa!
Skrzyp, skrzyp, i juz nad tozem
Skrwawionym siega nozem,

I iskry z g,eby sypie,

I ciaggnie mie, i szczypie...
Ach, dosyé, dosy¢ strachu!

Nie siedzie¢ mnie w tym gmachu!
Nie dla mnie Swiat i szczescie.
Nie dla mnie juz zamescie!”

,,COrko — rzecze jej stary —
Nie masz zbrodni bez kary!
Lecz jeSli szczera skrucha,
Zbrodniarzéw Pan Bog stucha.
Znam ja tajnie wyroku.
Mita ci rzecz obwieszcze:
Cho¢ maz zginat od roku,
Ja go wskrzesze dzi$ jeszcze”. —

,»Co, c0? Jak, jak? Moj ojcze.
Nie czas juz, ach, nie czas!
To zelazo zabojcze
Na wieki dzieli nas!
Ach, znam, zem warta kary...
I zniose wszelkie kary,
Byle sie pozby¢ mary!
Zrzeke sie mego zbioru
| péjde do Klasztoru
I p6jde w ciemny las...
Nie, nie wskrzeszaj, méj ojcze!
Nie czas juz, ach nie czas!
To zelazo zabojcze
Na wieki dzieli nas!”

Starzec westchnat gleboko
| fzami zalat oko.
Oblicze skryt w zastonie,
Drzace zatamat dionie.

‘A MICKIEWICZ
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10z za maz, poki pora!

Nie lekaj sie upioral

Martwy sie nie ocuci;
Twarda wiecznos$ci brama —
I maz twdj nie powrdci,
Chyba zawotasz sama”. —

,»Lecz jak pogodzi¢ braci?
Kto wezmie, a kto straci?” —
— ,.,Najlepsza bedzie droga.
Zdac¢ sie na los 1 Boga,
Niechajze z ranng rosg
Po6jda i kwiecie zniosa.

Niech kazdy wezmie kwiecie

I wianek tobie splecie

1 niechaj doda znaki.

Zeby poznaé, czyj jaki —

I pojdzie w kosciot Bozy,

I na oftarzu zlozy.

Czyj pierwszy wezmiesz wianek.
Ten maz twoj, ten kochanek™.

Pani z przestrogi rada,
Juz do malzenstwa skora,
Nie boi sie upiora,

Bo w mysli swej uktada
Nigdy w zadnej potrzebie
Nie wota¢ go do siebie —

I, z tych ukladoéw rada,
Jak wpadta, tak wypada.
Biezy prosto do domu.

Nic nie méwigc nikomu.
Biezy przez tgki, przez gaje,
| biezy, i staje,

| staje, i mysli, i stucha...
Zda sie, ze jg kto$ goni

I ze co$ szepce do niej —
Whkoto ciemno$¢ gtucha:

»T0 ja, twéj maz, twéj maz!”

I staje, i mysli, i stucha,
Stucha, zrywa sie, biezy,
Wios sie na glowie jezy,
Mickiewicz. T. I.
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W tyt obejrze¢ sie leka...

Cos$ wcigz w krzakach steka ..,
Echo powtarza wcigz;

,»10 ja, twdj maz, twdj mazl“

Lecz zbliza sie niedziela.
Zbliza sie czas wesela.
Zaledwie stonce wschodzi.
Wybiegajg dwaj miodzi.
Pani, $réd dziewic grona
Do $lubu prowadzona.
Wystapi $réd kosciota
| bierze pierwszy wianek.
Obnosi go dokota:

,»Oto w wiencu lilije.
Ach, czyjez to sg, czyje?
Kto mé) maz, kto kochanek?”

Wybiega starszy brat,
Rados¢ na licach ptonie.
Skacze i klaszcze w dionie:
»TYyS moja! Moj to kwiat!
Miedzy lilii Kkregi
Uplottem wstgzek zwoj;

To znak — to moje wstegi!
To moj, to mdj, to maj!”

~Ktamstwo! — drugi zawota
Wyjdzcie tylko z kosciota,
Miejsce widzie¢ mozecie,
Kedy rwatem to kwiecie.
Rwatem na fgczce w gaju,
Na grobie, przy ruczaju...
Okaze gréb i zdrdj...
To moj, to méj, to moj!”

Kioca sie zli miodzience —
Ten mowi, ten zaprzecza...
Dobyli z pochew miecza.
Wszczyna sie srogi bgj.
Szarpig do siebie wience:

»10 moj! To moj! To méj!”

A MICKIEWICZ
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Wtem drzwi kosciota trzasty,
Wiatr zawial, Swiece zgasty...
Wchodzi osoba w bieli —
Znany chéd, znana zbroja.
Staje — wszyscy zadrzeli —
Staje, patrzy ukosem, ,
Podziemnym wota glosem:
,»M0j wieniec i ty mojal!

Kwiat na mym rwany grobie.
Mnie, ksieze, stutg wigz!

Za zono, biada tobie!

To ja, twdj maz, twoj maz!
Zli bracia, biada obu!

Z mego rwaliscie grobu...
Zawiescie krwawy boj!

To ja, twoj maz, wasz brat!
Wy moi, wieniec méj —
Dalej na tamten Swiat!”

Wstrzesta sie cerkwi posada,
Z zrebu wysuwa sie zrgb,
Sklep trzeszczy, w glgb zapada.
Cerkiew zapada w giab.
Ziemia jg z wierzchu kryje.
Na niej rosna litije,
A rosng tak wysoko.
Jak pan lezat gteboko.

DUDARZ.
BALLADA.

Jakiz to dziadek, jak gotgb siwy,
Z siwg az do pasa brodg?

Dwaj go chiopczyki pod reke wioda.
Wioda mimo naszej niwy.

Starzec na lirze brzaka i nuci.
Chtopcy dmag w dudeczki z pidrek.
Zawotam starca, niech sie zawroci
| przyjdzie pod ten pagdrek.
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~Zawrdé sie, starcze, tu, na igrzysko!
Tu sie po siewbie weselim:

Co nam dat Pan Bog, tem sie podzielim,
I do wsi na noc stad blisko”.

Postuchat, przyszedt, skionit sie nisko
| usiadt sobie pod miedza;

Przy nim po bokach chtopczyki siedza.
Patrzac na .wiejskie igrzysko.

Tu brzmig piszczaitki, bijg bebenki,
Ptong stosy suchych drewek;

Pijg staruszki, skaczg panienki.
Obchodzac Swieto dosiewek.

Mitczg piszczatki, gtuchng bebenki.
Porzuca ogien gromadka;

Biegg staruszki, biegg panienki,
Biega do dudarza dziadka.

»Witaj, dudarzu! Witamy radzi,
W wesotej przychodzisz dobie;
Pewnie z daleka Pan B6g prowadzi?
Pogrzej sie i spocznij sobie!”

Wioda, gdzie ogien, gdzie stét z murawy.
Sadza dudarza posrodku:

»Moze pozwotisz na troche strawy.
Albo na szklaneczke middku?

»Widzim i lire, widzim piszczatki —
Zagraj co nam samotrzeci!
Napetnim za to ttomok, kobiafki,
| bedziem wdzieczni waszeci”. —

,No, stojciez cicho!” — rzekt do gromadki;
,»Cicho!” — powtarza, w dton klaska:
»Jezeli chcecie, zagram wam, dziatki.
A c6z wam zagrac?” — ,,Co taska”.

Woziat w rece lire i szklanke spora.
Miodem pier$ starg zagrzewa.

Mrugnat na chiopcéw — ci dudki biorg,
Brzgknat, nastroit i Spiewa.
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»1de ja Niemnem, jak Niemen dhugi,
Od wioseczki do wioseczkKi,

Z borku do borku, z smugéw na smugi.
Spiewajac moje piosneczki.

Wszyscy sie zbiegli, wszyscy stuchali,
Ale nikt mie nie rozumie;

Ja tzy ocieram, westchnienia tlumie,
| ide dalej a dalej.

Kto mie zrozumie, ten sie uzali,
I w biate uderzy dionie.
Uroni fezke — i ja uronie,
Ale juz nie péjde dalej”.

A wtem gra¢ przestal. Nim znowu zacznie,
Przelotem spojrzat po btoniu.

Lecz w jedne strone spoziera bacznie,..
Kt6z tam stoi na ustroniu?

Stata pasterka i plotta wieniec;
To uplecie, to rozplecie —

A obok przy niej stoi miodzieniec
I splecione przyjat kwiecie,

Spokojnos¢ duszy z jej widaé czota.
Ku ziemi spuszczone oko;

Nie byta smutna, ani wesota,
Tylko co$ mysli gteboko.

Jak puszkiem chwieje trawka zielona,
Cho¢ wiatr przestanie oddychac.
Tak sie na piersiach chwieje zastona,
Chociaz westchnienia nie stychac.

Wtem z piersi listek zzotkly odepnie,
Listek nieznanego drzewa,

Spojrzy nan, rzuci i z cicha szepnie.
Jakby sie na listek gniewa.

Odwraca glowe, odeszta nieco,
Podniosta w niebo Zrenice.
Nagle na oczach fezki zaswieca

I réz wystapit na lice.
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A dudarz milczy, brzgka powoli,
A wzrok utopit w pasterce,
Utopit w licu — lecz wzrok sokoli
Zdat sie przedziera¢ az w serce.

Znowu wzigt lire i spory dzbanek,
Miodem »pier$ starg zagrzewa;
Skinagt na chtopcow, ci do multanek,

Brzaknat, nastroit i $piewa;

»Komu $lubny splatasz wieniec
Z roz, lilii i tymianka?

Ach, jak szczesliwy miodzieniec.
Komu $lubny splatasz wieniec!

Pewnie dla twego kochanka?
Wydajg tzy 1 rumieniec...

Komu $lubny splateisz wieniec
Z roz, lilii i tymianka?

Jednemu oddajesz wieniec
Z réz, lilii 1 tymianka;
Kocha cie drugi miodzieniec,
Ty jednemu oddasz wieniec!

Zostawze tzy i rumieniec
Dla nieszczesnego kochanka,
Gdy szczesliwy bierze wieniec
Z roz, lilii i tymianka”.

Na to szmer powstat, rézne pogloski
Pomiedzy cizbg przytomna.

Te piosnke $piewal kto z naszej wioski.
Lecz kto i kiedy — nie pomna.

Starzec ucisza, podnosi reke:
»otuchajcie, dzieci!” — zawota —

Powiem, od kogo mam te piosenke;
Moze on byt z tego siofa?

Kiedym, wedrujac przez kraje cudze,
Krolewiec zwiedzit przechodem.

Wtenczas przyptynat z Litwy na strudze
Pasterz jaki$, z tych stron rodem.
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Smutny byt bardzo, ale przyczyny
Smutku nie méwit nikomu;
Odbit sie potem od swej druzyny
I nie powrdcit do domu.

Czesto widziatem, czy Swiecg zorza,
Czyli ksiezyc w petnym blasku.

Jak on po btoniach albo u morza
Po nadbrzeznym biadzit piasku.

Posrod skat nieraz, podobny skale.
Na deszczu, wietrze i chiodzie
Odludny dumat, wiatrom swe zale,

A zy powierzajac wodzie.

»Szedtem ku niemu; spozierat smutnie,
Ale ode mnie nie stronit;

Jam, nic nie méwiac, nastroit lutnie.
Zaspiewat, w struny zadzwonit.

tzy mu sie rzuca, lecz skingt czotem,
_ Ze sie to granie podoba;
Scisnat za reke, ja go Scisnatem —

| zaptakalismy oba.

Poznalismy sie lepiej nawzajem
I byliSmy przyjaciele;

On zawsze milczat swoim zwyczajem,
I ja méwitem niewiele.

Potem, gdy, troska trawiony dtuga,
Juz nie mégt rady da¢ sobie,

Ja towarzyszem, ja bylem stuga.
Jam go pilnowat w chorobie.

Nedzny, w mych oczach gasnagt powoli.
Raz mie przywotat do toza:

»Czuje — rzekt — bliski koniec niedoli,
Niech sie speini wola Bozal

Zgrzeszytem tylko, ze moje lata
Tak sie nadaremnie starty;
Ale bez zalu schodze ze $wiata,
Dawno juz na nim umarty.

55



56

A. MICKIEWICZ

Kiedy mie skat tych dziki zakatek
Ukryt przed gminu obliczem,

Odtad juz dla mnie Swiat ten byt niczem;
Zylem na S$wiecie pamigtek.

Ty, co$ mi wiernym zostatl do grobu —
Konczyt, sciskajac za rece —

Nagrodzi¢ tobie nie mam sposobu...
Wszakze to, *oo mam, poswiece.

Znasz piosnke, ktéra-m po tyle razy
Spiewat, ptaczac nad mym losem;

Pomnisz zapewne wszystkie wyrazy,
I wiesz, jakim $piewac¢ gtosem.

Mam jeszcze z bladych wloséw zawigzke
I zeschty cyprysu listek;

Naucz sie piosnki, wez te gatgzke!
To mé6j na ziemi skarb wszystek ..,

Idz, moze znajdziesz na brzegach Niemna
Te, ktdrej juz nie obacze.

Moze jej piosnka bedzie przyjemna,
Moze nad listkiem zaptacze.

Nagrodzi starca, do domu przyjmie —
Powiedz...” Wtem oko S$ciemniato,

A w ustach Panny Naj$wietszej imie
Wpét wy*mowione zostato.

Silit sie jeszcze i w samym skonie
Naprozno co$ wyrzec zadat.

Wskazat ku sercu i ku tej stronie,
Na ktéra, zyjac, pogladat”.

Tu przerwat dudarz i szukat okiem,
Dostajac listek z papierka;

Lecz juz nie byla miedzy nattokiem
Ta, ktorej szukat — pasterka.

Z daleka tylko poznat sukienke,
Bo w chustce skryla twarz boskg;
Jakis mtodzieniec wiédt ja pod reke,
Juz ich nie wida¢ za wioska.
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Przybiegta zgraja, gdzie starzec siedziat.
,»CO 1o jest?” — wszjscy pytaja;

On nic nie wiedziat... Moze i wiedziat,
Ale nie moéwit przed zgraja.

CZATY.
BALLADA UKRAINSKA.

Z ogrodowej altany wojewoda zdyszany
Biezy w zamek z wsciektoscig | trwoga.
Odchyliwszy zastony, spojrzat w toze swej zony,
Pojrzat, zadrzat — nie znalazt nikogo.

Wozrok opuscit ku ziemi i rekami drzacemi
Siwe wasy pokreca i duma.

Wzrok od toza odwrécit, w tyt wyloty zarzucit
I zawotat kozaka Nauma.

,»Hej, kozaku, ty chamie, czemu w sadzie przy bramie
Niema nocg ni psa, ni pachotka?

Wez mi torbe borsuczg i janczarke hajducza
I ma strzelbe, gwintdwke, zdejm z kotka!”

Wozieli bronie, wypadli, do <”~odu sie wkradli
Kedy szpaler altane obrasta.

Na damiowem siedzeniu co$ bieleje sie w cieniu:
To siedziata w bieliznie niewiasta.

Jedng rekg swe oczy kryla w puklach warkoczy
I piers kryla pod rabek bielizny

Drugg reka od tona odpychata ramiona
Kleczacego u kolan mezczyzny.

Ten, Sciskajac kolana, méwit do niej; ,,Kochana!
Wiec juz wszystko, jam wszystko utracit!

Nawet twoje westchnienia, nawet reki $cisnienia
Wojewoda juz z géry zaptacit!

Ja cho¢ z takim zapatem tyle lat cie kochatem,
Bede kochat i jeczat daleki —

On nie kochat, nie jeczal, tylko trzosem zabrzeczat,
Ty$ mu wszystko przedata na wieki!
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Co wieczora on bedzie, tongc w puchy tabedzie,
Stary feb na twem tonie kotysat,

| z twych ustek rozanych i z twych licow rumianych,
Mnie wzbronione stodycze wysysat...

Ja na wiernym koniku, przy ksiezyca promyku
Biegne tutaj przez chiody i stoty.

Bym cie witat westchnieniem i pozegnat zyczeniem
Dobrej nocy i diugiej pieszczoty!”

Ona jeszcze nie stucha; on jej szepce do ucha
Nowe skargi, czy nowe zaklecia.

Az wzruszona, zemdlona, opuscita ramiona
I schylita sie w jego objecia.

Wojewoda z kozakiem przyklekneli za krzakiem
I dobyli z za pasa naboje

I odcieli zebami i przybili stemplami
Prochu gar$¢ i grankulek we dwoje.

»Panie! — kozak powiada — jaki$ bies mie napada,
Ja nie moge zastrzeli¢ tej dziewki;

Gdym potkurcze odwodzit, zimny dreszcz mie przechodzit
| stoczyta sie tza do panewki”.

,.Ciszej, plemie hajducze! Ja cie ptaka¢ naucze!
Masz tu z prochem leszczyhskim sakiewke;

Podsyp zapal, a zywo zczy$C paznogciem krzesiwo.
Potem palnij w twdj teb, lub w te dziewke.

Wyzej... w prawo... pomatu... czekaj mego wystrzatu,
Pierwej musi w teb dosta¢ pan mtody...”

Kozak odwiodt, wycelit — nie czekajac, wystrzelit
I ugodzit w sam feb — wojewody.

TRZECH BUDRYSOW.
BALLADA LITEWSKA.

Stary Budrys trzech synéw, tegich, jak sam, Litwindw,
Na dziedziniec przyzywa i rzecze:

»Wyprowadzcie rumaki i narzadzcie kulbakl,
A wyostrzcie i groty i miecze!
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Bo méwiono mi w Wilnie, ze otrabig niemylnie
Trzy wyprawy na $wiata trzy strony:

Olgierd ruskie posady, Skirgiet Lachy sasiady,
A ksiadz Kiejstut napadnie Teutony.

Wyscie krzepcy i zdrowi, jedZcie stuzyé krajowi,
Niech litewskie prowadzg was bogi!

Tego roku nie jade, lecz jadgcym dam rade:
Trzej jestescie i macie trzy drogi.

Jeden z waszych biec musi za Olgierdem ku Rusi,
Ponad limem, pod mur Nowogrodu;

Tam sobole ogony i srebrzyste zastony
I u kupcéw tam dziengi, jak lodu.

Niech zaciggnie sie drugi w ksiedza Kiejstuta cugi.
Niechaj tepi Krzyzaki psubraty!

Tam bursztyndw, jak piasku, sukna cudnego blasku
| kaptanskie w brylantach ornaty.

Za Skirgieem niech trzeci poza Niemen przeleci!
Nedzne znajdzie tam sprzety domowe,

Ale zato wybierze dobre szable, puklerze,
I mnie stamtad przywiezie synowe.

Bo nad wszystkich ziem branki milsze Laszki kochanki,
Wesolutkie, jak mtode koteczki;

Lice bielsze od mleka, z czarng rzesg powieka.
Oczy blyszczg sie, jak dwie gwiazdeczki.

Stamtad ja przed potwiekiem, gdym byt mtodym cztowiekiem,
Laszke sobie przywioziem za zone;

A, cho¢ ona juz w grobie, jeszcze dotad ja sobie
Przypominam, gdy spojrze w te strone”.

Taka dawszy przestroge, blogostawit na droge;
Oni wsiedli, bron wzieli, pobiegli.

Idzie jesien i zima, synéw niema i niema —
Budrys myslat, ze w boju polegli.

Po $niezystej zamieci do wsi zbrojny maz leci,
A pod burka wielkiego co$ chow*a.

»Ej, to kubel, w tym kuble nowogrodzkie sg ruble?”
— ,.Nie, moj ojcze, to Laszka synowa!”
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i u Sniezystej zamieci do wsi zbrojny maz leci,
A pod burka wielkiego co$ chowa.

»Pewnie z Niemiec, méj synu, wieziesz kubet bursztynu?*
— ,,Nie, mdj ojcze, to Laszka synowal!”

Po $niezystej zamieci do wsi jedzie maz trzeci,
Burka peina, zdobyczy tam wiele;

Lecz, nim zdobycz pokazat, stary Budrys juz Kazat
Prosi¢ gosci na trzecie wesele.

RENEGAT.
BALLADA TURECKA.

Co sie niedawno stato w Iranie,
Opowiem S$wiatu catemu:

Na kaszemirskim usiadt dywanie
Basza posrodku haremu.

Pieja Greczynki, piejg Czerkieski,
Plgsajg branki Kirgisa,

U tych w Zrenicach szafir niebieski,
U tamtych cienie Eblisa.

Basza nie widzi, Basza nie stucha,
Turban zawiesit nad okiem.

Drzemie i, dymy ciagnac z cybucha,
Okryt sie wonnym obtokiem.

Wtem u wrét szczescia hatas sie wzmaga,
Rozstapity sie stug rzedy.

Nieznang branke wiédt Kyzlar-aga;
Skionit sie i rzekt: ,,Effendy,

Ktérego jasnos¢ takiej jest mocy
Miedzy gwiazdami dywanu.

Jak $rod brylantéw na szatach nocy
Ognisko Aldeboranu,

Racz ku mnie blysnag¢, gwiazdo dywanu,
Bom dobrych nowin ttémaczem:

Oto stuzebny wiatr z Lehistanu
Darzy cie nowym haraczem.
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Padiszach nie ma takiej krzewiny
W sadzie rozkoszy w Stambule!

Ona jest rodem z zimnej krainy,
Ktéra wspominasz tak czule”.

Tu gaze, co jej wdzieki przygasza,
Odstonit — caty dwor klasnat;
Spojrzat raz na nig trzytulny Basza,

Wypuscit cybuch i zasnat.

Chyli sie na bok, turban mu pada,
Biegna przebudzi¢ — o dziwy!
Usta zsiniate, twarz $miercig blada,

Basza renegat niez !
g yWXzes’é I 1 111 w koiAcu tomu.

UCIECZKA.
BALLADA.

On wojuje — rok uptynat.
On nie wraca — moze zginat.
Panno, szkoda miodych lat:
Od ksigzecia jedzie swat.

Ksigze ucztuje We dworze,
A panna ptacze w komorze.

Jej zrenice, btyskawice
Dzi$, jak dwie metne krynice;
Jej lica, petnia ksiezyca.
Dzi$ nikng, jak ksiezyc w nowiu:
Biada wdziekom, biada zdrowiu!

Matka troszczy sie i biedzi,
Ksigze dat na zapowiedzi.

Swadzba jedzie szumnie, tluninie,
— ,.Nie powiozg do oharza.
Powiozg mie do cmentarza,

A poscielg chyba w trumnie.
Ja umre, gdy on nie zyje.
Ciebie, matko, zal zabije!”

Ksiadz w konfesjonale siedzi —
,»Czas, 0 corko, do spowiedzi!”
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Przyszta kuma, widma stara:
»Wypedz ksiedza, wypedz klecheg;
B6g i wiara — sen i maral!
Kuma w biedzie ma pociecha,
Kuma stara umie wiele,

Ma kwiat papro¢ i car ziele,
A ty masz kochanka dary;
Przysztam zrobi¢ mozne czary.

Wiosy jego w weza splacz.
Dwie obraczki razem ziacz,
Z lewej reki krwi usacz;
A na weza bedziem klag,
W dwie obraczki bedziem daé —
Musi przyjs¢ i ciebie wzig¢!”

Panna grzeszy — jezdziec spieszy.

Kleto ducha — klgtwy stucha;
Juz odemknat zimny gmach —
Panno, panno, czy nie strach?

Ucicht, usnat dwor zamkowy;
Panna czuwa. — Na zegarze
Bije pdtnoc — milczg straze.
Panna styszy — dzwiek podkowy.
Brytan, jakby gtosu nie miat.
Zawyt z cicha i oniemiat.

Skrzypnety dolne podwoje.
Stgpa kto$ w przysionkach diugich,
I otwiera sie drzwi troje,
Troje drzwi jedne po drugich.
Wochodzi jezdziec caty w bieli
| usigdg na poscieli.

Stodko, predko czas ucieka.
Wtem kon zarzat, jekla sowa,
Zegar wybit. — , Bywaj zdrowa!
Kon mo¢j zarzat, koh mdj czeka —
Albo wstawaj, na kon siadz
I na wieki mojg badz!”

Miesigc Swieci — jezdziec leci
Po zaroélach i po krzach:

Panno, panno, czy nie strach?

A. MICKIEWICZ
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Rumak polem, jak wiatr, niesie,
Niesie lasem — gtucho w lesie;
Tu i owdzie wystraszona
W suchej jodle kracze wrona.
Po tozach wilcze Zrenice
Migaja sie, jako Swiece. I

»W cwat, mdj koniu, koniu, w cwatl
Miesigc na dot schodzi z chmur,
A nim zejdzie miesigc z chmur.
Mamy sadzi¢ dziesie¢ skat.
Dziesie¢ rzek i dziewie¢ gor;
Za godzine pieje kur®.

— ,,Gdzie mnie wieziesz?” — ,,Gdzie? Do domu.

Dom moj na gérze Mendoga;

W dzien otwarta wszystkim droga,

W nocy jezdzim pokryjomu”.

— ,,Czy masz zamek?” — , Tak jest, zamek,
I zamczysty, cho¢ bez klamek”.

— ,,M@dj kochanku, konia wstrzyma;j.
Ledwie dosiedze na teku™.
— ,,Moja luba, siodta imaj
Prawg rekg! Co masz w reku?
Czy to worek do roboty?” —
»Nie, to jest Ohtarzyk Zioty”.

— ,,Nie czas wstrzyma¢, pogon biezy.
Styszysz pogon, tetnia btonia;
Juz przed koniem przepas¢ lezy...
Rzucaj ksiazke, puszczam konial”
Kon, jak gdyby zbyt ciezaru.
Przemknat dziesie¢ sazni jaru.

Leca bagnem przez manowiec.
Pusto wkoto. Btedny ogniK
Tuz przed nimi, jak przewodnik,
Od grobowca na grobowiec
Przelatuje; gdzie przeleci.
Slad btekitny za nim Swieci,
A tym sladem jezdziec leci.
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— ,Mdj kochanku, co za droga?
Tu nie zna¢ $ladu cztowieka”.
— ,,Dobra droga, kiedy trwoga;
Krzywo jedzie, kto ucieka.
Sladéw niemasz do mych wiosci,
Bo nie wpuszczam pieszych gosci;
Bogatego wiozg cugi,
Ubogiego niosg stugi.

W cwat, mdj koniu, koniu, w cwal!
Blyska zorza z wschodnich stron,
Za godzine bije dzwon.
Nim uderzy ranny dzwon.
Mamy sadzi¢ pare skal.
Pare rzek i pare gor:
Za godzine drugi kur”.

— ,,Mdj kochanku, wstrzymaj wodze!

Kon sie leka, bokiem sadzi,

Petno skat i drzew na drodze.

Kon o drzewo mie zawadzi”.

— ,.Moja luba, jakie sznurki

Jakie wiszg tam kieszonki?”

— ,,M0j kochanku, to paciorki.

To szkaplerze i koronki”.

— ,,Sznur przeklety, sznur z nienacka
Rumakowi miga w oczy!
Patrz, jak zadrzat, bokiem skoczy...
Moja luba, rzu¢ te cacka!”

Kon, jak gdyby pozbyt trwogi,
Ubiegt prosto pie¢ mil dr<”,

— ,,Co to za cmentarz, moj mity?“
— ,,To mur, co mych zamkow strzeze”.
— YK te krzyze, te mogity?”

— ,,To nie krzyze, to sg wieze.
Mur przeskoczym, przejdziem progi.
Tu na wieki koniec drogi.

A. MICKIEWICZ
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,»St0), méj koniu, koniu, stoj!
Przebytes$, nim zapiat kur,
Tyle rzek i skat i gor,
A tu$ zadrzal, koniu méj?
Wiem ja, koniu, czego drzysz:
Mnie i tobie boli krzyz”.

— ,,Czego$ stanat, mdj kochanku?
Zimna rosa mie splukata.
Zimno wieje wiatr poranku.
Okryj ptaszczem, bo drze cata”.

— ,,Moja luba, przytul skronie.
Na twych piersiach glowg zloze;
Clowa moja ogniem ptlonie
| kamienie ogrza¢ moze.

— Jaki masz tam c¢wiek ze stali?”
— ,.To krzyzyk, co matka data”.
— ,,Ten krzyzyk ostry, jak strzata.
Twarz mi rani, skronie pali.

Precz mi z tym c¢wiekiem ze stali!”

Krzyz na ziemie padt i zniknat.
Jezdziec panne w poly $cisnat,
Z oczu i ust ogniem btysnat.
Rumak ludzkim $miechem ryknat.
Przeskoczyli cwatem mury.
Bijg dzwony, piejg kury.
Nim ksigdz przyszedt na msze ranna,
Zniknat kon z jezdZzcem i panna.

Na cmentarzu cisza byta.
Stoja krzyze, gltazy leza;
Jedna bez krzyza mogita
| ziemia ruszona $wiezo.

Ksigdz nad grobem diugo stat
I msze za dwie dusze miat.

Mickievricz. T. I
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Quand’era In parte altr’'uom da quel, ch’o sono.
Petrarca.



r.
PRZYPOMNIENIE.

Lauro! Czyliz te piekne wiekéw naszych lala
Jeszcze sie kiedy twojej malujg pomieci,
Kiedy$Smy, sami tylko I sobg zajeci,

Dbac nie chcieli o reszte obcego nam $wiata?

Chtodnik, co sie zielonym jasminem wyptata,
Strumien, co z mitym szmerem po #gce sie Kkreci?
Tam nas czesto, wzajemne ttumaczacych checi,
Poznej nocy mitosna ostonita szata.

A ksiezyc, z pod bladego wyjrzawszy obtoku,
Sniezne piersi i zlote rozéwiecat pierscienie.
Boskiego wdziekom twoim przydajac uroku.

Wtenczas serca porywa stodkie zachwycenie,
Usta sie spotykaja, oko ginie w oku,
tza ze 1za, i z westchnieniem miesza sie westchnienie!

1.
DO LAURY.

Ledwiem ciebie zobaczyt, juzem sie zaptonit,

W nieznanem oku dawnej znajomosci pytat;

I z twych jagéd wzajemny rumieniec wykwitat.
Jak z rozy, ktorej piersi zaranek odstonit.

Ledwie$ piosnke zaczeta, juzem tzy uronit.
Twoj gtos wnikat do serca i za dusze chwytat;
Zdato sie, ze jg aniot po imieniu witat

I w zegar niebios chwile zbawienia zadzwonit.
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O luba! Niech twe oczy przyzna¢ sie nie boja,
Jesli cie mem spojrzeniem, jesli gtosem wzrusze:
Nie dbam, ze los i ludzie przeciwko nam stoja,

Ze uciekaé i kocha¢ bez nadziei musze.
Niech Slub ziemski innego darzy reka twoja,
Tylko wyznaj, ze B6g mi poslubit twa dusze.

Mobwie z soba, z drugimi placze sie w rozmowie,
Serce bije gwattownie, oddechem nie wiadne,
Iskry czuje w Zrenicach, a na twarzy bladne.
Niejeden z obcych gtosno pyta o me zdrowie.

Albo 0 mym rozumie co$ na ucho powie.

Tak caly dziehn przemecze; gdy na toze padne
W nadziei, ze snem chwile cierpieniom ukradne.
Serce ogniste mary zapala w mej gtowie.

Zrywam sig, biege, sktadam na pamie¢ wyrazy,
Ktéremi mam ztorzeczy¢ okruciefistwu twemu.
Sktadane, zapomniane po milion razy...

Ale, gdy ciebie ujrze, nie pojmuje czemu.
Znowu jestem spokojny, zimniejszy nad gtazy,
Aby gore¢ na nowo — milcze¢ po dawnemu.

AV

Nie uczona twa posta¢, nie wymysline stowa,
Ani lice, ni oko nad inne nie btyska,

A kazdy rad cie ujrzec, rad postysze¢ zbliska;
Cho¢ w ubraniu pasterki, widno, ze$ krélowa.

Weczora brzmiaty i piesni i gtosna rozmowa.
Pytano sie o twoich réwiennic nazwiska;

Ten im pochwaly sypie, inny zarty ciska:

Ty wesztas — kazdy Swiete milczenie zachowa.

Tak $rod uczty gdy Spiewak do choru wyzywat,
Cdy kota tancujace wity sie po sali,
Nagle stang i zmilkng; kazdy zapytywat.
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Nikt nie wiedziat, dlaczego w zadumieniu stali.
»Ja wiem — rzecze poeta — aniot przelatywat”.
Uczcili wszyscy goscia — nie wszyscy poznali.

V.
WIDZENIE SIE W GAJU.
»Tyze$ to? | tak p6zno?” ,,Btedng miatem droge,
Srod laséw przy niepewnym ksiezyca promyku!
Tesknitas? Myslisz o mnie?” ,,Luby niewdzieczniku,
Pytaj sie, czy ja mysle¢ o czem innem moge!”

,»,Pozwdl uscisng¢ dionie, ucatowaé noge.

Ty drzysz? Czego?” ,Ja nie wiem. Bigdzac po gaiku.
Lekam sie szmeru liscia, nocnych ptakéw krzyku...
Ach, musimy by¢ winni, kiedy czujem trwoge!”

»SPojrzyj mi w oczy, w czoto: nigdy z takiem czotem
Nie idzie zbrodnia, trwoga nie patrzy tak $miele.
Przebog, jesteSmyz winni, ze siedzimy spotem?”

»Wszak siedze tak daleko, méwie tak niewiele
| zabawiam sie z tobg, méj ziemski aniele.
Jak gdybys$ juz niebieskim stata sie aniotem™.

VI.
Potepi nas Swietoszek, rozpustnik wysmieje,
Ze, chociaz samotnemi otoczeni $ciany,
Chociaz ona tak mioda, ja tak zakochany,
Przeciez ja oczy spuszczam, a ona tzy leje.

Ja bronie sie ponetom — ona i nadzieje

Chce odstraszy¢, co chwila brzakajac kajdany.
Ktéremi rece zwigzat nam los optakany.

Nie wiemy sami, co sie¢ w sercach naszych dzieje.

Jestze to bol lub rozkosz? Gdy czuje $cisnienia
Twych dioni, kiedy z ustek zachwyce ptomienia,
Luba, czyz moge temu da¢ imie cierpienia?

Ale, Kkiedy sie tzami nasze lica zrosza,
Gdy sie ostatki zycia w westchnieniach unosza.
Luba, czyliz to moge nazywa¢ rozkoszg?
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VIL.
RANEK | WIECZOR.

Storice blyszczy na wschodzie w chmur ognistych wianku,
A na zachodzie ksiezyc blade lice mroczy.
Réza za stoicem paczki rozwinione toczy.
Fijolek kleczy, zgiety pod kroplami ranku.

Laura btysneta w oknie; uklakiem na ganku —
Ona, muskajac sploty swych ziotych warkoczy:
»Czemu — rzekla — tak rano smutne macie oczy,
I miesiac, i fijotek, i ty, méj kochanku?”

W wieczér przyszedtem nowym bawi¢ sie widokiem:
Wraca ksiezyc, twarz jego petna i rumiana,
Fijotek podniost listki, otrzezwione mrokiem.

"Znowu staneta w oknie moja ukochana,
W piekniejszym jeszcze stroju i z weselszem okiem —
Znowu u nog jej klecze — tak smutny, jak z rana,

VIIL.
DO NIEMNA.

Niemnie, domowa rzeko moja! Gdzie sg wody.
Ktore niegdy$ czerpatem w niemowlece dionie,
Na ktérych potem w dzikie ptywatem ustronie.
Sercu niespokojnemu szukajac ochtody?

Tu Laura, patrzac z chlubg na cien swej urodv.
Lubita wios zaplata¢ i zakwieca¢ skronie;

Tu obraz jej, malowny w srebrnej fali tonie.
tzami nieraz macitem, zapaleniec mitody!...

Niemnie, domowa rze-ko! Gdziez sg tamte zdroje,
A z niemi tyle szczescia, nadziei tak wiele?
Kedy jest mite latek dziecinnych wesele?

Gdzie milsze burzliwego wieku niepokoje?
Kedy jest Laura moja? Gdzie sg przyjaciele?...
Wszystko przeszto!... A czemuz nie przejda tzy moje!
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IX
ZPETRARKI.

Senuccio, i’vo’, clie sappl.

Chcecie wiedzie¢, co cierpie, réwiennicy moi?
Odmaluje najwierniej, ile piéro zdota.

Mary ja dotad posréd pamigtek kosciota
Myslg gonig, i duch méj o przesziosci rok

Tu zwykta igraé, 6wdzie zamyslona stoi.

Tam z niechecia twarz kryla, tu mie okiem w"ola,
Tu gniewna, tam posepna, tu znowu wesota.

Tu swe lica w tagodno$¢, tu w powage stroi.

Tam piosenke nucita, tu mi dton Scisneta,
Tu usiadia, tam naszej rozmowy poczatek.
Stad biegta, tu na piasku imie moje krysli,

Tam stéwko powiedziata, tu z cicha westchnela,
Tam sie zarumienita... — Ach $rod tych pamigtek
Wiecznie miota sie serce i placza sie mysli!

X
STRZELEC.

Widziatem, jak dzien caty, posréd letniej spieki.
Btakat sie strzelec miody; stanagt nad strumieniem,
Diugo pogladat wkoto i rzecze z westchnieniem;
,»Chce Ja widzie¢, nim kraj ten opuszcze na wieki.

Chce widzie¢ niewidziany”. Wtem leci z za rzeki
Konna towczyni, strojna Dyany odzieniem —
Wstrzymuje konia, staje, zwraca sie wejrzeniem.
Zapewne jechat za nig towarzysz daleki.

Strzelec cofnat sie, zadrzat i, oczy Kaima
Zataczajac po drodze, gorzko sie usmiechat;
Drzacg reka bron nabit, dasa sie i zzyma.

Odszedt nieco, jakoby swej mysli zaniechat.
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Wtem dojrzat mgte kurzawy; wzniesiong bron trzyma,.

Bierze na cel; mgta blizej — lecz nikt nie nadjechat.
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Xl

Bt OGOSEAWIENSTWO.
z PETRARKI.

Blogostawiony rok 6w, miesigc i niedziela,
I dzien 6w, i dnia czastka, i owa godzina,
I chwila, i to miejsce, gdzie moja dziewczyna
Uczucia mi natchneta, cho¢ ich nie podziela.

Blogostawione oczki blasku i wesela,

Skad amorek wyglada i tuczek napina.
Btogostawiony tuczek, strzatki i chlopczyna,

Co do mnie wowczas strzelit, ach, i dotad strzela.

Blogostawie ci, pierwsza piosnko nieuczona,
Ktdérg odbity lasy domowe i rzeki.
Ktdrag potem ojczysta powtarzata strona.

Blogostawie ci, piéro, ktorem w czas daleki
Wstawitem Ja; i moja pier$ blogostawiona,
W ktérej Laura mieszkata i mieszka na wieki!

Xl
REZYGNACJA.

Nieszczesliwy, kto prézno o wzajemnos¢ wota.
Nieszczesliwszy jest, kogo prozne serce nudzi.

Lecz ten u mnie ze wszystkich nieszcze$liwszy ludzi,
Kto nie kocha — ze kochat, zapomnieé nie ‘zdota.

Widzac jaskrawe oczy i bezwstydne czota.
Pamigtkami zatruwa rozkosz, co go tudzi;

A jesli wdziek i cnota czucie w nim obudzi.

Nie $mie z przekwittem sercem i$¢ do stop aniofa.

Albo drugimi gardzi,' albo siebie wini.
Minie ziemianke, z drogi ustgpi bogini,
A, na obiedwie patrzac, zegna sie z nadzieja.

I serce ma podobne do dawnej S$wigtyni,
Spustoszatej niepogdd i czaséw koleja,
Gdzie béstwo nie chce mieszkaé, a ludzie nie $mieja.
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XM
DO...

Patrzysz mi w oczy, wzdychasz — zguhna twa prostota;
Lekaj sie jadu, ktdry w oczach zmii plonie.

Uciekaj, nim cie oddech zatruty owionie.

Jesli nie chcesz klg¢ reszty twojego zywota!

Szczero$¢, jeszcze mi jedna pozostata cnota;

Wiedz, ze niegodny ogienn zapalasz w mem tonie —
Lecz umiem zy¢ samotny... — | pocoz przy zgonie
Ma sie wikta¢ w me losy niewinna istota?

Luhie rozkosz, tecz zwodzi¢ nadto jestem dumny.
Ty$ dziecko — ranie namietne przepality hole.

Tys$ szczesliwa, twe miejsce w biesiadnikow kole —

Moje, gdzie sg przesztosci cmentarze i trumny.
Miody bluszczu, zielone obwijaj topole,
Zostaw cierniom grobowe otacza¢ kolumny!

XIV.
POEZJO, GDZIE CUDNY PEDZEL ...

Poezjo, gdzie cudny pedzel twojej reki?...

Gdy chce malowa¢ — zac6z mysli i natchnienia
Wygladajg z wyrazow, jak z za krat wiezienia,
Kryjacych i szpecgcych tak ubogie wdzieki?.

Poezjo, gdzie twoje melodyjne dzwieki?
Spiewam — ona mojego nie ustyszy pienia.
Jako stowik, krél $piewu, nie styszy strumienia,
Ktory w podziemnej gtebi rozwodzi swe jeki.
Nie tylko dzwiek i kolor — aniotowie mysli —
Lecz i piéro, roboczy niewolnik poety.

Na cudzej ziemi nie zna praw dawnego pana

I — zamiast pieSni — znaki niepojete kresli.
Muzyczne znaki piesni... Lecz ta piesn, niestety,
Nigdy jej mitym gtosem nie bedzie $piewanal...

XV.
Pierwszy raz jam, niewolnik, z mojej rad niewoli!
Patrze na ciebie — z czota nie znika pogoda.
Mysle o tobie — z mysli nie znika swoboda,
Kocham ciebie — a przeciez serce mi nie boli.
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Nieraz bratlem za szczeScie chwileczke swawoli,
Nieraz mie obigkata wyobraznia mioda,

Albo stowka zdradliwe i wdzieczna uroda —
Lecz wtenczas i rozkosznej ztorzeczytem doli.

Nawet owe, gdy owe kochatem niebianke.
llez tez, jaki zapatl, jaka niegdy$ trwoga,
I zal teraz na sarng imienia jej wzmianke!

Z tobg tylko szczes$liwy, z toba, moja droga!
Bogu chwala, ze takg zdarzyt mi kochanke,
I kochance, ze uczy chwali¢ Pana Boga!

XVI.

Luba, ja wzdycham! Pamieé niebieskiej pieszczoty
Truja mi okropnego rozmyslania chwile.

Ach, moze serce twoje, co cierpiato tyle.

Moze — boje sie wyrzec — pustoszg zgryzoty?

Luba, i céze$ winna, ze twych oczat groty

Tak palace — ze usta Smiejg sie tak mite?
Zbyt ufata$ mej cnocie, zbyt swej wiasnej sile —
I nazbyt ognia Stworca wlat w nasze istoty.

Przewalczylismy wiele i dni i tygodni.
Miodzi, zawsze samotni, zawsze z sobg w parze,
I byliSmy oboje dtugo siebie godni.

Teraz, ach, po6jde tzami oblewac ottarze!
Nie bede mojej zebra¢ przebaczenia zbrodni,
Tylko niech mie B6g twojg zgryzotg nie karzo!

XVII.
DZIEN DOBRY.

Dzien dobry! Nie $miem budzi¢... O wdzieczny widokut
Jej duch na poly w rajskie wzleciat okolice.

Na poty zostat, boskie ozywiajac lice.

Jak storice na pét w niebie, p6t w srebrnym obtoku.



SONETY 77

Dzien dobry! Juz westchneta, btysngt promyk w oku.
Dzierr dobry! Juz obraza Swiatto$¢ twe Zrenice.
Naprzykrzaja sie ustom muchy swawolnice...

Dzien dobry! Storice w oknach, ja przy twoim boku.

Niobem stodszy ,,dzien dobry”, lecz twe senne wdzigki
Odebraty mi Smiato$¢; niech sie wprzédy dowiem;
Z taskawem wstajesz sercem? Z orzezwionem zdrowiem?

Dzierh dobry! Nie pozwalasz ucatowacé reki?
Kazesz odej$¢ — odchodze. Oto masz sukienki.
Ubierz sie | wyjdz predko — dzien dobry ci powiem!

XVIII.
DOBRANOC.

Dobranoc! Juz dzi$§ wiecej nie bedziem bawili...
Niech snu aniot modremi skrzydty cie otoczy!
Dobranoc! Niech odpoczng po tzach twoje oczy!
Dobranoc! Niech sie serce pokojem zasili!

Dobranoc! Z kazdej, ze mng przemdwionej chwili,
Niech zostanie dzwiek jaki$ cichy i uroczy.

Niechaj gra w twojem uchu — a, gdy mysl zamroczy.
Niech sie moj obraz sennym zrenicom przymili!

Dobranoc! Obro¢ jeszcze raz na mnie oczeta.
Pozwdl lica! — Dobranoc! — Cheesz na stugi klasnac?
Daj mi pier$ ucatowaé! — Dobranoc! Zapieta...

— Dobranoc! Juz uciekfa$ i drzwi chcesz zatrzasngc. .
Dobranoc ci przez klamke! — Niestety — zamknietal
Powtarzajac; ,,dobranoc!” nie datbym ci zasna¢.

XIX.
DOBRY WIECZOR.

Dobry wieczér! On dla mnie naj~odszem zyczeniem;
Nigdy, czyto przed nocg dzieli nas zapora.

Czyli mie ranna znowu przywotuje pora.

Nie zegnam sie ni witam z takiem zachwyceniem.
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Jak w te chwile, wieczornym o$mielony cieniem.

Ty nawet, milcze¢ rada i ptoni¢ sie skora.

Gdy ustyszysz zyczenie dobrego wieczora,

Zywszem okiem, gtosniejszem rozmawiasz westchnieniem.

Niechaj dziendobry wschodzi tym, co spotem zyja.
Objasnia¢ prace, ktdéra ich rece jednoczy;
Dobranoc niech szczesliwych kochankdw otoczy.

Gdy z rozko™szy kielicha trosk ostode pija;
A tym, co sie kochajg i swa mitoS¢ kryja,
Dobry wieczor niech przyémi zbyt wymowne oczjl

XX

DO D. D.
WIZYTA.

T edwie wnijde, stow kilka przeméwie z nig sama,
Juzci dzwonek przeraza, wpada galonowy.

Za nim wizyta, za nig ukiony, rozmowy...
J.edwie wizyta z bramy, juz druga za brama.

Gdybym mdgt, progi Wdiczg otoczytbym jama.
Stawitbym lisie pastki, kolczate okowy,

A, jesli niedos¢ bronig, uciecbym gotowy

Na tamten Swiat, stygowg zastoni¢ sie tama.

O przeklety nudziarzu! Ja licze minuty.
Jak zbrodniarz, oo go czeka ostatnia katusza,
Ty pleciesz btahe dzieje wczorajszej reduty!

Juz bierzesz rekawiczki, szukasz kapelusza —
Teraz odetchne nieco, wstgpi we mnie dusza —
O bogi! Znowu siada — siedzi, jak przykuty!

XXI.
DO WIZYTUJACYCH.

Pragniesz mitym by¢é gosciem, czytaj rady moje!
Niedos¢, wszedtszy, donosi¢, o czem wszyscy wiedza:
Ze dzisiaj tam walcujg, Owdzie obiad jedza.

Zboze tanie, deszcz pada, w Grecji rozboje.



SONETY 79

Tesli w salonie znajdziesz bawigcych sie dwoje,
Zwazaj, czy cie z ukionem, z rozmowsg uprzedza.
Czyli daleko jedno od drugiego siedza,

Czy wszystko jest na miejscu, czy w porzadku stroje.

Jesli pani cc wyraz zasmia¢ sie gotowa.
Cho¢ usta $miac sie nie chca — jesli panicz z boku
Poglada i zegarek dobywa i chowa,

I grzeczno$¢ ma na ustach, a co$ ztego w oku:
Wiesz, jak ich trzeba wita¢? ,Bywaj zdrow, badz zdrowa!”
A kiedy ich masz znowu odwiedzi¢? — Po roku.

!, XXII.

POZEGNANIE.
DO D. D.

Odpychasz mie? — Czym twoje serce juz postradat?
Lecz jam go nigdy nie mial! — Czyli broni cnota?
Lecz ty piescisz innego! — Czy, ze nie dam ziota?
Lecz jam go wprzody nie dat, a ciebie posiadal!

I nie darmo — cho¢ skarbéw przed tobg-m nie skiadat,
Ale mi drogo kazda kupiona pieszczota.

Na wage duszy mojej, pokojem zywota.

Dlaczeg6z mie odpychasz? Nadaremniem badat.

Dzi$ odkrywam takomstwo nowe w sercu twojem:
Pochwalnych wierszy chciatas!... Marny pochwat dymiel
Dla nich wiec igrasz z bliznich szczeSciem i pokojem?

Nie kupi¢ Muzy! W kazdym S$lizgalem sie rymie.
Gdym szedt na Parnas z lauru wienczy¢ cie zawojem,
| ten wiersz wraz mi stwardniat, zem wspomniat twe imie..

XXII1.
DANAIDY.

Plci piekna! Gdzie wiek zloty, gdy za polne kwiaty.
Za haftowane klosem majowe sukienki

Kupowano panienskie serduszka i wdzieki,

Gdy do lubej gotebia posytano w swaty?
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Dzisiaj wieki sg tansze, a drozsze zaptaty.
Ta, ktorej zioto daje, prosi o piosenki;
Ta, ktorej serce daje, zadata mej reki;
Ta, ktérg opiewalem, pyta, czym bogaty.

Danaidy! Rzucatem w bezdern waszej checi
Dary, piesni i we fzach roztopiong duszg;
Dzi$ z hojnego jam skapy, z czutego szyderca,

A choé mie dotad jesizcze nadobna twarz neci.
Cho¢ jeszcze was opiewa¢ i obdarza¢ musze:
Lecz dawniej wszystko datbym, dzi$ wszystko — procz serca,

XXIV.
EKSKuz A

Nucitem o mitostkach w réwiemiikow tlumie.
Jedni mie pochwalili, a drudzy szeptali:

»Ten wieszcz kocha sie tylko, meczy sie i zali.
Nic innego nie czuje, lub $piewac nie umie.

W dojrzalsze wchodzac lata, przi™ starszym rozumie,
Czemu serce ptomykiem tak dziecinnym pali?
Czyliz mu na to wieiszczy gtos bogowie dali,

Aby o sobie tylko w kazdej nucit dumie?”

Wielkomys$tna przestroga! — Wnet z gédmemi duchy
Alcejski chwytam bardon, i strojem Ursyna
Ledwiem zaczat przegrywaé, az cata druzyna

Rozpierzchta sie, unoszac zadziwione stuchy,..
Zrywam struny i w Lete ciskam bardon gtuchy.
Taki wieszcz, jaki stuchacz...
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Wer den DicMer will verstehen,
Muss In Dichter’'s Lande gehen.
Goethe im Chuld Nameh.

Mickiewicz T T



Towarzyszom podrozy krymskiej.
Autor.
L
STEPY AKERMANSKIE.

Wplynatem na suchego przestwor oceanu;

W0z nurza sie w zielonos¢ i jak tddka brod2|
Sréd fali tak szumiacych, $rod kwiatow powod2|
Omijam koralowe ostrowy burzanu.

Juz mrok zapada; nigdzie drogi ni kurhanu.

Patrze w niebo, gwiazd s-zukam, przewodniczek todzi;
Tam zdata btyszczy oblok? Tam jutrzenka wschodzi?
To biyszczy Dniestr, to weszta lampa Akermanu.

Stojmy! — Jak cicho! — Slysze ciagnace zdrawie,
Ktorychby nie doscigly Zrenice sokota;
Stysze, kedy sie motyl kotysa na trawie,

Kedy waz Sliskg piersig dotyka sie ziota.
W takiej ciszy — tak ucho natezam ciekawie.
Ze styszatbym glos z Litwy. — JedZzmy, nikt nie wotal

1.
CISZA MORSKA.
NA WYSOKOSCI TARKANKUT.

Juz wstazke pawilonu wiatr zaledwie musnie,
Cichemi gra piersiami rozjasniona woda;

Jak marzaca o szczeSciu narzeczona mioda,
Zbudzi sie, aby westchnagé, i wnet znowu usnie.
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zagle, naksztatt chorggwi, gdy wojne skorczono.
Drzemig na masztach nagich; okret lekkim ruchem
Kotysze sie, jak gdyby przykuty tancuchem;
Majtek, wytchnat, podrozne rozémiato sie grono.

O morze! Posrod twoich wesotych zyjatek
Jest polip, co $pi na dnie, gdy sie niebo chmurzy,
A na cisze dlugiemi wywija ramiony.

O mysli! W twojej glebi jest hydra pamigtek,
Co $pi w posrod ztych losow i namietnej burzy,
A gdy serce spokojne, zatapia w niem szpony.

1.
ZECLUCA

Szum wiekszy, gesciej morskie snujag sie straszydta —
Majtek wbiegt na drabine: gotujcie sie, dzieci!

Whiegt, rozciagnat sie, zawist w niewidzialnej sieci,
Jak pajak, czatujgcy na skinienie sidia.

Wiatr! — Wiatr! — Dasa sie okret, zrywa sie z wedzidia,
Przewala sie, nurkuje w pienistej zamieci.

Wznosi kark, zdeptat fale, i skros niebios leci.

Obtoki czotem sieka, wiatr chwyta pod skizydla.

I m6j duch masztu lotem buja $réd odmetu,
Wzdyma sie wyobraznia, jak warkocz tych zagli;
Mimowolny krzyk tacze z wesotym orszakiem.

Wyciagam rece, padam na piersi okretu —
Zdaje sig, piers moja do pedu go nagli.
Lekko mi — rzezwo — lubo! Wiem, co to by¢ ptakiem.

V.
BURZA.

Zdarto zagle, ster prysnat, ryk wdd, szum zawiei,
Ciosy trwoznej gromady, pomp ztowieszcze jeki —
Ostatnie liny majtkom wyrwaty sie z reki —
Storice krwawo zachodzi, z niem reszta nadziei
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Wicher z triumfem zawyt, a na mokre gory.
Wznoszace sie pietrami z morskiego odmetu,
Wstapit jenjusz Smierci i szedt do okretu.

Jak zoinierz, szturmujacy w potamane mury.

Ci leza nap6t martwi, 6w zatamat dlonie,
Ten w objecia przyjaciot, zegnajac sie, pada,
Ci modlg sie przed smiercig, aby $Smier¢ odegnad.

Jeden podrozny siedziat w milczeniu na stronie
I pomyslit: ,,Szczesliwy, kto sity postrada,
Albo modli¢ sie umie, lub ma z kim sie zegnaé!*

V.
WIDOK COR ZE STEPOW KOZLOWA.
PIELGRZYM.
Tam — czy Allah postawit $ciang morze lodu?
Czy aniotom tron odlat z zamrozonej chmury?
Czy Diwy z ¢wierci ladu dzwigneli te mury,
Aby gwiazd karawany nie puszcza¢ ze wschodu?

Na szczycie jaka tuna! Pozar Carogrodu?
Czy Allah, gdy noc chylat rozciggneta bury.
Dla $Swiatéw, zeglujgcych po morzu natury,
Te latarnie zawiesit $réd niebios obwodu?

MIRZA.

Tam? — Bytem: zima siedzi; tam dzioby potokdéw
1 gardta rzek widziatem, pijace z jej gniazda.
Tchnatem — z ust mych $nieg lecial; pomykatem Kkrokéw.
Gdzie orty drdég nie wiedza, konczy sie chmur jazda...
Minagtem grom, drzemigcy w kolebce z obtokdw,
Az tam, gdzie nad m¢j turban byta tylko gwiazda.
To Czatyrdah!
PIELGRZYM-

Aall
V1.
BAKCZYSARAJ.

Jeszcze wielka — juz pusta Girajow dziedzina!
Zmiatane czolem haszéw ganki I przedsienia,
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Sofy, trony potegi, mitosci schronienia.
Przeskakuje szarancza, obwija gadzina.

Skro$ okien réznofarbnych powoju roslina,
Wdzierajac sie na gtuche $ciany i sklepienia,
Zajmuje dzieto ludzi w imie przyrodzenia

| pisze Baltazara gtoskami ,,RUINA”.

W S$rodku sali wyciete z marmuru naczynie.
To fontanna haremu; dotad stoi cato
1, perfowe tzy saczac, wola przez pustynie:

,»Gdzie jeste$, o mitosci, potego i chwalo!
Wy macie trwaé na wieki, zrodto szybko pljmie
O hanbo! Wyscie przeszty, a zrédto zostato™

VII.
BAKCZYSARAJ W NOCY.

Rozchodzg sie z dzamidéw pobozni mieszkance.
Odgtos izanu w cichym gubi sie wieczorze,
Zawstydzito sie licem rubinowem zorze —
Srebrny krdl nocy dazy spocza¢ przy kochance.

Blyszcza w haremie niebios wieczne gwiazd kagarice.
Srod nich po safirowym zegluje przestworze

Jeden obtok, jak senny tabedz na jeziorze:

Piers ma bialg, a ztotem malowane Kkrance.

Tu cien pada z menaru i wierzchu cyprysa,
Dalej czernig sie kotlem olbrzymy granitu.
Jak szatany, siedzgce w dywanie Eblisa

Pod namiotem ciemnosci; niekiedy z ich szczytu
Budzi sie blyskawica i pedem Parysa
Przelatuje milczace pustynie biekitu.

VI
GROB POTOCKIEJ.

W Kkraju wiosny, pomiedzy rozkosznemi sady.
Uwiedtas, mioda r6zo, ho przesziosci chwile.
Ulatujac od ciebie, jak ztote motyle.

Rzucity w gtebi serca pamiatek owady.
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Tam, na pdinoc, ku Polsce, Swiecg gwiazd gromadj*;
Dlaczeg6z na tej drodze blyszczy sie ich tyle?

Gzy wzrok twoj, ognia peten, nim zgasnagt w mogile™
Tam wiecznie lecac, jasne powypalat $lady?

Polko! — I ja dni skoricze w samotnej zatobie;
Tu niech mi garstke ziemi dlor przyjazna rzuci!
Podrozni czesto przy twym rozmawiajg grobie —

I mnie wtenczas dzwiek mowy rodzinnej ocuci —
| wieszcz, samotng piosnke dumajac o tobie,
Ujrzy bliskg mogite i dla mnie zanuci.

IX.

MOGILY HAREMU.
MIRZA DO PIELGRZYMA.

Tu Z winnicy mitosci niedojrzate grona
Wzieto na stét Allaha; tu peretki Wschodu,

Z morza uciech i szczescia, porwata za mitodu
Truna, koncha wiecznosci, do mrocznego tona.

Skryta je niepamieci i czasu zastona;

Nad niemi turban zimny btyszczy $réd ogrodu.
Jak burnczuk wojska cieniéw, i ledwie u spodu
Zostaty, dionig giaura wyryte, imiona.

O wy, rdze edenskie! U czystosci stoku
Odkwitnely dni wasze pod wstydu lisciami.
Na wieki zatajone niewiernemu oku.

Teraz grob wasz spojrzenie cudzoziemca plami!
Pozwalam mu; darujesz, o wielki Proroku;
On jeden z cudzoziemcéw pogladat ze tzami.

X

BAJDARY.

Wypuszczam na wiatr konia i nie szczedze razéw;
tasy, doliny, gtazy w kolei, w nattoku

U nog mych ptyna, gina, Jak fale potoku;

Chce odurzy¢ sie, upi¢ tym wirem obrazow.
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A gdy spieniony rumak nie stucha rozkazéw,

Gdy swiat kolory traci pod catlunem mroku,

Jak w rozhitem zwierciedle, tak w mem spiektem oku
Snuja sie mary laséw i dolin i gtazéw.

Ziemia $pi — mnie snu niema. Skacze w morskie fona -
Czarny, wydety balwan z hukiem na brzeg dazy...
Schylam ku niemu czoto, wyciggam ramiona —

Peka nad gtowg fala, chaos mie okrazy...
Czekam, az mysl, jak tddka, wirami krecona.
Zblaka sie i na chwile w niepamieé¢ pograzy.

XI.
ALUSZTA W DZIEN.

Juz gbra z piersi mgliste otrzasa chylaty.
Rannym szumi namazem niwa zitotokicsa,
Kilania sie las i sypie z majowego wiosa.
Jak z rozanca chaliféw, rubin i granaty.

tagka w kwiatach, nad tgkg latajgce kwiaty.
Motyle réznofarbne, niby teczy kosa,
Baldakimem z brylantéw okryly niebiosa;
Dalej szarancza ciggnie swoj catun skrzydlaty,

A, kedy w wodach skata przeglada sie tysa,
Wre morze i, odparte, z nowym szturmem pedzi.
W jego szumach gra $wiatto, jak w oczach tygrysa,

Srozszg zwiastujac burze dla ziemskiej krawedzi,
A na glebinie fala lekko sie kotysa,
| kapig sie w niej floty i stada tabedzi.

XIL.
ALUSZTA W NOCY.

Rzezwiag sie wiatry, dzienna wolnieje posucha,
Na barki Czatyrdahu spada lampa Swiatow.
Rozbija sig, rozlewa strumienie szkartatéw

I gasnie. Bledny pielgrzym oglada sie, stucha.

Juz gory poczerniaty, w dolinach noc gtucha,
Zrodta szemrza, jak przez sen, na tozu z blawatéw.
Powietrze, tchngce wonig, tg muzykag kwiatow,
Mowi do serca gtosem, tajemnym dla ucha.
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Usypiam pod skrzydfami ciszy i ciemnoty:

Wtem budzg mie razgce meteoru blyski —

Niebo, ziemie i gory oblat potop zioty!

Nocy wschodnia! Ty, naksztatt wschodniej odaliski,
Pieszczotami usypiasz, a, kiedym snu bliski,

Ty iskrg oka znowu budzisz do pieszczoty.

XIII.
CZATYRDAH.
MIRZA.
Drzac, muslimin catuje stopy twej opoki,
Maszcie krymskiego statku, wielki Czatyrdahu!
O minarecie $wiata, o gor padyszachu!
Ty, nad skaly poziomu uciekiszy w obtoki.

Siedzisz sobie pod brama niebios, jak wysoki
Gabryel, pilnujacy edenskiego gmachu.

Ciemny las twoim ptaszczem, a janczary strachu
Twéj turban z chmur haftuja, btyskawic potoki.

Nam czy storice dopieka, czyli mgta ocienia.
Czy szarancza plon zetnie, czy giaur pali domy,
Czatyrdahu, ty zawsze gtuchy, nieruchomy.

Miedzy Swiatem i niebem, jak drogman stworzenia,™
Podestawszy pod nogi ziemie, ludzi, gromy.
Stuchasz tylko, co méwi BoOg do przyrodzenia.

XIV.
PIELGRZYM.

U stdp moich kraina dostatkdéw i krasy.
Nad gtowg niebo jasne, obok piekne lice;
Dlaczegéz stad ucieka serce w okolice
Dalekie i — niestety — jeszcze dalsze czasy?

mtwo! Pialy mi wdzieczniej twe szumigce lasy.
Niz stowiki Bajdaru, Salhiry dziewice —

I weselszy deptatem twoje trzesawice.

Niz rubinowe morwy, ziote ananasy.

Tak daleki, tak rézna wabi mie poneta...

Dlaczegbz, roztargniony, wzdycham bez ustanku
Do tej, ktéra kochatem w dni moich poranku?
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Ona, w lubej dziedzinie, ktéra mi odjeta.
Gdzie jej wszystko o wiernym powiada kochanku,
Depcac $wieze me $lady, czyz o mnie pamieta?

XV.

DROGA NAD PRZEPASCIA W CZUFUT-KALE.
MIRZA | PIELGRZYM.
MIRZA.
Zmoéw pacierz, opus¢ wodze, odwrd¢ na bok lica!
Tu jezdziec konskim nogom swoj rozum powierza;
Dzielny koni! Patrz, jak staje, gtab okiem rozmierza;
Ukleka, brzeg wiszaru kopytem pochwycg

| zawisngt. — Tam nie patrz! Tam spadta Zrenica,

Jak w studni Al-Kahiru, o dno nie uderza.

I rekg tam nie w'skazuj — nie masz u rgk pierza!

I mysli tam nie puszczaj, ho mysl, jak kotwica,

Z todzi drobnej cisniona w niezmierno$¢ giebiny,

Piorunem spadnie, morza do dna nie przewierci,

| ¥6dz z sobg przechyli w otchianie chaosu.
PIELGRZYM.

Mirzo, a ja spojrzatem! Przez Swiata szczeliny

Tam widziatem... Com widziat, opowiem — po S$mierci,

Bo w zyjgcych jezyku niema na to glosu.

XVI.

GORA KIKINEIS.,
MIRZA.
Spojrzyj w przepas¢; niebiosa, lezace na dole,
To jest morze; — $rdéd fali, zda sie, ze ptak-gora,
Piorunem zastrzelony, swe masztowe pidra
Roztoczyt kregiem, szerszym, niz teczy potkole,

I wyspa $niegu nakryt biekitne wod pole.

Ta wyspa, zeglujgca w otchtani — to chmura!

Z jej piersi na p6t Swiata spada noc ponura;

Czy widzisz ptomienistg wstazke na jej czole?

To jest piorun! — Lecz stéjmy, otchtanie pod noga!
Musim wawbéz przesadzi¢ w catym konia pedzie;

Ja skacze, ty z gotowym biczem i ostroga,
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Gdy znikng z oczu, patrzaj w owe skat krawedzie;
Jesli tam piéro blysnie, to moj kotpak bedzie;
Jezeli nie, juz ludziom nie jecha¢ tg droga.

XVIL.
RUINY ZAMKU W BALAKEAWIE.

Te zamki, potamane w zwaliska bez tadu.

Zdobity cie i strzegly, o niewdzieczny Krymie!

Dzisiaj sterczg na gorach, jak czaszKi olbrzymie:

W nich gad mieszka, lub cztowiek, podlejszy od gadu.

Szczeblujmy na wiezyce! Szukam herbéw $ladu,
Jest i napis — tu moze bohatera imie.

Co byto wojsk postrachem, w zapomnieniu drzymie,
Obwinione, jak robak, lisciem winogradu.

Tu Grek diutowat w murach ateriskie ozdoby,
Stad Italczyk Mongotom narzucat zelaza,
I mekkanski przybylec nucit piesn namaza.

Dzi§ sepy czamem skrzydtem oblatujg groby;
Jak w miescie, ktore catkiem wybija zaraza,
Wiecznie z baszt powiewajg chorggwie Zatoby.

XVIII.

AJUDAH.

Lubie spoglada¢, wsparty na Judahu skale.
Jak spienione batwany, to w czarne szeregi
Scisngwszy sie, buchajg, to, jak srebrne $niegi,
W muUjonowych teczach kotujg wspaniale.

Traca sie o mielizng, rozbija na fale.

Jak wojsko wielorybdw zalegajgc brzegi,
Zdobeda lad w triumfie i, napowr6t zbiegi,
Miecg za sobg muszle, perty i korale.

Podobnie na twe serce, o poeto miody,
Namietno$¢ czesto grozne wzburza niepogody;
Lecz, gdy podniesiesz bardon, ona bez twej szkody
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Ucieka w zapomnienia pograzy¢ sie toni —
I nieSmiertelne piesni za sobg uroni,
Z ktérych wieki uplotg ozdobe twych skroni.

XIX.
JASTRZAB.

Biedny jastrzab! Sréd niebios porwata go chmura,
W obcy zaniosta zywiot i dalekie strony;

Morska przesigkty rosg, wichrami znuzony,

Srod ludzi na tym maszcie roztoczyt swe pidra.

Nie boj sie. zadna na cie nie czatuje reka;
Bezpieczny-$. jakby$ siedziat na lesnej gatezi!

On jest gosciem Giow*anno! Kto goscia uwiezi.
Jezeli jest na morzu, niech sie burzy lekal
Wspomnij na moje, wspomnij na twe wiasne dzieje:

| ty$ na zycia morzu — widziata$ straszydta —
I mnie wicher odpedzit, stota zlata skrzydta.

Poc6z te stowa mite, te zdradne nadzieje?
Sama w niebezpieczenstwie — drugim stawisz sidia
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DODATEK DO ,,CWIBAKA”.
GUWERNER.
Lecz prosze sie nie wazy¢ tego innym razem!
Nigdy podobne figle nie usztyby ptazem!
Dzi$ tylko, ze jest $wieto mego przyjaciela,
Chce, zeby dzien ten wszystkim stat sie dniem wesela,
(Otwierajg sie drzwi. Danliek wnosi kosze).

DANILEK.
Com znalazt, zakupitem i tutaj przynosze:
To pierogi — a to sg z bakalijg kosze.
GUWERNER.
Wszystko to dla paniczéw zostawisz, Danitku.
(Wszyscy biegna, ktaniajac sie).

TEPIN.
Potrzebne ci jedzenie, nap6j dla positku.
(Z ksiazka Je).
JOHAN.

B-brawo! Ja, com w cudzej fi-fi-figurowat skorze,
Bede fi-figurowat we wiasnej fi-figurze.

Fi! Niech bies stucha tych hotoppoppcéw ppesa!
Johan wystgpi, jako wielki m-mistrz kredensa.

CWIBAK.

Hagelwetter! Ten pirog tak wyglagda z twarze,
Jakby bywatl na mego upieczona zarze.

GUWERNER.
Ektwiedziatem sig, pierwej co sie tutaj stalo,
Jak sie z ciebie paniczom zazartowa¢ zdato;
Nagradzajac za grozby, strachy i kutaki.
Kazatem wszystkie w domu wykupié¢ cwejbaki.
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CWIBAK.
Jechalgom ciebie jego sek!

GUWERNER.
Zabawiam sie hucznie:
Oto ida sproszeni z catych szkét spétucznie.

JOHAN.

Ja moéwitem, ze dzisiaj jest haustum i lyktum
I ze sie nie potrzeba lekaé, quid est dictum.

GUWERNER.
Teraz wam wytlumacze dzisiejsze obchody.
Stuchajcie! Kiedy jeszcze, jak wy, bylem miody.
Pobratawszy sie z sobie rownemi nieuki,
O tem tylko myslatem, kedy zbija¢ bruki.
Caly dzien w karty przegraé, lub fajka przekurzyg,
Corsy modnie wystrychna¢ i teb wyczupurzyc.
A wtem posréd nas Pan Bég Tomasza objawit:
On podwyzszyt umysty i serca naprawit.
Zwigzat nas i na pewnej gruntowat podstawie,
Trudom nadat porzadek, szlachetno$¢ zabawie.
Odtad, chociaz nas byto i réznych i wielu,
Wszyscy zgodnie dazymy do jednego celu.
A poki ogien zycia pata w naszym oku,
Dzien ten kazdego bedziem obchodzili roku,
Pomnigc zawsze, w spoczynku, zabawie i pracj”’
ZeSmy ucznie miodzienicy i zeSmy Polacy!

CWIBAK.

O, tak! Tak! Kaszda Deytzer pana Polak lubi¢,

Bo on nam dobre ptaci¢, cho¢ czasem naczubic.
(Do Guwernera).

Al Jak pieknie uczyte$! Caly szkol tu spedzic!

Sam Prediger in Wroctaw tak gut nie gawedzic:
(Udaje gtos).

Aby zawsze pamieta! w nauki i praci,

Ze, Kiedy zje pieroszki, to musi zapfaci.

O, tak! Niemasz na glupskim $wiecie sprawiedliwos¢:

W raju darmo jest pierog, w raju to szczesliwosg,

Bo tam niema podatki, darmo maki biere.

O, tak uczy paniczy, panie guwernere.
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Ze nie tu ocz wigzatem, a pierog grabitem!
Ale, co miatem mofi¢, znowu zapomnilem.
Spiewy.
STUDENCI.
Dobry panie guwernerze!
Dalibég, ze my sie wstydzim.
Gdy w sobie (wyznajmy szczerze!)
Tj*ch prozniakéw obraz widzim.
CWIBAK.
Mosci pana guwernere!
Dalibdg, ze ja sie wstydzi,
Kiedy od mego kwatere
Caly pierog tutaj widzi.
STUDENCI.
A za$ ten miodzieniec Smiaty,
O ktdrego tu osobie
Takie moéwiono pochwaty,
0 Tomaszu — on jest w tobie!

CWIBAK.
A ten, co zakupit skrynka,
To dobry pan guwernerze.
Ach, jak moj Frau Katarynka,
Pieszczgc w fapki, groszy bierze.

JOHAN ($piewa bEZ jakania SH.
Ej, precz, ty, Niemcze Maruda,
Ot, dziwnego powiem cosci:
Jam gral, jak chrapliwa duda —
Teraz od wielkiej radosci
Z jezyka spadty papucie.
Krece nim, jak mioteteczka,
1 ttémacze panu czucie
(urywa $piewanie 1 moéwi)
Wyrazniusienietenieczko!
TEPIN.
Oto, gdy z radosci wielkiej
Wot gada, da osiot klusa,
I ja ogonem mielk...
(Nie stuchaja).
Ej.
Stuchajcie minimusa!

Mickiewicz. T. I.
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Tepin, uczac sie rok czwarty,
Nie mdgt przelez¢ stad dotad;
(Pokazujac na ksigzce).

Teraz umiem juz pét karty...

(Przestaje $piewaé 1 recytuje):
Roznimy sie ludzie od zwierzat...
Potrzebne ci jedzenie... braciszku, podpowiedz!
...Potrzebne ci jedzenie...

(GUWERNER bierze za reke).
No, tedy idZ i jedz!
STUDENCI.
To dajemy, co nam stanie:
Piosneczek prostacze skfady.
Za lepsze powinszowanie
Pojdziem w cnoty twojej $lady.
CWIBAK.
U mnie, kiedy pienigdz braka
Na wein, bier i kaliszan,
Masz koncept bez cukr i maka,
Jedz!

(PrzeryV\{a s’piewan_ie),_
Tylko nie moéw, Ze jest gryszan.

ZIMA MIEJSKA.

Przeszly dzdze wiosny, zbiegto skwarne lato
| przykre miastu jesienne potopy —

Juz bruk, ziebiacg obleczony szata.

Od stalnej fryzéw nie Kkrzesany stopy.

Wiezieni stotg w domowej Kkatuszy.

Dzis na swobodne gdy wyjrzem powietrze,
Londynski pojazd tarkotem nie ghuszy,
Ani nas kregi zbrojnemi rozetrze.

Witaj, narodom miejskim pora btoga!
Juz i Niemencow i sasiednich Lechow

Tu szuka cizba, tysigcami mnoga.
Zbiegtych Driadom i Faunom us$miechow.

Tu wszystko czerstwi, weseli, zachwyca,
Czy ciaggne tchnienie, co sie zimnem czysci,
Czy na niebieskie zmyst podniose lica,
Czyli sie $nieznej przypatruje Kisci.
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Jedna z nich plywa w niepewnym zywiole,
Druga, ciezarem sporsza, juz osladta:

Ta wiatr poleciat stwardniate kry¢ role,
Albo pobieli¢ Wilji zwierciadta.

Lecz kogo sioto dzisiejsze uwiezi.
Zmuszony widzie¢ tyse gor wiszary,
Grunt dziki, knieje, nagieml gatezi
Niesilng zimne podzwigna¢ ciezary —

Taki, gdy smutna ciggnie sie minuta.
Wreszcie zmieniony kraj porzuca z zalem
I, dajgc chetnie Cerere za Pluta,

Pedzi wdz ku nam, ciezarny metalem.

Tu go przyjmuja goscinne podwoje,

Rzezbg i farbg odziany przybytek —

Tutaj rolnicze przepomina znoje

W pieszczonym gronie czarownych Charytek.

Na wsi, zaledwie czarna noc rozrzednie,
Kaze wraz Ceres wczesny wita¢ ranek:
Tu, chociaz stonce zajmie nieba $rednie.
Pod attasowym $pie cieniem firanek.

Lekkie nareszcie Oblékiszy nankiny.
Modnej miodziezy przywotywam koto;
Strojem poranne zbywamy godziny,
Albo rozmowa bawim sie wesota.

Ten, w I$nigcy krysztat wiozywszy oblicze.
Wschodnim balsamem zioty kedzior piesci -
Drugi stambulskie oddycha gorycze,

Lub pije z chinskich zi6t ciggnione tresci.

A kiedy chwila dwunasta nadbiezy,
Wraz do $liskiego wstepuje powozu;
Sobol lub rosmak moje barki jezy

I, suto zdobigc, nie dopuszcza mrozu.

Na sali orszak przywitam wybrany;
Wszyscy siadajg za biesiadnym stotem,
W kolej szlg petne smakéw porcelany
I sztucznym morzg apetyt zywiotem.
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Pijemy wegrzyn, mocny setnem latem,
Wrg po kiysztatach konjaki i pacze.
Pte¢ piekna gasi pragnienie muszkatem.
Co, dajac rzezwos¢, mysli nie zaplacze.

A gdy sie trunkiem zaiskrzg Zrenice.
Dowcipne, czute wszystkim ptyng stowa,
Niejeden uwdziek zarumieni lice,
Niejedna wzrokiem zapala sie gtowa.

Nareszcie storice znizone zagasto —
Rozsiewa mroki dobroczynne zima:
Boginie dajg do rozjazdu hasto —
Zagrzmiaty schody I juz gosci niema.

Ktdrzy sa z szczesciem poufali Slepem,
Pod twoj znak ida, krélu Faraonie,

Lub, zreczni lekkim wykrecac¢ oszczepem,
Pedzg po suknach w'ytoczone stonie.

A gdy noc ciemne rozepnie zastony

I szklannem Swiattem btysng kamienice.
Mtodziez, dzien konczac, wesoto spedzony,
Tysigczng sanig szlifuje ulice.

JUZ SIE Z POGODNYCH NIEBIOS...

Juz sie z pogodnych niebios o¢ma zdarta smutna.
Zeglarzu, ciggnij rudel, wiatrom podaj pt6tna,
Zmocniong wczasem dionig stone krajaj piany:
Otworem ci przestrzenne lezg oceany |

Niech umystéw nie chwieje burzliwo$¢ powodzi,
Towarzystwo nieliczne, kruchej stabos¢ todzi!

Wszak nie miat barki z debu, ni serca ze stali
Krygijczyk, co sie pierwszy chytrej zwierzat fali,

A, w zawody na zioranem pusciwszy sie drewnie.
Cho¢ nan piekta i nieba dasaty sie gniewnie,

W wiasnych dzietnociach ufny, $miatych zadan petny,
Nieba i piekta zwalczyt, ztotej dostat weiny.

Nas, kiedy w nizszym stopniu $miata che¢ nie kiadzie,
Gdy nowe tworzym gmachy na nowej posadzie,

Cdy nasz trud rownie wielki, cel réwnie szlachetny,
WeZzmijmyz z bohateréw greckich przyktad Swietny.

A. MICKIEWICZ
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Im, pierwszy raz ojczyste rzucajgcym gniazda,

Nie stata sie okropng tak daleka jazda;

Nam, po wejsciu do szrankéw, moznaz drze¢ z obawy,
Gdy kazdy trud zwalczony jest szczeblem do stawy ?
Oni na wspdlne dobro rézne zniesli dary;

Ten site, ten wzrok ostry, 6w dzwieki cytary;

My tak czynmy, a wszystko torem pojdzie snadnym:;
Wszak w niewielu brak daréw — gorliwosci w zadnym.!
Wszyscy chciejmy dokona¢ — dokona, kto moze,

Bo sie nieréwng miarg dzielg taski Boze.

Lecz, gdy ku wiekim sprawom pole sie odkrywa.
Sama teraz nierdwno$¢ mniej szkodzaca bywa.
Szczesliwy, komu pierwsze wience sie dostaty:

Sam zyska chwate, innych zacheci do chwaty;

Lecz niech stad marnej pychy blaskéw nie przywdziewa!
Wszakze owoc, nie liscie $wiadczg lepszos¢ drzewa.
Wiec nie z wziecia przyklaskéw, nie z zaszczytnej palmy -
ZeSmy pozyteczniejsi, z tego sie pochwalmy!

Niech kazdy, jak 6w Greczyn, gtosi dzielno$¢ swoje:
»Mocniejszy jestem, ciezsza podajcie mi zbroje!”

Poki, spieszac do mety, wytknietej u brzegu,
Zaden gromad biegacych nie wyprzedzi w biegu,
Poty, na zawodnikéw patrzajac z daleka,

Ktoby byt wart nagrody, lud spokojnie czeka;
Lecz, kiedy raz z biegacych dobytes sie ttoku,
Pod karg wiecznej hanby nie cofajze kroku,
Zeby, sity w ostatniej wywaritszy potrzebie,
Thumy, ktore$ przegonit, nie dognaly ciebie!

Bo, jezeli§ nad innych przymioty jasniejszy,

Co innym zwigksza stawe, to tobie umniejszy.
I"amigc meza szampierza na publicznj m piasku,
Czyliz zwyciezca nie rad z gminnego oklasku?
Przeciez w oczach potboga, co tamat centaury,
Nie miatyby ponety zapasnicze laury!

Tak, im kto wyzej stapit, w wiekszy trud sie wprzega,
I tem sie nawet zniza, ze wyzej nie siega.

Do was to méwie, ktérych braémi nazwac lubo:
Wy, przyszta Towarzystwa podporo i chlubo,
Wy, ktérym byta matkg taskawszg natura,

Im wyzej, tem usilniej wytezajcie pidra.
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Azby, stawy podniebne dosiagtszy opoki,

Innych za$ braterskiemi zachecali wzroki!

Nam za$, ktérzy w poziomszym umieszczeni rzadzie,
Ze waszym S$ladem idziem, i to chlubg bedzie.
Gdzie Achil pozwat w szranki bogéw polubierice,
Wielkie miaty wartosci i dziesigte wience:

Te wezmijmy! Niech zawi$¢ serc nam nie podbija.
Ni sie czarnej niecheci wkrada do nich zmija!
Wszakze wiasne zgdanie do zwigzku nas wiodto,
Wszak praca nasze bostwo, przyjazn nasze godio.
Oby kiedy$ Swiat caty, zgodne wigzac dionie.
Nasze wziat godto, naszym béstwom sypat wonie!

Ale z takich poczatkéw wniostby chyba tepy.

Ze trzeba wszystkim wmine zrobi¢ do nas wstepy,
Bo niedtugo postoi gmach, wolny od skazy,

Jesli donn budowniczy ktadt bez braku glazy.

I nam jesli nie mito prace podja¢ mama.
Sprawmy, niechaj sie tylko godni do nas garna.
Zeby tak pozyteczne dokopac zamysty,
Najpewniejszym sposobem bedzie wybo6r Scisty.
Ow Samijczyk, w madrosciach natury ¢wiczony,
Gdy prawdzie, diugo nagiej, narzucat zastony

I tajne berto cnoty rozciggat nad Swiatem.

Nie kazdemu z swych uczniéw dozwolit by¢ bratem.
Tak uczynit i Orfej, nardd glaszczac dziki —
Tak sie i eleuzynskie odbyty tajniki.

Nam cho¢ liczne pragnacych stawig sie orszaki,
Nie jedna wszystkich zadza, zamiar nie jednaki;
A gdy chytrej obtudy zdejmiemy z nich ptaszcze.
Nie pod jednem sie runem wilcze znajdg paszcze.
Ten sie chciwoscig pedzi $lepa, duma drugi.

Co w licznych towarzj”stwach chce mie¢ liczne stugi -
A niech sie im wykretne nie zdadzga manowce,
Srodzy wraz z przyjaciela beda przesladowce.
Inny, by krotkg chetke lub ciekawosc sycic,

Za najtrudniejsze sprawy nie waha sie chwycic,
Ale, jak go dziecinna uwiodta takotka,

Dziecinna zrazi trudno$¢, ktérg pierwsza spotka.
Tacy, gdy do nas wstepu nie znajda, przychodnie,
Gdy, jakeSmy dziatali, bedziem dziata¢ zgodnie.
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Gdy, osobne urazy topigc w niepamieci,
Kazdy na wspolne dobro wszystkie zwrdéci checi.
Zgodng przyszto$¢ przesztosci zmierzajac rachuba,
Bedziemy wzorem innym, sobie samym chluba.

14 wrze$nia 1818 r.

KIEDY SLESZ BILET BOGATYM...

Kiedy $lesz bilet bogatym.

Niechaj ma brzegi zlocone;
Fircyka obdarz pstrokatym,
A rozowym madrag zone.

Mogite albo gromnice
Niechaj maja baby stare.
Zdrajca kraju — szubienice,
Kokiet — kupidynkow pare.

Anioteczek dla dewotki.
Pijakowi flasza spora,
Oszustom figlarne kotki,

A S$mier¢ maluj dla doktora.

Na szmacie gazety wreszcie
Poslij zyczenie gadule.
Jurystom na manifescie,

A skapemu na bibule.

Dla przyjaciét posylaj na prostym papierze,
Byle szczerze.

JAMBY POWSZECHNE.

Hej, jambie, wystap, w catej zabtysnij postaci
| potancuj, potancuj dla waszmosciow bracii

Otdz wystgpit, oto na niedZzwiedziej tapie
Wspina sie i wyprawia¢ mysli kulki gapie!
Jambus, z... mozgownic wyrodzona sztuka,
Ucho ma ostowate, a szpony borsuka.

Wzrok, jako wzrok sokota, a wech Onufrego.
0O}, nigdy sie Wiwlasy przed nim nie ustrzega:
Czy kto, pod wieczdr robigc ciezkie skiki, skiki,
Udaje we tbie skwarzj'¢ plan metafizyki.
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A Zcicha: ,0tw™rz!” — puka w rozkoszy wrzeciadze.
Czy kto kogo za biate przywodzi pienigdze,

Czy hydromelu kupi lub ksigzki rozprasza —

Jamb to szpieguje, pisze, zwotuje, ogtasza.

Rézny ton ma i pochwat i zartéw i przj~gan:

Raz jak Pindar, jak baba raz, nawet jak cygan.

Hej, jambie, wystap, w catej zajasnij postaci
| potancuj, potancuj, dla waszmosciow braci.

Wystgpit — lecz nie tanczy, poglada z pokora,
Chowa pod pachy karczug, reczony we czworo.

Nie dla tajania przyszedt, ani dla chiostania:

Oto przeprasza wszystkich i wszystkim sie kifania.
Tak, tak, panie Adamie, kaduk wzigt te czasy.
Kiedy§ mogt wydrwi¢ $miato i zburcze¢ Wiwlasy
I, cho¢ sie nie kazdemu koncept twdj spodobat,
Chociaz w zbytnich zapatach czasem-e$ przeskrobat.
Cho¢ pewny Tomasz rymy twe przyjat niemile,
Gdyz serce wieszcz6w nazbyt jest irritabile —
Jednak poszto to w non sunt i przed drugg feta
Chwalit i niezgrabnego wielkim zwat poeta.

Gdyz za diugie gniewanie myslat, ze Adam-by
Znowu go odmalowat i oprawit w jamby.

Dzi$, gdy mnie zly los orez jambowski odbiera,
Cbézem wart? Ledwie zero, a moze i zera

Nie wart; moze dzi§ muza ostatni raz ziewnie:

Ide, niestety, skwasnie¢ w nadniemonskim Kiewnie.
Ktéz gniewne na mnie geby utrzj’ma tu w ryzie?
Kto sie piescig odbroni i jambem odgr>*zie?

Nikt! Ledwie znikne, wrzasng na mnie: ,,Ura! Gwattu!”
Nie znajdg w pieniach smaku, ni mocy, ni ksztattu.
Ten powie, zem o rymy czesto sie zawadzat,

Ow znowu, zem przesadzat, 6w, ze nie dosadzat
,»Gdzie jego jamb do Zana? Gdzie do Jana oda?”
Kazdy co$ niestusznego poda, albo doda,

A moze i stusznego — dalibdg, sam czuje.

Ze juz mi tak, jak niegdy$, w rymach nie szancuje.
Niegdys, zaledwiem oddat wizyte Teresie,

Krew sie pali, teb szumi, reka K’piéru rv/ie sig ...

A dzisiaj?! Jakze trudno wene rozkotysac!

Co w godzine przeczytam, dwa dni musze pisac.
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Wielez tu trudu jamby wyltozylem na te!

Prézno mi dubeltowa sprawit Jan herbate,

Prézno Tomasz z potztotkg wystat do Sipkowej -
Wywietrzatej nie mogtem zreperowaé glowy.

A czy moja to wina? O], nie! — Ze nie, to nie!
Zgadiem ja tajemnice i wam ja odstonie:

Wyzsza kara mnie siega, istny dopust Bozy,
Muzy mnie przesladujg, Feb sie na mnie srozy

On rozum do grubego schowat dzi$ pokrowca.

On i szewca i tego gnat na mnie mozgowca.
Szedtem prosto, myslatem o jamboéw osnowie.

Juz w pie¢ godzin trzy wiersze uptatalem w glowie.
Biege z Swietnym nabytkiem, wtem Onufr, u kata:
,,Coz t0? Beztad w archiwach! Szkoda! Czasu strata!
Wacpan kwalifikacyjnej noty nie oddates.

Praw nie redagowate$, kwitow nie spisates!
Waépan kaznodziejskiemi odurzony stowy!”

— Poniostem teb, jak przedtem, smutny i jatowy —
Siadam — szukam koncowek, a wtem nowa sceng:
W domu bitwy, hatasy, a szewc notabene.

Szewc nicgodzijasz (zv'azcie, czyz niestuszne gniewy?)
Ujezdza i ostatnie chce uwiez¢ cholewy.

Uwidztby, lecz od Jana sukurs nadszedt bliski:
Miatem czem kapitanskie wyszmelcowaé pyski.
Mimo........... W rozumie i serca zawiei

Siaki taki jambusek dla kolegéw sklei.

Coz, gdyby nie przeszkoda! Prézno sie boimy,
Mozebym zaém.it Jariskie i Zanowie rymy...

Precz, skromnosci fatszywe! Nie znacie Adamal!
Zaraz Z jego odejsciem zrobi sie tu jama!
Pozatujcie, o bracia; wstydzcie sie tak nisko
Sadzi¢ centrum rozumow, talentéw ognisko!
Wiersze — to dla mnie fraszka! O, itez-to razy
Brata mnie chetka zywe malowa¢ obrazy!

Z dowcipem i przemystem, ledwie znanym Kkiedj”,
WzigiYSzy glinki, lubryki i wegta i kredy.

Na S$cianie cuda sztuki: owdzie tabakiere,
Owdzie-m muche, a owdzie rysowat Wene»'.

Coz stad? Oto przeklete: cbichi, chiebi. chirbi!
,.To niezgrabnie! To czysto kropkowane sztychy!”
Ging talenta, gdy sie zachet nie udziela.

Rzucam wegiel — $wiat moze utraca Apella.
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A muzyk, basetlista Zan c6z ma nade mnie?

Czyz ja Spiewam mniej hucznie, albo mniej przyjemnie?
W Bekiowym czyz nie mdgtbym gebg rusza¢ chorze:
»Ktoz sie twym sprawom wydziwowa¢ moze?...”
Przeciez mie nikt nie chwali, Hieronim nie prosi,
Bym zanucit dla panny Marji, albo Zosi.

Owszem, na ucztach naszych (patrzcie zazdrosnika!)
Skoro sie ozwe, taje i gebe zatyka.

Drazni, zem nie........... ze ide.

Zakre$lajac po bruku pjano cykloide.

On lepszy: jak rzemieniem wytrgcona cyga,

Prosto leci, a leci — i dryga, a dryga.

Jak klaczek polewany, raczki wpartszy w boki,
Okiem patrzac na dachy, nosem na obtoki.

U mnie i komdéw niema, przeciez czytam $mialo,
Nie drzemie, jako pewnym ludziom si¢ zdarzato:
,»Piszg z Wiednia, nowego tam metropolite
Mianowano; tam dzieta wyszly i te, i te, i te*

Lecz gdziem znowu zabladzit? Czas naprézno mija,
A moja juz sie konczy¢ ma jambografija.

Wiec zegnam was po pierwsze, po wtore, po trzecie...!
Co6z? Jeszcze nie wzdychacie? Jeszcze nie placzecie?
Onufry! W kalendarzu znajdz liczbe czerwona:
Wiwlasom jakag pierwszg uczte naznaczono?

Kto wtenczas ,wiwat!"" huknie, kto duszkiem wypije?
Niema, kto dtuga palnie rymowang chryje?

Niemal

Witenczas z stron ukrainskich po dwusetnym szlaku
Znowu w piaszczystg Litwe zawitasz, czumaku,

I waszeé, pdinocnikow porzuciwszy grody,

Biegniesz zasig$¢ na ucztach lub walkach o miody.

Gdyz bedzie strach w Szerokim spotkac sie ogrodzie.

| Erazmus powaznie sigdzie miedzy szykKi

I Jany i Jozefy, ciche Dominiki —

Wszystko jest! Lecz kto uczte otworzy? ,Jambista!”
,»Gdzie?” Niema! — ,Prologista!” ,,Gdzie?” — »Epl ista!*
,»Gdzie?” Niema! A ktéz krzyknie, kto duszkiem wypije?
Niema! Kto dtuga palnie rymowang chryje?

Niema! Skad ognia? Wieszcza skad buchata para?

Niema! Hu — hu! —
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TRIOLET.

Tak! Nigdy juz nie powiem i ach! i niestety!

Bo mi zawsze narzeka¢, a wam stuchaé¢ zbrzydio!
Otéz wesote, Janku, zaczng triolety.

Wszak znowu wracaé muszg i ach! i niestety!
Wiec dla Adama druha, kochanka, poety,

Jak widze, skreslit wyrok toz samo prawidto:
Zawsze powraca¢é muszg i ach! i niestety!

Cho¢ mi zawsze narzeka¢, a wam stucha¢ zbrzydto.

DO JANA CZECZOTA.

Ktéz nad ciebie, kt6z nad Janka
Szylerskie uda igrzysko?
Prosbom jego i ziemianka
I niebianka zawsze blisko.
Chwytaj pore, lataj, Smiatku.
Poki gibkie mysli piorka,
P6ki krwisto$¢ wre po ciatku
I serduszko tnie mazurka!
Mnie w kwietniu napadty wrzesnie.
Ckliwo zjadam czasek miody,
W gtowie same dymy, plesnie,
A w sercu kolki i lody.
Angielska bierze ochota,
Bym nudne cialo zawiesit.
A ktéz zwabia do zywota?
Kto zgaste mestw™o wykrzesit?
Przyjaznil O, pokion tobie!
A wam buziak réwiennicy!
Ach, wolatbym z wami w grobie,
Nizli bez was na stolicy.

HEJ, RADOSCIA OCZY BLYSZCZA
Hej, radoscig oczy btyszcza,

I wieniec czoto okrasi,

I wszyscy sie mile $cisna.

Bo to wszystko bracia nasi.
Braterstwa ogniwem spieci.
Zdejmijmy z serca zastoneg,
Otworzmy mysli i checi — .
Swiete, co tu objawione!
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Pochlebstwo, chytro$¢ i zbytek
Niech kazdy Mrzed progiem miota,
Bo tu Swiety ma przybytek
Ojczyzna, nauka, cnota!

Ale, kto jest w naszem gronie,
Pomnij na przysiege swoja,

I w kazdej chwili zywota,

Czy przy ptugu, czy w koronie,
Niechaj ci w umysle stoja:
Ojczyzna, nauka, cnotal

PIESN FILARETOW.

Hej, uzyjmy zywota!
Wszak zyjem tylko raz!
Niechaj ta czara ziota
Nie prézno wabi nas!

Hejze do niej wesoto!
Niechaj obiega wkoto!
Chwytaj i do dna chyl
Zwiastunke stodkich chwtil!

Poco tu obce mowy?
Polski pijemy miéd;
Lepszy S$piew narodowy
| lepszy bratni rod.

W ksigg greckich, rzymskich steki
Wilaztes, nie — zeby$ gnit:

By$ bawit sig, jak Greki,

A, jak Rzymianin, bit

Ot, tam siedza prawnicy —
I dla nich puhar staw!
Dzisiaj trzeba prawicy,

A jutro trzeba praw.

Wymowna wznie$¢ nie zdota
Dzi$ na wolnosci szczyt!

Gdzie przyjazn, mitos¢ wola,
Tam, bracia, cyt — tam cyt!

A. MICKIEWICZ
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Kto metal kw”asi, pali,
Skwasi metal i czas -
My ze zilotych metali

Bacha ciggnijmy kwas!

Ten sie $réd medrcow liczy,
Zna chemie, ma gust,

Kto pierwiastek stodyczy

Z lubych wyciagnat ust.

Mierzacy Swiata drogi,
Gwiazdy i nieba strop,
Archimed, byt ubogi;

Nie miat gdzie oprze¢ stop.

Dzi$, gdy chce rusza¢ Swiaty
Jego Newtonska Mosc,
Niechaj policzy braty

I niechaj powie: ,,Dos¢!

Cyrkla, wagi i miaiy
Do martwych uzyj bryh
Mierz site na zamiary.
Nie zamiar podiug sif!

Bo, gdzie sie serca palg,

Cyrklem — uniesien duch,
Dobro powszechne — skalg;
Jednos¢ wieksza od dwoch!

Hej, uzyjmy zywota!l
Wszak zyjem tylko raz!
Tu stoi czara zlota,
A wnet przeminie czas.

Krew stygnie, wios sie bieli,
W wiecznosci wpadniem ton;
To oko zamknie Feli,
To — filarecka dton.

TOASTY.

Coby byto wsréd zakresu.
Na ktorym ludzie rzuceni.
Bez Swiatta, ciepta, magnesu
1 elektrycznych promieni?
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Coby byto, zgadngé tatwo:
Ciemno, zimno, chaos czyste.
Witaj wiec, stoneczna dziatwo,
Wiwat swiatto promieniste!

Lecz c6z po Swiatta iskierce,
Gdy wszystko dokota skrzepto?
Zimny $wiat i zimne serce —
Ciepfa trzeba. Wiwat ciepto!

Petnych $wiatta i zapatu.
Czesto silny wiatr rozniesie:
By ciato zblizy¢ ku ciatu,

Jest magnes. Wiwat magnesie!

Tak gdy zro$niem w okrag wielki
Przez magnesowang stycznosé,
Woéwczas z lejdejskiej butelki
Palniem: Wiwat elektrycznosc!

‘A MICKIEWICZ
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ODA DO MEODOSCI.

Bez serc, bez ducha — to szkieletow ludyl
Mtiodosci, podaj mi skrzydial

Niech nad martwym wzlece $wiatem

W rajskag dziedzine utudy,

Kedy zapal tworzy cudy.

Nowosci potrzasa kwiatem

I obleka w nadziel ztote malowidta!

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone czolo,
Takie widzi $wiata koto.

Jakie tepemi zakre$la oczy!
Miodosci, ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem storica
Ludzkosci cate ogromy
Przeniknij z konca do konca!

Patrz na doH! Kedy wieczna mgta zaciemnia
Obszar, gnusnosci zalany odmetem —
To ziemia!
Patrz, jak nad jej wody trupie
Wzbit sie jaki$ ptaz w skorupie:
Sam sobie sterem, zeglarzem, okretem!.,.
Gonigc za zywiotkami drobniejszego ptazu.
To sie wzbija, to w giab wali —
Nie Ignie do niego fala, ani on do fali...
A wtem, jak banka, prysnat o szmat gtazu.
Nikt nie znat jego zycia, nie zna jego zguby:
To samoluby!
Mtodosci! Tobie nektar zywota
Natenczas stodki, gdy z innymi dziele. —
Serca niebieskie poi wesele,
Kiedy je razem ni¢ powigze zlota.

Mickiewicz. T. I.
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Razem, mtodzieprzyjaciele!...

W szczesciu wszystkiego sg wszystkich celel
Jednoscig silni, rozumni szatem,

Razem, miodzi przyjacielel...

I ten szczeSliwy, kto padt wsrod zawodu,
Jezeli polegltem ciatem

Dat innym szczebel do stawy grodu.
Razem, miodzi przyjacielel...

Cho¢ droga stroma i $liska.

Gwaltt 1 stabosé¢ bronig wchodu —

Gwalt niech sie gwattem odciska,

A ze staboscig tamac¢ uczmy sie za miodu!
Dzieckiem w kolebce kto teb urwat Hydrze,
Ten, miody, zdusi Centaury,

Piektu ofiary wydrze,

Do nieba pdjdzie po laury!

Tam siegaj, gdzie wzrok nie siega,

tam, czego rozum nie ziamie!

Mtiodosci, orla twych lotéw potega,

Jako piorun twoje ramie!

Hej, ramie do ramienia! Spdlnemi tancuchy
Opaszmy ziemskie koliskol

Zestrzelmy mys$li w jedno ognisko

I w jedno ognisko duchy!...

Dalej, bryto, z posad $wiata!

Nowemi cie pchniemy tory.

Az, oplesniatej zbywszy sie kory,

Zielone przypomnisz lata.

A jako w krajach zametu i nocy,
Skiéconych zywiotéw wasnia,

Jednem ,,Stan sig!“ z Bozej mocy
Swiat rzeczy stangt na zrebie.

Szumig wichry, ciekg gtebie,

A gwiazdy bilekit rozjasnig —

W Krajach ludzkosci jeszcze noc ghlucha,
Zywioty checi jeszcze sg w wojnie...
Oto mito$¢ ogniem zionie!

Wyjdzie z zametu $wiat ducha —
Mtodos¢ go pocznie na swojem tonie,
A przyjazih w wieczne skojarzy spéjnie.
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Pryskajg nieczute lody

| przesady, $wiatto ¢migce
Witaj, jutrzenko swobody!
Zbawienia za tobg stonce.

FARYS.
KASYDA NA CZESC EMIRA TADZ-UL-FBCHRA ULOZONA.
Janowi Koztéw na pamiatke przypisana.

Jak 16dZ wesota, gdy, uciekiszy z ziemi,
Znowu po modrym zwija sie krysztale
I, piers§ morza objawszy wiosty lubieznemi,
Szyja tabedzig buja ponad fale —
Tak Arab, kiedy rumaka z opoki
Na obszar pustyni strgca,
Gdy kopyta utong w piaszczyste potoki
Z gluchym szumem jak w nurtach wody stal goraca

Juz ptynie w suchem morzu ko méj i rozcina
Sypkie batwany piersiami delfina.
Coraz chyzej, coraz chyzej —
Juz po wierzchu zwir zamiata;
Coraz wyzej, coraz wyzej —
Juz nad kiab kurzu wylata.

Czarny moj rumak, jak burzliwa chmura,
Gwiazda na czole jego, jak jutrzenka, btyska;
Na wole wiatréw puscit strusiej grzywy piora,
A n6g biatych polotem btyskawice ciska.

Pedz, latawcze biatonogi.
Gory, z drogi! Lasy, z drogi!

Daremnie palma zielona
Z cieniem i owocem czeka:
Ja sie wydzieram z jej tona;
Palma ze wstydem ucieka,
Kryje sie w glebi oazy
I szmerem lisci z mojej dumy sie uSmiecha

Owdzie granic pustyni pilntijace gtazy
Dzikg na Beduina poglariajg twarza;
Kopyt konskich ostatnie podrzezniajac echa
Taka za mna grozbg gwarza:
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»,O szalony! Gdzie on goni!
Tam od ostrych storica grotow
Gtlowy jego nie ochroni
Ni palma zielono-wiosa,

Ni biate tono namiotow!

Tam jeden namiot — niebiosa.
Tylko skaly tam nocuja,

Tylko gwiazdy tam koczujg”. —

Daremnie grozg, daremnie!
Pedze i podwajam razy.
Spojrzatem, az dumne glazy
Zostaty zdata odemnie;
Uciekajg rzedem diugim,
Kryja sie jeden za drugim

~ Sep ustyszat ich grozbe i $lepo uwierzyt.

Ze Beduina weZmie na pustyni jencem —

I w pogonn za mng skrzydtami uderzyi,
Trzykro¢ czarnym obwinat glowe moja wienicem:

»Czuje — krakat — zapach trupi...
Jezdziec ghupi, rumak gtupi!
Jezdziec w piaskach szuka drogi,
Szuka paszy biatonogi.

Jezdcze, koniu, pusta praca:

Kto tu zaszedt, nie powracal

Po tych drogach wiatr sie bigka,
Unoszac z sobg swe $lady;

Nie dla koni jest ta tgka.

Ona tylko pasie gady.

Tylko trupy tu nocuja,

Tylko sepy tu koczujg”.

Kraczac, I$nigcemi szpony w oczy mi uragat -
I spojrzeliSmy sobie trzykro¢ oko w oko.
Ktoz sie ulgkt? — Sep ulakt i uciekt wysoko!
Kiedym go chciat ukara¢ i majdan naciggat
I gdym sepa oczyma poza sobg tropit,
Juz on wisiat w powietrzu jako plamka szara,
Wielkodci wrébla — motyla — komara —
Potem sie catkiem w biekicie roztopit

Pedz, latawcze biatonogi!
Skaly, z drogi! Sepy, z drogi!
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Wtenczas obtok zachodni wyrwat sie z pod storica,
Gonit mie biatem skrzydtem po biekitnym sklepie.
On w niebie za takiego chciat uchodzi¢ gonca
Jakim ja bylem na stepie!

Nad glowa moja zawisnat,
Taka grozbe za mng Swisnat:

,O szalony! Gdzie on goni!
Tam pragnienie piersi stopi.
Obtok deszczem nie odkropi
Osypanej kurzem skroni;
Strumien na bloniu jatowem
Nie ozwie sie srebrnem stowem;’
Rosa nim na ziemie spadnie,
Wiatr jg gtodny w lot rozkradnie™.

Daremnie grozi! Pedze i podwajam razy.
Obtok strudzony zaczat po niebie sie staniac.
Coraz nizej glowe sklaniac.
Potem opart sie na gtazy.
A gdym oczy raz jeszcze ze wzgarda obrdcit.
Juzem o cale niebo w tyle go porzucit.
Widziatem z twarzy, co on w sercu knowat;
Zaczerwienit sie od ztosci,
Oblat sie zotcig zazdrosci,
Nakoniec, jak trup, zczerniat i w goérach sie schowat.

Pedz, latawcze biatonogi,
Stepy, z drogi! Chmury, z drogi!

Teraz oczy kregiem storica;
Okrecitem koto siebie:
I na ziemi i na niebie
Juz nie bylo za mna gonca. '
Tu natura, snem ujeta,
Nigdy ludzkich stdp nie styszy,
Tu zywioly drzemig w ciszy,
Jak nieptoszone zwierzeta.
Ktorych stado nie ucieka,
Widzgc pierwszg twarz czlowieka'.

Przebég, ja tu nie pierwszy! Sréd piaszczystej kepy
Oszancowane $wiecg sie zastepy;
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Czy bladza, czy z zasadzki czatujg na tupy?
Jezdzce w bieli i konie straszliwej biatosci,.
Przybiegam — stojg; wotam — milczg; to sg trupyl
Starozytna karawana.
Wiatrem z piasku wygrzebana!
Na skieletach wielbtgdéw siedzg jezdzcéw kosci:
Przez jamy, gdzie byly oczy,
Przez odarte z ciata szczeki.
Piasek strumieniem sie toczy
I ztowrogie szemrze jeki:
,,Beduinie opetany!
Gdzie lecisz? Tam huragany!”

Ja pedze, ja nie znam trwogi.
Pedz, latawcze biatonogi!
Trupy, huragany, z drogi!

Huragan, z afrykanskich pierwszy wichrzycieli,

Przechadzat sie samotny po zwiru topieli.
Obaczyt mie z daleka, wstrzymat sie i zdumiat
I, krecac sie na miejscu, tak do siebie szumiat:
,Co tam za jeden z wichréw, moich miodszych braci,
Tak poziomego lotu, nikczemnej postaci.
Smie depta¢ lady, ktérem w dziedzictwie osiagnat?”
Ryknat i ku mnie w ksztatcie piramidy ciggnat.
Widzac, zem byt Smiertelny i nieustraszony.

Ze ztosci lad noga tracit,

Calg Arabja zmacit
I, jak gryf ptaka, porwat mie w swe szpony.

Oddechem ognistym palit.

Skrzydtami kurzawy walit, »

Ciskat w gore, bit o ziemie.

Nasypyv/at zwiru brzemie.
Ja zrywam sie, walcze $miato,

Targam jego cztonkow kieby,

Cwiertuje piaszczyste ciato.

Gryze go wsciektem! zeby...

Huragan chciat z mych ramion w niebo uciec stupem:
Nie wydart sie; w pot ciata zerwat sie i runat,
Deszczem piasku z gory lunat
I legt u nég mych dlugim, jak wat miejski, trupem.
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Odetchnagtem! Ku gwiazdom spogladatem dumnie —
I wszj~stkie gwiazdy oczyma ziotemi,
Wszystkie pogladaty ku mnie,
Bo oprécz mnie nie bylo nikogo na ziemt
Jak tu mile oddycha¢ piersiami catemi!
Oddycham petno, szeroko!
Cate powietrze w Arabistanie
Ledwie mi na oddech stanie.
Jak tu mile poglada¢ oczyma catemi!
Wytezyto sie me oko
Tak daleko, tak szeroko.
Ze wiecej Swiata zasiega.
Niz jest w kole widnokrega.
Jak milo si¢ wyciggna¢ ramiony catemi!
Wyciagnatem ku $wiatu ramiona uprzejme,
Zda sie, ze go ze wschodu na zachdéd obejme.
Mysl moja ostrzem leci w otchianie blekitu.
Wyzej, wyzej + wyzej, az do niebios szczytu.
Jak pszczota, topigc zadto, i serce z niem grzebie,
Tak ja za myslg dusze utopitem w niebie!

DO MATKI POLKI.
WIERSZ, PISANY W ROKU 1830.

0 matko Polko! Gdi* u syna twego
W Zrenicach blyszczy geniusza Swietnosc.
Jesli mu patrzy z czota dziecinnego
Dawnych Polakéw duma i szlachetnosc,

Jesli, rzuciwszy rowiennikéw grono,

Do starca biezy, co mu dumy pieje,
Jezeli stucha z gtowa pochylona,

Kiedy mu przodkow powiadajg dzieje —

0 matko Polko, zle sie twdj syn bawi!
Kleknij przed Matki Bolesnej obrazem

1 na miecz patrzaj, co Jej serce krwawi:
Takim wrog piersi twe przeszyje razem!

Bo, choé¢ w pokoju zakwitnie Swiat caty,

Cho¢ sie sprzymierzg rzady, ludy, zdania —
Syn twdj wyzwany do boju bez chwaty

I do meczenstwa... bez zmartwj-chpow”stania.
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Kaz-ze mu wczesnie w jaskinie samotng
IS¢ na dumanie, zalega¢ rohoze,
Oddycha¢ para zgnita i wilgotna
I z jadowitym gadem dzieli¢ toze.

Tam sie nauczy pod ziemie kryé z gniewem
I by¢, jak otchtan, w mysli niedoscigly;
Mowa trué¢ z cicha, jak zgnitym wyziewem.
Postaé mie¢ skromng, jako waz wystygtly.

Nasz Odkupiciel, dzieckiem w Nazarecie,
Piastowat krzyzyk, na ktérym S$wiat zbawit:

O matko Polko, jabym twoje dziecie
Przysztemi jego zabawkami bawit.

Woczesnie mu rece okrecaj taricuchem,
Do taczkowego kaz zaprzega¢ woza,

By przed katowskim nie zbladngt obuchem,
Ani sie sptonit na widok powroza...

Bo on nie pojdzie, jak dawni rycerze,
Utkwi¢ zwycieski krzyz w Jeruzalemie,
Albo, jak $wiata now™ego zotnierze,
Na wolnos¢ ora¢, krwig polewac ziemie.

Wyzwanie przyszte mu szpieg nieznajomy,
Walke z nim stoczy sad krzywoprzysieznj",
A placem boju bedzie doét kryjomy,
A wyrok o nim wyda wrog potezny.

Zwyciezonemu za pomnik grobowy
Zostang suche drewna szubienicy
Za calg stawe krotki ptacz kobiecy
I dtugie, nocne rodakéw rozmowy,

PIESN ZOLNIERZA.

Ja w tej izbie spa¢ nie moge!
Inng izbe daj, sasiedzie.
Bo stad okna sg na droge,
Tedy czesto poczta jedzie.

A gdy w nocy trabka dzwoni.
Tak mi mocno serce skacze!
Mysle, ze trgbig do koni,

A potem az do dnia placze.
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Oczy zamkne — to sie marzy:
Nasze konie, choragiewki.
Ognie nocne, krzyki strazy
I wiaruséw naszych $piewki.

Ocykam sie — iw ocknieniu
Stysze glos mego kaprala;
On mnie klaszcze po ramieniu:
»Wstawaj! JedZzwa na Moskala!”

Wstaje — az ja w pruskiej ziemi!
Jak tam lepiej leze¢ w biocie,
W chtodzie, gtodzie i na stocie,
Ale w Polsce, miedzy swemi!

Juzbym tej nocy nie zasnat,
A czekatbym na kaprala,
Gdyby znowu w ramie klasnat:
~Wstawaj, poéjdzwa na Moskala!”

NOCLEG.

Nasz Naczelnik nad Trockiem jeziorem
Po kowganskiej potyczce nocuje.
Strzelcy lezg na kepie taborem:
Jeden rany swe mchem opatruje.

Drugi strzelbe przeczyszcza, nabija,
Kaptur z brzozy na zamek nasuwa.
Ten, wpdt senny, pod glowe plaszcz zwija
I usneli. Straz stoi, wédz czuv/a.

* On pod drzewem co$ duma w pomroce.
Drzewo suche, lecz miatlo owoce —
Najgtodniejszych ten owoc odstrasza: —
Wiszg na niem dwie gruszki Judasza.

W gore szpiegi! Cesarskie to stugi:
Jeden Prusak, z nogami dtugiemi
W biatych poriczochach — a drugi,
Zyd, pejsami zamiata po ziemi,
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Ni© $pi wddz. Na Kkolanach brofi trzyma,
Wozrokiem szuka pagérka znanego.
Ten za wodg; na wzgorku dom jego;
Dom w ciemno$ci on zegna oczyma.

Wtem biysneto nad wzgdrkiem... Czy piorun?
Piorun u nas nie bije w te pore...
,,0 Najswietsza! O Marjo z Borun!
Ratuj ich... ratuj dzieci... Dom gore!

Gdzie jest patrol? Na konia! Do dworu!...”
Wtem, stuchajg... tom trzeszczy, gwar ludzi,
I ,kto idzie!” gtos ozwal sie w boru.

Patrol wraca i obdz sie budzi.

~Wodzu! Wielka dla ciebie Zzatoba;
Wraca patrol z wiesciami Hijoba.
Jeden mowi: zarzneli twg zone —
Drugi moéwi: twe dzieci spalone.

Lecz pojmali dowddce Moskali”.
-Kto on?...* | Francuz, niestar3™ przystojny —
I w moskiewskiej on stuzbie wsie pali.
Za pienigdze lud siecze niezbrojnyl!...”

Wodz, jak gdyby razony od gromu,
Na dom patrzat i milczatl i stuchat.
Z okien wszystkich zar Spal sie z domu,
Z oczu wodza straszniejszy zar buchat.

I w obozie zbudzonA™m zdumiatym,
Ryto gtuche milczenie i zgroza.
Milczat wodz, jako bron przed wystrzatem;
Na dom patrzat — i krzyknat: ,,Powrozal..

Przyskoczyty dwa katy rozkoty,
Stryczek mieli gotowy ze sznura.
Zakasali rekawy za poty
I oddarli mu kotnierz z mundura.

Wtem kto$ leci... ,,Kto idzie?” ,,Lud z Bogiem!
Nasze hasto — poznajcie wiarusal”
Zrzuca ptaszcz ... Ach, to mundur Krakusa:
Biaty surdut z czerwonym wytogiem!
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»Zbit Skrzynecki, zbit na teb, na szyje,
Zbit pod Wawrem Rozena, Gejsmara,
Nabrat jencoéw i dziat co nie miara,
ldzie w Litwe... Skrzynecki niech zyje!*

Krzyczat zotnierz i $miat sie i szlochat...
Ach, kto mitej ojczyzny nie kochat.
Biedny, {zami nie ptakat lakiernil...
A Naczelnik?... On lezy na ziemi.

Lezat krzyzem i diugo sie modlit.
Wstat i rzekt do Francuza; ,IdZ wolny!
Precz od n6g mych — by$ nég mych nie podli!
Jam dzi$ kara¢ nikogo nie zdolny...“
29 marca 1832.

SMIERC PULKOWNIKA.,

W ghluchej puszczy, przed chatkg lesnika,
Rota strzelcow staneta zielona,
A u wr0t stoi straz putkownika;
Tam, w izdebce, putkownik ich kona.
Z wiosek zbiegly sie ttumy wieSniacze?
W0ddz to byt wielkiej mocy i stawy,
Kiedy po nim lud prosty tak ptacze
I o zdrowie tak pyta ciekawy.

Kazat konia putkownik kulbaczy¢.
Konia, w kazdej stawnego potrzebie;
Chce go jeszcze przed S$miercig obaczyd.
Kazal przywie$¢ do izby, do siebie.

Kazal przynies¢ swoj mundur strzelecki.
Swoj kordelas i pas i tadunki.

Stary zotnierz — on chce, jak Czarniecki,
Umierajac, swe zegna¢ rynsztunki.

A gdy konia juz z izby wywiedli.
Potem do niej wszedt ksigdz z Panem Bogiem;
I zotnierze od zalu pobledli,
A lud modlit sie, kleczac przed progiem,
Nawet starzy Kosciuszki zotnierze —
Tyle krwi swej i cudzej wylali,
¥*zy ni jednej — a teraz plakali.
I méwili z ksiezami pacierze.
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Z rannym S$witem dzwoniono w kaplicy;
Juz przed chatg nie bylo zohnierza,
Bo juz Moskal byt w tej okolicy.
Przyszedt lud widzie¢ zwioki rycerza.
Na pastuszym tapczanie on lezy —
W reku krzyz, w gtowach siodto i burka,
A u boku kordelas, dwururka.

Lecz ten wodz, cho¢ w zotnierskiej odziezy,
Jakie piekne, dziewicze ma lica!
Jakg piers? — Ach, to byta dziewica,
To Litwinka, dziewica-bohater,
W0édz powstaricow — Emilja Platerl

REDUTA ORDONA.
OPOWIADANIE ADJUTANTA.

Nam strzela¢ nie kazano. — Wstapitem na dziato
I spojrzatem na pole: dwiescie armat grzmiato,
Artylerji ruskiej ciagng sie szeregi
Prosto, diugo, daleko, jako morza brzegi.
| widzialem ich wodza: przybiegt, mieczem skinat
I, jak ptak, jedno skrzydio wojska swego zwinat.
Wylewa sie z pod skrzydia Scisniona piechota
Dtuga, czarng kolumna, jako lawa btota,
Nasypana iskrami bagnetéw. Jak sepy.
Czarne choragwie na $mier¢ prowadza zastepy.
Przeciw nim sterczy biata, waska, zaostrzona,
Jak gtaz, bodzacy morze, reduta Ordona.
Sze$¢ tylko miata harmat — wcigz dymia i $wieca;
I nie tyle predkich stéw gniewne usta mieca,
Nie tyle przejdzie uczué¢ przez dusze w rozpaczy,
lle z tych dziat leciato bomb, kul i kartaczy.

Patrz! Tam granat w sam $rodek kolumny sie nurza.
Jak w fale bryta lawy, putk dymem zachmurza;
Peka $réd dymu granat, szyk pod niebo leci
I ogromna tysina $réd kolumny S$wieci.
Tam kula, lecac, zdata grozi, szumi, wyje,
r™yczy, jak byk przed bitwa, miota sig, grunt ryje —
Juz dopadia; jak boa, $réd kolumn sie zwija.
Pali piersig, rwie zebem, oddechem zabija.
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Najstraszniejszej nie widac, lecz stycha¢ po dZzwieku,
Po waleniu sie trupéw, po ranionych jeku.
Gdy kolumne od konca do konca przewierci,
Jak gdyby srodkiem wojska przeszedt aniot Smierci.

Gdziez jest krél, co na rzezie tlumy te wyprawia?
Czy dzieli ich odwage, czy piers sam nadstawia?
Nie, on siedzi o pieéset mil na swej stolicy,

Krol wielki, samowtadnik S$wiata potowicy.
Zmarszczyt brwi — i tysiace kibitek wnet leci.
Podpisat — tysigc matek optakuje dzieci;

Skingt — padaja knuty od Niemna do Chiwy...
Mocarzu, jak Bdg silny, jak szatan ziosliwy!
Gdy TurkW za Batkanem twoje straszg spize.
Gdy poselstwo paryskie twoje stopy lize,
Warszawa jedna twojej mocy sie uragga.
Podnosi na cie reke i korone $ciaga,

Korone Kazimierzéw, Chrobrych z twojej glowy,
Bo$ jg ukradt i skrwawit, synu Wasilowy!

Car dziwi sie — ze strachu drzg Petersburczany,
Car gniewa sie — ze strachu mra jego dworzany;
Ale sypig sie wojska, ktorych Bog i wiara
Jest car. Car gniewny — umrzem, rozweselim cara!
Posiany wddz kaukaski z sitami p6t Swiata,

Wiemy, czynny i sprawny — jak knut w reku Kkata.

Ura! Ura! Patrz! Blisko reduty — juz w rowy
Walg sig, na faszyne kladac swe tutowy —
Juz czernig sie na biatych palisadach watow...
Jeszcze reduta w $rodku, jasna od wystrzatow,
Czerwieni sie nad czernig... Jak w $rodek mrowiska
Wrzucony motyl btyska — mrowie go naciska —
Zgast — tak zgasta reduta. Czyz ostatnie dziato,
Stracone z toza, w piasku paszcze zagrzebato?
Czy zapat krwig ostatni bombardyer zalat?
Zgasnat ogien. — Juz Moskal rogatki wywalat...
Gdziez reczna broii? — Ach, dzisiaj pracowala wiecej,
Niz na wszystkich przegladach za wiladzy ksigzecei!
Zgadtem, dlaczego milczy, bo nieraz widziatem
Garstke naszych, walczaca z Moskali nawatem.
Gdy godzine wotano dwa stowa: ,,Pal“, ,Nabij!"™ —
Cdy oddechy dym tlumi, trud ramiona stabi,
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A wcigz grzmi rozkaz wodzéw, wre zotnierza czynno$¢ —
Nakoniec bez rozkazu petnig.swag powinnos¢,
Nakoniec bez rozwagi, bez czucia, pamieci,
Zotnierz, jako miyn palny, nabija, grzmi, kreci,
Bron od oka do nogi, od nogi na oko —

Az reka w tadownicy dtugo i gteboko

Szukata, nie znalazta — i zotnierz pobladnat:
Nie znalaziszy tadunku, juz bronig nie wiadnat
I uczut, ze go pali strzelba rozogniona,;
Upuscit jg i upadt; nim dobijg, skona...
Takem myslit — a w szaniec nieprzyjaciét kupa
Juz lazta, jak robactwo na $wiezego trupa.

Pociemniato mi w oczach, a gdym {zy ocierat,
Styszatem, ze co$ do mnie moéwit moj jenerat.
On przez lunete, wspartg na mojem ramieniu.
Dtugo na szturm i szaniec pogladat w milczeniu.
Nakoniec rzekt: ,,Straconal“ Z pod lunety jego
Wymkneto sie tez kilka. Rzekt do mnie: ,,Kolego,
Wzrok miody od szkiet lepszy; patrzaj, tam, na wale —
Znasz Ordona — czy widzisz, gdzie jest?” — ,,Jenerale,
Czy go znam? Tam stat zawsze — to dziato kierowat;
Nie widze — znajde — dojrze — $réd dymu sie schowalt...
Lecz $rod najgestszych kiebdw dymu ilez razy
Widziatem reke jego, dajaca rozkazyl...
Widze go znowul Widze reke — blyskawice...
Wywija, grozi wrogom, trzyma palng Swiece...
Biorg go!... Zgingl! — O nie! Skoczyt w dot, do lochow!”
,,Dobrze — rzecze jenerat — nie odda im prochéw”
Tu blask — dym — chwila cicho — i huk, jak stu groméw!

Zacmito sie powietrze od ziemi wyloméw —
Harmaty podskoczyly i, jak wystrzelone,
Toczyly sie na kotach — lonty zapalone
Nie trafity do swoich panew. 1 dym wionat
Prosto ku nam i w gestej chmurze nas ochtongk
I nie bylo nic widaé, procz granatéw blasku —
I powoli dym rzedniat, opadal deszcz piasku..,
Spojrzatem na redute. — Waly, palisady,
Dziata, i naszych garstka, i wrogéw gromady —
Wszystko, jako sen, zniklo! — Tylko czarna bryla
Ziemi nieksztaltnej lezy: rozjemcza mogita!
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Tam i ci, co bronili — i ci, co sie wdarli,

Pierwszy raz pokéj szczery i wieczny zawarli.
Chocby cesarz Moskalom kazat wsta¢, juz dusza
Moskiewska tam, raz pierwszy, cesarza nie stuszal
Tam zagrzebane tyluset ciata, imiona —

Dusze gdzie? Nie wiem; lecz wiem, gdzie dusza Ordona.
On bedzie patron szancow, bo dzieto zniszczenia

W dobrej sprawie jest Swiete, jak dzieto tworzenia!
Bog wyrzekt stowo: Stan sie! Bég i Zgin, wyrzecze!
Kiedy od ludzi wiara i wolnos¢ uciecze,

Kiedy ziemie despotyzm i duma szalona

Obleja, jak Moskale redute Ordona —

Karzac plemie zwyciezcow, zbrodniami zatrute,

Bdg wysadzi te ziemig, jak on swa redute.

ZDRAJCA.

Z bramy wiezienia wynosza pod strazag

Ze czterech desek zbitg trune bialg.

Na woz rzucaja, za miasto wiez¢ kazg —
To wieznia ciato.

Wiec Bdg zakonczyt jego dtugie meki?

Wezwal go z jamy do raju ogréjca?

Nie — to bezboznik, z wiasnej zginat reld.
To samobojca.

Nie byt uczczony zgon jego dzwonami,
Nie odprawiono po nim mszy w kosciele.
Za trung nie szli ni krewni ze fzami.

Ni przyjaciele.

Bo, zeby cara zyskaé przebaczenie.

On narodowym stat sie winowajcg

I, dawszy braci swych na umeczenie.
Byt wolnym — zdrajca.

HYMN
NA DZIEN ZWIASTOWANIA NAJSW. PANNY MARJI.

Pokton Przeczystej Rodzicyl
Nad niebiosa twoje skronie,
Cwiazdami twdj wieniec pionie

Jehowie na prawicy.-
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_ Ninie dzien Tobie uswigcamy, wierni;
Sréd Twego blysnij kosciota!

Oto na ziemie ztozone czota.

Oto $roéd niemej bojaZnig czerni
Powstaje prorok i wola:

»Uderzam organ Twej chwale,

Lecz z bostwa idzie godne bostwa pienie.
Srod Twego btysnij kosciota

I spus¢ anielskie wejrzenie!

Duchy me béstwem zapale,

Glosu mi otworz strumienie.

A zagrzmie piersia, jaka Cheruby
Zagrzmig Swiatu na skonanie,
Gdy proch, zapadly w wiekéw otchtanie,
Ze snu nicosci wybija:
Takim grzmotem twoje chluby.
Gdzie piekto, gdzie gwiazdy S$wieca,
Nieskonczono$¢ niech obleca.
Wieczno$¢ przezyja!”

A kt6z to wschodzi? Wschodzi na Syon dziewica,
Jak ranek z morskiej kapieli
| jutrznia — Marji lica;
Sniezy sie obtok, storice z ukosa
Smugiem ztota po nim strzeli —
Taka na S$niegu, co szaty bieli.
Powiewnego jasno$¢ wiosa.

Pojrzat Jehowah i w Niej upodobat sobie.
Pekly niebios zwierciadia.
Biata gotgbka spadia
I nad Syonem w réwni trzyma skrzydta obie
I srebrzystej pierzem teczy
Niebianki skronie uwienczy.

Grom, blyskawica!
Stan sie — stalo:
Matkg dziewica,
Bog ciatoi



WIERSZE ROZNE 129

ROZMOWA WIECZORNA.

Z Toba ja gadam, co krélujesz w niebie,
A razem goscisz w domku mego ducha;
Gdy pétnoc wszystko w ciemnosciach zagrzebie,”
I czuwa tylko zgryzota i skrucha,
Z Toba ja gadam! Stow nie mam dla Ciebie:
Mysél Twoja kazdej mysli mej wystucha;
Najdalej wiadasz i stuzysz w poblizu.
Krdl na niebiosach, w sercu mem na krzyzu!

I kazda dobra mysl, jak promien, wraca
Znowu do Ciebie, do Zrédta, do storica,
I, nazad plyngc, znowu mie ozlaca.
Sle blask, blask biore i blask mam za gonca.
| kazda dobra che¢ Ciebie wzbogaca,
I znowu za nie ptacisz mi bez konca.
Jak Ty na niebie — Twoj sRiga, Twe dziecig
Niech sie tak cieszy, tak btyszczy na Swiecie.

Ty$ krol — o cuda! — i Ty$ moj poddany!
Kazda mys$l podia, jako wibcznia nowa,
Otwiera Twoje niezgojone rany —

I kazda chec¢ zia jest gabka octowa,

Ktérag do ust Twych zblizam, zagniewany.
Poki Cie moja zto$¢ w grobie nie schowa,
Cierpisz, jak stuga, panu zaprzedany.

Jak Ty na krzyzu — Twdj pan. Twoje dziecie
Niechaj tak cierpi i kocha na S$wiecie.

I
Kiedym blizniemu odstonit mys$l chorg
I watpliwosci raka, co jg toczy —
Zty wnet ucieczkg ratowal sie skorg,
Dobry zaptakat, lecz odwracat oczy.
Lekarzu wielki! Ty najlepiej widzisz
Chorobe moja, a mna sie nie brzydzisz!

Gdym wobec bliznicti dobyt z glebi duszy
Glos, przerazliwszy, nizli jek cierpienia,
Glos, wiecznie grzmigcy w piekielnej katuszy,
Cichy na ziemi — gtos zlego sumienia —

Mickiewicz. T. I. 9
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Sedzio straszliwy, Ty$ ognie rozdmuchat
Sumieniu ztemu — a Ty$S mnie wystuchat!

1.
Gdy mie spokojnym zowig dzieci $wiata,
Burzliwg dusze kryje przed ich okiem,
I obojetna duma, jak mgly szata,
Whnetrzne pioruny poztaca obtokiem;
I tylko w nocy — cicho — na Twe fono
Wylewam burze, we tzy roztopiona.

ROZUM | WIARA.

Kiedy rozumne, gromowitadne czoto
Zgigtem przed Panem, jak chmure przed storicem.
Pan je wzniést w niebo, jako teczy kolo,
I umalowatl promieni tysigcem.

I bedzie btyszcze¢ na Swiadectwo wierze.
Gdy lung kleski z niebieskiego stropu —
I, gdy méj nardd zleknie sie potopu.
Spojrzy na tecze i wspomni przymierze.

Panie! Mg pyche duch pokory wzniecit;
Cho¢ gornie blyszcze na niebios biekicie,
Panie, jam blaskiem nie swoim zaswiecit:
Moj blask jest stabe Twych ogniow odbicie!

Przejrzatem niskie ludzkosci obszary
Z réznych jej mnieman i barwg i szumem:
Wielkie i metne, gdym patrzyt rozumem.
Mate i jasne przed oczyma wiary.

I was dostrzegtem, o dumni badacze!
Gdy wami burza, jak $mieciem, pomiata,
Zamknieci w sobie, jak w konchy $limacze,
Chcieliscie, mali, obejrze¢ krag Swiata.

»Koniecznos¢ — rzekli — wedle Slepej woli
Panuje Swiatu, jako ksiezyc morzu”.
A drudzy rzekli: ,,Przypadek swawoli
W ludziach, jak wiatry w nadziemskiem przestworzu”.
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Jest Pan, co objgt oceanu fale
| ziemie wiecznie kazat mu zamacac;
Ale granice wykowat na skale,
0 ktorg wiecznie bedzie sie roztrgcac.

Darmo chce powsta¢ z ziemnego pogrzebu!
Ruchomy wiecznie, ruchem swym nie wiadnie:
Im wyzej buchnat, tem gtebiej upadnie —
Wznoszac sie wiecznie, nie wzniesie ku niebu.

A promieh Swiatta, ktéry storice rzuci.
Na szumnej morza igrajac topieli,
Nie tonie, tylko w tecze sie rozdzieli
1 znowu w niebo, skad wyszedt, powrdci.

Rozumie ludzki! Ty$ maly przed Panem,
Ty$ kroplag w Jego wszechmogacej dtoni;
Swiat cie niezmiernym zowie oceanem
I chce ku niebu na twej wzlecie¢ toni.

Zdajesz sie tyka¢ brzegdw widnokrega;
Daremnie z zaglem nawa leci chyza,
Optywa ziemie, niebios nie dosiega:
Twa fala nigdy ku niebu nie zbliza.

Wzdymasz sie, ptaszczysz, czernisz sie i blyskasz,
Otchtanie ryjesz i w gore sie ciskasz.
Powietrze ciemnisz chmurami mokremi
| spadasz z gradem. Ty$ zawsze na ziemi,

A promienn wiary, ktdra Niebo wznieca.
Topi twe krople, zapala twe gromy
I twe pogodne zwierciadta o$wieca;
Ach, ty bez wiary — bylby$ niewidomy!

ARCY-MISTRZ

Jest mistrz, co wszystkie duchy wziat do chéin
I wszystkie serca nastroit do wtoru,
VVszystkie zywioty naciagnat, jak struny,
‘A wodzac po nich wichry i pioruny.
Jedng piesn Spiewa i gra od poczatku —
A Swiat dotychczas nie pojat jej watku.
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Mistrz, co malowat na niebios bfekicie
I malowidta odbit na tle fali,
Kolosow wzory rzezat na gér szczycie
I w glebi ziemi odlat je z metali —
A Swiat, przez tyle wiekéw, z dziet tak wiela,
Nie pojat jednej mysli tworzyciela.

Jest mistrz wymowy, co bozg potege
W niewielu stowach objawit przed ludem
I calg swoich mysli i dziet ksiege
Sam wyttdmaczyt glosem, czynem, cudem.
Dotad mistrz nazbyt wielkim byt dla swiata —
Dzi$ Swiat nim. gai*dzi, poznawszy w nim brata.

Sztukmistrzu ziemski! Czem sg twe obrazy,
Czem sg twe rzezby i twoje wyrazy?
‘A ty sie skarzysz, ze kto§ w braci ttumie
Twych mysli 1 méw i dziet nie rozumie?
Spojrzyj na mistrza i cierp, bozy synu,
Nieznany albo wzgardzony od gminu!

MEDRCY.

W nieczulej, ale niespokojnej dumie
Usneli medrcy. — Wtem odgtos ich budzi,
Ze ROg widomie objawit sie w tlumie
I o wiecznodci przemawia do ludzi.
»Zabi¢ go!” — rzekli, — Spokojno$¢ nam miesza!
Lecz zabi¢ vre dnie? Obroni go rzesza”.

Wiec medrcy w nocy lampy zapalali
I na swych ksiegach ostrzyli rozumy
Zimne i twarde, jak miecze ze stali —
I, wzigwszy z sobg uczniow Slepych tlumy,
Szli fowi¢ Boga — a zdrada na przedzie
Prostg ich droga, ale zgubng wiedzie.

»TYS t0?” — krzykneli na Maryi Syna —
»Jam” odpowiedziat — i medrcy pobladli.
»TY jestes?” — [ Jam jest”. — Stuzalcow druzyna
Uciekta w trwodze, medrcy ~a twarz padli,
Lecz, widzac, ze BOg straszy, a nie karze,
Wstali przelekli, wiec srozsi. zbrodniarze.
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I tajemnicze szatj* z Boga zwlekli,
I szyderstwami ciato Jego siekli,
I rozumami serce Mu przebodli —
A Bdég ich kocha i za nich sie modli!
Az, gdy do grobu duma Go zilozyta.
Wyszedt z ich duszy, ciemnej, jak mogita.

Spetnili medrcy na Boga pogrzebie
Kielich swej pychy. Natura w rozruchu
Drzata o Boga. Lecz pokdj byt w niebie:
Bdg zyje, tylko umart w medrcéw duchu.

bron mie przed soba...
URYWEK.

Bron mie przed sobg samym! — Musze dojs¢ potegil
Sg chwile, w ktdrych nawskro$ widze twoje ksiegi.
Jak storice mgle przeziera, ktéra ludziom ziota,
Brylantowa zdaje sie — a storcu ciemnota...
Czlowiek, wiekszy nad storice, wie, ze to powioka
Ziota — ciemna jest, tylko tworem jego oka.

Oko w oko zatapiam w Tobie me Zrenice,

Chwytam Ciebie rekami za obie prawice

I krzycze na glos caty: ,Wydaj tajemnice!”

Dowiedz, ze$ jest mocniejszy, lub wyznaj, ze tyle
Tylko, ile ja, mozesz w madrosci i sile...

Nie znasz poczatku Twego — a czyz ludzkie plemie
Wie, od jakiego czasu upadio na ziemie?

Bawisz sie tylko ciggle, badajac sam siebie —

Cbz robi rodzaj ludzki? W swych dziejach sie grzebie.
Twoja madros¢ samego siebie nie dociecze, —

A czyliz samo siebie zna plemie cztowiecze?

Jeden masz nieSmiertelno$¢? My czy jej nie mamy?
Znasz siebie i nie znasz; my czy siebie znamy?

Konca Twojego nie znasz — my Kkiedyz sie skonczym?

Dzielisz sie, tgczysz — i my dzielim sie i taczym.
TyS rozny — i my zawsze mysla rozrdznieni.
TyS jeden — i my zawsze sercem potaczeni.

Tys$ potezny w niebiosach — my tam gwiazdy $ledzim,
Wielki$ w morzach — my po nich jezdzim, gtgb ich zwiedzim.
0 Ty, co, $wiecac, nie znasz wschodu i zachodu.

Powiedz, czem sie Ty réznisz od ludzkiego rodu?
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Toczysz walke z szatanem w niebie i na ziemi —
My walczym w sobie, w $wiecie z checiami wiasnemi.
Ty sam na siebie wdziate$ raz posta¢ cztowieka...
Powiedz, czy$ wzigt na chwile, czy$ ja miat od wieka!

PYTASZ, ZA CO BOG...
URYWEK.

Pytasz, za co Bog trochg stawy mnie ozdobit? —
Za to, com myslit i chciat — nie za to, com zrobit.
Mysli i checi — jest to poezja w S$wiecie;
Wykwita i opada, jak kwiat w jednem lecie.
Lecz uczynki, jak ziarna, w glgb ziemi zaryte.
Az na przyszty rok ziarna wydadza obfite.
Przyjdzie czas, gdy btyszczace imiona pognija,
Z cichych ziaren wywite klosy Swiat okryja...
Huk mija — musi ming¢ z blaskiem i gaweda,
,,Btogostawieni cisi, oni $wiat posiedy”.

Niech prawdy nie zapomni, kto Chrystusa styszy;
Kto pragnie ziemie posigsé, niechaj siedzi w ciszy.

ZEGLARZ.

0 morze zjawisk! Skad ta noc i stota?

Byfa jutrznia i cisza, gdym byt bliski brzegu

Dzi$ jakie fale, jaki wicher miotal

Nie mozna ptyna¢, cofng¢ niepodobna biegu .,
A wiec porzuci¢ korab zywota?

Szczesdliwy, czyjej przewodniczg todzi
Cnota i Piekno$¢, niebieskie siostrzjxe!
Gdy sie noc zgeszcza, wzmagajg powodzi.
Ta puhar daje, ta odstania lice —
Tamtej widok oswieca, a tej nektar stodzi.

Szczedliwy, kto i samej ulubowal Cnocie:

Doptynie, kedy stawy géruje opoka,™

Balsam go rzymski ukrzepi w ochocie —

Ale, jezeli Piekno$¢ nie zwréci nan oka.
Doptynie we krwi i w pocie.
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A komu Pieknos¢ cate pokaze oblicze,

Potem $rod drogi, zdradliwa, odlata.

Nadziei z sobg mary unoszac zwodnicze —

Ach, jakaz pozniej czczo$¢ w obszarach $wiatal
Juz nie dos¢ krzepig i Cnoty stodycze...

Zamiast Pieknosci niebieskiego wschodu,

Walczy¢ z ustawng burza, jecze¢ posrod cienia.

Zamiast serc czulych, trgcac o pier$ z lodu,

Zamiast jej raczek, chwyta¢ za rece z kamienia —
I dlugo $réd takiego nie ustac zawodu?...

Zawod tak trudny! Zakonczy¢ tak snadnie!
Nie bedziem dtuzej ¢mieni, wiecej kotatani...
Lecz wszystkoz z nami w tych falach przepadnie?
Czyli, kto raz wrzucony do bytu otchiani.

Nie zdota z niej wylecie¢, ani zging¢ na dnie?

Co zyje, niknie — tak na mnie Swiat wotlga;

ZacOz gtos ten wewnetrznej wiary nie wyzigbi,

Ze gwiazda ducha zagasng¢ nie zdota

I, raz rzucona, krazy po niezmiernej giebi,
Poki czas wieczne toczy¢ bedzie kota?

Kt6z to krzyknat od ladu? Jakie stychaé zale?
Wyz to, o bracia moi, przyjaciele moi.
Dotad stoicie na nadbrzeznej skale?
| tak sie oko wasze znudzenia nie boi,
Ze az dotad patrzycie na mnie i me fale?

Jedli sie rzuce, kedy rozpacz ciska,
Beda tzy na szalenstwo, na niewdziecznosé skarga,
Bo wam mniej widne te czarne chmurzyska,
Nie stycha¢ zdata wichru, co tu liny targa;
Grom, co tu bije, dla was tylko btyska.

| razem ze mng, pod strzatami gromu

Co czuje, inni uczu¢ chcieliby daremnie!

Sad nasz, procz Boga, nie dany nikomu!

Chcgc mnie sgdzi¢, nie ze mng trzeba by¢, lecz we mnie.
— Ja ptyne dalej, wy idzcie do domu!

1821, 17 kwietnia.
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MAJTEK

l.
»Stuchaj, o majtku, nieszczesny zbiegu,
Jakze$ nas predko porzucit!
Od ojczystego odbijasz brzegu,
Azebys$ wiecej nie wroécil!

»Przeciez wkopana w ziemie Zrenica
Ku nam strzelita wesoto;
UsSmiech, gos$¢ rzadki, wstgpit na lica.
Dawna pogoda na czoto.

»Kazdy sie krzata, pragnie odwleka¢ —
Ty$ jeden skoczyt z pospiechem ...
Moznaz z ojczyzny spiesznie uciekac,
Ucieka¢ jeszcze z uSmiechem?”

»otuchaj! — rzekt majtek. — Jara od lat wiela
Widziat i kraj ten i ludzi:
A, com ja widziat, nigdy wesela
W sercu rodaka nie wzbudzi.

Widzialem mezng cnote w ucisku,
W gltowach pospolstwa — ciemnote,
W gtowach rozumnych — widoki zysku,
A w sercu niewiast — pustote.

Ja, co mnie wiasne szczedcie nie neci,
Com, uniesiong z powodzi,
Reszte uczucia, mj”™8li i checi
Ojczystej powierzyt todzi,

Mogtzem kosztowaé powabow zycia,
Gdy, skoro wicher zawieje,
W ostatniej tddce, bliskiej rozbicia,
Ostatniem widziat nadzieje?

Lecz dzi$ rozpacza nie bede grzeszyt,
Bo, nim te brzegi odptyne,
Bdg mnie widokiem nowym pocieszyt:
Poznatem zacng rodzine.
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Poznatem matke z sercem Spartanki,
Polskiej lejaca tze matki,
Poznatem corke w ksztalcie niebianki,
Dziewice — duchem Sarmatki.

One, jak Swietym wyznawcom wiary,
Wskazanym na lwow pozarcie,
Smiaty posyta¢ nam w glgb pieczary
Ulge, pocieche i wsparcie.

Mimo zelaznych dzwiekéw tarasu
I trwoznych gminu okrzykéw,
Pomimo dzikich zwierzat hatasu
| stokro¢ dzikich straznikéw.

Poznatem!. . Przyszios¢ mie nie zastrasza!
Sterniku, zagle do goéry!
Jedzmy!... Nie zginie ojczyzna nasza,
Gdzie takie matki i cory!”

DO SAMOTNOSCI.

Samotnosci, do ciebie biegng, jak do wody,
Z codziennych zycia upatow;
Z jakaz rozkoszg padam w jasno czyste chtody
Twych niezgtebionych krysztatow!

Nurzam sie i wzbijam w myslach nad myslami.
Igram z niemi, jak z falami.
Az ostygly, znuzony, ztoze moje zwioki
Cho¢ na chwile w sen gteboki.

Ty$ moj zywiot; te jasnych woéd szyby
Stodza mi serce, zmysty zaciemniajg mrokiem..,
I zacéz znowu musze, naksztatt ptaka-ryby,
Wyrywaé sie w powietrze, storica szuka¢ okiem?...

| bez oddechu w gorze, bez ciepta na dole.
Roéwnie jestem wygnaricem — w oboim zywiolel...
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PIESN PIELGRZYMA.

Te rozkwitle $wiezo drzewa
Upajaja stodkg wonig;
Wody szepca, stowik $piewa
I koniki cicho dzwonia.

Czemuz zadumany stoje
| wiosng sie nie wesele?
Bo sieroce serce moje:
Z kimze wiosne te podziele?

Przed mym domem, w pomrok szary,
Stajg muzycy tutacze.
Stysze $piew i dzwiek gitary,
Odmykam okno i ptacze.

Zakochani to minstrele
Pod oknem kochanki nucg;
Mnie nie bawig, ale smucg —
Z kim sie muzyka podziele?

Tylem uczut, cierpiat tyle,
l.ecz nie powrdce do domu:
Opowiada¢ nie mam komu,
Zamkne powies¢ na mogile.

Zatozywszy rece, siadam,
Na samotng patrzac $wiece;
Czasem piosnke w mysli skfadam,
Czasem pioro smutne chwyce.

Piekne mysli, piekne stowa.
Czuje wiele, pisze wiele;
Ale dusza moja wdowa —
Z kimze piosnki te podziele?

Rodze mysli, rodze stowa —
I czemuz sie nie wesele?
Bo dusza moja, jak wdowa.
Widzi tylko sierot wiele.

Mija wiosna, mija zima,
Mija pogoda i stota —
Nie przeminie zal pielgrzyma,
Bo on wdowiec i sierota.
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NAD WODA WIELKA | CZYSTA,

Nad wodg wielkg i czysta
Staty rzedami opoki —
I woda tonig przejrzysta
Odbita twarze ich czarne.

Nad wodg wielkg i czystg
Przebiegly czarne obtoki —
I woda tonig przejrzystg
Odbita ksztatty ich marne.

Nad wodg wielkg i czystg
Btysneto wzdtuz i grom ryknat —
I woda tonig przejrzysta
Odbita $wiatto — gtos zniknat,

A woda, jak dawniej czysta,
Stoi wielka i przejrzysta.

Te wode widze dokota
I wszystko wiernie odbijam:
I dumne opoki czota
I btyskawice pomijam.

Skatom trzeba sta¢ i grozic,
Obtokom deszcze przewozié,
Btyskawicom grzmie¢ i gingé —
Mnie ptynaé, ptynac i ptynaé ...
Lausanne, 183S.

SNUC MILOSC...
Snu¢ mitos¢, jak jedwabnik ni¢ z piersi swycn snuje,
La¢ ja z serca, jak zrdédto wode z wnetrza leje,
Rozktadaé ja, jak ztota blache, gdy sie kuje
Z ziarna zfotego — siac ja, jak sie zboze sieje —
Hodowac ja, jak matka dziecko swe piastuje —
PuszczaC jg w giab, jak nurtuje
Zrodio pod ziemig — w gore wiac nig, jak wiatr wieje
Po ziemi ja rozsypac, jak sie zboze sieje —
Ludziom piastowaé, jak matka swych piastuje.
Stad bedzie wyzsza moc twa, jak moc przyrodzenia,
A potem bedzie moc twa, jako moc Kkrzewienia,
Potem, jak ludzi — potem, jako moc aniotow,

A wkoncu bedzie, jako moc Stwércy stworzenia.
1839, Lausanne.
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GDY TU MOJ TRUP.

Gdy tu méj trup w posrodku was zasiada,
W oczy zaglada i gtosno zagada,
Dusza wowczas daleka — ach, daleka,
Bigka sie i narzeka — ach narzeka!

Jest u mnie kraj, ojczyzna mysli mojej,
I liczne mam serca mego rodzenstwo;
Piekniejszy kraj, niz ten, co w oczach stoi,
Rodzina milsza, niz catle pokrewienstwo...

Tam, wposrdd prac i trosk i wsrdd zabawy
Uciekam ja. Tam siedze pod jodtami,
Tam leze $rdd bujnej i w™onnegj trawy,
Tam pedze za wréblami, muszlami.

Tam widze, jak z ganku biata stapa,
Jak ku nam w las $rod tgk zielonych leci,
I wposrdd zboz, jak w toni ivéd sie kapa,

I ku nam z gor, jak jutrzenka, Swieci...

POLALY SIE LZY...

Polaty sie fzy me czyste, rzesiste
Na me dziecinstwo sielskie, anielskie,
Na mojg mtodos¢ gdrna i durna,

Na mo¢j \Aiek meski, wiek Kkleski,
Polaly sie tzy me czyste, rzesiste...

KOCHANEK DUCHOW...

Kochanek duchéw, ilez was spotkatem,
llez to oczu, jak gwiazd, przeleciato.
llez to raczek, tongc, usciskatem:
A serce nigdy z sercem nie gadato!
Wydatem wiele serca, jak ze skrzyni
Mtody rozrzutnik — lecz dtuznicy moi
Nic nie oddali. Ktéz dzisiaj obwini.
Ze sie rozrzutnik postrzegt, ze sie boi
Zwierza¢ w niepewne i nieznane rece?
Zegnam was, zegnam, nadobne dziewice,
Zegnam was, zegnam, o duchy miodziercze!
Rozrzutnik mtody, reszte skarbcu schwyce,
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W ziemie zakopie; nie czas reszty stracic.
Juz czuje staros¢: mam zebra¢ w potrzebie?
Znalaztem tego, co zdota zaptaci¢

Rzetelnie, z lichwg i na czas. — On w niebie!

DO M**
WIERSZ, NAPISANY w ROKU 1822.

»Precz z moich oczu!...* Postucham od razu...
»Precz z mego serca!l...” | serce postucha...
»Precz z mej pamiecil...” Nie, tego rozkazu
Moja i twoja pamie¢ nie postuchal

Jak cien, tem diuzszy, gdy padnie z daleka,
Tem szerzej koto zatobne roztoczy —

Tak moja posta¢, im dalej ucieka,

Tem grubszym kirem twg pamie¢ pomroczy.
Na kazdem miejscu i o kazdej dobie,

Gdziem z tobg ptakat, gdziem sie z tobg bawit,
Wszedzie i zawsze bede ja przy tobie,

Bom wszedzie czastke mej duszy zostawit.
Czy zadumana w samotnej komorze

Do arfy zblizysz nieumysing reke,

Przypomnisz sobie: ,,Wiasnie o tej porze
Spiewatam jemu te samg piosenke”.

Czy, grajac w szachy, gdy pierwszemi Sciegi
Smiertelna ztowi kréla twego matnia —
Pomyslisz sobie: ,,Tak staly szeregi.

Gdy sie skonczyta nasza gra ostatnia”.

Czy to na balu, W chwilach odpoczynku,
Siedziesz, nim muzyk tarnce zapowiedziat,
Obaczysz prozne miejsce przy kominku —
Pomyslisz sobie: ,,On tam ze mng siedziat“.
Czy ksigzke weZmiesz, gdzie smutnym wyrokiem
Stargane ujrzysz kochankoéw nadzieje —
Ztozywszy ksigzke z westchnieniem glebokiem,
Pomysdlisz sobie: ,,Ach, to nasze dzieje!...”

A jesli autor po zawitej probie

Pare mitosng naostatek ztgczyt.

Zagasisz Swiece i pomyslisz sobie:

»Czemu nasz romans tak sie nie zakonczyt?...”
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Wtem btyskawica nocna zamigoce,
Sucha w ogrodzie zaszeleszcze grusza

| puszczyk z jekiem w okno zatopoce...
Pomyslisz sobie, ze to moja dusza.

Tak w kazdem miejscu i o kazdej dobie.
Gdziem z tobg ptakat, gdziem sie z tobg bawit,
Wszedzie i zawsze bede ja przy tobie,

Bom wszedzie czastke mej duszy zostawit.

DO D.D.

Moja pieszczotka, gdy w wesotej chwili
Pocznie szczebiota¢ i kwili¢ i gruchad,
Tak mile grucha, szczebioce i kwili,
Ze, nie chcac stéwka zadnego postradaé.
Nie $miem przerywac, nie Smiem odpowiadac,
I tylko chciatbym stuchaé, stuchaé, stuchaé...

Lecz, mowy zywo$¢ gdy oczki zapali
I pocznie mocniej jagody rézowad,
Pertowe zagbki btysna $rod korali —
Ach, wtenczas $mielej w oczeta pogladem,
Usta pomykam i stucha¢ nie zadam,
Tylko catowaé, catowaé, catowac..,
Odessa, 1825.

-SEN.

Chociaz zmuszona bedziesz mnie porzuci¢,
Jezeli serca nie zmienisz w kochaniu.
Rzucajac nawet, nie chciej mnie zasmucic¢
I, rozstajac sie, nie méw o rozstaniu!

Przed smutnem jutrem niech jeszcze z wieczora
Ostatnia sptynie na pieszczotach chwilka,

A Kkiedy przyjdzie rozstania sie pora.
Wrtenczas trucizny daj mnie kropel kilka!

Do ust twych usta przycisne — powieki
Zamykac nie chce, gdy mie Smier¢ zamroczy —
Niechaj rozkosznie usypiam na wieki,

Catujac lica, patrzac w twoje oczyl
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A po dniach wielu, czy po latach wielu,
Kiedy mi kazg mogite porzucic.
Wspomnisz o twoim sennym przyjacielu
| zstapisz z niebios, aby go ocucic.

Znowu mie ztozysz na twem ftonie biatem,
Znowu mie ramie kochane otoczy —
Zbudze sie myslac, ze chwilke drzematem,
Catujac lica, patrzac w twoje oczy.

Odessa, 1825.

DWA StOWA.

Gdy sam na sam z toba siedze.
Nie mam czasu o0 nic pytac:
Patrze w oczy, ustek $ledze.
Chciatbym wszystkie mysli czytaé

d, nim w oczetach zaswiecg —

Chciatbym wszystkie stdwka chwytac
Woprzéd, nim od ustek odleca.
I nie potrzeba ttdémaczyc.
Co chce stysze¢, co zobaczy¢ —
Rzecz nie trudna i nie nowa,
Moja luba, te dwa stowa:
»Kocham ciebie! Kocham ciebie!”

Innego nie chce widoku,
Kiedy z tobg bede w niebie —
Tylko niech te dwa wyrazy,
Napisane w twojem oku.
Odbite po tysiac razy.

Widze wszedzie wkoto siebie.
Innej muzj*ki i w niebie

Nie chce od wschodu jutrzenki
Stysze¢ do zachodu stonca:
,,Kocham ciebie! Kocham ciebie!”
Dos¢ mnie tej jednej piosenki,

Z waryacjami bez konca,

NIEPEWNOSC.
Gdy cie nie widze — nie wzdycham, nie ptacze;
Nie trace zmystow, kiedy cie zobacze;
Jednakze, gdy cie dtugo nie oglagdam.
Czego$ mi braknie, kogo$ widzie¢ zagdam
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I, tesknigc, sobie zadaje pytanie:
Czy t"\jest przyjazn, czy to jest kochanie?

Gdy z oczu znikniesz, nie moge ni razu
W mysli twojego odnowi¢ obrazu;
Jednakze nieraz czuje mimo checi,

Ze on jest zawsze blisko mej pamieci;

I znowu sobie powtarzam pytanie:

Czy to jest przyjazn, czy to jest kochanie?

Cierpiatem nieraz — nie myslatem wcale,
Abym przed tobg szedt wylewac zale;

Idac bez celu, nie pilnujac drogi,

Sam nie pojmuje, jak w twe zajde progi;

I, chodzac, sobie zadaje pytanie:

Co tu mie wiodto? Przyjazn — czy kochanie?

Dla twego zdrowia zycia-bym nie skapit.
Po twa spokojnos¢ do piekiet-bym zstapit,
Cho¢ $miatej zadzy niema w sercu mojem,
Bym byt dla ciebie zdrowiem i pokojem.

| znowu sobie powtarzam pytanie:

Czy to jest przyjazn, czy to jest kochanie?

Kiedy potozysz reke na me dionie,
Luba mie jaka$ spokojno$¢ owionie,
Zda sie, ze lekkim snem zakoricze zycic;
Lecz mnie przebudza zywsze serca bicie,
Ktére mi gtosno zadaje pytanie:

Czy to jest przyjazn, czyli tez kochanie?

Kiedym dla ciebie te piosenke sktadat.
Wieszczy duch memi ustami nie wiadat;
Peten zdziwienia, sam sie nie postrzegtem,
Skad wzigtem mysli, jak na rymy wbiegtem,

| zapisatem na koncu pytanie:

Co mie natchneto? Przyjazh — czy kochanie?

ZALOTY,

PoOki coreczki opiewatem wdzigki,
Mamunia stucha, stryj czyta;
Lecz, skorom westchngt do serca i reki
Ja stucham — caly dom pyta.
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Mama o wioskach i o duszach gada,
Pan stryj o rangach, dochodach,
A pokojowa stuzgcego bada
0 mych w kochaniu przygodach.

Mamo, stryjaszku — jedng tylko dusze
1 na Parnasie mam wiosci;
Dochoddéw piérem dorabia¢ sie musze,
A ranga — u potomnoscil...

Czym dawniej kochat? Ciekawos$¢ jatowa!
Czy kocha¢ moge? Dowiode:
Porzu¢ lokaja, kotko pokojowa,
Przyjdz w wiecz6r na ma gospode...

ROZMOWA.

Kochanko moja! Naco nam rozmowa?
Czemu, chcgc z tobg uczucia podzielac.
Nie moge duszy prosto w dusze przelac?
Zaco ja trzeba rozdrabiaé na stowa.
Ktore, nim stuch twéj i serce doscigna,
W ustach wietrzeja, na powietrzu stygng?

»Kocham, ach, kocham!” — po sto razy wotam,
A ty sie smucisz i zaczynasz gniewac,
Ze ja kochania mojego nie zdotam
Dosy¢ wymowi¢, wryrazi¢, wyspiewac;
I, jak w letargu, nie widze sposobu
Wyda¢ znak zycia, bym uniknat grobu.

Strudzitem usta daremnem uzyciem:
Teraz je z twemi chce stopi¢ ustami
I chce rozmawiac tylko serca biciem
I westchnieniami i catowaniami,
I tak rozmawia¢ godziny, dni. lata,

Do konca $wiata i po koncu Swiata.
Odessa, 1825.

DO **
NA ALPACH w SPLt#GEN, 1829
Nigdy wiec, nigdy z tobg rozsta¢ sie nie moge!
Morzem plyniesz i lagdem idziesz za mng w droge,
Na lodowiskach widze blyszczace twe Slady,
I glos twoj stysze w szumie alpejskiej kaskady,
MickiewiM. T. L. If
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I wiosy mi sie jeza, kiedy sie oglagdam,
I posta¢ twojag widzie¢ lekam sie i zadam.

Niewdzieczna! Gdy ja dzisiaj w tych podniebnych gorach,
Spadajacy w otchtanie i nikngcy w chmurach,
Wstrzymuje krok, wiecznemi utrudzony lody
I, oczy przecierajac z lejgcej sie wody,

Szukam potnocnej gwiazdy na zamglonem niebie.
Szukam Litwy, i domku twojego, i ciebie...
Niewdzieczna, moze dzisiaj, krolowa biesiady,
Ty w tancu rej prowadzisz wesotej gromady.
Lub moze sie nowemi mitostkami bawisz.

Lub o naszych mitostkach, $miejac sie, prawisz!
Powiedz, czys ty szcze$liwsza, ze ciebie poddani.
Niewolnicze schjdajac karki, zowig: ,,Pani!”
Ze cie rozkosz usypia i wesoto$¢ budzi

| Zze cie nawet zadna pamigtka nie nudzi?

Czy bytabys szczesliwsza, gdybys, moja mita.
Wiernego ci wygnarica przygody dzielita?

Ach — jabym cie za reke po tych skatach wodzit,
Jabym trudy podrdzne piosenkami stodzit,
Jabym pierwszy w ryczace rzucat sie strumienie
| pod twg nbézke z wody dostawat kamienie:
| przesztaby twa nézka, woda niedotknieta —
A catowaniem twoje ogrzatbym raczeta!
Spoczynek-by nas czekat pod goralskag chata;
Tam zwleczong z mych barkéw okrytbym cie szatg,
A tybys, przy pasterskim usiadiszy ptomieniu,
Usneta i zbudzita na mojem ramieniu!

DO MEGO CZICZERONA.

Mdj cziczerone: Oto na pomniku
Jakie$ nieksztattne, nieznajome imie
Wedrownik skreslit na znak, ze byt w Rzymie.
Ja chce co$ wiedzie¢ o tym wedrowniku...

Moze go wkrotce przyjmie do gospody
Kiotliwa fala — moze piasek niemy
Zatai jego zycie i przygody,

I nigdy o nim nic sie nie dowiemy.
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Ja chce odgadnaé, co on czut i myslit.
Gdy w ksiedze twojej, $rod wioskiej krainy.
Za caly napis to imie wykryslit.

Na drodze zycia ten swoj $lad jedyny.

Czy drzacg reka, po diugiem dumaniu,
Hyt go powoli, jak nagrobek w skale?
Czy go, odchodzac, uronit niedbale.

Jako samotng ze przy pozegnaniu?

Moj cziczerone! Dziecinne masz lice,
Lecz madros¢ stara nad twem Swieci czotem:
Przez rzymskie bramy, groby i Swiatynie.
Tys$ przewodniczym byt dla mnie aniotem,

Ty umiesz przejrze¢ nawet w serce gtazu;
Gdy biekitnemi raz rzucisz oczyma.
Odgadniesz przeszto$¢ z jednego wyrazu...
Ach, ty wiesz moze i przysztos¢ pielgrzyma?

Rzym, 1830, kwiecien.

W IMIONNIKU.

Btogo temu. kto w twojej pamieci utonie,
Jak ten koral, lub owa jagoda pertowa.

Co jg woda Baftj*cka w sw*em przeczystem fonie
Pod lazurowg barwg na wieki przecnowa!

Lecz ja, jak drobny kamyk, ni krasg korali,
Ni wdziekiem pertowego dochodzacy blasku,
Chciatbym cho¢ jedng chwilke poigrac w tej fali,
Nim, zapomniany, legne w niepamieci piasku.

DO MARJI PUTKAMEROWEJ.
OFIARUJAC JEJ DRUGI TOMIK POEZJI.

Marjo, siostro moja! Nie krewnym tancuchem.

AleSmy pobratani umystem i duchem;

Gdy mi dziwactwo losu i twdj wyrok wzbrania
Rownie $Swiete, a milsze powtarza¢ nazwania —
Cho¢ innem spojrzyj okiem w przeminione lata
| pamiatki kochanka przyjmij z reki brata.

10-
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W IMIONNIKU M S

Jak wielorakie $wiecg na tem btoniu kwiaty!
Jedne szumne, w jaskrawych dowcipu ozdobach,
Drugie przyjazn sadzita; te wzrastajg z laty,
Inne zato$nie wiedna¢ zdajg sie na grobach,

W ktérych sg pochowane serca i nadzieje.

Kiedy pani przechodzi ten ogrdd pamigtek.

Nad jednym moze westchnie, z wielu si¢ rozsmieje —
Ujrzy i szczupty, dla mnie oddany, zakatek. ..’
A cho€ réwnie z innemi nie mozesz go cenic.
Chociaz wyda sie tylko ramotng drozyna.

Ktéra, dtugiego storica i niepogéd wina,

Nie moze sie zakwieci¢, ani zazieleni¢ —
Wspomnisz jednak o drézce choé z tego powodu,

Ze przedziela kwatery pieknego ogrodu.
1824, sierpnia 16 d. Kowno.

W IMIONNIKU JANA WIERNIKOWSKIEGO.
Zegnaj mi, pamaski bracie,
I tu, w kraju, i za krajem!
Alez i w kazanskiej chacie
Nie badz hultajem!
Pogladaj na Wschod, co tobie wytkniety,
Jak szermierzowi olimpijska meta:
Tam ci zabtysng perty, diamenty.
Tam ci wilenski zagasnie kometa.

W SZTAMBUCHU MABYLI.

.. Nessun magglor dolore, che rlcordarsl
del tempo fellce nella miserla.

Bolesne mie dni btogich wspomnienie spotyka.

Chociaz mi¢ dzi$ Marja w swoj imionnik przyjmie:

Bo, gdym do swego Marja wpisat imionnika,
Whisatem tylko jej imie.

W IMIONNIKU SALOMEI BECU

Minety chwile szczesliwsze, niestety,
Kiedy na btoniach byt kwiatéw dostatek,
Kiedy mi tatwiej bylo o bukiety,

Nizeli teraz o kwiatek.
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Ryknety burze, ciggte leja stoty,

Trudno wynalez¢ na ojczystej btoni.

Trudno wynalezé, gdzie kwiat btyskat zioty,
Lisika dla przyjaznej dioni.

Co wynalaztem, niech tobie poswiece.
Przyjmij go wdziecznie, chociazby z tej miarj".
I1Z byt ten listek w przyjacielskiej rece,
Ze to ostatnie sa dary!
Wilno, 1824.

WIERSZ DO IMIONNIKA LUDWIKI MACKIEWICZOWNEJ.

Nieznajomej, dalekiej — nieznany, daleki,

Kiedy nas jeszcze dalej losy chca rozegnac.

Posytam, by cie razem poznac i pozegnac.

Dwa wyrazy: ,,Witam cie!” — ,,BadZ zdrowa na wieki!”

Tak wedrowiec, zbtgkany w alpejskim parowie.
Piosnkg chce nudnej drodze przyczyni¢ wesela,
A kiedy nie ma komu $piewac serce wdowie.
Spiewa piosnke kochance swego przyjaciela.
Lecz, nim piosnke przypedzg echa ku jej stronie.
Moze juz podrdznego wieczny $nieg pochtonie...

DO ALEKSANDRA CHODZKI.
(IMPROWIZACJA).

Olesiu, czemze tobie zaptace.
Za twoje rymy odwdziecze?
Ja duch moj wieszczy w obledzie trace:
Jakim cie kwiatem uwiencze?

Ty, jako sokdt nad piekng bilonig,
Ujrzate$ orta w polocie:
Smutny cien skrzydta samotne ronia.
Lecz w oczach jego gwiazd krocie.

Tyle jest w ustach twoich toskotu,
Tyle w twych oczach bystro$ci —
TyS$ pojat tajnie orlego lotu.

Sam orzet tobie zazdrosci.
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Orzet z tabedziem raz juz ostatni
Moze sws pienia wywodzi;
Jeszcze go i”nzak otacza bratni:
Lecz straszna chwila nadchodzi...

Precz zal niemeski, precz zal niewiesci!
Zmiennos¢ ja nuce zatosng...
Bracia, stuchajcie dzikiej powiesci!
Zdarzenia same urosna.

Raz poszty w zakiad powietrzne ptaki.
Ktdry z nich, w lotnym przegonie
Gdy sie sprobujg — obacza, jaki
Ma usig$¢ na ptaszym tronie?

Orzet wyleciat: kt6z go doscignie.
Kto zagle takie ma pierza?
Kto kiedy orta w wiatrach wyscignie?
Gdzie orzet znajdzie szermierza?

Lecz byt kolibryk: on sie rozczulit,
On krdlem ptakéw chciat zostac;
On sie pod orfa skrzydio utulit.
Bo orfa w locie nie dostac.

Orzel wyleciat, lecz sie zmordowat
I spadt ku ziemi i zginat;
Kolibryk w jego skrzydle sie schowat.
Skad sie ku niebu wywinat.

Orzet upada — ty lata¢ bedziesz;
Adam gdy ginie —ty zyjesz;
Na jego tronie ty kiedys siedziesz,
Jego sie blaskiem okryjesz.

Ty$ go zrozumiat, ty go wystawisz,
Ty piosnke Swietg zadzwonisz,
I dusze jego Swiatu objawisz,
I tezke nad nim uronisz.

Tak, godna tezke nad nim uronié¢
Tobie zostato, méj bracie —
Tobie i piosnke Swieta zadzwonié
Po przyjaciela utracie.

1824, Wilno. Klasztor Bazyljanéw.
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DO * W SZTAMBUCH.

Ku réznym stronom S$ciggneliSmy dionie,
W réznych mieszkaty Swiatach nasze mysli,
Oczy ku roznej wygladaty stronie —
Jakze, o luba, ku sobiesmy przyszli?...

Jak gwiazdy, réwne wielkoscia i ksztattem,
Do przeciwnego wyrzucone biegu,
Kiedy je niebo jednostajnym gwattem
Wiecznie odtrgca od kazdego brzegu —

Wieczni wygnance z powszechnego sSwiata.
Jestze to dia nich szkoda czy korzyscig,
Ze wstret ku wszystkim znowu je pobrata,
I ze sie musza kocha¢ — nienawiscig?

W IMIONNIKU K R

Roznym losem rzuceni na $wiata powodzie.
Spotykamy sie z sobg, jak dwie rozne todzie!
Twoja — barwag nowotng i pancerzem I$niaca,
Bisiorem wiatry chwyta, nurt roztraca;
Moja — na woli burzy i morskich straszydet,
Wyrzucona bez steru, ledwo z resztg skrzydel!
Gdy jej owad tajemny na wskro$ piersi porze.
Gdy gwiazdy chmurg zaszty — kompas ciskam w morze.
Rozumiem sie!... | kiedyz w jedng pdjdziem droge?
Ty mnie szukaé nie bedziesz, ja ciebie nie moge.

PODROZNI.
(W IMIONNIKU H. HOLOWINSKIEJ).

~ Bladzacym wsrdd ciasnego dni naszj*ch przestworza
Zycie jest waska Sciezka, taczaca dwa morza.
Wszyscy z przesz’fosci mglistej w przysztos¢ lecim mroczng
Jedni najprosciej daza i najrychlej spoczna,
Drugich na strone wioda tudzace widoki:
Plony, ogrojce wdziekéw i stawy opoki.
Szczesliwi, jesli, gonigc mary wyobrazni,
Przed koricem drogi znajdziem Swigtynie przyjazni!
w SteDlowle, r. 1825.
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LPORZUCENI NA SWIATA...

Porzuceni na $wiata lodowatym koricu,
Nie zazdros¢my krainom, sgsiedniejszym storicu:
Ich lad kaszemirskiego ma barwe kobierca.
Kwiat z jedwabiu jutrzenki, z ptomienia ich serca.

Lecz, jak réza zabtysnie i wnet oko zmruzj®
Whet ging w ziemi liscie, w sercu pamieC rézy,
A nasze lady zimnem dochowaja tonem
Pamie¢ istot, straconych przed lat milionem.
Jesli ziemia tak dtugo chowa martwy szczatek.
Jakiez sg serca nasze dla zywych pamigtek!

ZEGLARZ.

llekro¢ ujrzysz, jak zhukana fala
Po giebiach barke przerzuca tutacza.
Niech sie anielskie serce nie uzala
Nad ptynacego trwoga i rozpacza!
Te barke wicher odbit od okretu.
Na ktorym zeglarz swe nadzieje ztozyt;
Jezeli wszystko jest pastwa odmetu,
Czegbzby ptakal, o coby sie trwozyt?
Lepiej mu, posréd zywiotow bezrzadu.
Walczy¢ co chwila z nowemi przygody.
Niz, gdyby wybrnat i z cichego ladu
Patrzyt na morze i liczyt swe szkody.

Odessa, 1825, kwietnia 14.

SEYCHAC, ZE PUD SUWNIROW...

Stychaé, ze pud suwniréw pobrate$ z Rusinek,
Ktdre ci pozyskata czuto$¢ albo sztuka;

Niechze i przyjazn kilka zyczen w upominek

Do sentymentalnego wpakuje sunduka.

Czy jedziesz w kraje lodéw, czy na dworzec storica.
Obys zawsze tam jezdzit, gdzip ci sie podoba;

Oby na twym kompasie u jednego korca

Zawsze byto zyczenie — na drugim Zzatoba.
w Moskwie, 182C, czerwiec.
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DO MARJI SZYMANOWSKIEJ,

Na jakimkolwiek Swiata zabtysnetas koncu,
Tobie wieszcze, jak Gwebry indyjskiemu storicu.
Chylg czota, wienczone w nieSmiertelne liscie,
| arf tysigcem twoje opiewajg przyjscie.
Zdziwisz sie, kiedy nagle z cherubinéw chéru
Wyrwie sie jaki$ odglos nieznany i dziki
Pomiedzy triumfalne piesni i okrzyki,

Jako wiesniak posrodku krélewskiego dworu,

Ale sSmiaty i wszystkich roztrgca¢ gotowy,

Pojdzie prosto ku Tobie i z duszg obejmie:

Krolowo tonéw, ty go powitasz uprzejmie,

To twdj dawny znajomy — to dzwiek polskiej mowy.

NIEZNAJOMEJ SIOSTRZE PRZYJACIOLKI MOJEJ.

Przyjaciele, wyrokiem smutnym rozigczeni,
Kiedy im wszystko stawi na ziemi przegrody,
Wybierajg z pomiedzy niebieskich ptomieni
Wspo6lng gwiazde za wiecznej powiernice zgody,
| ta gwiazde, jak kregiem Swietego pierscienia
Zaslubiajg wzajemnie — przynajmniej wspomnienia.
Ale jest milsza gwiazda, ktéra przyjazi budzi
W sercach dwojga dalekich, nieznajomych ludzi:
Dopoki btyszcze¢ bedzie na pétnocnem niebie,
Patrzac ku niej, nam udziel cho¢ czastke wejrzenia —
A, kiedy nas opusci, by Swieci¢ dla ciebie,

Podle za nig ku tobie oczy i zyczenia,

O gdyby dozwolity wyroki faskawsze

Widzie¢ te gwiazde spotem i z bliska i zawsze!
w  Moskwie.

WIERSZ DO H. S.
PROSZAC O WYBRANIE BILETU NA LOTERIE.
Jesli los Slepy nie zawsze,
Nie zawsze btgdzi w wyborze —
Miejsce i wzgledy taskawsze
Posiadasz na jego dworze;
Na przychylne dla mnie wsparcie
Uzy] twojego znaczenia
Niechaj na wybranej karcie
Zapisze do wyciggnienia
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Z kota, ktérem obraca, nie mmiej ani wiecej
Nad potrzebng mnie ilo$¢: dwakro¢ sto tysiecy.

DO KSIECIA GOLICYNA

Jezeli wolno$¢ czu¢ i kochaé umiesz,
W naszej rozmowie nie potrzeba stowa:
Ja twe westchnienie, ty me fzy zrozumiesz,
| dion uscisniesz; oto polska mowa.

PRZED WICHRAMI | SZRONEM...

Przed wichrami i szronem gdy przelotne ptaki
Uciekajac, rozstania nuca piesn zatosna.

Nie win ich o niestato$¢: one z kazdg wiosha,

W jedne strony, jednemi powracajg szlaki.

Styszac gtos ich, wygnanca wspomnij, przyjaciela!
llekro¢ mu po burzach nadzieja zaswieci,

Tyle razy duch jego na skrzydtach wesela

Znowu na potnoc, znowu ku tobie uleci.

W IMIONNIKU CELINY SZYMANOWSKIEJ.

Zaczyna sie werbunek. Widze, zdata goni
Ogromna cizba pieszych, hutanéw, huzaroéw.
Niosagc imiona naksztatt rozwitych sztandaréw:
Chca w albumie zatozy¢ ob6z rdznej broni.
Stanie sie! Bede wtenczas siwym bohaterem
I, z zalem rozmyslajac o mych lat poranku,
Opowiem towarzyszom, ze na prawym flanku
Jam w tej armji pierwszym byt gi*enadyerem,

Petersburg, 1829.

DO MARCELINY +EMPICKIEJ.
VI DZIEN PRZYJECIA KOMUNJI SW.

Dzi$ cie za stotem swym Chrystus ugoscit.
Dzi$ aniot tobie nie jeden zazdroscit;
Ty spuszczasz oczy, ktore bostwem gorg! —
Jak ty mnie swoja przerazasz pokorg!
Swieta i skromna! — Grzesznicy nieczuli,
Gdy my w spoczynku skron ospatg z+ozym
Tobie, kleczacej przed Barankiem Bozym,
Jutrzenka usta modlace sie stuli.
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Wtenczas zlatuje anidt, twoj obrorfica —

Czysty i cichy, jak Swiatlo miesigca:

Zastone marzen powoli rozdziela,

A, troskliwosci peten i wesela,

Z takiem nad tobg schyla sie objeciem,

Jak matka nad swem sennem niemowleciem.

Jezeli promien nieSmiertelnej taski

Zbyt zywo w oczach aniota jasnieje,

I gdy sie senna zbyt zywo rozsmieje,

Anidt tagodnie przygasza swe blaski,

Stula nad senng zastone marzenia

I odlatuje, biorgc twe westchnienia—

Lecz, nim odleci, kfadzie wdzieki nowe,

Jak nowe suknie dziecieciu pod glowe;

Tak sie piastunka jego codzien budzi

Z nowg mitoscig u Boga i ludzi. —
Jabym dni wszystkich rozkosz za nic wazyt,
Gdybym noc jedna, tak, jak ty, przemarzyt.

WPOL JEST ZYDEM...
Wpot jest zydem, wpot Polakiem,
Wp6t jakubinem, wpét zakiem.
Wpét cywilnym, wp6t zoldakiem,
Lecz zato catym tajdakiem.

W DOMU BIt SIE...

W domu bit sie hrabia z popem.
Kto z nich jest poczciwszym chiopem.
Pies z wieprzem gryzt sie pod gankiem,
Kto z nich jest lepszym barankiem.
Pies i wieprz gryza sie z soba.

Kto z nich jest trzody ozdoba.
Gryzia sie kotka ze sSwinig.
Kto z nich w domu gospodynia.

DO FRANCISZKA GRZYMALY.

Franciszku! Ja na morze publicznej obrady,
Jak tddka za okretem, ptynatem w twe $lady.
Zagielek mdj z papieru i1 liny z jedwabiu —
Spotkatem wroga; wez mie do twego korabiu,
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Schowaj mie z t6dka w twoje szerokie zanadrze
Przeciw starozakonnej wojennej eskadrze!

Styszysz, ze dziato z Litwy przywiozt Krepowiecki

I rdzennym strzatem mierzy w caty stan szlachecki.
Cho¢ nie mam procz Parnasu innych posiadtosci

I nadzieja dochodéw moich w potomnosci —
Jestem pono szlachcicem: truchleje z obawy

Przed bohaterem, stawnym z litewskiej wyprawy.
Jest stawiony w kantyczkach rabin z Swietogrodu.
Najmezniejszy przed wieki z Hebreéw narodu,
Ktory, kiedy Chrystusa zwigzali Rzymianie

| wystawili na $miech i na biczowanie.

Smiat w synagodze, zbrojng wdziawszy rekawice.
Uderzy¢ bezbronnego Zbawiciela w lice.

Tego meza byt praprawnukiem naturalnym

Zyd, ktory za mych czasow byt w Mirze kahalnym;
Stawili go z niezwyklej odwagi niechrzczeni.

1z $Smiat Radziwitowi da¢ fige w Kieszeni.

Od tego zyda idzie maz stawny w tufactwie,

Ktory, stangwszy $miato w paryskiem opactwie,
Zwigzanej od Moskali Polsce dat policzek

| zwigzat na nig zdjety ze swej szyi stryczek.

Przy nim stoi na deskach Putawski przeczysty

I wznosi rozczulony glos ewangelisty.

Wota: ,Jam kaptan prawdy! Falszujmy i lzyjmy!”
Wota: ,,Jam kaptan zgody! Kidémy sie i bijmy!
Jam zrobit Slub czystosci! Walajmy sie w Smieciach!

Ja glosze przebaczenie — mscijmy sie na dzieciach!”

Tu gtos jego oklaskow zagtuszyly krocie.

Lecz on: ,Krwi! Krwi! Krwi!” kwiczat, jak uwiezty w bilocie.
Na ten kwik towarzysze z réznych dziur powstajg —

Z nadstawianemi kiami: ,,Krwi, krwi, krwi!” kwikaja.

RAZ GRZYMALA...

Raz Grzymata na Taranie
Wznidst projekt pod kreskowanie
I rzekt wymownemi usty:
,»Obywatele nszusty!

Obywatele tajdaki!

Chce z was mie¢ pozytek jaki:

Z hrabikéw, medrkéw i popkdw
Chce porobié polskich chlopkéw!™
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Polska cata poklask data —
Woziat sie do pracy Grzymata.
Dotad sie maz wielki trudzi

Z rgk mozotem, w pocie czota —

I dotad zrobi¢ nie zdota

Dobrych chitopéw z Kiepskich ludzi.

WIZYTA PANA FRANCISZKA GRZYMALY.

jm Exegi monumentum . ..

Swieci sie pomnik méj nad szklanny Putaw dach.
Przetrwa Kosciuszki gréb i Pacow w Wilnie gmach;
Ni go totr Wirtemberg bombami mocen zbié.
Ni podly Austryak niemiecka sztukg zry¢,
Ro od Ponarskich gér i bliznich Kowna wod
Szerze sie stawag ma az za Prypeci brod;
Mnie w Nowogrédku, mnie w MinAsku czytuje middz
I nie leniwa jest przepisa¢ wielekrog.
W folwarkach laske mam, u ochmistrzyni cér,
A, w braku lepszych pism, czyta mnie nawet dwor.
Stad mimo carskich grézb, na zto$¢ straznikom cet,
Przemyca w Litwe zyd tomiki moich dziet.

Paryz, 1833.

DO ROHDANA ZALESKIEGO.

Stowiczku moj, a le¢ a piej!
Na pozegnanie piej
Wylanym #{zom, spetnionym snom.
Skonczonej piosnce twej!

Stowiczku mogj, twe pidra zzuj.
Sokole skrzydta wez
I w ostrzu szpon zototo-strun
Dawidzki hymn tu nie$!

Ro wyszedt glos i padt juz los
| tajne brzemig lat
Wydato ptéd — i stat sie cud
I rozraduje $wiatl
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AD NAPOLEONEM 111
CAESAREM AUGUSTUM
ODE IN BOMARSUNDUM CAPTUM.

Qualis fugacem quum Amphitryonius
Cacum insequutus belluae in occiput
Rupes ruens fumosque et ignes
Guttur in horrisonum retundens:

Auguste Caesar, te auspice, Gallicus
Ursam Bootae victor adordiens,
Spelaea lustrat, caedibus tot
Innumerabilibusque furtis

Obscena; quo nunc advolant undique
Gentes latronis funere sospites,
Svecusque Fennique et Polonus,
Quisque suas sibi res petundo;

Rati tuum illum, romulea manu.
Dirum superbis Caesarem avunculum,
Auguste, jam per te secundo
Cum imperio miseris reduci.

DO NAPOLEONA i1
CEZARA AUGUSTA
ODA NA WZIECIE BOMARSUNDU.
(Przektad Jana Kasprowicza).

Jako potezny syn Amfitriona,

W lot doscigngwszy Kakusa, na glowe
Skaty mu wali i kieby ogniowe

W potworng gardziel mu wttacza, tak ona

Gallow wyprawa pod twojg, Cezarze,
Dopadiszy wodzg niedZwiedzia poinocy,
Przetrzasa jego jaskinie, twej mocy
Dzisiaj oddane, krwawym fupem wrazo:

| oto zewszad na ten pogrom zbdja
Uszczesliwieni zlatuja sasiedzi:

Wszyscy: Finowie, Polacy i Szwedzi

Krzywd swych dochodza, bo snaé twego wuja
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Dion Romulowa z mogity powstata,

Grozna dla wszelkich pyszatkéw, sna¢ ninie,
W tej powtdrnego cesarstwa godzinie,
Cezara w tobie rozbtysta znéw chwala.

CHOR STRZELCOW.
(PODLUG MUZYKI Z OPERY WEBERA: Wolny Strzelec).
Sréd opok i jaréw
I plonéw i gtogW,
Przy dZwieku ogaréw
| rusznic i rogow.

Na koniu, co w czwale
Sokoli ma lot,
I z bronia, co w strzale
Huczniejsza nad grzmot —

Dalejze, dalejze, z tropu w trop, dalejze i t. p.
Z tropu w trop, hop, hop!

Wesoly, jak dziecko,
Jak zbdjca, krwi chciwy,
Odwaznie, zdradziecko,
B6j zaczat mysliwy.

Czy palnie na smugi,
Czy w gbre do chmur —
Tam krwi ptyng strugi.
Stad leci grad piér.

Dalejze, dalejze i t. p.

Kto zubra wywiedzie
Z ostepu za rogi?
Kto kudly niedzwiedzie
Podestat pod nogi?

Hej, lasy i niwy,
Ozwijcie sie w chor!...
Zatrgbit mysliwy,

Krél laséw i gor.

Dalejze, dalejze i t. p.

i
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Czyj dowcip gnat rojem
Lataczéw do sidet?
Kto wstepnym wzigt bojem
Sztandary z ich skrzydet?

Hej, wiatry, w burzliwy
Ozwijcie sie chor!...
Wystrzelit mysliwy,

Krél wiatréw i chmur.

Dalejze, dalejze i t. p.

CZY N.
(NA NUTE PIESNI EERANZERA; Jeunes enfanis).

»Hej, dalej w plas,
Pokrecaj was!* —

Tak nasi mawiali przodkowie —
»Poczciwie bij,
A tego pij!”

Hej, pijmy za ich zdrowie!

Gdy miody Polak czynem sie zbtazni —
Dopdki krzyza nie dopnie.
Pnie sie na $wiecie, jak w ruskiej tazni.
Na coraz wyzsze i wyzsze stopnie.
Lecz darmo czady pije.
Prézno éwiczy pieczenie;
Jezeli zbrukat sumienie,
Dalibdg, ze skreci szyje.
»Ty$ szlachty syn.
Nie dbaj o czyn!"
Tak nasi méwili przodkowie —
»Jezelis gracz.
Cho¢ bieda, ptacz!
Hej, pijmy za ich zdrowie!

Tamten astronom od nocy do rana

Do gwiazd wyprawia potowy —
| sadzi krzyze na brzuch, na pier$, na kolana’,
Swieci sie, jak woz Dawidowy.
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Lecz wkrotce Smier¢ sie zbliza,

A z nig piekielna meka:

Tego jednego krzyza

Belzebub sie nie leka.
»Hej, dalej w plas.
Pokrecaj was!* —

Tak nasi moéwili przodkowie —
»TYy$ szlachty syn.
Nie dbaj o czyn!"

Hej, pijmy za ich zdrowie!

WARCABY.
DO FRANCISZKA MALEWSKIEGO.

Franciszku, dosyé prawne roztrzasa¢ ksiegarnie!
Niech je pyt zastuzony cho¢ na czas ogarnie!

Rzu¢ stabosci i niecnot przegladaé¢ obrazy,

W naturze ziemskiej pilnie wszystkie liczy¢ skazyl
Zbyt to sg dla utomnych smutne widowiska:

Serce z nich nic nie czerpa, cho¢ rozum co$ zyska.
Inna jest zy¢ bez zbrodni, inna pozna¢ zbrodnie;
Czesto i prawodawca nie byt z prawem zgodnie.
Lokryjezyk, wbrew statutom, ktére sam uchwala,
Ojcowskie karat oko za grzechy synala —

I ten, co zakon wyryt na gtazach dwunastu.
Zgwalcenia jego pierwszy daje przykiad miastu,

Ale poc6z umarte mam wota¢ przyktady?
Silniejszem jest natura mojej wsparciem rady.
Cho¢ prawo siedzi w miescie, prawos¢ na wsi mieszka,
Nie marmur, lecz zielona wiedzie do niej Sciezka.
MyS$my ze wsi nie medrsi, moze lepsi wyszli —
Biezmy tam! Kto sie bawi, ten o ztem nie mysili.

A jesli niedojrzatej wiosny stotna pora
Lub skwar nas w domu zamknie, albo chtéd wieczora,
Czyz to piekng zabawke wynalez¢ zabroni?
Niechaj sie czasem umyst i do gry nakioni!
Nie do tej, gdzie, az w potnoc oczekujac nudnie,
Drecze ciato, a wdziecznie mysli nie zatrudnie;
Tak zwykle gmin sie tylko bawi mato warty,
Krecac skazowki, kosci miotajac lub karty;
Kruszec jest grania celem, graczéw wabi zgdza,
Podtos¢ walczy o zyski, Slepy los przysadza,

Mickiewicz. T. I. H
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Ale, czyj duch wznioSlejszy, pojetnos¢ nie staba,
Takim lepiej rozmyslna przystoi warcaba.
Z nadkatajskich wzieliSmy te zabawe granic.
Przez nie w zbrojne rzemiosto wtrawiat sie suttanie;
Jak naciera¢, jakiemi wycofac¢ sie biegi.
Pouczat sie, kosciane hetmanigc szeregi.
Lub, do miejsca stosujac roznych zdatno$¢ osdb,
Z trudnej gry brat trudniejszy kroélowania sposob.
Dzi$ nie koronna gtowa, ni mieczny zabierca,
Ale warcabe czute ulubity serca.
Hucznych znikajgc zabaw, nie takome zysku.
Dzionek na towarzyskiem skracajg igrzysku.
Precz od nich, z ulicznego wydobyty steku.
Obyczajem i twarza nieznany cztowieku!
Dobransza tylko para wychodzi do szranek:
Przyjaciel z przyjacielem, z kochankg kochanek.

Franciszku, sercem czuly, a zimny z urzedu,
Nie znasz mitosci, nie masz dla warcaby wzgledu!
Pozwdl, niech tobie gry tej prawidfa wymienig,
Bo tamtej — jedno kiedy$ nauczy spojrzenie.

O Wido! Gdybym dostat twoj pedzel bogaty,
Wido, tak biegle w polskie przestrojony szaty,
Zdarz, niech, twojego torem idac wynalazku,
Opisom mym udziele powabu i blasku!
Niech stad warcaba $wiezej nabedzie zacnosci.
Niech chwalonym przez ciebie szachom nie zazdrosci;
A mnie niech wdziecznie czyta ten, dla kogo pisze.
Niech cierpliwie stuchajg mili towarzysze!

Wiedzcie tedy, iz gra ta jest bojéw obrazem!
Trzeba miejsca, chcagc wojska przeciwne zwie$¢ Jazem:
A wiec naprzéd dla warcab szranki przybierz $v tnie,
Niech je siedem drdg réwnych z obu stron rozetnie,
Potem czarne i biale strugaj czworo$ciany
I w miejscach opisanych rozsadz na przemiany!
Kiedy sie plac ogrodzi, skresli i wymierzy,

Nie zaniedbaj do walek przywotaé rycerzy.
Dwunastu ma ich jedna, tylez druga strona

Ze pieszo walczg, pieszkow niech noszg imiona.
By omylek w wojennym ttlumie unikneli.
Tamci czarny strdj maja, ci sg catkiem bieli —
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A, chociaz rézni, szaty w réznym nosza wzorze,
Przeciez stajg na czarnym z obu stron kolorze.
Putk chce sie z putkiem zetrzeé, trupem ustaé pole.
Albo zywym bron wydrzeé i zaprze¢ w niewole.
Kazdy, na czolo jednym postepujac krokiem.
Nieprzyjaciela swego pilnem $ledzi okiem.
Patrzy, czy ktdry rycerz, zapedzony w biegu.

Nie wymknie sie cho¢ na krok ze swego szeregu,
A, skoro z tylu za nim prézny plac odkryje.
Wskoczy nagle i utnie zuchwalcowi szyje.

Czy wygrana ucieszy, czy posrod pogromu —
Cofnac stopy pod karg nie wolno nikomu;

IS¢ naprzod, walczy¢, goni¢ za nieprzyjacielem.
Wedrze¢ sie do obozu — jest gtdwnym gry celem.
Kto pierwszy umiat zdoby¢ przeciwnika szranki,
Ozdobi sie laurowym wiericem z rgk kochanki

1 jako btedni niegdy$ czynili rycerze,

Do boju idac, damg na kon z soba bierze.

Co wprzddy stapat pieszo, dzi$ po catym szlaku
Wprzod i w tyt, w lewo, w prawo, hasa na rumaku:
Jesli mu jaki $Smiatek wazy sie zajS¢ w oczy,
Dopedzi go, zabije i nazad uskoczy.

Tak 6w Karol trwozliwy juz umykat z tronu
Przed nachodem powstanicéw i wojsk Albionu,
Ale, jak tylko dostat pomoc Orleanki,

Pottumit i Angliki i buntowne Franki.

Odpieraj wiec, jak mozesz, i ktadz wszedzie tamy,
Azeby twdj przeciwnik nie mogt zdoby¢é damy,
Jesli jej i sam z obcych wzigé nie zechcesz szykoéw,
I wkasng mocag w boju zgnebisz przeciwnikow,
Wtenczas dla nich, prdcz straty, najwieksza sromota:
Wedtug praw tracg stawe i pas¢é muszg kota.
Czestokro¢ wodz, w swej sile zaufany zbytnie.
Nie chce rycerki, myslac, iz sam wszystkich wytnie —
A tymczasem przeciwnik, majgc pomoc w damie,
Wypedzi go z obozu, doscignie i ztamie.
Juz wodz chwieje sie ranny, miecz upuszcza z dioni:
Kochanka nad nim zadnej tezki nie uroni;
Tak, co wprzédy zwyciestwa karmit sie otucha.
Umiera, a, co gorsza, umiera na sucho.

11~
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Pary wiec szukaj, gwattem lub przez cbytre $rodki;
W parze mite zwyciestwo, w parze i zgon stodki.
Cho¢ przegrasz, mniejsza bedzie daleko przegrana,
Jezeli grob twoj tzami odwilzy kochana.

Masz tedy prawa wojny; krétko¢ je podaje.
Ro6znych jeszcze narodéw znaj rdzne zwyczaje!
Sarmata, ufno$¢ w samej ktadacy odwadze.

Wota na cie przed bojem: ,,Zwalcze, lecz nie zdradze!*
Stad piersig w pier$ uderza, w tyt razéw nie ciska,
Choéby kark nieprzyjazny nadstawiat sie zbliska.
Dama, jego podskokéw wyprawiaé niezdolna,
Rownym, jak maz jej, krokiem postepuje zwolna.
Ten tylko u rycerskiej wzglad zyskawszy mitodzi,

Ze sie jej z krwawych bojéw ujs¢ bez hanby godzi.
Hiszpan $miato uderza na miecze i spize:

Z czota wailczy, lecz okiem i tam i sam strzyze;
Czesto skradac sie lubi $rod gwaru, $rod pytu,

I zdradliwie przebija nieprzyjaciot z tytu;

Stad w takich bojach nieraz za cieniem butata
Dwach, czterech, pieciu zgtadzi¢ potrafi ze Swiata.
Cdy zwyciezony padnie, Hiszpan, zdariszy zbroje.
Cofa sie, by tup unie$¢ miedzy putki swoje.

Dama kastylska w bitwach réznym trybem stawa;
Niemasz w ksiegach zwyczaju wyraZnego prawa.
Raz, chciwa wojennemi ozdobié sie tupy.

Staje na bojowisku i obdziera trupy —

Ale, kiedy nad niemi pastwi sie okrutnie.

Czesto pieszek podskoczy i dumny teb utnie;

Jesli za$ rzuca martwych i dalej ucieka,

Od nieprzyjaznych szykéw stawajac zdaleka,

Choc jedna tylko walczy, geste trupy sciele,
Francuz, staczajgc walki, naprzdéd idzie zwawo,
Zabijajac w tyt, lata i w lewo i w prawo.

Strzelec trafny, nie zwaza na damy, na pieszki:
Czestokro¢ kulg siegnie az w sam koniec $ciezki

I, jesli mu sie kogo potozy¢ udato,

Przez cate szranki wpada do obozu $miato.

Znajac wojska, wybieraj, jakie¢ sie podoba,
Jednak muszg sie na to gracze zgodzi¢ oba.
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Po polsku walczg zwykle celniejsi zastuga;

B6j ten wymaga sztuki i ciggnie sie dtugo;

Pod koniec, kiedy damy wjadg ttumnie w szranki,
Bardzo trudno przychodzi $ciga¢ jejmoscianki.
Gra wiec hiszpanska, krotsza, podstepna, zajadia,
Wielu dzisiejszym wodzom do smaku przypadia.
Bardziej, nizli do mestwa, do wybiegéw zdatni.
Cwicza sie nieprzyjaciot w chytrej towi¢ matni.
Francuz, ze predko konczy i daleko skacze —
Lubig go tylko miodzi i zuchwali gracze.

_ Lecz nie dosy¢, Franciszku, ze$ Swiadom obrotéw,
Ze$ widziat wojska — jeszcze$ do bitwy nie gotéw.
Czyz ten hetman, kto tylko rabie, strzela, kole?
Nie: umiej szyki sprawié¢, umiej przezna¢ pole.

I w grze sg rozne miejsca: wskaze moja rada,
Kiedy je zaja¢, kiedy strzec sie ich wypada.

Naprzéd w prawo jest koniec o podwoéjnym gtazie:
Miynek to, port, bezpieczny w niebezpiecznym razie.
Tam bron sie, chocby na cie bito bez spoczjmku;
Nim ustgpisz, przemoknie krwig droga do miynku.
Jezeli gi*asz po polsku, a mtynek w twej wlasci,
Mozesz damy wygodnie broni¢ od napasci!
Przeciwnie, gdy hiszpanka na placu zostanie:
Stangwszy w miynkach, tatwe na nig polowanie.
Z lewej strony gtaz jeden w koniec szrankéw bodzie,
Miejsce to zowig beczka: grozne na przechodzi¢,
Gdyz, jezeli w niem dama zasiedze na czaty,
Nabawi pewnie kleski alho znacznej straty.

Te sg w tyle, lecz inne z czo’a stanowiska,
Kedy na nieprzyjaciét mozna natrze¢ zbliska.
1z przylegle granicom, nazwane sg katki:
W nich bitwa czesto knvawe zwykta mie¢ poczatki
W nich sie kryje, kto staby lub ostrozny zbytnie,
I w nich biegly gromiace stawi dziatobitnie.
Pomnij zrazu je zajaé, bys obce rwat skrzydia:
Tak doswiadczenie kaze, tak walki prawidfa.
Srodkiem gracz najbieglejszy i najgorszy lezie:
Czesto jest tam zwyciestwo, ale czestsze rzezie.
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Chyba sie¢ losem szczesnym przeciwnik omyli —
Wtenczas mozesz mu pieszkow w jednej zrgbac chwili.
Lecz, kiedy w katy wjedzie, zaped wojska wstrzyma,
Tak sie zaprzesz na srodku, iz stapi¢ gdzie niema.

Ale pocoz szeroko przepisy rozwodze?
Nie przepisy stanowig zwyciestwo, lecz wodze.
Oni poczatkiem bojéw, dajg bojom prawa.
Od nich zalezy cata w warcabach zabawa.
Nie predko do potyczki bohatyr przywabi.
Co sie powolnie wTecze, jak 6w togat Fabi:
Nie $miejac ni uciekaé, ani stawi¢ czota.
Wyda rozkazy, znowu wydane odwota —
To w przod, to w tyt pojezdza, patrzy, gtowa Kreci.
Mysli — wtem, co umyslit, wypadto z pamieci,
I, przegrawszy nareszcie po rozwagach dtugich.
Pozna, iz sam sie znudzit i nie bawit drugich.
Réwnie $mieszny, kto, drobnych obyczajem dzieci,
Bez namystu, bez celu, osSlep w ogien leci;
Bijg go, jesli natrze — towig, jesli zmyka —
Cinie wreszcie, nie cieszac zgonem przeciwnika.
Ten tylko stusznie wielkie gracza imie bierze,
Kto mestwo i rozwage w jednej trzyma mierze.
Czyja gtowa i reka z bojem oswojona.
Kto i dobrze umysli, i predko wykona.
A gdzie sg tacy gracze? Lecz wieszczy glos stysze —
(Stowom moim udzielg wiary tow'arzysze):
»~Franciszek bedzie takim, jesli tylko przymie
Ustawy, w przyjacielskim nakres$lone rymie”.

Lecz zac6z go nie wotam do stolika ze mna,
Z gry objasnia¢ nauke, moze w pismach ciemna?
Gdy mu inni te stuzby pomniejsze oddadza,
A jakaz one dfa mnie zakazane wiadzg?
Warcaby, niegdy$ moja zabawko ustawna,
Zac6z-em niewidziany koto was oddawna?

O ty, dla ktorej wiecznie tajne me zapaty,
Ktorej imie pomysle¢ staje sie za $miaty!
Tobie spokojnos¢ moje gdym przegrat w warcaby,
Odtad juz gra ta dla mnie stracita powaby!...
Nie dziw, zem toczyt zawsze mniej szczeliwe boje:
Ty$ patrzyta w warcaby — ja w oblicze twoje;
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Najdrozszego oblicza bedgc niedaleki,

I wiecznie chcac je widziec, i tracgc na wieki,
Miotany od sprzecznego poruszen nattoku.

Bol w sercu, w licach blado$¢, ogieri miatem w oku,
Alem sie nadaremnym nie zdradzit zapatem,
Westchnienie zatlumitem, stéwka potykatem.

Bo los, wynoszac ciebie miedzy jasne rody,

Z samg nadziejg wieczne przykazat rozwody!
Ustapie, jeki nawet z gtebi nie wypadng —

Lecz pamietam, bo pamie¢ nie jest mi podwiadna.
Pamietam dzien 6w grania i szcze$cia ostatni,
Gdy$ mie i pieszki moje wpedzita do matni.

Odtad, na wieki w jednym porzucone szyku,
Brancy obok zwyciezcodw tkwig na mym stoliku:
Raz tylko $Smiatem ulzy¢ gra dtugiej zatobie —
Lecz wiecej grzechu tego nie pozwole sobie,

Bo twoja oczywiscie zstepujgca postac

Kazata grze poczetej nietkniong pozostac.

Franciszku! Czy litosci, czyli doznam wiary,
Czy to bostwo, czy zmystu popsutego czary,
Z uniesieniem widzacy, a niechetny badac.
Nadludzkie tobie cudo musze wyspowiadac.
Pomnisz, jak, przerazliwych strat odnit6stszy rany,
Z jej obecnosci, z waszej pociechy obrany —
Cale dni pustelnicza wiezita mie klatka —
Wielu niespanych nocy dotrwatem ostatka.
Raz, gdy juz Swiatet lampa konajaca skapi,
Nagle sie gestwa cieniu kolo mnie rozstagpi —
Wzrok ostupiat i mysli splataty sie ttumnie...
Ali¢ jasny powietrzem aniét sptywa ku mnie.
Boze! To jej twarzyczka, jak poranek blada.
Wios na szyje srebrnemi promykami spada.
Chmurka jej przezroczysta za sukienke stuzy,
Czerwieniejac u piersi obwigzkami rézy.
Widziatem jg, jak ciebie oglagdam na jawie.
Widziatem jg w codziennej obecng postawie,
Tylko majaca bardziej jasnosci dokota.
Wiecej boska — bo wiecej piekng by¢ nie zdota.
Ku stolikowi potem przyslizneta kroku —
Spotkalismy sie okiem: caiy bylem w oku,
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Sercem tak blisko serca i licem do lical...
Szczupta nas rozdzielata tylko warcabnica.

Odtad juz wielokrotnie w przedporanne cienie
Bdg jest taskaw podobne zsytaé mi widzenie.
Zawzdy okoto warcab pobawi sie zbliska,

Lecz nie chce, abym graniem zmienit stanowiska;
Sna¢ od béstwa sprawionych orszakéw i btoni
Dotyka¢ skazitelnej nie godzi sie dioni...

Tak gra musiata dla mnie wszelki powab zgubié.
Franciszku, jesli dtuzej chcesz warcaby lubic,

Na spotbliznich uzyskuj triumfalny wianek,
Nigdy nie wyzywajac do boju niebianek.

Pomnij, ze, kto oSmielit na Pafig dtonie,
Tydejczyk, rychto zbrzydzit szeregi i bronie—

A ja, com niegdy$ smutki rozweselat cudze.
Teraz, smutny, was mijam, lub uczeniem nudze.

DO JOACHIMA LELEWELA.

Bellorum causas et vitla, et modoa
Ludumaue Fortunae, gravesque
Princlpum amicitlas, et arma ...

Perlculosae plenum opus aleae
Tractas, et Incedis per ignes
Suppositos clnerl doloso.
Horat. L. Il c. I.
O, dlugo modtom naszym bedacy na celu,
Znowuz do nas koronny znijdziesz Lelewelu!
I znowu cie obstgpig pobratymcze ttumy,
Abys naprawial serca, objasniat rozumy.
Nie ten, co wielko$¢ catg gruntuje w dowcipie,
Rad tylko, ze swe imie szeroko rozsypie
| ze barki ksiegarzom swemi pismy zgarbi:
Nie taki ziomkéw serca na wieczno$¢ zaskarbi,
Ale, kto i wyzszoscig stawy innych zacmi
I sercem spotrodaka zyje miedzy braémi.
Lelewelu, w oboim jak ci zrownaé blasku?
Szczesliwys$ i w przyjaciét i w prawd wynalazku.
Oto nad wiek miodziana przeroste$ niewiele,
Tobie, medrszemu, siwe zajrzg Matuzele,
Imie twoje wybiegto za Chrobrego szranki.
Miedzy teutonskie sedzie i bystrzejsze Franki,
A jak mocno w litewskiem uwielbiany$ gronie,
Publicznie usta nasze wyznajg i dtonie.
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Zacznij styngé¢ cudami dla uczniéw nattoku,
Cos je tylekro¢ sprawit w onegdajszym roku,
Gdy twojem czarodziejskich uzyciem sposobow
Greckie 1 Rzymian cienie ruszate$ z pod grobdéw.
Wstajg zmartwych, przechodzg na prawdy zwierciadta.
Od czofa ich Plutona przytbica odpadia
I zelazne na piersiach famig sie pokrycia,
W ktorych mysli i checi taili za zycia.
Oto medrzec Fedona — to Persow zabierca;
Patrzym w bezdenno$¢ mysli, w labirynt ich serca:
Tam iskra Swiatta, owdzie nasiona potegi.
Gdy je zdarzenr pomysinych wzmaga oddech tegi,
Iskra tune roznieca, z nasionek wylega
Olbrzym, dosiegajacy brzegéw ziemiokrega.
Tak dzielne geniusze panujg nad $wiatem;
Terazniejszo$¢ upada przed ich majestatem.
Stworzenia, ktére kiedy$s wyda przysztos¢ metna.
Niosg polor ich blasku, lub ich razow pietna.
Ale réwna jest wielkos¢: czy to Swiatu whadad,
Czy skutki wielkiej wiadzy nad Swiatem wybadac.

Nieraz miasto w podziemna rozpadling gruchnie.
Stonce kirem zachodzi, woda ptomien buchnie;
Nadarzen sie takowych mnogie zyjg $wiadki —
Przeciez ich Zrodta dociec umie arcy-rzadki.

A na podobnej liczbie jeszcze gorzej zbywa,

Coby, réznego watek spajajac ogniwa.

Potrafili wybadac za rozsadku wodza,

Jak sie z przyczyny wspolnej rézne skutki rodza,
Jak podziemny wypadek morzem zakotata

I niebieskiego sprawi zaburzenie $wiata.

Z mniejszosci postepujmy ustawnie do gory,
Z martwej przejdzmy w kraine zyjacej natury!
Kedy ludzko$¢ jest Swiatem, zywiotami duchy.
Jak $ledzi¢ przyczyn, zwigza¢ nastepow tancuchy?
Tu za¢mi nieskonczona rézno$¢ widowiska.
Tu po obcych $wiadectwach droga myli $liska,
A bostwo Prawdy, skapigc nagiego promienia,
Petni swojej nie raczy ukazac z pod cienia.
Bo jej trudno dostrzeze, cho¢ kto oczy wlepi;
Od dziecinstwa jestesmy dtugo na nig $lepi.



170 A MICKIEWICZ

Skoro zaczniem przeziera¢, ze nie dosyC bystrze,
Podejmujg sie obcy nam ustuzy¢ mistrze

| szkla swojej roboty wsadzajg na oko.

Przez ktére widaé szerzej i wiecej gteboko.

Ale, jaka im barwe dat mistrz wynalazku,

W takim wszystkie przedmioty okazujg blasku:
Stad cudze malowidta, wiasne wzroku skazy
Omytkag na zewnetrzne przenosim obrazy.
Czlowieku, stugo wieczny! Bo nie tylko zmysty,
Ale i sady twoje od drugich zawisty:

Pier$ dziecinng ojcowskie napetniajg czucia,
Gdys miody, uciskajg zwyczajéw okucia —
Nieraz myslisz, ze zdanie urodzite$ z siebie,

A ono jESt wyssane w macierzystym Chlebie,
Albo niem nauczyciel poit ucho twoje,

Zawzdy cze$¢ wiasnej duszy mieszajgc w napoje.
A tak, gdzie sie obrocisz, z kazdej wydasz stopy,
Ze$ z nad Niemna, ze$ Polak, mieszkaniec Europy.

A storice Praw'dy wschodu nie zna i zachodu,
Réwnie chetnie kazdego plemionom narodu,
I dzien lubigce kazdej rozszerza¢ ojczyznie.
Wszystkie ziemie i ludy poczyta za bliZnie.
Stad, kto sie w przenajéwietszych licach jej zacieka,
Musi sobie zostawi¢ czystg tres¢ cztowieka,
Zedrze¢ wszystko, co obcej winien jest pszystudze.
Wiasnosci okoliczne i posagi cudze.

Ku takim pracom niebo dziejopisa wota.
Odwazajg sie liczni — ale kt6éz wydola?
Tylko sam, komu rzadkim nadato sie cudem
Zgczy¢ natchnienie boskie z ziemianina trudem,
Nad burze namietnosci, interesu sieci,

Z pomrokéw ducha czasu nad gwiazdy wyleci,
Uwaza, skad dla ludéw przyszta ryknie burza,
Albo sie pod otchtanie przesziosci zanurza,
Grzebiac zapadte wiekoéw odlegtych ciemnoty:
Wykonuje z nich prawdy kruszec szczerozioty.
Lelewelu! Rzetelng kazdy chlube wyzna.

Ze ciebie takim polska wydata ojczyzna;

Na $wietym dziejopisa jasniejac urzedzie,
Wskazujesz nam, co byto, co jest i co bedzie.
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Pierwszy towarzyskiego widzim obraz stanu
Od tozyska Eufratu po wieze Libanu,
Na réwniach, nie dzielonych zadnemi przegrody,
Tam naprzéd w wielkie ciato zrosty sie narody;
Zaraz na karku onych ciemiezcy usiedli.
Miasta watem, a ludy tancuchem obwiedli.

Owdzie miedzy wj”sepki i morskie rekawy
Drobny Greczyn urzadzat pospolite sprawy,
Ruchem do mirmidonskich podobny zwierzatek,
Qd ktorych stusznie mniemat wyciggaé¢ poczatek;
W cudzych osiada miastach, lecz je sam bogaci,
Przychodnim bogom swojskie nadaje postaci;

Dla nieznanych cor nieba pierwszy w jego rodzie
Woystawiono Pieknosci kosciot i Swobodzie.

Tych natchnieniem Helenin gdy piersi zagrzewat.
Walczyt, rozprawiat, kochat, nauczat i Spiewat.

Lecz juz medanska szabla okraza dokota —
Batwanowi wschodniemu $wiat uchylit czota;
Trzaskiem samowladnego napedzona bicza,

Wali sie od Kaukazu zgraja niewolnicza,

Kserkses ludy podeptat, miasta porozwalat,

Morza flotg zahaczyt, lady ttumem zalat —

Wtem, z malej chmurki greckiej gdy pioruny padna,
Rozprysnety sie ttumy, floty poszty na dno.

Zgubnego Europejczyk umkngwszy rozgromu,
Poszedt Azyanina neka¢ w jego domu,
A na perskie wezgtowia upusciwszy skronie.
Drzemat i na bok rzucit ordzewiate bronie.
Tak swobodnie sennego zabrali w tancuchy,
Wilcze Romula plemig, italskie pastuchy.
Kiotliwi i przez wiasne wyuczeni zwady.
Jak gwattem lub chytroscig wyniszczac sasiady,
Ustawni napastnicy, we chwilach pokoju
Ramiona do nowego krzepili rozboju.
Albo darli sie z sobg, wtenczas tylko w zgodzie,
Kiedy spotem o cudzej przemyslali szkodzie.
Lecz, skoro zapasnikom przeciwnych nie stato,
Z otytosci prézniackiej coraz stabnie ciato.
Rzym pastwi sie nad Swiatem, a tyran nad Rzymem.
Swiat rzymski obumartym staje sie olbrzymem.
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Ktéz w niezyjacych zwitokach nowy duch roznieci?
Wy, ogniste z pod lodow skandynawskich dziecil
Oto senjor, petnym odziany kirasem,

Niosac kopie w toku, rézaniec za pasem,
Poboznosci oddany, kochance i chwale.

Pod dach gotycki $cigga na uczte wasale.

Damy wskazujg wience, hardy w lutnie dzwonig.
Miodziez kopje krusza albo w pierscien gonia.
Czulsze serce, niz u nas, bito im z pod stali:
Oni najpierwsi z niebios Mito$¢ przywotali
Serdeczng i za dawnych nie ceniong wiekdw

U duchownych Hebreow i cielesnych Grekéw —
Oni, kiedy praw staba chwieje sie budowa,
Krzepili ja taricuchem rycerskiego stowa.

Aby naprawia¢ krzywdy, piekne zyskaé¢ wzgledy,
Wazyli sie na puszcze i zamorskie bledy,

Nowe herby z odlegtych przynoszac tumiei

Lub ki*wig kupujac palme meczenskg w Judei.
Tymczasem na ich zamkach zasiadly opaty.
Ksigdz cisnat sie do celi, a mniszka za kraty;
Na wystrzat bulli z tronéw spadaty korony,

Rzym powtérnemi ziemie opasat ramiony —

Az zadaly putkowe oreznikéw witadze

Smier¢ domowym rozruchom i obcej przewadze.

U ludéw, gdzie spoteczny gmach na pismach wsparty.
Panéw i stug powinno$¢ objasnity karty.
Takie na AlbioAskim spisano ostrowie,
I takie Jagiellony dali nam krolowie.
Lecz w innostronnych krajach naczelnikéw stopa
Buntujace sie panki znizjTa do chiopa.
Hiszpanczyk dalej zrobit: od brzegéw Gadesu
Doscignat az do Swiatow nieznajomych kresu;
Tam co rok z flotg chodzi, nowe skarby kopie
| zetazami catej pogrozit Europie.
Naprzeciw checiom jego inne pany daza,
Odcinajg sie mieczem i przymierza wigza.
Natenczas sztuka stanu, w tajniach urodzona,
Rozciggneta szeroko polipu ramiona;
Kto chcesz zyska¢ lub swoje posiada¢ bezpiecznie,
Oko miej zawzdy czujne, brofi dobytg wiecznie!
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Stad wzajemna nieufno$é, ustawiczne czaty,
Walki, czeste nabytki, predkie i utraty.
Wszystkie ludy i ziemie za swe majac spadki,
Rozdawano, jak przedaz, wiano, albo datki.
Nieprzyjaciétmi czesto bywali obrorice.

Albo dla okragtosci cudze rwali konce.

Taka w catej Europie szty kolejg sprawy,

Nim dojrzaty w wulkanach nadsekwanskich lawy.
Tam zadawniony ucisk, ponawiane skargi.
Wieczne panstwa Swietego z doczesnem zatargi.
Wyskoki gtéow myslacych, zapalty miodzikéw.
Duma pandéw, rozkutych wsciektos¢ niew'olnikéw —
A, jak ziemia, ciezarna sprzecznemi nasiony,

Z potwornem niegdy$ cielskiem rodzita Pytony,
Tak z pomaconych checi i mysli nattoku
Rewolucyjny Galléw wylagtes sie smoku.

Darmo go przemoc ztamie i w piasek zagrzebie:
Posiane kly mscicieli odradzajg z siebie.
Kiétliwa wschodzi zgraja: w jednych che¢ urasta
Platoniczne po ziemi odbudowa¢ miasta,

Drudzy skarbce do nowej znosili budowy.

Zeby z nich potem wiasne poczyni¢ obtowy.

Gdy przeciwnikdw szyje zgieli albo zsiekli.
Poszli cudza przelewac¢, wiasng krwig ociekli.

Z gminowladnego wzleciat ptak cesarski gniazda
I krwawa legionéw zabtysneta gwiazda,

A cho¢ teraz skruszone olbrzymy zachodnie,
Jeszcze na ziemie krew ich moze dziata¢ ptodnie.

Gdziez jestem, Lelewelu? Jaka che¢ uniosta
Opiewa¢ morza, ktérych nie tknety me wiosta?
Poziomy ptazik, orlej nabrawszy ochoty.
Uczone myslenr twoich nasladowaé loty?
Wyreczaj mie, bo w polskiem dziejopiséw kole
Wyniosty jestes, stang¢ majacy na czolel
Ty, co nie dozwolite$ tylu ksiegom ktamag,

Z samego klamstwa prawde umiejgc wytamac,
Znasz lepiej trudne tw'ojej ranki ogromy,

| stodkosci jej fruktow sam lepiej $wiadomy,
Glosem, ktérym okrzyki i prryklaski wzniecisz.
Powiedz, jak tam zaszedtes, skad tak rano $wiecisz?
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Na wierzchy, gdzie parnaska trzyma cie opoka,
Zwabiaj nizszych tagodnym twego blaskiem oka.
Nie jedne juz zyskate$ z godniejszych rgk wierce:
Nie gardz tym, jaki wdzieczni sktadajg mitodzience,
| daruj, jesli bedziem chwali¢ sie po Swiatu.

Ze od Ciebie wzieliSmy na ten wieniec kwiatu. -

DO MALARZA.

Stworco malownych twarzy! Mocnom tobie winny:
Nad stworce zywych wiecej ty$ dla mnie uczynny.
Szczescie, wziete z mych ramion ukazem wyroku,
Ty na wieki mojemu zapewnite$ oku.

Stad, chociaz zdawna wszelkim uczeniom sie wstretny,
Twojego chciatbym kunsztu sta¢ sie umiejetny.
Kiedy Kiotniccy trgbig adwokatom w uszy,

Za doktorem biegajg trupy z reszta duszy,

Kto szczery akadema, hotdownik Minerwie,
Zmudzkich tbéw obuczaniem rychto pier$ oberwie,
A medrzec, arcytwordw napisawszy wigzke.

Dym pochwat ma za nap6j, wawrzyn na zakaske.
Tobie twarzyczki piekne zawsze sg dokota,

Piekny swiat tylko ciebie do postugi wota,

Okiem na jasne tylko kierujesz oczeta,

I dion pieknych ciateczek robieniem zajeta.
Malarzu czarodzieju! Od ciebie pozycze
Odkradzione od mojej Marji oblicze:

Wiecznie je cisng¢ bede na serce uprzejme,

Z licdw jej nigdy oczu i mysli nie zdejme.

Unoszac sie nadziejg, ze tych ryséw wiadza

Do reszty spsuje rozum, ktéry mi zawadza —

I, jak uczucia moje o niej nie zapomna.

Tak ja wzrok, dion i piersi osadza przytomna.

DO DOKTORA STEMIASZKI.

PRZEDSIEBIORACEGO PODROZ NAUKOWA DO AZJI,
W PRZEDMIOCIE HISTORJI NATURALNEJ.

Kaptanie Eskulapa, w poganstwo zagnany!
Szerzac cze$¢ twego bdstwa miedzy Azyany,
Gdy cudzoziemcom zdrowie niesiesz w upominek.
Porzucasz chorujace serduszka Litwinek,
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Sam nie umrzesz z tesknoty, bo i w obcem niebie,
W wodach, w ziemiach, znajomi powitaja ciebie.
Sporzyj na ttum, co wietrzne kraje rozwesela:

Jak krol, najdrobniejszego znasz obywatela

Wiesz, swojska-li ptaszyna, czy ziem dzikich céra.
lle wiosen przelata i gdzie ztozy pidra.

Morze, straszace samym widokiem swych giebi,
Badawczego zapatu w tobie nie wyziebi;
Znijdziesz pod zwierciadlang rozeznawaé tonig
Roslinki, hodowane Amfitryty dtonia,
Ktorych posta¢ znikoma, jak senne marzenia,
I kolory zmienniejsze od teczy promienia.
Tam jest gwiazda, co tylko dnom podmorskim S$wita,
| latarnia, przy ktdrej dumat Stagiryta,
I t6dz, wiostem zyjgcem morskie tngca szyby,
| patasze, ktoremi walczg wieloryby.

Godna zazdrosci podréz! Ale tam pielgrzyma
Zewszad S$mier¢ liczna, tatwa i niestawna ima.
Dalszych rybiego panstwa nie badajmy ciemnic,
Dosy¢ jest dla rozumu lgdowych tajemnic.

Za twem skinieniem, wiadco cudotwornej laski.
Trysng zrédiem nauki astrachanskie piaski.

Kazemy pekaé¢ gérom, znidziem w ich ciemnote.
Zwaza¢ W kuzni natury klejnotéw robote.

Ja, bogactw nie takomy, cenie wynalazki,

W ktérych wielkie pamigtki, cho¢ pomniejsze blaski:
Odszedtbym od brylanty rodzacego szystu

Do geoddéw, zamknietych na klucz z ametystu.

Wiesz ich poczatek? — Miedzy edeniskiemi drzewy,
Kiedy nasz ojciec pierwszy raz westchnat do Ewy,
Ziemia to pierworodne mitosci westchnienie
Ztowita i w kosztowne zawarta kamienie.

Te prawdy, po bebrajsku zapisane w skate,

W tajnych archiwach ziemi lezg skamieniate.

Od Humboldta weZz klucze na te alfabety

| stan sie biografem naszego planety!

Niech cie nie trwozy zmudne latopismo $wiata:

Z warstw ziemi, jak ze zmarszczkow, policzysz jej lata,
A gdzie w czasach i czynach zdarzy sie zagadka,
Poradzisz sie mamuta, naocznego $wiadka:
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Zbudzisz na skamieniatym uspionego cedrze —

W imie Bojana wstanie i paszcze rozedrze,

Ze snéw czterdziestowiecznych ten przesztosci goniec
Przetrze oczy, obwiesci swoj zywot i koniec.

Wiesé nowa, jako cudo, a jako $wiat stara,
Prawdziwa, jak rachunek, i dziwna, jak mara.

Zegnam cie! 1dz, w przesztosci zatoz twe dziedzictwa.
Przypomnij matce ziemi czasy jej dziewictwa!
Mnie, poete, juz zamiar opanowat nowy:

Ja o przysztosci z niebem wdatem sie w rozmowy.
Astrologicznem okiem wyczytatem z gwiazdy

| bliski i radosny koniec naszej jazdy.

Znowu czoto z podréznych orzezwiwszy znojow,
W stary tokaj niemenskiej przymieszany zdrojow.
Tego krdlem badaczéw ogtosi biesiada.

Czyje oko najpierwej dno kielicha zbada.

Gdy wszystkich nieprzyjaciét rozumu i cnoty,
Pomiedzy zaginione wliczywszy istoty,

1 bedziem o rozjezdzi¢, co nas dzi$ rozzali.

Jak o przedpotowych dziejach, wspominalt

NA POKOJ GRECKI
w DOMU KSIEZNEJ ZENBJDY WOLKONSKIEJ, W MOSKWIE.

Skré$ ciemnoty wiedziony jej gwiazdzistym wzrokiem.
Gonigc biatg jej szate po szybach hebanu.
Wszedlem. — Czy to kraina za Loty potokiem,
Czy miast wielka mumja, zwioki Herkulanu?
Nie! Tu caly Swiat dawny, na Pieknosci stowo.
Odbudowa! sie, chociaz nie ozyt na nowo!
Z mozaiki Swiat caty: kazdy jego szczatek
Jest odtamem dziet sztuki, wielkosci pamigtek.

Tu kamienia podrézna nie $mie traci¢ noga,
Z kamienia ptaskorzezbg wyglgda twarz,boga;
Gniewny, zda sie swojego pohanbienia wstydzic.
Depcacych dawng wiare ludzi nienawidzic,
I na powrét w marmuru ukrywa sie tonie,
Skad przed wieki snycerskie wyzwaty go dionie,
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Wkoto pedzlem i diutem strojne sarkofagi,
Co miaty procb krolewski broni¢ od zniewagi,
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Dzi§, same na proch lecac, potrzebujg trumny. ?

Gdzieniegdzie $cieta gtowa nieznanej kolumny,
Skaleczona, odarta, podeptana w pyle.
Walta sig, jako trupia czaszka na mogile.

Tam od starosci ledwie na nogach sie trzyma
Obelisek, przychodzien z kraju Mizraima:
Widzisz na nim te rysy dziwacznej osnowy.

Te pisma zatraconej dawnych sfinkséw mowy?
To hieroglif! Pod jego zastong lezgca

Mysl gleboka w letargu $pi od lat tysigca:

Jak mumja, zamknieta w balsamiczne toze.

Cala, nieskazitelna — zmartwychwsta¢ nie moze!

Nie tylko sztuki twoje, znikomy czlowieku.
Lecz martwg piers zywiotldw przetrawia zab wieku!
Patrz na 6w kamien drogi, zaniedbany w piasku:
Niegdy$ byt cudnej barwy, stonecznego blasku;
llez wiekow przeswiecit, az, wylawszy z tona
Calg jasno$¢, zamierzchnal, jak gwiazda zgaszona.

Sréd gruzéw jeden caly stat ottarz Saturna,
Tam jedna ryta z bronzu korynckiego urna.
W tonie jej zwolna ptomyk przebudza sie blady:
Czy to zmartwychwstajacej genjusz Hellady?
Wzniost glowe, blysnagt okiem i, na skrzydtach teczy
Podlatujac — raz jeszcze promieniami wienczy
Skronie bogéw, niebianek, drzemiacych wokoto,
I nimfy przewodniczki najpiekniejsze czoto.

O, niech te wszystkie bdstwa nad pamigtek ziemig
Wiecznie snem marmurowym i bronzowym drzemig!
Ciebie tylko niech piekna przewodniczka zbudzi.
Najmniejszy z bogdw, dotad uczczony od ludzi!
Swawolniku! — Uciekiszy z Afrodyty tona.

Drzemiesz, ssgc rubinowe piersi winogrona.

Wielki grzech bez ofiary ming¢ boéstwo twoje!
0 piekna Nimfo! Bagdzmy nabozni oboje!
Niestety — przewodniczka chltodnym rzutem oka.
Jak laskg Merkurego, uderza z wysoka
1 dusze ma, lecacg w rozkoszy kraj bilogi.
Wypedza bez litosci za nadziei progi!...

Mickiewicz. T. I 12
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o4 opowiem wrdcony do smiertelnych kraju?.
Ach, opowiem, ze bjtem w p6t drogi do raju!
z duszq napoty teskng, napoty radosng.
Styszatem juz te rajskg rozmowe, wpoéigtosna,
I widzialem te rajskie pétswiatta, potcienia,

| doznatem — niestety, tylko po6t zbawienial..,
Mosk>Ya, roku 1827.

GODZINA.
ELEGJA.

Przed godzing Zrenicy nie zdjgwszy z zegarow,
Chciatas nagli¢ oczyma skazéwek pochopy,
I stuchem natezonym posréd miejskich gwaréw
Rozpoznawata$ zdata toskot mojej stopy;
Dzien miat jedna godzing, w ktérej — wspomnie¢ mito,
Ze nie u mnie jednego serce zywiej bito.
Ja, w te godzine wieczng wpleciony katusza.
Jak lksyon, w koto niej krazylem z ma dusza.
Nim nadeszta, dzien caly ja na nig czekatem —
Gdy mineta, dzien caty o niej rozmyslatem.
Bawigc sie mnostwem drobnych, lecz mitych, pamigtek:
Jakie bylo przyjecie, rozmowy poczatek.
Jak sie czasem przykremu dato wymkna¢ stowu,
Po niem niezgoda, po niej milsza zgoda znowu...
Smucitem sie — ty z oczu powody wysledzasz;
Przychodzitem z prosbami — ty jedne uprzedzasz,
Drugich wymoéwic¢ nie dasz; na jutro odkfadam,
I znowu jutro nie $miem; czasem gniewoiy wpadam —
Rozbrajasz mnie usmiechem; a gdym w gniewie przebrat,
Gniewata$ sie — jam znowu przebaczenia zebrat...
Ach, kazde stowo twoje, wszystkie twe spojrzenia.
Pieszczoty, i nadzieje, i wspdlne cierpienia,
Wszystko to pamiec, wiernie malowane, trzyma.,.
Przeprowadzam ten obraz przed duszy oczyma.
Jak sknera, gdy mu skarbiec udato sie schwyci¢:
Patrzy, i schnie, i oczu nie moze nasycic.

Ta godzing jam przeszto$¢ z ma przysztoscig taczyt,
Qd niej milsze dni zaczat i na niej zakonczyt;
Ona, w zbrukanem pasmie mojego zywota,
Zabtysneta mi, jedna, jedna nitka zlota —
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Jam sie do niej, jak przadek skrzydlaty, uczepit,
Snut ja wkoto i w niej si¢ na wieki zasklepit.

Stonce wbieglo w te samg nieba okolice —
Godzina uderzyta! Gdziez sg jej zrenice?
Gdzie mysli? — Ona teraz w czulej piesci dioni
Cudza reke — niewierna! — i do cudzej skroni
Usta cisnie — i za Jgj na cudzg twarz spada,
I serce biciom cudzej piersi odpowiada...
Dzi§ mozeby tej nowej pary nie rozdzielit
Piorun, ktéryby we mnie przed progiem wystrzelit!

Samotnosci wzgardzona! O tejze godzinie
Niegdy$ cie porzucitem, wracam w twg Swiatynie,
Jak do piastunki dziecie ze tzami powrdci.
Obtgkane na chwile ponetg takoci.

Daruj! Poneta szczescia zawzdy nazbyt silna;
Zbyt trudno sie przekona¢, ze zawzdy omylna.
Moze jeszcze ten ogien niegodny zatlumie.
Wszak jest nadzieja w czasie i milczacej dumie.

Lecz nadzieje dalekie! Dzi$ pogoda neci
W polach, w niebie, na falach szuka¢ niepamieci.
Czas przechadzki — dlaczeg6z me odejscie zwlekam?
Za kazdem drzwi ruszeniem jej postanca czekam.
Niekiedy rak jej zdradne charaktery czytam.
Niekiedy moj zegarek bez potrzeby chwytam.
Raz porwatem sie z miejsca, stanatem u progu:
Ach, byla to godzina dawna! — Moc natogu...

Jak ten, co mu S$mier¢ lubg wydarta osobeg,
Mimo dotkliwg boles¢ i diugag zatobe.
Zabtgkawszy sie w myslach — niestety, blad luby! —
Na chwile, mgnienie oka, zapomni swej zguby,
Biezy | tak sie mocno ziudzeniem omami.
Ze juz progi przestgpit — i zalat sie tzami

DO D... D...
ELEGJA.

Gdyby$ ty na dzien jeden byla w mojej duszy..
Na dzien caly?... Nie, takiej nie zycze katuszy!
Gdyby godzine tylko, szcze$liwe stworzenie —
Poznataby$ natenczas, co to jest cierpienie!

12«
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Mysli me na torturach, w uczuciach mych burza:
To mi gniew serce miota i czoto zachmurza,

To mie smutek w ponure zadumanie wtraca,

To nagle oczy zaémi zalu tza goraca.

Ty atbo od mych gniewow uciekasz ze wstretem,
Albo lekasz sie nudy z zatoSnym natretem...

Ty mie nie znasz! Namigtno$¢ zaémita me lice:
Ale spojrzyj w gtab duszy! Tam znajdziesz skrabnice
Czutosci, poswiecenia, tagodnej dobroci
I wyobrazni, ktéra ziemskg dole ztoci.

Dzi$ ich nie mozesz dojrzec... Wszak i na dnie fali,
Kiedy jg wicher zmiesza, kiedy piorun pali.

Czyz widaé krasne konchy, pertowe jagody?...

Nim mie osadzisz, czekaj storica i pogody!

O, gdybym zyskat pewno$¢, ze jestem kochany,
Gdybym z serca na chwile wygnat bojazin zmiany,
Ktorg mie straszy nieraz doswiadczana zdrada!

O, niech bede szczesliwym, bedziesz ze mnie rada!

~Jak duch, przez dzielnej wrdzki zaklety wyrazy.
Zytbym twoje wypetnia¢, zgadywa¢ rozkazy;

A jezeliby czasem duma rozdagsana

Kazata poddanemu uda¢ humor pana —

Smiej sie, luba! Cho¢ duma przyznaé sie zabrania,
Stugg bede; c6z miatbym do rozkazywania?

Abys raczyla chwile diuzej ze mng bawic.

Podtug mej woli suknie i wiosy poprawic.

Abys drobnych zatrudnien odbiegta domowych
Stucha¢ starych o$wiadczen i piosenek nowych —
Wszystkoby$ wielkiemi dokazata trudy,

Godzing cierpliwosci, pét-godzing nudy.

Albo chwilkg udania. Kiedy bede mniemac,

Ze stuchasz rymoéw moich, ty mogtaby$ drzemac;
Cho¢ oczy twoje bedg co innego znaczyc.

Ja chce w nich dobro czytaé, na lepsze ttomaczyc.
W twe rece powierzywszy mojg przysztg dole.

Na twem ziozytbym tonie mdj rozum i wole;
Pamigtki nawet serce gleboko zagrzebie,

Aby nigdy nic nie czu¢ oddzielnie od ciebie.
Wtenczasby dziki zaped, co mng dotad miota.
Wypadt z duszy, jak z todzi miotanej niecnota.
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Ktéry burze sprowadza i batwany pieni.
PlynelibySmy cicho po zycia przestrzeni —
Chociazby los groznemi falami powiewat,
Jak syrena-bym nad nie wzbijat sie i $piewat.

POPAS W UPICIE.
(ZDARZENIE PRAWDZIWE).

Upita, niegdy$ miasto, powiatu stolica.
Dzisiaj miasteczko liche; jedna w niem kaplica
I Kilkanascie chatek zydowskiej siedziby:
Gdzie byty ludne rynki, dzi$ tam rosng grzyby;
Wzgorek, obronny watem i zwodzonym mostem.
Teraz broni sig tylko pokrzywa i ostem —
Mury w gruzach; na miejscu zamkowego gmachu
Sterczy nedzna karczemka bez okien i dachu.

Tam, na popasie, z nudy rozwaza¢ poczatem
Miny i mowy ludzi, siedzgcych za stotem.
Trzech bylo. Pierwszy starzec z posrebrzanym wiosem:
Na tbie konfederatka rzucona ukosem,

Was augustowski — zupan, dzisiaj popielaty.
Trudno odgadna¢, jakg miat barwe przed laty;
U pasa karabela. Obok siedziat miody

We fraku z samodziatu, krojem nowej mody.
Fryzowat sobie czubek, kotnierzyk, a czasem
Bawit sie z plywajacym u buta kutasem.

Lub zartowat z sgsiada, ktérego ptaszcz dtugi

I krzyz czerwony znakiem koscielnego stugi.
Czwarty byt zydek. Temu cziowiek od patasza
Tak moéwit: ,,Hejno! Dobra nasza bez marjasza!
Poco trupami w szabas arendarzéw trwozyc?
Stuchajcie, kumy! Gotdéw z wami sie zatozyc,
Ze, jak tylko Sicinski na cmentarz odjedzie,
Dostaniem garniec miodu. Nieprawdaz, sgsiedzie?”
Arendarz kiwnagt brodg. Stuchalem ciekawy:
Sicinski — iw Upicie? Imie strasznej stawy!

O jakim trupie — rzeklem — toczycie rozmowy
I o jakim Sicinskim?” Na to kontuszowy.

,O Sicinskim? Z poczatku catg rzecz wywiode.
Na miejscu, gdzie zydowska widzimy ggspode,
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Byt zamek nieboszczyka; przytem imion wiele,
Konneksje potezne, mnogie klientele,

A stad ¢ma poplecznikow i kresek bez liku:
Sicinski byt dyktator na kazdym sejmiku!
Starszych i zastuzenszych patricios zhasat —

Ale niedosy¢ na tem: na wyzsze sie kasat.
Poczeta tez klu¢ w oczy zbyt rogata duma,
Przyszedt sejmik poselski — nauczono kuma;

Bo, gdy, pewny wyboru, postem sie ogtasza,
Kiedy dziekuje szlachcie, na obiady sprasza,

| gdy sie na Mazowsze wybiera do drogi —
Licza turnum: Sicinski padt na cztery nogi!
Agitatus juriis et impotens irae.

Umyslit zgubi¢ szlachte. O scelus! O dirae!

Daje obiad. Zwiedziona zbiera sie¢ druzyna:

Gnie sie stot pod misami, ciekg strugi wina.
tyka plebs; wtem blekotem zaprawione mety
Durzg glowe: z wesela niecheci i wstrety —
Dalej kiotnia, hatasy, istna wieza Babel.

QOd zebow szto do kijow, od Kijéw do szabel:

Nie patrzac oka, boku, mordujac, jak wsciekli,
Tros Rutulusve fuat, wszyscy sie wysiekli.

Lecz truciznik niedtugo wygrang sie chwalit.

Bo go piorun z rodzerstwem i mieszkaniem spalit —
Jak 0w Ajax, scopulo infixus acuto,

Expirans flammas! Straszna, lecz stuszna pokuto!” —
»~Amen!” rzekt dziad koscielny. Ekonom we fraku
Poréwnywat te powies¢ do zboza w przetaku

I, chcac z bajecznej plewy prawde wywia¢ naga.
Harfowat zarcikami, zakonhczyt uwaga.

Ze pan marszatek, z ktérym on do stotu siada

I u ktorego ksigzek niezmierna gromada,

llekro¢ o Sicinskim wspomni, zawzdy mowi;

,On zgubit nas, on rece zawigzat krdlowi”.

~ Z tych stdbw marszatka gtowa ekonomska wniosta,
Ze nie szto tam o sejmik, ani wybor posta:

Ze musiata by¢ wojna. Przeciw komu? Kiedy?
Trudno zgadnagé; zapewne z Turki albo Szwedy;
Pewno Sicinski kréla do Upity zwabit.

Oddat w rece najezdZzcom i ojczyzne zabit.
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Chciat dalej rzecz prowadzi¢, lecz stuga kosciota.
Zezem nan spozierajac: ,,Niedobrze — zawola —
Jesli ksiedza plebana chcg uczy¢ dzwonniki.

Jezeli przed siwymi biorg gtos miodziki!

Ja v/am opowiem, jako najlepiej Swiadomy:

Nie sejmik ani wojna $cigga niebios gromy,

Lecz bezboznod¢. Sicinski, wyrzekiszy sie wiary.
Zabral, jak moéwia, grunta, nalezne do fary.

Nie chciat ptaci¢ dziesiecin, nie bywat w kosciele,
Pedzit chtopdw do pracy w $wieta i niedziele;
Chociaz mu nieraz biskup listami zagrazat,

Cho¢ go wyklat z ambony — Sicinski nie zwazat.
W Swieto Bozego Ciata, pod samo potudnie.

Gdy msza byta w kaplicy, kazat kopa¢ studnie.
Dokopat sie swej zguby I powszechnej szkody,

Bo z owej studni tyle wybuchneto wody,

Ze pota, kedy niegdys$ bujaly pszenice,

Zarosty w papro¢, taki poszly w trzesawice.
Sicinskiego, jak stusznie pan sedzia namienit,
Piorun zabit, dom spalit, potomstwo wyplenit.
Trup, klatwa uderzony, dotad caty stoi:

Ziemia go przyja¢ nie chce, robactwo sie boi.
Nie znalaziszy na ziemi $wieconej spoczynku.
Straszac ludzi, rzec mozna, wala sie po rynku,
Bo go nieraz dziad jaki, uniéstszy z cmentarza.
Wilecze w szabas do karczmy straszy¢ arendarza”.
Skonhiczyt i drzwi stodoty odemknagt Tam stato
Szkaradne, starozytne nieboszczj ka ciato.

Nogi dhtugie i czarne sterczg mu, jak szczudia.
Rece na krzyz ztamane, twarz gieboko wchudta.
Oblicze wywedzone brud $miertelny szpeci;

Usta wypsnie, przez nie zab gdzieniegdzie Swieci —
Zreszta nietknieta ciata zdrowego budowa

Posta¢ ludzka, od zywej niezbyt rdozna, chowa;
Twarz nawet wihasciwego nie traci wyrazu,

A, jako na powierzchni starego obrazu.

Jezeli mogly rysy pierwiastkowe zostac,

W tych resztach jeszcze dawma przebija sie postac -
Tak owa twarz: cho¢ ogniem zywotnym nie plonie,
Lecz, kto ja znat za zycia, poznatby po zgonie.
Za pierwszym rzutem oka co$ takiego widad.
Czego zadnemi stowy niepodobna wydac.
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Dzikos$¢, szpecaca zywych oblicze zbrodniarzy.
Zda sie dotad, zamarta, grozi¢ z jego twarzy;
Dotad zdradziecka rado$¢ w ustach sie usmiecha.
Gniew rozbdjniczy w czole, nade brwiami pycha.
Barki na dét pochylit, glowg na pier$ zwisnat,
Zda sie, ze ciezar hanby do ziemi go cisnat.

Albo ze reka gwaltu z piekiet go wywlekta,

I znowu radby gwattem powracaé do piekia.

Jezeli jama, w ktorej totrowie mieszkali,
Chociaz jg ludzie skruszg lub piorun rozwali.
Dzikoscig swych potozen i krwawym ogromem
W gruzach daje odgadna¢, czyim byta domem —
Gdy weza po zrzuconej rozpoznasz skorupie —
Poznatbym Sicinskiego zywot po tym trupie.

O towarzysze! — rzeklem, — pocosdcie nie zgodni?
On byt nie jednej winien, ale wszystkch zbrodni;
Jego trucizng nardd zdurzony oszalat,

On krolom rece zwiazat, kraj kleskami zalat*'

A pomyslatem w duszy: Cbdz sg gminne dzieje?
Popiét, w ktorym zaledwie iskra prawdy tleje;
Hieroglif, mchem zaroste zdobigcy kamienie;
Napis, ktorym spowite usneto znaczenie;

Odgtos stawy, wiejgcy przez lat oceany,

Odbity o wypadki, o klamstwa ztamany.

Godzien $miechu uczonych; lecz, nim sie zasmieje.
Niechaj powie uczony, czem sg wszystkie dzieje?
Odessa, roku 1825.

DUMANIA W DZIEN ODJAZDU.
1825, 29 pazdziernika, Odessa.

Skad mi tu zal niewczesny? — Staje u podwojow
Raz jeszcze do samotnych wracam sie pokojow,
Jakbym czego$ zapomniat — wzrok mdj oblakany
Jeszcze wraca sie zegnac przyjacielskie $ciany.

One $rod tylu rankéw, $rod nocy tak wielu

Z cierpliwoscig stuchaty mych westchnien bez celu.
Przy tem oknie czestokro¢ wieczdr przesiedziatem,
Wygladajac, nie wiedzac, czego wygladatem.
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Wstatem, gdy mie znudzita tosamos¢ widokdw,
Budzac echa toskotem mych samotnych krokow;
Znowu ode drzwi ku drzwiom blgdze bez zamiaru.
Licze takt w takt zelazne stapania zegaru,

Lub robaczka, co kedys lekkiemi przestanki

Kotace cicho, jakby do drzwi swej kochanki.

Bliski ranek... Czekaja woznice natrety.

Bierzcie te kilka ksigzek i te drobne sprzety
Jedzmy1 Jak, nie witany, przestapitem progi.

Tak odjezdzam: nikt dobrej nie zyczy mi drogi.

Cdz, cho¢ miasto porzuce? Chocby z oczu znikli
Mieszkance, ktérzy do mnie sercem nie przywykli?
Moj wyjazd nie okryje nikogo zatoba,

I ja nie chce lzy jednej zostawi¢ za soba.

Jak po btoniu, kwitngcem kolorami teczy,
Przelatuje samotnie mdly kwiatek pajeczy,
Zdmuchniony gdzie$ daleko z uwiedte] galezi,
Chociaz napotka réze i w majowej wiezi,

Pragnac odpocza¢, martwg zaplacze sie dionig,
Znowu go wichry zedrg i dalej pogonig —

Tak ja nieznane imie, cudzoziemskie lice
Nositem przez te ludne place i ulice.

Chcg mnie pozna¢. — Dlaczego? — Ze jestem przychodzien!
I roje pieknych niewiast spotykatem codzien.
Dziatv/a pedzi motyla, poéki zdata $wieci:

Ztowi, pojrzy i ciska — niechaj dalej leci!
Leémy! Szczesciem, zostaty pidra do powrotu...
Lecmy i nigdy odtad nie znizajmy lotu!

Pamietam, kiedy, miody, z lubej okolicy.
Od przyjaciot kochanych, od mojej dziewicy
Jechatem i patrzytem i pomiedzy drzewy
Styszatem glosy, chustek widziatem powiewy —
Plakatem. — Milo ptaka¢, péki wiek namietny..,
Za c6z mam dzisiaj ptakaé, starzec obojetny?
Miodemu lekko umrze¢. On, nie znajgc Swiata.
Mysli zy¢ w sercu zony, przyjaciela, brata —
Ale starzec, co zyci\i zdjat szate obtudy,
Nie wierzacy w nadludzkie ani ludzkie cudy,
Zna, ze catlkiem, na wieki zamyka sie w grobie...
Dlatego smutno, cudze miasto, mi po tobie!
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Wsiadajmy! Nikt na drodze trumny nie zatrzyma,
Nikt jej nie przeprowadzi, chociazby oczyma,

I, wracajac do domu, lica tzg nie zrosi

Na odgtos dzwonka poczty, co me zejscie gtosi.

MAZUR.
URYWEK.

Na sali w dton klasnieto. Juz muzyk u$piony
Przeciera swoje oczy i nacigga struny,
Stroi lekko i smyczkiem pocigga po basie,
Palcem szybko dotyka, a ton w petnej krasie
Z martwego instrumentu ptynie, jakby zywy,
To silniej, to znow stabiej, to ciszej, to ckliwiej;
Za smyczkiem stycha¢ oddech trgby silny, krotki,
I flecik i klarnecik i komet i dudki.
Wszystko to jedng nute z siebie wydobywa
I harmonijnym gtosem w sali sie rozptywa.
Trzy czwarte taktu stycha¢ ostro i wesoto,
A nie melancholijnie, jak w tancu, co wkoto
Wirowac wcigzby trzeba, na wzor biegu ziemi.
To wecale inny taniec... grupami réznemi
Sie skfada, a muzyka nasza narodowa
Tnie mazura polskiego z okolic Krakowa.
To tez, skoro postyszat tancerz to wezwanie.
Wstaje spiesznie i prosi do mazura panie.
Wstaje par osiemdziesigt dokota komnaty,
Tworzac szereg, przybrany w réznobarwne szaty.
Panowie, niby zotnierz, czarno postrojeni:
Czasem wdziecznie na fraku roza sie czerwieni,
| tylko wzrost, tysina, albo diuga broda
Jaka$ blizsza réznice miedzy nimi poda.
Panie strojne inaczej. Jednej ubiér biaty
Rozwiera sie i $wiecl, jak lodu krysztaty —
Czesto tenze ozdobny w réznobarwne kwiecie.
Lub czasem piekna wstega suknie tg przeplecie.
To znow zétte sukienki, biekitne, zielone,
W roézny sposob ujete i modnie zdobione
Kwieciem i attasem; u wszystkich ogony
Tarzajg sie po ziemi, wlokg w rézne strony
I na posadzce $liskiej dziwne kota znacza.
Ktérych nawet uczeni nam nie wyttomacza.
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Jeszcze muzyk zaspany nadstawia wcigz ucha
I kreci kotki basow i brzeka i stucha,

Kiedy naraz dyrektor wstaje, patkg traca,

| ptynie naraz zewszad melodja palgca.

Wszystko sie naraz rusza: hotupiec ochoczy —
Wtem z bocznych komnat nowa para wnet wyskoczy.
Staneli wszyscy, patrza. Piekna pani mioda.
Na twarzy wiosna $wieza — cud istny — uroda.
Jasno rézowa suknia jej kibi¢ okrywa.
Po ktdrej dookota piekny wieniec sptywa —
Wios spuszczony na ramie w dbugich puklach spada,
Niby fala stoczysta. A panienka rada.
Twarzyczka tak rumiana, wdzieku w niej jest tyle.
Ze trudno go okresli¢ przez te krotkg chwile.
A oko jej, jak prorok, petne przepowiedni...
Zazdroscili mtodemu tej panny nie jedni!
A miody jg dzierzat...

Biegnie tam par wiele.
On z nig sam, jak woédz z armjg, sam tanczy na czele:
Wszyscy biegng za nim w lewo, to w prawo,
To znowu w inng strone gdzie$ skrecajg zwawo.
Wreszcie on, jak strategik, wstrzymuje diorn damie,
A ona niespodzianie pada mu na ramie!
To hotupiec... Ztapane dziewcze mieni sie. jak tecza,
A pan jej stdwka szepcze, przyrzeka, zarecza,;
Pier$ na piersi spoczeta ...

Ta piers serce skrywa,

A tetno serca szepcze: ,, Ty bedziesz szczesliwa™.

DRZEWO.
URYWEK.

| Zdrzewa wystuzyto juz zosta¢ robakiem:
Juz $wieci sie po wierzchu lisciem niejednakiem,
Barwistg wrozbg liszki, wierzchotki, jak rozki,
Bodzie w gore i lis¢mi przebiera, jak ndzki.
Gdy wiatr wionie, ze nie wiesz, czy dziecko w kolebce
Czy gasienica, szybko macgca nogami.
Wstucha¢ w szum wdd gtuchy, zimny i jednaki
I przez fale rozezna¢ mysl wéd, jak przez znaki,
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Dac¢ sie unosi¢ wiatrom, nie wiedzie¢ gdzie lotnym,
J zliczy¢ kazdy dzwiek w ich ruchu kotowrotnym,
Whnurzy¢ sie w tono rzeki z rybami.

Ich okiem niewzruszonem jak gwiazda.

NiE WYCZYTASZiiiiiiiiieerieiese et

RECE, ZA LUD WALCZACE..

Rece, za lud walczace, sam lud poobcina;

Imion, mitych ludowi — lud pozapomina...
Wszystko przejdzie! Po huku, po szumie, po trudzie
Wezma dziedzictwo cisi, ciemni, mali ludzie.

WIDZENIE
URYWEK.

Dzwiek mie uderzyt... Nagle moje cialo,
Jak 6w kwiat polny, otoczony puchem,
Prysto, zerwane aniota podmuchem,

I ziarno duszy nagle pozostato...

| zdato mi sig, zem sie nagle zbudzit

Ze snu strasznego, co mnie dtugo trudzit —
I, jak zbudzony ociera pot z czofa.

Tak ocieratem moje przyszie czyny,

Ktére wisiaty przy mnie, jak tupiny

Wokoto $wiezo rozkwittego ziota.

Ziemia i caly $wiat, co mie otaczat,

— Gdzie dawniej dta mnie tyle byto ciemnic.
Tyle zagadek i tyle tajemnic,

I nad ktéremi jam dawniej rozpaczat —
Juz w nim ujrzatem wszystko w gtebi, na dnie,
Jak w ciemnej wodzie, na ktdéra blask padnie.
Teraz widziatem cale wielkie morze.

Ptynace z srodka, jak ze zrddia, z Boga,

A w niem rozlana byla $wiatto$¢ bloga.

I mogtem lataé¢ po catym przestworze.
Biegaé, jak promien, przy boskim promieniu
Madrosci Bozej — iw dziwnem widzeniu

I Swiattem bytem i Zrenica razem.

I w pierwszym, jednym rozlatem si¢ btysku
Nad przyrodzenia calego obrazem:
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W kazdy punkt moje rzucitem promieniOr
A w $rodku siebie, jakoby w ognisku,
Czutem od razu cate Przyrodzenie.
Stalem sie osig w nieskoriczonem kole —
Sam nieruchomy, czutem jego ruchy;
Bytem w pierwotnych zywiotdw zywiole,
W miejscu, skad wszystkie rozchodzg sig¢ duchy,
Swiat ruszajgce, same nieruchome.

Jako promienie, co ze Srodka storica
Lejg potoki blasku i goraca,

A storice w Srodku stoi niewidome.

I bytem razem na okregu kofa.

Ktére sie wiecznie rozszerza bez konca

I nigdy bdstwa ogarng¢ nie zdota —

I dusza moja, krag napetniajaca.

Czutem, ze wiecznie bedzie sie rozzarzac,
| wiecznie bedzie ognia jej przybywad.
Bedzie sie wiecznie rozwijaé, rozptywac.
Rosngé, rozjasnia¢, rozlewac sie, stwarzac,
I coraz mocniej kocha¢ swe stworzenie

I tem powiekszaé coraz swe zbawienie.

Przeszedtem ludzkie ciata, jak przebiega
Promien przez wode, ale nie przylega
Do zadnej kropli: wszystkie na wskro$§ zmaca,
| wiecznie czysty przybywa i wraca —
I uczy wode, skad sie Swiatto leje,
I storicu méwi, co sie w wodzie dzieje...

Staty otworem ludzkich serc podwoje:
Patrzytem w czaszki, jak alchemik w stoje.
Widziatem, jakie cziek zadze zapalat,
Jakie i kiedy sobie mysli nalat.

Jakie lekarstwa, jakie trucizn wary
Gotowat skrycie. A dokofa stali

Duchowie czarni, aniotowie biali.
Nieprzyjaciele i obrorice duszni.
Skrzydtami studzac albo niecac zary,
Smiejac sie, ptaczagc — a zawsze postuszni
Temu, ktoérego trzymali w objeciu.

Jak jest postuszna piastunka dziecieciu,
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Ktore jej ojciec, pan wielki, poruczy.
Cho¢ ta na dobre, a ta na zte uczy.

SNILA SIE ZIMA...

Miatem sen w Dreznie 1832 r., marca 23,
ktéry ciemny 1dla mnie niezrozumlaty.
Wstawszy, zapisatem go wierszem. Te-
raz, W r. 1840, przepisujg dla pamigci.

Snita sie zima — ja biegtem w szeregu.
Za procesja, pod niebem, po $niegu.
Nie wiem, skad wiemy, ze na brzeg Jordanu
Idziem, i w gorze odglos: ,,Chwata Panu,
Pokoj trzem krélom! Ludy, do Jordanu!”
Ludzie obok mnie szli dwoma rzedami,
Kobiety, starce i dzieci parami;
W bieli ubrani ci, co z piewej strony —
Ci, co na lewo, w zalobne opony,
Szli ze Swiecami, w d6t obréconemi;
Swiece gorzaty ptomieniem do ziemi,

Jak zlote strzaly.

A ci bez $wiatta szli, co po prawicy:
Kazdy z nich w reku niost kwiat zamiast $wiecy.
Spojrzatem w twarze: sg i mnie znajome;
Zlgktem sie: — wszystkie, jak gtaz nieruchome.
Wtem jedna osoba wyszta z prawej strony:
Kobieta $wieci okiem przez zastony —
Staneta przy mnie; wtem wybiegt chiopczyna
| o jatmuzne dla ojca zaklina.
Datem grosz, ona data tyle dwoje.
Znowu sze$¢ datem, ona znéw we dwoje.
Zbiegli sie widze — po zloto siegamy:
Kto z nas da wiecej? Dajemy, szukamy —
Wstyd nam! Juz wszystko dalismy, co mamy.
Lud tajat chtopcu: ,,Oddaj im! Zartujg!™*
,»Oddam — rzekt chiopiec — jezeli zatujg**.
Lecz nazad przyjg¢ juz mi sie nie chciato.
Posta¢ mnie rekg przezegnata bialg —
Wtem weszto stonce. Lato — $nieg nie spfj”nat.
Lecz, jak ptak biaty, dwa skrzydta rozwinat
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I, skaczac, leciat; niebo sie odkryto,
I wkoto ciepto i biekitno byio!
Uczutem zapach Wioch, r6z i jaSminu —
Ro6zg pachnely gory Palatynu.

Ujrzatem Ewe,
Jakg widziatem na Albanskiej goérze:
W biatej sukience i ubrang w réze.
Motyle wkoto — ona miedzy niemi
Zdata sie wznosi¢ i nie tykac ziemi.
Twarz piekna, jako Przemienienie Panskie.
Wozrok utopita w jezioro Albanskie —
Ciekawie patrzy, nie ruszy powieki,
Jakby w tej gtebi modrej i dalekiej
Odbite swoje oblicze widziata
| przed jeziorem roze poprawiata.
Chciatem przywitaé, lecz sity nie miatem,
Z gwattownej checi: méwi¢ — oniemiatem;
Lecz rozkosz moja, ach, ta rozkosz senna —
Ktéz ja opowie? — Mocniejsza, niz dzienna.
Lzejsza i milsza. Jawa ma zar storica,
A sen fagodnos¢ i cisze miesiaca.
Za rece wreszcie, jak siostre ujgtem —
Spojrzata ku mnie okiem niewesotem.
,O siostro moja! Patrzac w to twe oko,
Czuje me szczgscie tak dziwnie gigboko,
Ze mi sie zdaje, ze jestem w kosciele”.
Ona mi rzekfa z uSmiechem dzieciecia:
,»Rodzice moi chcg mnie z innym swatac.
Lecz ja, jaskdtka, chce daleko latac;
Mam skrzydfa dobre, patrz, jaki ptak ze mnie!
Lece poptuka¢ piora moje w Niemnie.
Wiem ja o twoich wszystkich przyjaciotach:
Znajde ich — lezg w grobach, po kosciotach.
Musze i w lasy, w jeziora przepadaé
I drzew popytaé i z ziétkami gadac;
One o tobie dziwne rzeczy wiedza:
Wszystko, gdzie$ chodzit, co$ robit, powiedza”.
Stuchatem — i mnie nie zdata sie ciemna
Jej mowa. cho¢ tak dziwna i tajemna —
I mnie sie zdato, ze sam lecie¢ moge,
I prositem ja, by mnie wzieta w droge.
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lilaktem sie tylko, ze chce na doliny
IS¢ pyta¢ o mnie drzewa i krzewiny —
| przypomniatem nagle wszystkie bledy,
Chwile pustoty, szalenstwa zapedy —
I czutem serce tak mocno rozdarte.

Tak jej, i szczescia, i nieba niewarte...
Wtem obaczylem jaskotke; z powrotem
Juz leci — za nig, jakby wojsko czarne.
Sosny i lipy, piotuny i czabry,
Swiadczy¢ przeciwko mnie.
Przebudzitem sie z obliczem ku niebu,
Z rekami na krzyz, jakby do pogrzebu.
Sen moj byt cichy. tzy jeszcze ptynety
Cesto po licach i jeszcze wionety
Swiezym zapachem i Wioch i jaSminu
I gor Albanskich i réz Palatynu.

SAMOLUB.
URYWEK.

Cdzie dobrze, tam ojczyzna! A gdziez kiedy byto
Komu lepiej — gdzie kiedy komu sie przysnito
To wszystko, w co pan Baron na jawie optywa?
Przychodzien, dobr ksigzecia, jak swoich, uzywa
I wkrotce pojmie wdowe, panig dobr, za zone,
A z nig ksiestwo i hrabstwa dwa uksigzecone
I ten zamek wspaniaty, tak stawny z pieknosci
Po Swiecie catym, ze do co rok mnéstwo gosci
Z Anglji, z Niemiec, z Polski przybywa ttumami,
Jakby na miejsce jakie stynace cudami.

Nie dziw tedy, ze Baron, budzac sie w poscieli
Edredonowych puchéw, miekszej od kapieli,
I z za kotar indyjskich wychylajgc gtowe,
Powitat temi stowy storice potudniowe:
,»Cdzie dobrze, tam ojczyzna!” Juz ruszyt nawiasem
Wstege, tkang z jedv/abiu, ze ztotym kutasem.

Na ten ruch, jak na laski czarodziejskiej zamach,
Zaraz we drzwiach pokoju zabtysto, jak w ramach
Obrazu zakletego, wojsko malowane
I w cichosci na catg rozlato sie Sciane.



WIERSZE ROZNE

Zywe a nieruchome —i tylko z wyrazu

Oczu i twarzy widac, ze czeka rozkazu.

Stuzba niemiecka: wszystko we fraki ubrane
Czarne, biale ponczoszki, glansowne trzewiki,

W reku trzymajg lustra, brzytewki, reczniki.
Baron dat rozkaz, stuzba rzuca sie. Dwaj pazie
Niosg bielizne, czystszg, nizli $nieg na glazie.

Cdy ja Baron przywdziewa, z przodu go ostania
Dwoch pokojowych suknig indyjskiego tkania,
Cdzie ziotych kwiatéw wiecej Isni, niz na ornacie:
Baron zwykle zaczyna ranek w takiej szacie.
Cdy ja wiozyt, to znak jest, ze z toza powstaje,

I wnet mu pochyleni do ndg dwaj lokaje
Podscielajg meszt pare z marokinskiej skary.
Majacych i barwisto$¢ i SwiezosS¢ purpury,

A kazda z nich ztocistg naszywana gwiazda.
Stgpa, do nich wslizga sie lekko, jak ptak w gniazdo,
I po kobiercach cicho, jako tyzwa lekka.

Ptynie ku stolikowi, gdzie go kawa czeka.

Kamerdyner lat kawe — murzyn, z lewej strony,
Trzymat nabitg lulke i lont zapalony;
Za danym znakierh, ogien podtozywszy chybko.
Skionit sie z dwusazniowa ku panu antybka.
Na ktorej koncu bursztyn, wielkosci ogorka,
Peten drogich kamieni, jak zaw6j u Turka.
W tejze chwili, znéw z tytu inny pokojowiec
Stajgc, safianowy rozwijat pokrowiec
Angielski — zeh nozyczki dobyt; temi krzesze
Podbrddek Baronowi i szyldkretem czesze
I rekg muszcze, petng otluszczonej farby;
Potem, zeby wios uja¢ w nalezyte karby,
Chustka je opasuje, ktéra uwiktana
Na szczycie glowy w wezet, naksztatt tulipana.

Baron hawanskich dyméw z bursztynu snut smugi,
Naprzéd w gore przed siebie, potem w dot na stugi;
Ci, ze znakéw pojmowaé wole pana zwykili.
Drzwiami, kedy w cichosci weszli, tedy znikli.

On zostat sam, dumajac, a w bursztyn grat ciagle,
Puszczajac dym to kragto, to znéw wpot-okragle.

Mickiewicz. T. I 13
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lfozw"atesana jego w tych dymach sie bigka
Samotna i ponura mysl, naksztatt pajgka:

Lecz widno, ze gdzieindziej mys$l, gdzieindziej dusza,
Bo z ust, ktdremi puszcza dym i ledwie rusza.
Wyszedt gtos i stowna i zdania; lecz rzeczy

Trudno w nich znalez¢: jedno drugiemu wiec przeczy.
Naprzyktad takie stowa: ,,Gdzie mi dobrze bedzie,
Tam i ojczyzna moja, tam dom...

W domu lepi€j...ccccrervrunnene.

Stawa?... Chleb to grunt, a stawa — zabawal!...
Madry Baron po szkodzie! Zyj, poki$ na Swiecie!”
Po mnie niech spadnie niebo i skowronki zgniecie;
I tym podobne zdania,

A Kkazde zdanie jego mieszato sie z dymem.

Z takich to teczowatych rozmyslan wytraca
Mrok, spadajacy nagle, jak zaémienie storica.
Baron uczut, ze mu sie poza skronie wije
| oczy Sciska dwoje raczek. Zgadnat, czyje:
Westchnat — puszcza z ust bursztyn, ktérego $wuecidto,
Jak puszczona z dzieciecej stomki banka mydia,
Blysnety i zagasty cicho na kobiercu
Podtogi. On prawice potozyt na sercu,
A lewa koto gtowy lekkuchno wychyla.
Jak chustke, ktérgby kto$ odpedzat motyla —
Az nakoniec milczenie przerwat ciezkim jekiem.
Potem gtosem cichutkim, jak komara brzekiem:
»Ach, ach, jesli mi szczeScie zawiera powieki
W ksztatcie nocy — ach, niechze ta noc trw'a na wieki!
Jezeli fala, ktéra w nicos¢ nas zagiebia,
Ma te SwiezosC i ten puch skrzydet gokebia,
Niech umre teraz, niech znikne!...” Lecz, wzdychajac, znizat
Clow'e i prawie az do kolan ja przyblizal.
Wtem jedna z raczek, co mu wiezita powieki,
Rozsuneta sie zwolna, jako obtok lekki.
Baron, podobien temu, co sie cuci z mdtosci,
Wydobywat wpotsenne oko z tych ciemnosci.
Az dojrzat $réd nich postaé, ktoéra, jak krdlowa
Nocy, wdzieki swe w szatach zaciemnionych chowa:
Suknia dtuga i czarna — nad gtowg sie sepi
Czarny kapelusz i w krag strusie piora strzepi.
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Byta to ksiezna, w stroju, ktdry 7Awkle stuzy

Wielkim paniom niemieckim do konnej podrdzy:

W reku trzymata biczyk z szyldkretowyin pretem.
Ktorego skowke gryzia, strojng diamentem.

Temi rzeczami gdy sie bawit, lokaj wiata

Z krzykiem: ,Hofrat oznajmia wizyte...”

Wszedt cziek poétwieczny, twarzy powaznej, w ubraniu
I’odréznem. z biczem w reku, jakby na wsiadaniu.
Dawny znajomy, krétko witat sie z Baronem
Dorywczem ragk Scisnieniem i lekkim ukionem.

Baron przysunat krzesto, reka i pdt glowa
Ukloniwszy sie — Hofrat sktonit sie na nowo.

Usiedli, milcza oba. Jegomo$¢ sie krzata

Stuzbg. Lokaj w milczeniu pospiesza do kata.

Gdzie naksztatt hodowanych w donicy cebulek
Wschodnich kwiatéw, sterczaty gtéwki wschodnich lulek
Bursztynowe, natkane w stolik cyndatowy.

Lokaj wybrat z nich cybuch péttrzecialokciowy.
Nasadzit piete, nabit, zapalit i wtyka

Cybuch w usta llofrata, a sam, jak wszed}, znika.

Siedzg tedy i palg. Dwaj przyjaciele,
Gdy sie zejdg i gdy sg oba marzyciele.
Moga razem przemysla¢ i przegadaé wiele,
Nie silac sie na stowo. Taz mysl, co i w gwarze
Gloséw brzmi, moze réwnie przemawiac i w parze

Hofrat zaczat da¢ szybko i dym raczo ciskat.
Ktory, szerzac sie, w gorze, jak wodotrysk, pryskat,
Naprzeciw Baron, z ustj’- wszerz rozciagnietemi,
Jak gdyby ze skalistej rozpadliny, dj”mi.

Fala poziomo w pot izby zawisa
I nad glowami, jako obtok, sie kotysa.

Zdziwito to Hofrata; cybuch spuscit na dot,
1 czystem, z ptuc ciggnionem powietrzem sie nadat;
Potem z taka sita dmuchnat w dymu S$rodek,
Ze go rozbit i zrobit w nim jasny obwodek.
Przez ktéry odkryto sie nieco dno sufitu,
Jak nad rozstepujaca sie mgta krag biekitu.
Taka przygotowawszy dla oczu widownie.
Pochwycit znowu cybuch, pociggnat gwattownie
I, caly przepedziwszy dym przez ust naczynie.
Puscit z nich jedne kule, wielka, jako dynie
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Podniosta sie wspaniale i $rodkiem obtoku
Dazyta do sufitu — a wtem Baron z boku
Wystrzelit ku niej banka matego rozmiaru,

Lecz krecita sie szybko, jak kula bilaru:

Ta dopedza wnet banig, swym obwodu brzegiem
Traca ja, az obiedwie wstecznym poszty biegiem.

Cichym usmiechem Hofrat dat poklask tej sztuce,
A tymczasem gotowat i cybuch i pluce.
Nakoniec rozwart usta; widno, jak w ich glebi
Dym, ditugo gromadzony, warzy sie i kiebi
I, przy brzegach ust krazac, ciasno je obwiencza.
Az sie zerwat i wyszedt na Swiat w ksztalt obrecza.
Krecac sie, przed obliczem Barona zawiesza
I juz sie ma rozptyngé — gdy Hofrat pospiesza
Podeprze¢ go obreczem drugim, mniejszym nieco,
Za ktorym trzeci, pigty, dziesiaty wciaz leca.
Z obreczy wnet tworzy sie postac ostrokrega.
Ktory koncem gardzieli Hofrata dosiega,
A podstawg wprost przeciw Baronowi mierzy.
Wzdrygnat sie Baron, zdumiat, ledwie oczom wierzy,
Zeby kto§ w Niemczech zdotat wydaé arcydzieto,
Ktoéreby u fajkarzy chiniskich poklask wzieto;
Chce godnie odpowiedzie¢, i za jednem tchnieniem
Ow ostrokrag spaja takiem zokragleniem.
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BALLADY | ROMANSE.

Strona 12. LSWITEZIANKA”".

Jest wies¢, ze na brzegach Switezi pokazuja sie ondiny
czyli nimfy wodne, ktére gmin nazywa $witeziankami.

Strona 27. |l OLUBIE

Ta ballada jest ttumaczeniem wiejskiej piesni.

Jakkolwiek zawiera opinje falszywe i z naukg o czyscu
niezgodne, nie $mieliSmy nic odmieni¢, aby tem wyrazniej za-
chowaé charakter gminny i da¢ pozna¢ zabobonne mniema-
nie ludu naszego.

Strona 36. TUKAJ.

Kotdyczewa nurty sine.
Nazwisko jeziora.

Strona 42. A. E. Odyniec napisat dokoficzenie tej ballady.

W przypisku do tej swej pracy powiada: ,,(Mickiewicz) po-

lecit mi dokonczenie (dwu pierwszych czeSci Tukaja) i sam

do utozenia tresci trzeciej czesci dopomogt”. Z tego powodu
umieszczamy ten utwdr tutaj.

Tukaj przezyt lat czterdziescie.
Zdrowia, ziota nie zatowal,
Hulat, szalal — az nareszcie
Przesycit sie i zmoi~dowat.
Kochanki sie postarzaty,
Mtode miodszych wybieraty.
Mogt odmiodnie¢ — pocoz zwlekac?
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Z przyjaciot — miat ich nie mato
Trzech sie tylko pozostato,
Ktorymby sie dat posieka¢ —

Ma sie rozumie¢, po proébie.

Rzekt wiec naprzéd najstarszemu:
»Przyjacielu, ufam tobie.

Nie P3'taj, na co i czemu —

Lecz wez ten st6j, péjdz do zdroju,
I, cokolwiek bedzie w stoju,
Prosze, by$ do wody wrzucit”. —

Przyrzekt, poszedt, nie powrécit. —
Tukaj sie mocno zasmucit.
SzczeSciem, ze przyjaciel drugi
Stanat, gotow do postugi.

Wrocit — lecz dziwem przejety:
»Tukaju! To diamenty!
Go za kaprys lub powody
Taki skarb rzuci¢ do wody?” —
— ,.Bedziemy dos$¢ mieli oba:
Wezmiesz, ile si¢ podoba”. —

— ,,Mniejsza o to;* powiedz raczej,
Co t0? Naco? Co sie znaczy?
Nikomu nie powiem o tem”. —

— ,,Jeszcze nie czas! Potem, potem!
Masz st6j drugi, wrzué¢ do zdroju,
Ale nie patrz, co jest w stoju!” —

Wziat stj — ale nic nie mowi.
Patrzy w oczy Tukajowi.
»10Z, idZ! Resizte czas wyswieci”.
On odszedt, milczac ponuro.
Ali¢, ledwie znikt za gora,
Z za gory czarny kruk leci.
,C6z, Tukaju! Wracam suchy! —
Cha, cha! Lecz nie tra¢ otuchy:
Idzie twéj przyjaciel trzeci!” —

Tukaj sie uderzyt w skronie,
Z rozpaczg zatamat dionie
I, wzrokiem toczgc po niebie,
Klat ludzi, djabtéw i siebie. —
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~Tukaju! Co sie to znaczy?
Wyjaw mi powdd rozpaczy:
Jesli ostodzi¢ nie zdota,
Przyjazn twoj smutek podzieli!” —
— ,Ha! Przyjazal — Tukaj zawota —
Wszak wiesz, miatem przyjacieli:
Cdziez sg po najpierwszej probie? —
Lecz znana mi dusza twoja.
Mo6w, moge-z zaufaé tobie?” —
— ,,Doéwiadcz! To odpowiedz moja”.

Woziagt st6j — skarb do wody wrzucit.
Wziat drugi — kruk nie powrocit.
On wraca. — Skoro go zoczyt,
Tukaj na spotkanie skoczyt.
Juz sg blisko, juz wzajemnie
Wyciaggajg uscisk tkliwy...
Tukaj szepnat co$ tajemnie.
Skingt — i wtem — dziw nad dziwy! -
Potwor — lew, gryf, smok straszliwy,
Z dymem w paszczy, z ogniem w oku,
Na Tukaja wypadt z boku.
»Ratuj, bracie!” — Tukaj krzyknat.
On zapomnial, ze bezbronny.
Skoczyt $miato — zaped plonny:
Zwierz, jak wypadt, tak 1 zniknat.
Glos tylko, z Smiechem zmieszany.
Zabrzmiat: ,,Winszuje wygranej!
Ale jeszcze, jeszcze probal”

Ci sie uscisneli oba.
Tukaj juz sie nic nie trwozyt.
Odkryt sekret, rzecz wylozyt;
Dat przepisy, dat przestrogi.
Jak Scig¢ glowe, sieka¢ nogi —
Lecz nadewszystko powtorzyt,
Jak pociete sklei¢ cztonki,
Jakie ziota i korzonki
Rwaé¢ na nowiu lub pod peknie,
Po ile bra¢ szczypt i tutéw. —
To skonczywszy, byt zupetnie
Do operacyi gotow.
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Jednak zal mu sie zrobito.
Stonce pieknie zachodzito,
Ksiezyc wznosit sie od wschodu —
Tukaj poszedt do ogrodu.
Kwiaty kwitty naokoto.
Wonny wietrzyk chitodzit czoto.
Stowik S$piewat gdzie$S wesoto. —

Tukaj stangt ponad struga.
Myslal, patrzat — dtugo, dilugo —
Wtem #za blysnat wzrok ponury.
Oczy, rece, wzniost do gory:
.,Niebo, storice — badzcie zdrowe!"
Wtem przjjaciel $cigt mu glowe.

1829 r. w Wejmarze.

(\VA

Drugi miesigc na miodziku.
Juz cata ciata budowa
Uklejona — tylko gtowa
Lezy pod szkiem na stoliku.
Lecz i te glowe z kolei
Przyjaciel dzi$ juz przyklei.

| peten wiary, nadziei,
Z mitosciag marzy o chwili,
Kiedy sie Tukaj ocuci:
Jak mu na szyje sie rzuci.
Co bedag czuli, mowili.
Jak sie kochall jak zyli!
Swiatu sie stang przykfadem.
Jak nowy Orest z Pyladem.

I w tem rozkosznem marzeniu.
Wzruszeniu i uniesieniu
Ani spostrzega, jak burza
Ca’ry horyzont zachmurza.

Az jednym razem nad domem
Wichrem, ulewg i gromem
Pykla — i trzesie Scianami. —
A w tejze chwili pod drzwiami
Clos jakis blaga o wnijscie.
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Gos$¢ nie w pore, rzeczywiscie
Gorzej Tatara — lecz juzcié
Niepodobienstwo nie wpuscic!
(Albowiem rzecz sie, jak wiecie,
Dzieje w litewskim powiecie,

A zaden bardziej byc ludzki
Nie moze, jak nowogrédzki).

Gos¢ wiec wszedt. — Posta¢ i mina
Nie ukazujg Litwina;
Lecz kto — zagadka nie lada,
Bo chociaz po polsku gada,
Znaé¢ po nim, ze cudzoziemiec.
Lecz kto? Wioch, Francuz czy Niemiec?
Z kazdego zda si¢ mie¢ trocha.
Oczy ogniste, jak Wiocha —
Ruch, u$miech, podrézna bluza
Przypominajg Francuza —
A ledwo usta otworzyt.
Zda sie, ze Niemiec Faust ozyt,
Tak sie z nich raptem’polata
Madros¢ — jak owa nawata
Z chmur ponad domem. —

On, burze
Wzigwszy za asumpt, wnet z progu,
Jak zaczal, to o naturze.
To o cztowieku i Bogu
Prawi¢ — a wszystko tak S$licznie.
Tak gérno, filozoficznie.
Ze, czy to urok wymowy
Czy figiel sztuki Faustowej,
Dos¢, ze gospodarz ostupiat.
| tak, czy zmadrzat, czy zgtupiat.
Ze chociaz dobrze stéw jego
Ani ogarnagt ni zmierzyt.
Od razu zaczat od tego,
Z6 im na o$lep uwierzyt
I sam, w jajosci swej $rodku.
Nagte, jak kurcze w zarodku.
Poczut straszliwg ochote
Zbada¢ wszech rzeczy istote.
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Wiec, cho¢ mu zawsze w pamieci
Tukaj i nad nim robota —
Che¢ wiedzy réwniez go neci.
Ciekawo$¢ réwniez nim miota:
Jak moze sta¢ sig, gdy stanie,
Ze martwy z martwych powstanie? —

Ale Jak zada¢ pytanie? —
Wie on i dobrze pamieta
Tukaja pacta conventa,
Ze zdradzi¢ przed kimbadz sekret.
To znaczy wydaé¢ nan dekret
Nie tylko $mierci — lecz piekia.

A wiec ubocznym sposobem
Zagadt: Co madros$¢ dociekta
0 zyciu dusz poza grobem —
1 czy sg sity, co moga,
Naprzyktad — ot, wskrzesi¢ kogo?

Gosciowi rado$¢ na lica
Wyblysta, jak btyskawica,
| tajac usmiech wpdt drwiacy,
Co sie z ust wymknat niechcacy,
Nuz ex cathedra, ab ovo.
Rozprawiaé na dane tema.
Naprzéd o Bogu:

Bég — stowo.
I jest — i razem go niema.
Niema na ziemi ni w niebie,
Ale jest w medrcow rozumie.
Bez nich-by nie byt — bo siebie
Sam bez nich poja¢ nie umie.
Whbrew wiec dawnych teozoféw
Dopiero ludzie poznaja,
Ze nie Pan Bdg filozofow,
Ale go oni stwarzajg”. —

Gospodarz strasznie sie zdziwit,
Wytrzeszczyt oczjg twarz skrzywit
I, jak mogl, nastawit uszy,

A go$¢ tak dalej o duszy
Ciagnat rozprawe swa:
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,,Dusza,
Jako jest Boga obrazem,
Tak tez jest i nie jest razem.
Jest to wiatr, co Swiatem rusza —
A jak rusza Swiatem catym,
Tak rusza i kazdem ciatem.
A jak to ciato sprochnieje.
Wiatr wiatrem: jak wial, tak wieje
I drugie cialo kotysze.
Z bytu jego w kazdem ciele
Zostaje tylko tak wiele,
Ille kto w ksiegach zapisze.
O kim za$ racza w swej glowie
Pamietac filozofowie,
Ten dopiero rzeczywiscie
Zyje w Bogu wiekuiscie,
Co gmin $lepy niebem zowie”.

Gospodarz w ciggu tej mowy,
Jak oczadzony, z poczatku
Czut tylko krecenie glowy —
Ale przy dalszym jej watku
(Jak zwykle w osadzie bywa)
Poczut nudzenie i ckliwosc.
Juz, juz na wybuch go zrywa —
Lecz sig uzbroit w cierpliwosc.
Sciagt zeby i znéw w milczeniu
Stucha. — A gos¢ o wskrzeszeniu
Tak zaczat:

,,Chcie¢ wskrzesi¢ ciato,

Forme czlowieka, czy ludu,
Ghupcom sie tylko ubrdato.
Rzecz zresztg nie warta trudu!
Bo forma ciat nie okresli
Absolutu zycia mysli.

Ale podzwiga¢ tutowy
Ludéw, narodéw lub standw,
Gnijace w $mierci mys$lowej —
Im nowe nasadza¢ gtowy —
Do gtow tych, jak pustych dzbanéw,
La¢ wyskok madrosci nowej
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Ow nektar, ktorego dzielnos¢
Bogéw ma czyni¢ z batwanéw.
Nicosci daé¢ nieSmiertelnos¢ —
To dziat tych wielkich, tych dzielnych,
Tych boskich i nieSmiertelnych
Mistrzéw z nad Sprei i Pregh,
Co ponad ziemig sie zbiegli.
Jak mglistych komet jajosci,

I, twardo-mocni nauka.

Jak w bitki wzajem sie tluka
Na firmamencie madrosci!

Lecz biada, biada mu, ktoby,
Majac dokonac tej prdby.
Szedt torem S$lepej natury,

W czyichby reku ta nowa,
Wsadzi¢ majaca sie glowa.
Byla tej samej struktury

Lub w takim samym zostata
Stosunku do reszty ciata,

Jak ta, co dzi$ ja cziek dzwiga:
Istng makéwke todyga.
Rodzaca tylko nasienia
Udpienia lub upojenia.

Za pierwszy przeto warunek
| sine gua non — potrzeba
Starga¢ jej z sercem stosunek
I wzrok ostoni¢ od nieba.

By ciaglty ruch serca rzutu
Nie macit w niej absolutu,
A on wyzszego od siebie
Nie upatrywat na niebie.

Wtenczas to ludzieby przysli
Do swoich przeznaczen szczytu,
Do swej madrosci zenitu,

Do zycia w mysli, dla mysli,
Co dzi$ tli jeszcze w iskierce,
Ale Swiat stoncem okrasi,
Cdy catkiem zagtuszy serce
A wiare catkiem wygasi”. —
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_ Tu juz uczniowi sie zdalo,

Ze mistrz drwi z niego wyrazZnie.
Krwig polskg serce zawrzalo —

I, jak Trentcwski w ,,Przcdburzy"\
Nie mogac wytrzymacé dtuzej,

Jak fuknie: ,,Ach ty, ty, btaznie!
Ty, szoldro, taki, owaki!

Albowiem to ja zak jaki,

Ze mi $miesz Swieci¢ te baki?...

Widze, ze albo$ sam szatan
Albo byC musisz z nim zbratan,
Gdy wiesz zajecie dzi§ moje. —
Lecz ja sie djabta nie boje!
Nie dam sie zwie$¢ i nie zgrzesze.
Przyjaciela kocham szczerze,
W nie$miertelno$¢ duszy wierze,
Przez Boga z martwych go wkrzesze!" —

— ,,Cha, cha, cha! — gos$¢ parsknat $miechem:
»Nie kazdy grzech zda sie grzechem.
Ty$ nieodrodny w swym rodzie,
Madry — lecz zawsze po szkodzie!

Gdybys byl czynit wytrwale,
Co teraz krzyczysz w zapale,
A wczas mu gtowe przytozyt,
Tukaj by moze i ozyl.
Lecz teraz — czas juz przemingh” —
Rzekt — i $wisnat, chychnat i zginat.

A w tem — o0 Jezus Maryja! —
Po6inoc dwunastg wybija...
Tukaj miat wstac o potnocy! —

Przyjaciel skoczyt, jak z procy —
Ali¢ u progu alkowy —
O zgrozo! — Tukaj bez glowy
Stoi, a w reku swa gtowg
Grozi, jak kulg dziatowa.

Cisngt — i nagle po domu
Rozlegt sie jakby trzask gromu.
W catym powiecie styszano
6w nocny toskot — a rano
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Ze wszech stron zbiegla sie zgraja
Na gruzy zamku Tukaja,

Prézno chcac zbadaé przyczyne,
Czemu tak runat w ruine.

Co, jako wielka mogita.

Tajnie tej nocy pokryta. —

Lecz wkoto gdry Zarnowej
Lud dotad widzi co nocy
Dwa cienie: jeden bez gtowy
Coni — a drugi, jak z procy,
Ucieka. A ten, co goni,
Wiasna sngé gtowe ma w dioni
| za Sciganym tg glowa
Paz w raz, jak kulg dziatowa,
Ciska — a skoro, odbita.
Odskoczy — on znéw jg chwyta,
By wnet zndw cisna¢ na nowo.

Tak 6w przyjaciel z Tukajem,
Tak pokutujg nawzajem.
| poty beda, az poki
Wnuki ich, albo prawnuki.
Swiadomi smutnych przyktadéw
Dziadéw swych, albo pradziaddw,
A Swiadki kary nad niemi,
Nie oduczg sie powoli:
Jedni — hotdowac swej woli
A chcie¢ zy¢ tylko dla ziemi,
Drudzy — naktania¢ wnet ucha
Na stowa cudzego ducha.
Chocby byt w zmowie ze ziemi.

Strona Sl. DUDARZ.
Mysl z pieSni gminnej.
Strona Sl. Komu $lubny splatasz wieniec itd.
Te trjolety wyjete sg z poezji Tomasza Zana.
Strona 9. TRZECH BUDRYSOW.

A ksigdz Kiejstut napadnie Teutony.
Ksigdz, po staremu, zamiast: ksigze.
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RENEGAT.
,»Caly dwor klasngt” — wyrazenie europejskie; w duchu
wschodnim nalezatoby powiedzie¢: ,,caty dwor wlozyt do ust
otwartych milczenia palec podziwu”.

W ,Albumie" Piotra Moszynskiego znajduje sig druga cze$&

».Renegata".
BASZA. CZESC II.
,O dziwy, zgroza!” — wotajg janczary

1 medrce, w prawie ¢wiczeni.
,» 1€ Nazaretke za okropne czary
Zakopiem w stosie kamieni.

Owoz to Hasan, 6w renegat basza,
Srozszy nad Iwa i tygrysa.

Go go nie tkneta zadna dziewka nasza.
Ni Dzurdzistanu hurysa!

On, gdy chanowi na srebrny poétmisek
Rzucit teb ksiecia Iflaku,

Wadzieczny mu chagan dziesie¢ odalisek
Z wiasnego przystat orszaku —

Wszystkiemi wzgardzit; teraz go zabija
Posta¢ lekliwej gazeli.

Jako motyla lada modra zmija
Promieniem oczu zastrzeli.

Niechze te zmije bej na pastwe czerni
Z warownej strazy przywiedzie;
Juz od godziny zebrali sie wierni,
| kady z miasta juz jedzie”.

Prz>"jechal kady, zbieraja kamienie —
Czekajg — prozna nadzieja!

Bej nie przychodzi, odbite wiezienie:
Ani dziewicy — ni beja. —

Wiktor hr. Baworowski ogtosit w nr. 244 ,Czasu" z r. 1890
jeszcze trzecig czes$¢ ,Renegata

WKkrétce ojczyzne ujrzata branka,
Lecz wszedzie jej tam niemito:
Nie widzi bowiem swego kochanka,

Z ktorym sie wszystko skonczyto.
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Wszystko! — Iw swoich pamigtek kraju
WKkrotce z rozpaczy umaria,

A ciato martwe, wedtlug zwyczaju,
Debowa trumna zawarta.

A gdy rodzina ptacz swoj rozwodzi
I ksigdz do modlitwy wzywa —

Nieznany Turczyn zziajany wchodzi
I tak sie do nich odzywa:

»Basza zostawit w zgonie rozkazy.
Abym te urne wziat z soba.

Gdy go $miertelne okryja gtazy.
Gdy go okryja zatoba.

Kazal, bym obszedt caty Swiat kotem,
Trafit do potnocnej ziemi,

I niost te urne z jego popiotem.
Ztaczy¢ z prochami lubemi.

Znalaztem popioH! Ty, o kaptanie,
Wypetnij Baszy zlecenie.

Z urng swat wchodzi, przed tobg stanie -
Dziwne bedzie ozenienie.

Zdejmij z tej martwej reki pierscionek
I wk6z jej pierscien Turczyna;

Ona matzonka, on jej matzonek —
Po $mierci sie Slub zaczyna!”

Ksigdz odpowiedziat: ,,Czyz te zamiary
Mam w groZznym wykona¢ musie?

Czyliz twéj Basza byt naszej wiary,
Czyliz on umart w Chrystusie?”

Ksigdz mowit, ale na ksiedza gtosy
Turczyn nic nie odpowiadat —
| tylko z czota rozgarngt wiosy
I, milczgc, ksiedza twarz badat.

Ksigdz obrazony chciat zerwa¢ Sluby,
Chciat z jej palca zdja¢ pierscienie —
Lecz prézne jego byly rachuby:
Bronito dioni Scisnienie.
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Martwa dziewica $cisneta reke,
Pierscienia wydrze¢ nie data.
Na tem ja, bracie, koncze piosenke,

I piosnka moja skonata.

Strona GL UCIECZKA.

Ta powies¢ znajoma jest ludom wszystkich krajow chrze-
Scijanskich. Poeci rozmaicie jg przerabiali; Burger ufozyt
z niej stawng swojg ,Lenore”. Nie znajgc piosnki gminnej
niemieckiej, niemozebna wiedzie¢, o ile Burger rzecz i styl
odmienit. Niniejsza ballade utozytem podiug piosnki, ktéra
niegdy$ styszatem w litwie, $piewang po polsku. Tresc
i ukfad zachowatem wiernie, ale wierszy gminnych ledwie
kilka zostato mi w pamieci, i te stuzyty mi za wzér stylu.

Strona 62, Ma kwiat papro¢ i car ziele.
Ziota, uzywane do gustéw w Litwie.
Strona 63. Dom mdj na gbérze Mendoga.

Cora Mendoga pod Nowogrédkiem, obrécona na cmen-
tarz; stad w tamtych okolicach Litwy ,,p6j$¢ na Mendogowa
gore” znaczy; umrzeC.

SONETY.

strona 75. POEZJO CDZIE CUDNY PEDZEL

Ten sonet, nie ogtoszony przez poete i nie wykonczony
w zupetnosci znajduje sie w ,,Albumie” Piotra Moczynskiego.
(Przyp. wydawcy).

Strona 80. EKSKUZA
Alcejski chwytam bardon, i strojem Ursyna.

Bardon czyli lutnia alcejska, tak nazwana od stawnego
liryka greckiego Alceusza, ktéry, urodzony w Mitylenie, zyt
okoto roku 604 przed Chrystusem. Ursyn, przydomek Juljana
Niemcewicza.

Zrywam struny i w Lete ciskam bardon gtuchy.

Lete, rzeka zapomnienia w Elizjum, z ktérej pity dusze
zmartych, aby zapomnie¢ doznanych na ziemi cierpien, a Kie-

Mickiewicz. T. I. 14
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dy po kilku wiekach w inne wracaly ciata, znowu z niej pié
miaty, aby wygluzowa¢ z pamieci tajemnice tamtego Swiata
(mitologiczne).

SONETY KRYMSKIE.
STEPY AKERMANSKIE.

Strona 83. Omijam koralowe ostrowy burzanu.

Na Ukrainie i Poberezu nazywaja burzanami wielkie
krzaki ziela, ktore, w czasie lata kwiatem okryte, nadajg
przyjemng rozmaito$¢ plaszczyznom.

WIDOK GOR ZE STEPOW KOZEOWA.
Strona 85. Gzy diwy z ¢wierci lgdu dzwigneli te mury.
Diwy, podtug starozytnej mitologji Persow, ztosliwe gen-
jusze, ktore niegdy$ panowaly na ziemi; potem wygnane przez
aniotdw, mieszkajg teraz na koncu Swiata za goérg Kaf.
Strona 85. Na szczycie jaka tuna! Pozar Carogrodu!

Wierzchotki Czatyrdahu, po zachodzie stonhca, skutkiem
odbijajacych sie promieni, przez czas jaki$ zdaja sie by¢
w ogniu.

Strona 85. Czy Allah, gdy noc chylat rozciagneta bury.

Chylat, suknia honorowa, ktéra suttan obdarza wielkich
urzednikéw panstwa.

Strona &. To Czatyrdah!

Najwyzsza w pasmie gor krymskich na brzegu potudnio-'

wym; daje sie widzie¢ z daleka, niemal na 200 wiorst, z ro-

znych stron, w postaci olbrzymiej chmury sinawego koloru.
(Siedm wiorst idzie na mile — dodatek wyd.)

Strona 85. BAKCZYSARAJ.

W dolinie, otoczonej ze wszech stron gérami, lezy miasto
Bakczysaraj, niegdy$ stolica Girajow, chanéw krymskich.

Strona 86. | pisze Baltazara gtoskami ,,Ruina”.

»1ejze godziny wyszty palce reki cztowieczej, ktdre pisaty
przeciwko Swiecznikowi na $cianie patacu krélewskiego,
a krdl (Baltazar) widziat cze$¢ reki, ktéra pisata”. Proroctwo
DanieloAve, V, 5
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Strona 86. Rozchodzg sie z dzamidéw pobozni mieszkarice.

Mesdzid lub dziami, sa to zwyczajne meczety. Zewnatrz,
po rogach $wiatyni, wznosza si¢ cienkie, wystrzelone w niebo
wiezyczki, ktére minaretami (menar¢) zowig; sa one w poto-
wie swej wysokosci otoczone galerja, szurfe, z ktérej muezzi-
nowie czyli oznajmiciele zwotujg lud na modlitwe. To zwo-
tywanie, wyspiewane z galerji, zowie sie izanem. Pie¢ razy
na dzied, w oznaczonych godzinach, daje sie stysze¢ izan ze
wszystkich minaretéw, a czysty i donosny glos muezzinéw
przyjemnie rozlega sie w powietrzokregu miast muzutman-
skich, w ktérych z powodu nieuzywania kotowych pojazdéw
szczegoblniejsza cicho$¢ panuje. (Sekowski, Collectanea, T. I,
str. 65—3).

Strona 86. Jak szatany, siedzace w dywanie Eblisa.

Eblis albo Iblis lub Garazel, jest to Lucyfer u mahome-
tanow.

Strona 86. Budzi sie btyskawica i pedem Farysa.
Farys — rycerz u Arabow Beduindw.

Strona 8. GROB POTOCKIEJ.

Niedaleko patacu chanéw wznosi sie mogita, w guscie
wschodnim zbudowana, z okragta koputa. Jest powies¢ mie-
dzy pospélstwem w Krymie, ze ten pomnik wystawiony byt
przez Kerym Giraja dla niewolnicy, ktdra nadzwyczajnie ko-
chat. Niewolnica miata by¢ Polka, z domu Potockich. Autor
uczenie i pigknie napisanej Podrézy po Krymie, Murawjew-
Apostol, utrzymuje, ze powies¢ ta jest bez zasady i ze grobo-
wiec kryje zwioki jakiej$ Gruzinki. Nie wiem, na czem opie-
ra swoje mniemanie, bo zarzut, iz Tatarowie w polowie osm-
nastego wieku tak fatwo niewolnic z domu Potockich upro-
wadza¢ nie mogli, nie jest dostateczny. Wiadome sg ostatnie
zaburzenia kozackie na Ukrainie, skad niemato ludu upro-
wadzono i przedano sgsiednim Tatarom. W Polsce liczne sg
familje szlacheckie imienia Potockich, i wspomniana branka
niekoniecznie mogta naleze¢ do moznego domu dziedzicow
Humania, ktéry najazdom tatarskim lub rozruchom kozac-
kim mniej byl dostepny. Z powiesci gminnej o grobowcu
bakczysarajskim poeta rosyjski Aleksander Puszkin z wia-
sciwym sobie talentem napisat powies¢: Fontana Bakczysa-
rajska.

U*
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Strona 87. MOGILY HAREMU.

W rozkosznym ogrodzie, wsréd wysmuktych topoli i drzevr
morwowych stojg grobowce z biatego marmuru chandéw i sul-
to.néw, ich zon i krewnych; w pobliskich dwo6ch budowlach
lezg trumny, zwalone bez tadu: byty one niegdy$ bogato wy-
bite; dzi$ sterczg nagie deski i szmaty catunu.

Strona 87. Nad niemi turban zimny btyszczy $réd ogrodu.

Muzutmanie nad grobami mezczyzn i niewiast stawiajg
kamienne zawoje, innego dia obu pici ksztattu.

Strona 87. Zostaly dionig giaura wyryte imiona.

Giaur, poprawniej kiafir, znaczy niewierny. Tak muzui-
manie nazywajg chrzescijan.
jstrona 87 BAJDARY

Piekna dolina, przez ktorg zwykle wjezdza sie na brzeg
potudniowy i\rymu.

Strona 88. ALUSZTA W DZIEN.

Jeuuo z miejsc najrozkoszniejszych Krymu. Tam juz wia-
try pomocne mguy lue uocnoaza, i pouruzny w listopadzie
szuka czestoKroc cnlodu pod cieniem ogromnych orzeciiow
wloskicn, jeszcze zielonych.

Strona 88. Rannym szumi namazem niwa ziotoktosa.
iSarnaz, modlitwa muzutmanska, ktdrg odprawiajg, sie-

dzac i bijgc pokiony.

Strona 83. Jak z rdzanca chaliféw, rubin i granaty.

Muzutmanie uzywajg w czasie modiéw rézanca, ktory
u znakomitych oso6b z kosztownych bywa kamieni. Grana-
towe i morwowe drzewa, czerwieniejgce sie rozkosznym owo-
cem, sa pospolite na caljm brzegu potudniowym Krymu.

CZATYRDAH.
Strona 89. O minarecie $wiata! O gér pauyszahul

Padyszah, tytut suttana tureckiego.

Strona 89. Gabryel, pilnujacy edenskiego gmachu.

Zostawiam imie Gabryela, jako powszechniej znajomo,
ale wiasciwym straznikiem niebios podtug mitologji wscho-
riniej jest Rame (konstelacja Arcturus), jedna z dwoch wiel-
kich gwiazd, zwanych as semekein.
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PIELGRZYM.

Strona 89. Niz stowiki Bejdaru, Salliiry dziewice.
Salhir, rzeka w Krymie, wyptywa z podnéza Czatyrdahu.

Strona 9. DROGA NAD PRZEPASCIA W CZUFUT-KALE.

Miasteczko na wyniostej skale; domy, na brzegu stojace,
maja podobieAstwo do gniazd jaskotczych, Sciezka, wiodaca
na gore, jest przykra i nad przepascig wiszaca. W samem
miescie Sciany domow tacza sie prawie ze zrebem skaty; spoj-
rzawszy przez okno, wzrok gubi sie w glebi niezmiernej.

Strona 90. Tu jezdziec konskim nogom swdj rozum powierza.

Kori krymski w trudnych i niebezpiecznych przeprawach
zdaje sie posiadaé¢ szczegOlniejszy instynkt ostroznosci i pe-
wnosci; nim krok postawi, trzymajgc na powietrzu noge, szuka
kamienia i prébuje, czy bezpiecznie stgpi¢ i osta¢ sie moze.

GORA KIKINEIS.
Strona 90. To jest morze. Sréd fali, zda sie, ze ptak-gora.

Ptak-gora, znajomy z ,Tysigca Nocy”. Jest to stawny
w mitologji perskiej, po wielekro¢ od poetéw wschodnich opi-
sywany ptak Simurg. ,,Wielki on (powiada Firdusi w Szah-
Name), jak gdra, a mocny, jak twierdza; stonia unosi w szpo-
nach swoich”, i dalej: ,,ujrzawszy rycerzy (Simurg) zerwat
sie, jak chmura, ze skaty, na ktérej mieszka, i ciggnat przez
powietrze, jak huragan, rzucajac cien na wojska jezdzcow”.
Obacz Hammera Geschichte der Fiedekiinstc Persiens. Wien,
1818, str. 65.

Strona 90. Ta wyspa, zeglujgca w otchiani, to chmura!

Z vlierzchotka gér, wyniesionych nad kraing obtokdw,
jesli spojrzymy na chmury, ptyngce ponad morzem, zdaje sie,
ze leza na wodzie w ksztatcie wielkich wysp biatych. Cieka-
wy ten fenomen ogladatem z Czatyrdahu.

Strona 91. RUINY ZAMKU W BAtLAKEAWIE.

Nad zatoka tego imienia stojg gruzy zamku, zbudowane-
go niegdy$ przez Grekéw, przychodniéw z Miletu. PdézZniej
Genuenczycy wznie$li na tem miejscu twierdze Cembalo.
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WIERSZE ROZNE.

strona 115. FARYS.

Farys, jezdziec, jest to zaszczytne nazwanie u Arabdéw
Beduindw, znaczace to samo, co chenalier, rycerz w wiekach
$rednich.

Czarny méj rumak, jak burzliwa chmura,
Gwiazda na czole jego, jak jutrzenka, btyska,
Na wole v/iatrow puscit strusiej grzywj piora,
A nég biatych polotem blyskawuce ciska.

Te cztery wiersze, zawierajgce opisanie konia, sg ttuma-
czone z arabskiego czterowiersza, umieszczonego w notach
do ,,Antologji arabskiej” de Lagrange.

Strona 116.  Czuje, krakal, zapach trupi.

Powszechny na Wschodzie przesad, ze sepy czu;q Smier¢
z daleka i krazg za cztowiekiem, majacym umrzec. Jakoz
zaledwie skona podrdzny, wnet kilka ich zjawia sie w oko-
licy, chociaz pierwej nie byly widziane.

Strona 118. Huragan, z afrykanskich pierwszy wichrzycieli.

Huragan. Jest to wyraz amerykanski iirikan i oznacza
straszliwg burze tropikowa. Poniewaz znajomy powszechnie
w Europie, uzyliSmy go zamiast wyrazéw arabskich semum,
serser, asyf itp. w znaczeniu wichru albo trgby powietrznej,
zasypujacej niekiedy cate karawany. Persowie nazywajg go
girdebad.

Strona 148. W IMIONNIKU M S.

W dostepnych nam wydaniach krytycznych dziet Mic-
kiewicza znajduje sie data: 1824. sierp. 18 d. Kowno. Musi
tu zachodzi¢ omytka, gdyz Mickiewicz zostat w pazdzierniku
1823 r. aresztowanym i jUz do Kowna nie wrocit. Wiersz ten
zostat napisany prawdopodobnie w sierpniu 1823 r. (Uwa-
ga wyd.)

Strona 162. WARCAB Y.

n Przez nie w zbrojne rzemiosto wprawiat sie suttanie.
~Warcaby, réwnie, jak szachy, dla nauki monarchéw
wschodnich wynalezione.
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Strona 162. O Wido!...
»Szachy” poety wiloskiego Wida, wzorowie ttumaczone
przez Jana Kochanowskiego.
Strona 163.  Ale, jak tylko dostat pomoc Orleanki.
Joanny d’Arc.

Strona 16S. DO JOACHIMA LELEWELA.

Z okolicznosci rozpoczecia kursu historji powszechnej na
uniwersytecie wilenskim dnia 6 stycznia 1822 roku.

Strona 169. Od czofa ich Plutona przytbica odpadia.
Szyszak Plutona sprawiat niewidom\*mi tych, ktorzy go

nosili.

Strona 169. Oto medrzec Fedona, to Persow zabierca;
Plato i Aleksander Wielki.

Strona 171. Ruchem do mirmidonskich podobny zwierzatek
MirmJdonowie, wedtug mitologji, powstali z mrowek.

Strona 172.  Aby naprawia¢ krzywdy.
Redresser les torts, hasto Paladynow.

Strona 175. DO DOKTORA STEMIASZKI.

Tam jest gwiazda, co tylko dnom podmorskim S$wita,
I latarnia, przy ktdrej dumat Stagiryta,

I t6dz, wiostem zyjgcem morskie tngca szyby,

| patasze, ktéremi walcza wieloryby.

Gwiazda morska, rodzaj moluskéw. Latarnia SlLagiryty,
Arystotelesa, gatunek muszli. Palasz morski, ryba.
Strona 175. Te prawdy, po bebrajsku zapisane w skafe.

Skala hebrajska, tak zwana od czarnych rysoéw, podo-
bnych do liter hebrajskich.

Strona 176. W imie Bojana wstanie i paszcze rozedrze.

Bojanus, stawmy przed czterdziestu laty nauczyciel auto-
nomji poréwnaw”czej w uniwersjhecie wilenskim.

_ POPAS W UPICIE.
Strona 18L. Sicinski? | w Upicie?... Imie strasznej stawy!

Sicinski, poset upicki na sejmie (r. 1G52), pierwszy dat
przyktad zerwania obrad, uzyciem bezprawnem veto, przez
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co whadze krolewskag do resztjf™ ostabit, a kraj gminowltadz-
twem szlacheckiem zawichrzyt. Jest podanie, ze, gdy wracat
do domu okryty przeklenstwem ziomkéw, na samym progu
zgingt od pioruna. Kilka lat temu pokazywano w Upicie da-
wnego, ale dobrze zachowanego trupa, ktdry pod imieniem
Sicinskiego, wibéczony od dziadéw koscielnych, jako osobli-
wos¢, byt igiaszka miasteczka.
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